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ESPERANTO - JEZYK TOLERANC]JI
I EKUMENIZMU

Z Ludwikiem Krzysztofem Zaleskim-Zamenhofem,
wnukiem dr Ludwika Zamenhofa rozmawia Hanna
Konopka

Hanna Konopka - Panie Profesorze, poznalismy sig
niespetna cztery lata temu w Paryzu, kilka miesigcy po
objeciu przeze mnie funkcji przewodniczgcej Fundacji
im. Ludwika Zamenhofa w Bialymstoku. Bilans dzialal-
nosci Fundacji w minionych latach wydaje sie byc pozy-
tywny...

Ludwik Krzysztof Zaleski-Zamenhof - ... co niewgt-
pliwie jest w wielkiej mierze wynikiem twirczej i ofiarnej
pracy Pani Przewodniczgce;j!

HK - Pozostaje jednak jeszcze wiele do zrobienia na
niwie popularyzacji idei jezyka esperanto ovaz innych
spraw z tym zwigzanych. Ktore z nich wwaza Pan za naj-
waziniejsze?

LKZ-Z - Celem Fundacji, zgodnie z jej statutem jest:

- upowszechnianie i wspomaganie dzialar stuzgcych
Hffw_"t“"f“ pokoju w swiecie i zrozumienia migdzy naro-
dami i ludémi w imig ideatow, ktdre lezaly u narodzin je-
zyka migdzynarodowego esperanto...

oraz

I...tworzgm'e Centrum im. Ludwika Zamenhofa
w Bialymstoku...

...ktore to Ceprym speiniac ma m.in.
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ESPERANTO - LA LINGVO DE TOL-
EREMO KAJ] EKUMENISMO

Kun Ludoviko Kristoforo Zaleski-Zamenhof, la nepo
‘de D-ro Ludoviko Lazaro Zamenhof interparolas Hanna
Konopka.

Hanna Konopka - Sinjore Profesoro, ni
interkonatigis antaii preskaii kvar jaroj en Parizo,
kelkajn monatojn post kiam mi farigis prezidantino
de Fondajo Zamenhof en Bjalistoko. Bilanco de
agado de la fondajo en la pasintaj jaroj Sajnas esti
pozitiva...

Ludoviko Kristoforo Zaleski-Zamenhof - ... kio
sendube estas grandparte rezulto de kreopova kaj
oferema laboro de Sinjorino Prezidantino!

HK - Tamen restas multe fari sur la kampo de
popularigado de la E-ideo kaj aliaj aferoj ligitaj kun
tio. Kiujn el ili vi opinias la plej gravaj?

LKZ-Z - La celo de la Fondajo, konforme al ties
statuto estas:

...vastigi kaj apogi la agadon servantan la firmi-
gadon de paco en la mondo kaj komprenigon inter la
nacioj kaj homoj pro la idealoj, kiuj naskis la inter-
nacian lingvon Esperanto...

kaj

...krei Centron Ludoviko
Bjalistoko...

Zamenhof  en

e

ESPERANTO

.funkcje osrodka studidw i promocji jezyka esperanto...

Popularyzacja jezyka nie stanowi wigc specyficznego
powolania Fundacji; zadanie to spetnia Migdzynarodowe
Stowarzyszenie Esperantystow UEA poprzez krajowe
organizacje esperanckie w nim zrzeszone.

HK - Czym jest esperanto? Co sklonito Pana Dziad-
ka do stworzenia tego jezyka?

LKZ-Z - Od swych najmtodszych lat Ludwik ZAME-
NEOF trwatl w przekonaniu, ze Zrédlo konfliktéw mig-
dzy ludémi, zaréwno pojedyriczymi jak i pomigdzy grupa-
mi kulturowymi, jezykowymi, wyznaniowymi cZy naro-
dowosciowymi, Zrédlo wzajemnych nienawisci czy pogar-
dy thwi w niezrozumieniu przez jednych odmiennosci dru-
gich... Esperanto pomyslane zostalo przez ZAMENHOFA
jako narzgdzie zrozumienia, zrozumienia niosgcego ze sobg
poszanowanie odmiennosci kultur, odmiennosci zwycza-
jéw, tolerancje w odniesieniu do idei gloszonych przez in-
nych, nawet niekoniecznie podzielanych, lecz rozumia-
nych. Esperanto powstalo jako wehikul zrozumienia i to-
leranciji réinorodnosci we wszelkich dziedzinach. A prze-
ciez r6znorodnos kultur stanowi jedno z najcenniejszych
bogactw ludzkosci; winnismy dbac o zachowanie tej r6z-
norodnosci whrew niebezpiecznym tendencjom do ujed-
nolicania, prowadzgcymi do znanych nam skgdingd dra-
matycznych rezultatéw.

HK - Zapewne twdrca nowego jezyka popularyzo-
wat go zwlaszcza w swoim najblizszym otoczeniu. Czy
w domu dv. Ludwika Zamenbofa postugiwano si¢ espe-
ranto?

LKZ-Z - Oczywiscie nie! A w kazdym razie nie na
codziesi. Byloby to w bezposredniej sprzecanosci z celem,
ktSremu ten jezyk mial stuzyé: nie zajmowad miejsca je-
zyk6w istniejgcych, nawet jezykéw najdrobniejszych grup
narodowosciowych, lecz stuzyc porozumieniu ludzi roz-
nojezycznych!

HK - Jak zaczela sie Pana osobista przygoda 2 espe-
ranto? Kto nauczyl Pana tego jezyka?

LKZ-Z - Jako maly chlopiec zapragnglem towarzy-
szy€ rodzicom w zagranicznych podréiach, ktdrych prete-
kstem bywaly migdzynarodowe kongresy Esperanta. Po-
stawiony mi zostal warunek: cheesz jeZdzic na esperanc-
kie kongresy, to musisz umiec mowic po esperancku! Wa-
runek przyjglem; jezyka, a przynajmniej jego podstaw,
nauczylem si¢ w parg tygodni i oto w sierpniu 1934 roku
znalazlem sig na pokladzie statku WARSZAWA odplywa-
jacego z Gdyni do Sztokholmu...

HK - Urodzit si¢ Pan osiem lat po smierci swego
dziadka, Ludwika Zamenhofa? Jak gleboka bylta Jego
pamiec w Pasiskiej rodzinie? Kim byli Pana Rodzice?

LKZ-Z - Oboje Rodzice byli lekarzami i, podobnie
jak dziadek, okulistami. Dziecifistwo spgdzitem w pogod-
nej atmosferze, rodzinnej, w mieszkaniu, ktdre uprzednio,
przez ostatnie lata jego zycia, bylo mieszkaniem Dziadka.
Ojciec pracowal w dawnym gabinecie Dziadka, niemal
nic w nim nie zmieniwszy, caly dom byl pelen pamigtek.
Ja, chyba na dziesigte urodziny, a moze nawet wczesniej,

...plenumonta la funkciojn de studejo kaj pro-
mociejo de Esperanto...

Popularigado de la lingvo ne estas specifa desti-
no de la Fondajo; tiun taskon plenumas Universala
Esperanto-Asocio pere de landaj E-organizajoj asoci-
itaj en gi.

HK - Kio estas Esperanto? Kio instigis vian
avon krei la lingvon?

LKZ-Z - De la plej frua infaneco Ludoviko
ZAMENHOF estis konvinkita, ke la origino de kon-
fliktoj inter homoj, same inter individuoj kaj inter kul-
turaj, lingvaj, religiaj ati naciaj grupoj, la origino de
reciproka malamo kaj malestimo devenas de tio, ke
unu grupo ne komprenas aliecon de alia grupo...
ZAMENHOF rigardis Esperanton kiel komprenigilo,
ilo de interkomprenigo, ebliganta estimon al diversaj
kulturoj, diversaj kutimoj, toleremon de ideoj dis-
vastigataj de aliaj homoj, kiuj e¢ ne devas esti subte-
nataj, sed kompreneblaj. Esperanto estis kreita kiel
vehiklo de komprenigo kaj toleremo de Ciuspeca
diverseco. Fakte, kultura diverseco estas unu el plej
valoraj riéajoj de la homaro; ni devas zorgi pri kon-
servado de tiu diverseco spite dangerafn, unuecigajn
tendecojn, gvidantaj al konataj, cetere dramaj rezul-
toj.

HK - Certe la kreinto de la nova lingve popula-
rigis gin precipe inter la proksimuloj. Cu en la
hejmo de D-ro Ludoviko Zamenhof oni parolis
Esperanton?

LKZ-Z - Kompreneble, ke ne! Tutcerte tio ne
okazis Eiutage. Cetere, tio rekte kolizius kun la celo,
al kiu la lingvo devus servi: ne okupi lokon de ekzis-
tantaj lingvoj, e¢ lingvoj de plej malgrandaj naciaj
grupoj, sed servi al komprenigo inter diverslingvanoj!

HK - Kiel komencigis via aventuro kun
Esperanto? Kiu instruis vin la lingvon?

LKZ-Z - Kiel malgranda knabo mi ekdeziris
akompani miajn gepatrojn dum eksterlandaj vojagoj
al internaciaj E-Kongresoj. Oni metis al mi la
kondiéon: se vi deziras vojagi al E-kongresoj, Vi
devas scipovi paroli Esperanton! Mi akceptis la
kondifon; mi ellernis la lingvon, aii almenau ties
bazajn regulojn, dum kelkaj semajnoj kaj jen en
aiigusto 1934 mi trovigis sur ferdeko de la Sipo
WARSZAWA eknaviganta de Gdynia al Stokholmo...

HK - Vi naskigis ok jarojn post la morto de via
avo, Ludoviko Zamenhaof. Cu viaj familianaj ofte
rememovis lin? Kio estis viaj gepatroj?

LKZ-Z - Ambaii miaj gepatroj estis kuracistoj
kaj same kiel la avo ili estis geokulistoj. Mi pasis
mian infanagon en serena kaj familia atmosfero, en la
logejo, kiu antaiie, dum lastaj jaroj de lia vivo, estis
logejo de mia avo. La patro laboris en la antaiia kabi-
neto de la avo, preskaii nenion Sangante en gi, la tuta
domo estis plena da memorajoj. Mi, probable por mia
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odziedziczylem imponujgcy zbidér znaczkow pocztowych
(Dziadek korespondowal z catym swiatem), ktéry stano-
wit mojg dumg oraz Zrédio moich przewag w dziedzinie
historii i geografii! Z inwych pamigtek budzila we mnie
najwigksze zainteresowanie gablotka w salonie, gdzie, za
szktem, podziwiac moglem m.in. francuski order Legii
Honorowej, hiszpariski order Izabeli Katolickiej, a takze
prébnie wybite monety ,spesmilo”, jakie, po mysli
Dziadka, mialy juz w poczgtku wieku stuzyc jako pienig-
dze migdzynarodowe!

HK - Skgd wigc w Passkim nazwisku czton: Zale-
ski?

LKZ-Z - Juz w pierwszych dniach niemieckiej oku-
pacji, na poczqtku pazdziernika 1939-ego roku, wszyscy
czlonkowie rodziny noszgey nazwisko ZAMENHOE, tzn.
mdj Ojciec, moja Matka, jak réwniez obie siostry Ojca:
Zofia i Lidia, zostali osadzeni w wigzieniu. Ja sam unik-
nglem wwigzienia jedynie ,,przez pomylke”. Parg miesigcy
poiniej, w styczniu 1940 roku, Ojciec zostat rozstrzelany
na Palmirach... Wydalo si¢ wigc rozsqdne przyjgé (wymy-
dlic sobie) inne nazwisko; pod tym nowym nazwiskiem
przetrwalem wigkszos¢ lat wojny, dalem sig poznac w ru-
chu oporu, zdobylem sobie wielu przyjaciol... Przez lata
bylem rzeczywiscie Krzysztofem ZALESKIM. Poniewaz
jedak w glebi ducha pozostatem Ludwikiern ZAMENHO-
FEM, wigc, wkrdtce po zakoriczeniu wojny, zalegalizowa-
lem nazwisko podwdine.

HK - Juz jako dziecko znalazf sie Pan w wirze swia-
towego ruchu esperanckiego. Jak wspomina Pan tamte
czasy?

LKZ-Z - Wspominam pigkne podréze,jakie poddw-
czas rzadko bywaly dostgpne moim réwiesnikom; zwie-
dzilem Szwecje, Wiochy, Austrie, Wegry, Jugostawie...
Dziesigcioletniemu (dos¢ zepsutemu!) chlopeu dane bylo
odbyé bajeczng wyprawe po Morzu Srddzz'emnym: Nea-
pol- Malta-Tripoli-Palermo-Genua; dosiadatem wielblgda
na Pustyni Libijskiej; wszedzie witany jako ,,maly ksig-
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HK - Czy w czasie wojny i okupacji ruch esperanc-
ki spetniat jakgs rolgé

LKZ-Z - Stowarzyszenia esperanckie na Zachodzie
organizowaly pomoc wmoralng i materialng dla ,braci
w potrzebie” na ziemiach okupowanych; odbywalo sie to
poprzez kraje neutralne: Szwecje i Szwajcarie.

HK - Esperanto, znane we wszystkich chyba paii-
stwach swiata, po II wojnie swiatowej byto zdaje sie
szczegdlnie popularne w krajach socjalistycznych, byto
swoistym ,oknem na swiat”. Co zmienito si¢ pod tym
wzgledem w latach dziewiecdziesigtych?

LKZ-Z - Istotnie, w murach jakie ,zimna wojna”
wzniosla migdzy narodami, esperanto stanowilo okienko,
ktore pozwalalo mieszkaricom po jego wschodniej stronie
na mozliwie swobodne kontakty z Zachodem, jedyne
z rzadkich kontaktow uznawanych za wzglednie ,niewin-
ne”. Hymn esperantystéw ,La ESPERO” (Nadzieja) wzy-
wa ludzkos¢ do obalania ,,muréw tysigcleci”. Paradoksal-

‘ 10-a naskigdatreveno, kaj eble eé pli frue, heredis la
imponan kolekton de poStmarkoj, (la avo korespondis
kun la tuta mondo), kiu estis mia fiero kaj fonto de
mia supereco sur la kampo de historio kaj geografio!
Se temas pri aliaj memorajoj, la plej grandan vekis ée
mi la vitro§ranko en la salono, kie sub vitro, mi povis
admiri interalie la francan ordenon de lo Honora
Legio, la hispanan ordenon de Izabela Katolika, kaj
ankail prove stampitaj moneroj ,, spesmilo”, kiuj, laii
mia avo, estis servontaj kiel internacia mono jam
komence de la jarcento!

HK - Kio estas fonto de via nomo: Zaleski?

LKZ-Z - Jam en la unuaj tagoj de la germana
okupacio, komence de oktobro 1939, éiuj miaj famil-
ianoj portantaj la nomon ZAMENHOF, tio estas mia
patro, mia patrino kaj ankai ambaii fratinoj de mia
patro: Zofia kaj Lidia, estis malliberigitaj. Mi mem
evitis malliberigon nur ,,pro eraro”. Post kelkaj
monatoj, en januaro 1940, mia patro estis mortpafita
en Palmiry... Do Sajnis al mi prudenta akcepti (e!ﬁen-
si) alian familinomon; sub tiu nova nomo ni travivis
plimulton de militjaroj, mi agis en rezista movado, mi
amikigis kun multaj homoj... Dum jaroj efektive mi
estis Kristoforo ZALESKI. Car tamen en la fundo de
la kore mi restis Ludoviko ZAMENHOF do baldaii
post finigo de la milito, mi legalizis mian duoblan
ROMOMN.

HK - Jam kiel infano vi partoprenis en la
monda E-movado. Kiel vi rememoras tiun tempon?

LKZ-Z - Mi rememoras belajn vojagojn, kiuj
tiam malofte eblis por miaj samaguloj; mi vizitis
Svedion, Italion, Austrion, Hungarion, Jugoslavion...
Por la dekjara (sufiée putra) knabo estis mirige
vojagi sur Mediteraneo: Neapolo-Tripoli-Palermo-
Genovo, mi rajdis sur kamelo en la Libia Dezerto, éie
bonvenigata kiel ,, eta princo”.

HK - Cu dum la milito kaj okupacio E-movado
famaniere agis?

LKZ-Z - Esperanto-asocioj en Olkcidento orga-
nizis moralan kaj materialan helpon por ,fratoj
havantaj bezonojn” sur okupitaj terenoj; tio okazis
pere de neutralaj landoj: Svedio kaj Svislando.

HK - Esperanto, konata verSajne en éiuj landoj,
post la Dua Mondmilito Sajnis precipe populara en
socialismaj landoj, gi estis specifa ,,fenestro rigar-
danta la mondon”™.

Kio Sangigis tiurilate en la 1990-aj jaroj?

LKZ-Z - Efektive, en la muroj, kiujn ,,la malvar-
ma milito” konstruis inter nacioj, Esperanto estis fen-
estreto, kiu ebligis al logantoj ée la orienta flanko
laiieble libere kontakti Okcidenton, tiuj fconrafctbj estis
ununuraj inter maloftaj aliaj, kiujn oni rigardis kiel
relative , senkulpaj”. La E-himno ,La ESPERO”
vokas la homaron faligi , murojn de miljaroj”.
Paradokse, la muroj falis kune kun ties fenestroj, kiuj
plu ne estis bezonataj; ¢iuspecaj interhomaj kontaktaj
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nie, mury padly wraz ze swoimi oknami, ktdre przestaly
by¢ potrzebne; najréznorodniejsze kontakty miedzy ludz-
mi staly si¢ ulatwione, niekoniecznie poprzez esperanto.
Nawet jesli, w tych warunkach, ruch esperancki w kra-
jach zza dawnego muru nieco przycichl, na pewno zaden
rozsgdnie myslgcy esperantysta nie przelewa tez z tego
powodu. Esperanto nie zostalo przeciez pomyslane jako
cel sam w sobie, lecz jako narzgdzie porozumienia; espe-
ranto nie jest markq handlowsg, ktéraby miala zwalczac
marki konkurencyjne, wspdlzawodniczgce w osigganiu
tych samych wynikéw.

HK - W dobie narastajgcej w swiecie dominacji je-
zyka angielskiego, spelniajgcego coraz szerzej role uni-
wersalnego jezyka migdzynarodowego, jak ocenia Pan
perspektywy esperanto?

LKZ-Z - Moje ostatnie zdanie stanowi chyba juz od-
powied? na Pani pytanie. Pragnglbym jedynie dodac tu
pare stow jakie ustyszalem, kilka lat temu, na konferencji
prasowej bodajze w Tokio, z ust pewnego japosiskiego lin-
guwisty:

...istotnie, po angielsku, bgdZ po hiszparisku, ludzie
sie porozumiewajg, ale po esperancku - zaprzyjainiajg
sig...

Jest w tym niewgtpliwie ziarno prawdy; przyczyna
thwi w fakcie, ze esperanto jest nie tylko jezykiem, lecz
wehikulem idei wspélnej rozmdwcom. Ponadto, bedgc
jezykiem neutralnym, esperanto stawia tych rozmdiv-
c6w na réwnym poziomie, nie dajgc prrzewagi stronie,
dla ktérej jezyk uiywany jako migdzynarodowy jest je-
zykiem ojczystym. Przy innej okazji opowiem, jak prze-
sadna ufnosc w znajomosc angielskiego moich rozmdéw-
céw doprowadzila kilkakrotnie mnie samego, w moich
kontaktach zawodowych, do przykrych nieporozu-
mied...

HK - Esperanto - jak Pan wspominat - powstato ja-
ko wyraz dazenia do zgodnego wspotzycia ludzi réinych
narodowosci, wyznash i jezykéw ojczystych, jako wyraz
wiary w moiliwos¢ rzeczywistej tolerancji. Pana pomy-
stem byta m.in. idea Medalu Tolerancji, ktérej praktycz-
ny ksztatt nadata Fundacja im. L. Zamenhofa. Kapitula
Medalu przyznata go papiezowi Janow Pawlowi I1. Dla-
czego?

LKZ-Z - Pierwszy Medal Tolerancji nadany zostanie
Ojcu Swigtemu, aby uhonorowac Jego szlachetne dziala-
nia na polu ekumenizmu. Ekumenizm stanowi przeciez
wyraz tolerancji religijnej, wyraz poszanowania Kosciola
Katolickiego dla innych wyzna#. Medal bedzie wreczony
Janowi Pawlowi Il na zakoviczenie ekumenicznej liturgii
slowa, na zakodiczenie mszy, jaka bedzie odprawiona
réwnolegle na siedmiu oftarzach siedmiu wierzes. Niech
wspomne, ze juz blisko sto lat temu glosit ZAMENHOF
w swej ,,Modlitwie pod Zielonym Sztandarem”, Ze

...chrzescijanie, Zydzi, czy mahometanie,

wszyscy jestesmy dziecmi Boga...

I oto, za pontyfikatu Jana Pawla II, Zydzi stali sig
wStarszymi bracmi chrzescijan”, a jezyk esperanto, jezyk
braterstwa, rozbrzmiewa dorocznie urbi et orbi z Placu
-§WEgtego Piotra.

plifaciligis, ne necese pere de Esperanto. EC se, en
tiuj kondiéoj, E-movado en la landoj el malantaii la
antatia muro iom kvietigis, tutcerte neniu prudente
pensanta esperantisto ploras pro tio. Ja Esperanto ne
estis kreita kiel la fina celo, sed kiel komprenigilo,
Esperanto ne estas komerca marko, kiu devus batali
kontraii konkurencaj markoj, konkurante por atingi la
samajn rezultoj.

HK - En la epoko de kreskanta rolo de la angla
lingvo en la mondo, fariganta pli kaj pli la univer-
sala internacia lingvo, kion vi pensas pri estonteco
de Esperanto?

LKZ-Z - Mia lasta frazo versajne jam respondas
vian demandon. Mi deziras nur aldoni kelkajn vorto-
jn, kiujn mi audis, antaii kelkaj jaroj, dum gazetara
konferenco ver§ajne en ITokio, diritaj de iu japana
lingvisto:

...efektive, angle, aii hispane, homoj interkom-
prenigas, sed pere de Esperanto - interamikigas...

Sendube tiu dirajo estas iomete vera, kaiizas tion
la fakto, ke Esperanto estas ne nur lingvo, sed vehik-
lo de la kemuna ideo por interparolantoj. Krome, kiel
netitrala lingvo, Esperanto egaligas interparolantojn,
ne permesante superi por la flanko, por kiu uzata
lingvo kiel internacia estas gepatra lingvo. Ce alia
okazo mi rakontos, kiel mia troiga fido pri scipovo de
la angla lingvo de miaj interparolantoj kelkfoje igis
malagrablajn miskomprenojn en miaj profesiaj kon-
taktoj...

HK - Esperanto - kiel vi menciis - estis kreita
kiel la esprimo de penado por homoj de diversaj
nacioj, religioj kaj gepatraj lingvoj povis pace kun-
vivi, gi estis kreita kiel la esprimo de kredo je reala
toleremo. Vi iniciatis interalie la ideon de Medalo de
Toleremo, kiun realigas Fondajo Zamenhof. La
Kapitulo de la Medalo atribuis gin al la papo Johano
Paiilo la Dua. Kial?

LKZ-Z - La unua Medalo de Toleremo estos
enmanigita al la papo por honorigi liajn noblajn
agojn sur la kampo de ekumenismo. Ja ekumenismo
estas la esprimo de religia toleremo, esprimo de
respekto fare de la Romkatolika Eklezio al aliaj reli-
gioj. La medalo estos enmanigita al Johane Paiilo la
Dua ée la finigo de la ekumena liturgio de vorto, ce la
finigo de la meso, kiu estos celebrita samtempe sur
sep altaroj de sep religioj. Permesu al mi mencii, ke
jam antaii preskaii cent jaroj ZAMENHOF diris en sia
., Prego sub la verda standardo”, ke

...Kristanoj, hebreoj kaj mahometanof

Ni éiuj de Di’ estas filoj...

Kaj jen dum la pontifikeco de Johano Paiilo la
Dua, judoj farigis ,,pli agaj fratoj de kristanoj”, kaj
Esperanto, la lingvo de frateco, sonas Ciujare dum
, Urbi et Orbi” sur la Placo de Sankta Paiilo.

HK - Konkorda kunvivado de diversnacianoj,
divesreligianoj kaj diverslingvanoj, toleremo, eku-

menismo - kiel tiuj terminoj rilatas al nia nuntempa
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HK - Zgodne wspdtiycie ludzi réznych nacji, Wy-
znai i jexykow, tolerancja, ekumenizm - jak majq sig te
basta do wspolczesnej naszej rzeczywistosci - swiata,
w ktérym jest jeszcze tyle konfliktéw, nienawisci, zta
i wojen?

{ LKZ-Z - Tym bardziej hasla te pozostajq wcigs aktu-
dine.

HK - Jest Pan w Biatymstoku czestym gosciem. Kie-
dy po raz pierwszy odwiedzil Pan rodzinne miasto SWwo-
jego Wielkiego Dziadka?

LKZ-Z - Bylem wdéwczas matym chlopcem; roku
dzis nie pamietam; pamigtam natomiast wzruszenie 2Nna-
lezieniem si¢ w domu, w ktérym, bgdgc malym chlopcem
jak ja, biegal kiedys mdj dziadek... Wiele lat pozniej do-
wiedzialem sie, te dom ten, stanowigcy niejako zabytek
historyczny miasta i nie tylko miasta, przetrwawszy dzia-
fania wojenne i dwie okupacje, ulegt zburzeniu w latach
piecdziesigtych na zlecenie Swezesnych wladz, zlecenie
chyba raczej bezmyslne niz zamierzone. Cieszg sig ze
obecne Wiadze Miasta Bialegostoku zdecydowane sg dom
ten odbudowad, by stal sig symbolem kolebki Esperanta,
symbolem drogim sercom esperantystow calego swiata-

HK - Jak to jest byc wnukiem Ludwika Zamenhofa,
czlowieka ktéry zdobyt swiatowg popularnosé? Czy to
bardziej Panu pomagalo w Zyciu, czy tez cigiylo?

LKZ-Z - Dawalo mi to niewgtpliwie chwile dumy
i radosci, jakkolwick na codzier raczej cigéylo. Jeszeze ja-
ko chiopiec, nie znosilem cigglych pytan obcych ludzi
w rodzaju: ,to ty jestes krewnym ,tego” ZAMENH OFA
?”. Czulem si¢ wéwczas jak ,malowany ptak”. A poznie],
w wieku czternastu lat, stracilem Ojca, bo byl ZAME-
NHOFEM. Przez wiele nastgpnych lat usitowalem zyc
W ukryciu”; nie udalo sig: zostalem ,odnaleziony” dla
uczczenia stuletniej rocznicy Esperanta i ,sprowadzony”
do Warszawy (i do Bialegostoku) na Jubileuszowy Kon-
gres w roku 1987-ym.

HK - Panie Profesorze, czy prawnuki Ludwika Za-
menhofa znajg jezyk esperanto? Czy w kolejnych poko-
leniach twdrcy tego jezyka przetrwa jego znajomosc?

LKZ-Z - Nie lubig tego rodzaju sformulowar. Espe-
ranto nalezy do calego swiata; nie jest w Zadnym stopniv
,‘,wfasnc)s'ciq” rodziny. Prawnuki (a raczej prawnuczki)
i praprawnuki ZAMENHOFA uczg sig czy nie uczg jezy-
ka, wedlug wlasnego wwazania, jak katdy inny miody
czlowick, a nie z tytulu rodzinnych zwigzkdw.

HK - Ludwik Zamenbof jest bez najmniejszej wat-
pliwosci najbardziej znanym w swiecie biatostoczani-
nem. Jaki jest dzis faktyczny zasieg i przejawy Jego rze-
czywistej popularnosci?

LKZ-Z - Chocby ponad tysige pomnikéw, placow
i ulic Zamenhofa rozsianych po calej planecie...

HK - Wrdémy do spraw esperanckich w Biatymsto-
ku. Imig Pana Dziadka nosi nasza Fundacja, Dziectecy
Szpital Kliniczny i Szkola Podstawowa nr 23. W cen-
trum miasta, nie opodal ulicy Zamenhofa znajduje si¢

realeco - la mondo, en kiu estas ankoraii tiom da
konfliktoj, malamo, malbono kaj militoj?
LKZ-Z - Des pli tiuj termingj restas plu aktualaj.

HK - Vi ofte vizitas Bjalistokon. Kiam unuafoje
vi vizitis la naskigurbon de via granda avo?

LKZ-Z - Tiam mi estis malgranda knabo; mi ne
@emoms la jaron, sed mi memoras mian kortuson,
kiam mi vizitis la domon, en kiu mia avo kiel mal-
granda knabo same kiel mi iam kuradis... Post multaj
Jaroj mi eksciis, ke la domo, kiu estis kvazaii la histo-
ria monumento de la urbo kaj ne nur de la urbo
transdaiirinte la militon kaj du okupaciojn, esnl;
a’er‘mz"ra en la 1950-aj jaroj laii la ordono de tiutem-
Py autoritatoj, la ordono estis versajne pli nepripen-
sita ol intencita. Mi gojas, ke nuntempaj urboaiitori-
tatoj de Bjalistoko decidis rekonstrui la domon por gi
Jarigu la simbolo de la E-lulilo.

HK - Cu la fakto, ke vi estas la nepo de
Ludoviko Zamenhof, la mondfamulo, helpis ait mal-
helpis en via vivo?

LKZ-Z - Tio sendube donis al mi momentojn de
fiero kaj gojo, kvankam éiutage tio prefere malhelpis
al mi. Ankoraii kiel knabo, mi malSatis sencesajn
demandojn de fremdaj homoj similaj al: ,, Cu vi estas
pfzrenco de , tiu” ZAMENHOF?". Tiam mi sentis min
szz:' . pentrita birdo”. Kaj poste, en la ago de 14 jaroj,
mi perdis mian patron, éar li estis ZAMENHOFE, Dum
multaj sekvaj jaroj mi peni vivi ,, kasita”; tio ne sukce-
sis: mi estis ,retrovita” por festi la 100-an
datrevenon de Esperanto kaj , venigita” al Varsovio
(kaj Bjalistoko) por la Jubilea Kongreso en 1987.

HK - Sinjoro Profesoro, ¢éu la pranepoj de
Luvdc-:viko Zamenhof konas Esperanton? Cu en
lativicaj generacioj de la kreinto de la lingvo trans-
daiiros ties kono?

LKZ-Z - Mi ne Satas éi-specajn esprimojn.
Esperanto apartenas al la tuta mondo, §i estas neni-
ugrade , proprajo” de la familio. La pranepoj (fakte
la pmfzepz'no;) kaj prapranepoj de ZAMENHOF ler-
nos au ne lernos la lingvon, laii ilia deziro, kiel éiu
alia junulo, kaj ne pro familiaj interligoj.

HK - L.udoviko Zamenhof estas tutcerte la plej
:c'anata bjalistokano en la mondo. Kiel granda estas
la nuntempa populareco kaj kiuj simpt. i

atesti pri tio? ! e A
: LKZ-‘Z - ..S'uﬁc"as mencii pli ol unu mil monumen-
toj, P‘Iaco_,r kaj stratoj je la nomo de Zamenhof, kiuj
trovigas sur la tuta planedo...

HK - Ni revenu al E-aferoj en Bjalistoko. La
nomon de via avo portas nia Fondajo, Porinfana
Klinika Hospitalo kaj Elementa Lernejo n-ro 23. En
hfnurbocentm Dbroksime al la Zamenhof-strato tro-
vigas obelisko kun lia busto. Ni kalkulas je plua kul-

tiv:da de la nomo de Ludoviko Zamenhof en nia
urbo..
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obelisk z Jego popiersiem. Liczymy na preetrwanie, dal-
sze kultywowanie imienia Ludwika Zamenhofa w na-
szym miescie...

LKZ-Z - Szkota Podstawowa nr 23 ma byc, jak zro-
umiatem, zlikwidowana, z wwagi na zmiany demogra-
ficzne w Miescie. W jej dotychczasowym budynku projek-
towane jest utworzenie Liceum Katolickiego, ktdre, jak
mnie zapewnil Jego Ekscelencja Ks. Arcybiskup Stanislaw
SZYMECKI, nadal nosié begdzie imig ZAMENHOQFA. Be-
dzie to pigkny przykiad ekumenizmu, jaki da swiatu Mia-
sto BIALYSTOK.

HK - Serdecznie dzigkuje za rozmowe.

LKZ-Z - La Elementa Lernejo n-ro 23 devus esti,
kiel mi komprenis, likvidita pro demografiaj sangoj en
la urbo. En ties gisnuna konstruajo oni planas Jondi
Katolikan Liceon, kiu, kiel certigis nin Lia Ekscelenco
Pastro Arkiepiskopo Stanistaw SZYMECKI, gi plu
portos la nomon de ZAMENHOF. Tio estos la bela
ekzemplo de ekumenismo, kiun donos al la mondo la
urbo BJALISTOKO.

HK - Koran dankon pro la interparolo.

Jolanta ROGOWSKA

ESPERANTO W BIAEYMSTOKU
W LATACH 1919 - 1939

Po pierwszej wojnie §wiatowej i odzyskaniu niepod-
legtoéci biatostocki ruch esperancki , ktérego powstanie
datuje sie na rok 1910, reaktywowal si¢. Jego najwaz-
niejszym osiagnigciem zaraz po wyzwoleniu, bo juz
11.06.1919 roku bylo nadanie imienia Ludwika Zame-
nhofa ulicy Zielonej. Whszystkie Gwczesne , a takze
pbzniejsze dzialania bialostockich esperantystow znala-
2ty wsparcie poczatkowo u Tymczasowego Komitetu
Miejskiego, a nastgpnie réwniez kolejne samorzady po-
pieraly miejscowy ruch esperancki, widzac w tym nie-
watpliwa promocje Bialegostoku, miasta urodzin Ludwi-
ka Zamenhofa.

W reaktywowaniu ruchu esperanckiego w Bialym-
stoku najwazniejsza rol¢ odegrat Jakub Szapiro. Urodzit
sie w Bialymstoku i juz w wieku 14 lat znat jezyk espe-
ranto. Byt dziennikarzem publikujacym nie tylko w gaze-
tach biatostockich, wspoipracowat réwniez z krajowymi
i zagranicznymi pismami esperanckimi, byl tez stalym
korespondentem Ilustrowanego Kuriera Codziennego.

21 listopada 1920 roku w lokalu Zwigzku Nauczy-
cielstwa Zydowskiego miejscowl esperantyéci powolali
do zycia Bialostockie Towarzystwo Zamenhof”. Przyje-
to statut Krakowskiego Towarzystwa Esperantystéw. Do
Zarzadu weszli - J. Szapiro, F. Kurianski, R. Piacek,
I. Goldberg i P. Kaplan. Zarzad Towarzystwa miat jak
najszybciej zalegalizowac dzialalno$é, nastgpnie zorgani-
zowaé kursy nauki jezyka esperanto, stworzy¢ biblioteke
i czytelnie wydawnictw esperanckich. To byly pierwsze
zadania powstalego Towarzystwa ,Zamenhof”. Pewnie
juz wtedy zaczeto przemysliwaé nad utworzeniem mu-

ESPERANTO-MOVADO EN
BJALISTOKO 1919-1939

Post la Unua Mondmilito kaj regajno de sende-
pendeco la bjalistoka E-movado, kies fondigo datifas
por la jaro 1910, reaktivigis. Gia plej grava atingo tuj
post la liberigo, jam la 11-an de junio 1919, estis doni
la nomon de Ludoviko Zamenhof al la strato Zielona
(Verda). Ciuj tiutempaj kaj postaj agoj de bjalistokaj
esperantistoj trovis subtenon unue ée Provizora Urba
Komitato kaj poste ankail laiivicaj urbaj alitoritatoj
subtenis lokan E-movadon, rigardante tion kiel
senduban popularigadon de Bjalistoko, la naskigurbo
de Ludoviko Zamenhof.

Jakub Szapiro ludis &efan rolon en reaktivigo de
E-movado en Bjalistoko. Li naskigis en B jalistoko kaj
jam konis Esperanton agante 14 jarojn. Li estis jurnal-
isto publikiganta ne nur en bjalistokaj gazetoj, 1i kun-
laboris ankati kun landaj kaj eksterlandaj E-revuoj, li
ankaii estis korespondisto de la populara gazeto
ustrowany Kurier Codzienny” (’Tlustrita Ciutaga

Kuriero™).
La 21-an de novembro 1920 en oficejo de Juda
Instruista Asocio lokaj esperantistoj fondis

Zamenhofan Esperanto-Societon en Bialystok. Oni
akceptis statuton surbaze de la dokumento de
Krakova E-Societo. La estraron konsistigis: J.
Szapiro, F. Kurianski, R. Piacek, I. Goldberg kaj P.
Kaptan. La estraro de la societo planis kiel eble plej
rapide legalizi agadon, sekve organizi E-kursojn, krei
bibliotekon kaj legejon de E-eldonajoj. Tio estis unuaj
taskoj de la kreita ZES. VerSajne jam tiam oni inciatis
krei Zamenhof-muzeon. La malnova, ligna naskigdo-
mo de Ludoviko Zamenhof ankorail staris tiam e la

zeum Ludwika Zamenhofa. Stal jeszcze przy dawnej ul.
Zielonej 6 stary, drewniany dom, w ktorym urodzit sig

strato Zielona (Verda) 6. En atigusto 1921 dum laiivi-
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Ludwik Zamenhof. W sierpniu 1921 roku na kolejnym
zebraniu czlonkowie Biatostockiego Towarzystwa Espe-
ranto postanowili umiesci¢ na nim tablice pamigtkowa.
Realizacja projektu jak zwykle rozbijata si¢ o kiopoty fi-
nansowe. Jednakze wkrétce z pomocg przyszli esperan-
tyéci z calego §wiata. Do Bialegostoku zaczely naplywad
pieniadze.

Jezyk esperanto stal si¢ réwniez widoczny w miescie,
bowiem w niektérych sklepach m.in. przy ulicy Lipowe;j
w skladzie aptecznym Serlina (esperantysty) ukazaly sig
w oknach szyldziki ,,Oni parolas Esperanton”. Trwajace
od 1920 roku starania o zalegalizowanie bialostockiego
Towarzystwa Esperanto zakofczyly si¢ w 1922 roku. 17
listopada wojewoda bialostocki zatwierdzil Statut
Espranckiego Towarzystwa im.Ludwika Zamenhofa
w Biatymstoku. Inicjatorami powstania Towarzystwa byli
J. Szapiro, F. Kuriafski, I. Goldberg, natomiast do zalozy-
cieli nalezeli - J. Szapiro, J. Knaup, J. Serlin, dr. Sz. Cyt-
ron, F. Kampner, dyr. J. Zeligman, R. Piacek, red. P. Ka-
ptan, red. A. Lubkiewicz. Celem powstalego Towarzystwa
byto: ,,...z wykluczeniem daznosci politycznych i religij-
nych rozpowszechnianie jezyka migdzynarodowego
»Esperanto”, stworzonego przez D-ra Zamenhofa, i unor-
mowanego w swym rozwoju przez powszechnie uznane
Instytucje jezykowe esperanckie.” Do pierwszego Zarzadu
weszli J. Szapiro - prezes, R. Piacek - wiceprezes, F. Ku-
riafiski - sekretarz, St. Knaup - skarbnik, Z. Ajer - czlonek.
Sktad Komisji Rewizyjnej stanowili - M. Zabtudowski,
A. Dryl, S. Liberman.

W ciagu nastepnych dwu lat dzialalnosé Towarzy-
stwa ostabta. Dopiero 8 czerwca 1924 roku bialostoccy
esperantySci jeszcze raz inaugurowali dziatalnos¢ Towa-
rzystwa im Ludwika Zamenhofa. Siedziba Towarzystwa
miescila sie przy ul.Kupieckiej 49.

Biatystok cieszyt sie duzym zainteresowaniem espe-
rantystéw catego éwiata, kebrzy czesto odwiedzali ro-
dzinne miasto Zamenhofa. Szczegdlnie waznym wyda-
rzeniem stat sie przyjazd do Bialegostoku profesora Uni-
wersytetu w Nagasaki, Hazime Asada. Przyjazd egzotycz-
nego goécia przyczynif sie zapewne do pozyskania nowe-
go lokalu przez Towarzystwo. Stalo sie to dzigki uprzej-
moéci pani Mejlachowej, zapalonej esperantystki, ktéra
oddala do dyspozycji Towarzystwa wlasny obszerny lo-
kal przy ul. Zamenhofa 14. Rok 1927 byt niezwykle
wazny dla bialostockich esperantystéw, bowiem caly
$wiat esperancki przygotowywat sie do Swiatowego Kon-
gresu Esperanto w Gdafisku. Towarzystwo im.Ludwika
Zamenhoha organizowalo kursy nauki jezyka esperanto
i przygotowywalo sie do Zjazdu Pokongresowego w Bia-
lymstoku, ktérego protektorat objal wojewoda Marian
Rembowski. 7 sierpnia na dworcu bialostockim powita-
no licznie przybylych gosci kongresowych. Nastepnie
odbyla sie uroczysto$é odstoniecia ofiarowanej przez sa-

morzad miasta Biategostoku pamiatkowej tablicy na do-
mu, w ktérym urodzit si¢ Ludwik Zamenhof. Wojewoda
Marian Rembowski wyglosit przeméwienie do zebra-
nych goSci w jezyku esperanto. W programie ,,Postkon-
greso” znalazl sie réwniez wspdlny obiad, zwiedzanie
miasta, uroczysta akademia, a calo§¢ koficzyla kolacja
i bal w strojach narodowych w parku Zwierzynieckim.

ca kunveno membroj de ZES decidis pendigi sur la
domo memortabulon. Realigo de la projekto kutime
malfruigis pro financaj problemoj. Tamen baldaii
esperantistoj el la tuta mondo helpis eksendante
monon al Bjalistoko.

La lingvo Esperanto ankati videbligis en la urbo,
¢ar en kelkaj vendejoj, interalie e la strato Lipowa en
la drogejo de Serlin (esperantisto) aperis en fenestroj
§ildoj ,,Oni parolas Esperante”. La klopodo legalizi
ZES, kiu dairis de 1920, finigis en 1922. La 17-an de
novembro la  bjalistoka vojevodo legalizis
Zamenhofan E-Societon en Bialystok. Iniciatoroj de
la societo estis: J. Szapiro, J. Knaup, J. Serlin, dr. Sz.
Cytron, F. Kampner, dyr. J. Zeligman, R. Piacek, red.
P. Kaptan, red. A. Lubkiewicz. La celo de la societo
estis: ,,...escepte de politika kaj religia agadoj dis-
vastigo de la internacia lingvo Esperanto kreita de D-
ro Zamenhof kaj normigita en sia disvolvo de gen-
erale rekonitaj lingvaj E-institucioj.” La unuan
estraron konsistigis: J. Szapiro - prezidanto, R. Piacek
- vicprezidanto, F. Kurianski - sekretario, St. Knaup -
kasisto, Z. Ajer - membro. Anoj de Revizia
Komisiono estis: M. Zabludowski, A. Dryl, S.
Liberman.

Dum du sekvaj jaroj agado de la societo malfor-
tigis. Nur la 8-an de junio 1924 bjalistokaj esperantis-
toj ankorafiifoje inaliguris agadon de Zamenhofa E-
Societo. La sidejo de la societo trovigis e la strato
Kupiecka 49.

Bjalistoko ege interesis esperantistojn el la tuta
mondo, kiuj ofte vizitis la naskigurbon de Zamenhof.
Precipe grava evento farigis alveno al Bjalistoko de la
japana profesoro de Universitato en Nagasaki,
Hazime Asada. Vizito de la ekzotika gasto certe kon-
tribuis al akiro de nova oficejo de la societo. Okazis
tio dank’ al komplezo de sinjorino Mejtachowa, fer-
vora esperantistino, kiu disponigis propran, vastan
lokalon Ce la strato Zamenhofa 14 al la societo. La
jaro 1927-a estis eksterordinare grava por bjalistokaj
esperantistoj, ¢ar la tutmonda esperantistaro prepar-
igis al Universala Kongreso de Esperanto en
Gdansko. ZES organizis E-kursojn kaj preparigis al
Postkongreso en Bjalistoko, kies Alta Protektanto far-
igis vojevodo Marian Rembowski. La 7-an de algus-
to en la bjalistoka fervojstacio oni bonvenigis multajn
alvenintajn kongresanojn. Sekve okazis solena
inatiguro de memortabulo sur la naskigdomo de
Zamenhof, donacita de la bjalistoka urbestraro.
Vojevodo Marian Rembowski faris paroladon en
Esperanto al la kongresanoj. Aliaj programeroj de la
Postkongreso estis: komuna tagmango, urborigarda-
do, solena kunveno kaj fine vespermango kaj balo en
naciaj kostumoj en la parko Zwierzyniecki.

Ciujare la 15-an de decembro oni festis la naskig-
datrevenon de Ludoviko Zamenhof en Bjalistoko kaj
en la tuta mondo. Tiuj solenajoj havis la karakteron de
festo de E-libro. Tiam bjalistokaj esperantistoj dank’ al
komplezo de la Societo ,,Toz” &e la strato Warszawska
19 povis organizi en ties oficejo ¢iujn renkontigojn kaj
kunsidojn. E-kursoj guis grandan interesigon kaj pli kaj
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Jak co roku obchodzono 15 grudnia w Biatymstoku
i na catym éwiecie urodziny Ludwika Zamenhofa_t. Tym
razem uroczystosci mialy charakter Swieta ksigzki espe-
ranckiej. W tym czasie bialostoccy esperantyéci korzysta-
li z uprzejmoéci Towarzystwa sToz” przy ul. Wa.rsz_aw—
skiej 19 i tam tez odbywaly si¢ wszystkie spotkania i ze-
brania. Duzym zainteresowaniem cieszyly si¢ kursy espe-
ranckie, ktére zyskiwaly coraz wigcej stuchaczy. W lutym
1928 roku Towarzystwo im. L. Zamenhofa zorganizowa-
to uroczyste zakofczenie wyzszego kursu jezyka esperan-
to prowadzonego przez Antoniego ]aworskiegq. Za}rgg
po tych uroczystoéciach bialostoccy esperantysci gqscﬂl
esperantystg z Bulgarii, Mikolaja Giurowa, odbywa]a‘?e-
go od 1923 roku podréz dookola §wiata ,w celu studio-
wania kultury rolnej w réznych krajach”. Bulgarski gosc
tozyt kurtuazyjne wizyty wojewodzie i prezydentowi
bialostockiemu. Nie tylko przyjazdy gosci byly prete-
kstem do spotkan towarzyskich bialostockich esperanty-
stow. Czesto obywaly sie wieczory esperanckie. Kwiet-
niowy, ktéry odbyl si¢ w sali Towarzystwa Sportowego
_Hellas” rozpoczat wyktad Jakuba Szapiro na temat uzy-
cia jezyka esperanto w poezji i dramacie. Nastegpnie
odbyly si¢ deklamacje oraz zostala odegrana jednoak-
téwka w jezyku esperanto pt. ,, Nie wypada” w wykona-
niu cztonkéw Towarzystwa - M. Serlina, K. Szapiro,
H. Lopatéwny, T. Perliséwny i B. Makierowny. Spektakl
rezyserowal Sz. Osowiecki. ,Publiczno$é hucznie okla-
skiwala ten pierwszy, zupeinie udany wystgp esperanc-
kich amatoréw sztuki sceniczne].” Jeszcze tego samego
miesigca urzadzono uroczystg akademie w 11 roczniceg
émierci Ludwika Zamenhofa, na ktérej m.in. recytowano
wiersze Leo Belmonta poéwiecone §mierci tworcy jezyka
esperanto.

Bialostoccy esperantyéci udzielali sig tez w ogolnopol-
skim ruchu esperanckim. Jakub Szapiro zostal powotany na
honorowego wiceprezesa 11 Wszechpolskiego Zjazdu Espe_-
rantystéw w Krakowie. Byt rowniez delegatem wraz z Fili-
pem Kurianiskim, B.Pruszem, J.Dubinskim na XX Swiatowy
Kongres Esperanto, ktéry odbywat si¢ pod protektoratem
kréla belgijskiego Alberta I 10 wrzesnia 1928 roku ruch
esperancki poniésl dotkliwg stratg. W wieku 32 lat zmart
jeden z zatozycieli Towarzystwa Esperanckiego w Bialym-
stoku, redaktor i wydawca ,Dziennika Bialostockiego”
Antoni Lubkiewicz.

Od wrzeénia 1928 roku Towarzystwo rozpoczglo
organizowaé kursy nauki jezyka esperanto dla nauczycie-
li bialostockich szkét powszechnych . Wiazalo si¢ to
z projektem wprowadzenia jezyka esperanto do szkol po-
wszechnych, poczatkowo jako przedmiotu dodatkowe-
g0, a z czasem jako przedmiotu obowiazkowego. W cig-
gu nastepnych dwu lat na kursy jgzyka esperanto ucze-
szczato 400 oséb, w tym 152 otrzymaty $wiadectwa.

Ciekawg inicjatywg podjeio Towarzystwo z poczat-
kiem 1929 roku, tworzac Kolo Milosnikéw Sztuki Sce-
nicznej. Zaraz tez rozpoczgto préby do orginalnej ope-
retki esperanckiej ,, Ho tiuj fremduloj” (O Ci cudzoziem-
cy). Pierwsze przedstawienie operetki , ktore odbylo si¢
1 lutego ,, wywolato wielkie zainteresowanie w miedcie,
to tez sala byla przepelniona”. Wykonawcy: R. Prozow-
ska, M. Zdanowicz, T. Perliséwna, M. Serlin, K. Szapiro

pli da personoj aligis al ili. En februaro de 1928 ZES
organizis solenan finigon de la E-kurso por progresan-
toj gvidita de Antoni Jaworski. Tuj post la solenajo
bjalistokaj esperantistoj gastigis esperantiston el
Bulgario - Mikotaj Giurow, vojaganta de 1923 girkai la
mondo ,,por studi agrikulturon en diversaj landoj”. La
bulgara gasto faris gentilecajn vizitojn al la vojevodo
kaj urbestro. Ne nur alvenoj de gastoj pretekstis soci-
etajn kunvenojn de bjalistokaj esperantistoj. Ofte
okazis E-vesperoj. La aprila unu, kiu okazis en la
salonego de la Sporta Societo ,,Hellas”, komencigis de
prelego fare de Jakub Szapiro pri uzo de Esperanto en
poezio kaj dramo. Poste oni deklamis poezion kaj la E-
unuaktajo ,,Ne decas” estis prezentita fare de la gesoci-
etanoj: M. Serlin, K. Szapiro, H. bLopatowna, T.
Perliséwna kaj B. Makieréwna. La spektaklon regisoris
Sz. Osowiecki. ,,La publiko brue aplaiidis tiun unuan,
tute sukcesan prezentigon de E-amatoroj de la scena
arto.” Ankoraii sammonate oni arangis solenajon okaze
de la 1l-a mortodatreveno de Ludoviko Zamenhof,
dum kiu interalie oni recitis versajojn de Leo Belmont
verkitajn okaze de la morto de la kreinto de Esperanto.

Bjalistokaj esperantistoj ankaii kontribuis al la
pola E-movado. Jakub Szapiro estis nomita Honora
Vicprezidanto de la Dua Tutpola E-Kongreso en
Krakovo. Li ankai estis delegito kune kun Filip
Kuriafski, B. Prusz, J. Dubinski por la 20-a
Universala Kongreso de Esperanto, kiu okazis sub la
alta protektado de la belga rego Alberto la Unua. La
10-an de septembro 1928 E-movado suferis dolorigan
perdon. En la ago de 32 jaroj mortis unu el fondintoj
de ZES, redaktoro kaj eldonisto de la gazeto
,,Dziennik Bialostocki”, Antoni Lubkiewicz.

De septembro 1928 la societo organizis E-kurso-
jn por instruistoj de bjalistokaj elementaj lernejoj. Tio
ligigis kun projekto de enkonduko de Esperanto en la
bazlernejoj, komence kiel nedeviga kaj post kelka
tempo deviga objekto de instruado. Dum du sekvaj
jaroj al la E-kursoj aligis 400 personoj, el kiuj 152
ricevis atestojn.

La interesa iniciativo de la societo estis krei
Teatran Rondon komence de 1929. Tuj poste on?
komencis provludi originalan E-opereton ,Ho, tiuj
fremduloj”. La unua prezentado de la opereto, kiu
okazis la 1-an de februaro ,,vekis grandan intereson Ce
la urbanoj, tial la salonego plenplenis”. La gekantis-
toj: R. Prozowska, M. Zdanowicz, T. Perlisowna, M.
Serlin, K. Szapiro kaj W. Popow ricevis grandan
aplaiidon. Lalivica spektaklo enscenigita de la samaj
rondanoj estis la E-varieteo ,,Antat la kongreso”.

Fine de 1929 Zamenhofa E-Societo povis ankail
fieri pri riéa biblioteko konsistanta de kelkcent volu-
moj de originalaj E-verkoj kaj traduko] en
Esperanton. Bjalistoko farigis tre forta E-centro en
Pollando. En la intermilita periodo &i havis ¢irkaii 300
geesperantistojn, dank’ al kio la urbo okupis la 3-an
lokon post Krakovo kaj Varsovio.

En 1930 okazis Vojevodia E-Kongreso en
Bjalistoko. Samtempe fondigis Komitato pri Konstruo
de Monumento al Doktoro Zamenhof. Malgrau
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i W. Popow otrzymali wielkie brawa. Kolejnym spekta-
klem wystawionym przez Kolo w tej samej obsadzie byla
rewia w jezyku esperanto ,Antail la kongreso” (Przed
Kongresem).

W koficu 1929 roku Towarzystwo Esperantystéw
im. L. Zamenhofa moglo sie réwniez szczycié bogato wy-
posazong bibliotekg zawierajacg kilkaset toméw utwo-
té6w orginalnych oraz ttumaczef na jezyk esperanto. Bia-
tystok stat sie bardzo silnym o$rodkiem esperanckim
w Polsce. W okresie miedzywojennym mial okolo 300
esperantystéw, co stawialo go na 3 miejscu za Krakowem
i Warszawag.

W 1930 roku odby! si¢ Wojewddzki Zjazd Esperan-
tystébw w Bialymstoku. W tym samym czasie powstat Ko-
mitet Budowy Pomnika Dr Zamenhofa. Pomimo zaanga-
zowania samych czionkéw Komitetu z Jakubem Szapiro
na czele, jak i esperantystow i sympatykéw z calego §wia-
ta inicjatywa ta zakoficzyta si¢ niepowodzeniem. Pomnik
mial byé wzniesiony na terenie parku Zwierzynieckiego
w ksztalcie wiezy Babel. Kamiefi wegielny polozono
w czasie trwania Postkongreso w 1931 roku. Podobnie
niepowodzeniem zakoficzyl si¢ projekt utworzenia mu-
zeum Ludwika Zamenhofa w domu przy dawnej ulicy
Zielonej 6.

Ostatnim wielkim wydarzeniem by! Pokongresowy
Zjazd Esperantystéw w 1937 roku, ktéry mial niemniej
uroczysty charakter jak poprzednie .

Zainteresowanie Bialymstokiem, ktéry niczym Mek-
ka przyciggal sympatykéw jezyka esperanto z calego
$wiata, bylo bardzo duze. Odwiedzili Biatystok m.in. Ed-
mont Privat, Theofille Cart, T. Jung, prof. Odo Bujwid,
S. A. Smit, Bronistaw Kuhl, czlonkowie rodziny Zamen-
hofa i wielu innych.

Bialtystok mogl poszezycié sig wydawnictwami w je-
zyku esperanto przede wszystkim autorstwa Jakuba Sza-
piro . Byly to przewodniki po miescie, foldery turystycz-
ne, a takze humorystyczna ksiazeczka ,Babiladoj de Bo-
nhumora Zamenhofano”, w ktérej Jakub Szapiro celnie
z duza doza humoru i satyry ukazat bialostockie $rodo-
wisko esperanckie.

Dynamiczny rozwdj bialostockiego osrodka espe-
ranto przerwal wybuch II wojny $wiatowej. Biatostocki
ruch esperancki stracit swoich najezynniejszych dziataczy

- 12 lipca 1941 roku na Pietraszach zostal rozstrzelany
Jakub Szapiro.
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engagifo de la komitatanoj kun la prezidanto, Jakub
Szapiro, kaj esperantistoj kaj simpatiantoj el la tuta
mondo tiu iniciato fiaskis. La monumento en formo
de la Babelturo estis planata en la parko
Zwierzyniecki. Oni metis la bazangulan §tonon dum
la Postkongreso en 1931. Simile malsukcesis la pro-
jekto krei Zamenhof-muzeon en la domo &e iama stra-
to Zielona 6.

La lasta granda evento estis la Postkongreso en
1937, kiu havis ne malpli solenan karakteron ol la
antaliaj arangoj.

Interesigo pri Bjalistoko, kiu simile al Mekko
allogis E-simpatiantojn el la tuta mondo, estis granda.
Bjalistokon vizits interalie Edmond Privat, Theofille
Cart, T. Jung, prof. Odo Bujwid, S.A. Smit, Bronistaw
Kuhl, familianoj de Zamenhof kaj multaj aliaj.

Bjalistoko povis fieri pri E-eldonajoj, cefe verki-

taj de Jakub Szapiro. Ili estis gvidlibroj tra la urbo,
turismaj prospektoj kaj ankali humora libreto
,»Babiladoj de Bonhumora Zamenhofano”, en kiu
Jakub Szapiro kun granda dozo de humoro kaj satiro
trafe prezentis la bjalistokan E-medion.
‘ Dinamikan disvolvigon de la bjalistoka E-centro
m.terrompis eksplodo de la Dua Mondmilito.
Bjalistoka E-movado perdis plej aktivajn agantojn - la
12-an de junio 1941 en la arbaro Pietrasze Jakub
Szapiro estis mortpafita.
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Zofia BANET-FORNALOWA

RUCH ESPERANCKI
W BIALYMSTOKU PO II WOJNIE
SWIATOWE]

Esperanto ma swoje korzenie w Bialymstoku - mie-
écie urodzin jego tworcy od samego poczatku swego ist-
nienia. Dr Zamenhof interesowal si¢ postepami swojego
jezyka w tym mieScie. Korespondowat z kilkoma biato-
stockimi esperantystami, np. z Marig Chrzanowska - na-
uczycielky szkot prywatnych w Bialymstoku, goraca
swolenniczka jezyka migdzynarodowego, juz w koficu
XIX wieku.

Przed 1 wojng §wiatowa tutejsi esperantyéci stworzy-
li w 1910 r. pierwsza w tym mieScie esperancka organi-
zacje, ktora jednak niedtugo istniala.

Dopiero po zakoficzeniu wojny, dzigki wielkiemu
zaangazowaniu i inicjatywie mtodego dziennikarza-espe-
rantysty Jakuba Szapiro (1897-1941) wspomaganego
przez kilku wczesniej tu dziatajacych esperantystow,
w 1920 r. powstalo stowarzyszenie: Zamenhofa Espe-
ranta Societo en Biatystok (ZES), ktora przez caly okres
miedzywojenny rozwingla bogata i wielostronng espe-
rancky dziatalno$é. 300-osobowa ZES zorganizowala
dziesiatki kurséw, funkcjonowalo kolo dramatyczne na
bardzo wysokim poziomie, miala bogatg biblioteke, wy-
data kilka przewodnikéw po Biatymstoku. O organiza-
cyjnych mozliwoéciach aktywistow ZES §wiadezy¢ moga
dwa bardzo udane spotkania pokongresowe - Postkon-
gresoj, ktére sig odbyly w Bialymstoku w 1927 i 1931
roku.

Wiadze miejskie i wigkszo§¢ prasy lokalnej, a szcze-
gblnie ,Dziennik Biatostocki”, redagowany przez Anto-
niego Lubkiewicza - bardzo zastuzonego dla ruchu espe-
ranckiego, byly bardzo przychylne.

Wszystko, co zostato dla rozwoju esperanta zrobio-
ne, dzieki ogromnemu zaangazowaniu dzialaczy espe-
ranckich pod przewodnictwem Szapiry zostalo zaprzepa-
szczone przez Holocaust. Z 300-osobowej ZES w Bia-
tymstoku prawie nikt nie ocalal. To samo dokonalo si¢
w regionie - ruch przestal istnied.

Po zakoficzeniu wojny trzeba bylo rozpoczac wszyst-
ko od nowa. Okazalo sig jednak, ze humanistyczne idee
doktora Ludwika Zamenhofa sa silniejsze od tych,
ktérych celem bylo zniszczenie ich wraz ze zwolennika-
mi esperanta. Znalazl si¢ w tym czasie w Biatymstoku je-
den goracy zwolennik miedzynarodowego jezyka. Tym
czlowiekiem byt Leon Klodecki, ktory zamieszkat w Bia-
tymstoku w 1947 r. Nauczy! si¢ esperanta w roku 1924,
bedac uczniem Panstwowego Gimnazjum w Grajewie.
Kurs esperanta w tej szkole prowadzil wtedy Jakub Sza-
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ESPERANTO-MOVADO
EN BJALISTOKO POST LA 2a
MONDMILITO

Esperanto havas siajn radikojn en Bjalistoko -
naskigurbo de gia kreinto ekde komenco de sia ekzis-
to. D-ro Zamenhof interesigis pri progreso de sia ling-
vo tie. Li korespondis kun kelkaj bjalistokaj esperan-
tistoj; ekz. kun Maria Chrzanowska - instruistino de
privataj lernejoj en Bjalistoko, arda adeptino de ling-
vo internacia jam fine de la 19a jarcento.

Antaii 1a 1a mondmilito tieaj esperantistoj fondis,
en 1910, unuan E-organizajon en tiu urbo, sed i
nelonge funkciis. Nur post la fino de milito, danke al
granda fervoro kaj iniciatemo de juna jurnalisto-
esperantisto ekde 1910, Jakobo Szapiro (1897-1941),
helpata de kelkaj aliaj pli frue tie agantaj esperantis-
toj, en 1920 ekestis E-organizajo, Zamenhofa
Esperanta Societo en Biatystok (ZES), kiu dum tuta
intermilita periodo evidentigis valoran, diverskampan
F-aktivadon. La 300-nombra ZES gvidis dekojn da
kursoj. Funkciis altnivela Dram-Rondo, havis ri¢an
bibliotekon, eldonis esperantlingve Gvidilojn tra
Bjalistoko. Pri organizaj kapabloj de ZES-aktivuloj
atestis i.a. du tre sukcesaj Postkongresoj en 1927 kaj
1931, kiuj en Bjalistoko okazis.

La urbaj aiitoritatoj kaj la loka gazetaro, en sia
grandparto kaj precipe ,Dziennik Biatostocki” sub
redakto de Antoni Lubkiewicz, tre merita persono por
E-movado, tre favoris.

Cio por Esperanto farita, danke al granda engag-
igo de E-aktivularo sub gvido de Szapiro pereis kune
kun ili en nepriskribebla terura periodo de
Holokaiisto. De la 300-nombra ZES en Bjalistoko
savigis preskaii neniu. Samo rilatas sufiée abundan E-
movadon en la regiono. Gi entute &esis ekzisti.

En la postmilita periodo oni devis &ion komenci
de nenio... Montrigis tamen, ke la homaranismaj ideoj
de D-ro L. L. Zamenhof estas pli fortaj ol tiyj, kiuj
celis ilin kune kun iliaj fidelaj adeptoj detrui. Suficis
unu homo, arda adepto de Esperanto por ke denove la
E-movadon en Bjalistoko enradikigi. Tiu homo estis
Leon Klodecki, instruisto, kiu eklogis en Bjalistoko
en 1947. Li ellernis Esperanton en 1924, estinte ler-
nanto de la Stata Gimnazio en Grajewo. Kurson tie
gvidis Jakobo Szapiro, kiel kutime senpage. Li per sia
talento kaj fervoro entuziasmigis tutan aron de tieaj
lernantoj kaj geinstruistoj. Rezulte, en postaj jaroj
ckestis eé tie filio de ZES. L. Klodecki apartenis alla
plej ardaj liaj adeptoj. Tio evidentigis en postaj jaroj,
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piro, jak zwykle bezplatnie. Swoim talentem i zaangazo-
waniem spowodowal, ze esperantem zainteresowala sie
grupa ucznidéw i nauczycieli. W konsekwencji w latach
péZniejszych powstata w Grajewie filia ZES. L. Ktodecki
nalezal do najbardziej wiernych adeptéw. Stato to sie wi-
doczne, kiedy jako student Uniwersytetu w Wilnie rozwi-
nal szerokg dzialalno§¢ esperancka, prowadzac m.in.
kursy. Warto podkreslié, ze uczniowie Technikum Me-
chanicznego, ktérego Klodecki byt dyrektorem i gdzie
przez 20 lat uczyt esperanta, stanowili podstawe odra-
dzajacego sie w tym mieécie ruchu esperanckiego.

Klodecki wplynal réwniez na wladze miejskie, aby
przywrécily nazwe ulicy Zamenhofa, tej na ktérej stal
dom, gdzie urodzil sie twdrca esperanta.

_ Jego wielkim marzeniem stalo si¢ ufundowanie po-
mnika na cze$¢ tworcy esperanta, byla to idea nie zreali-
zowana w okresie miedywojennym, a takze utworzenie
Instytutu Esperanckiej Kultury wraz z muzeum. Niestety
to nie zostalo zrealizowane i do dzi$ jest celem tutejszych
esperantystow.

7 sierpnia 1999 r. mija 5 lat od $mierci L. Klodec-
kiegp. Warto bytoby uczcié jego pamieé. Poswiecit 50 lat
swojego zycia esperantu, a w szczegblnosci jego odrodze-
niu w Bialymstoku po II wojnie §wiatowe;.

W latach 1949-1955, w tzw. okresie stalinowskim,
fuf:h esperancki w Bialymstoku, podobnie jak w wiekszo-
§ci miejscowosci Polski, przestat prawie istnieé. Jednak,
w drugiej polowie lat 50. na fali proceséw demokratycz-
nych przemian w kraju i szerzej w bloku socjalistycznym,
Pc_::lski Zwigzek Esperantystéw (PZE), nadal pod kierow-
nictwem Klodeckiego z nows energia rozpoczat dziatal-
no&¢. W tym czasie oprécz rozpoczetych kurséw esperan-
ta, propagandowe] dzialalnoéci podjeto starania na rzecz
budowy pomnika Zamenhofa. Zaczela sie zbiérka pienie-
dzy, powolano specjalny Komitet Budowy Pomnika, ogto-
szono konkurs. Niestety, rezultat byl tylko czedciowy;
lfl kwietnia 1973, na skwerze w poblizu miejsca, gdzie
kiedys stal dom urodzin Zamenhofa (zburzony w 1953 r.)
wzniesiono pomnik-popiersie Zamenhofa, diuta rzezbia-
rza Jana Kucza z Warszawy. Od tego czasu w tym miejscu
odbywaja si¢ uroczystosci na cze$¢ autora Esperanta.

OFI kofica lat 50. Bialystok odwiedzito wielu gosci
zagramcznych, niektérzy z nich byli postaciami wybitny-
mi w r6znych dziedzinach. Podnosilo to autorytet odra-
dzajacego si¢ ruchu esperanckiego w tym miescie.

Bardzo waznym dla tutejszego ruchu esperanckiego
E}yi‘ rok 1959. W tym roku odby! sie w Warszawie 44.
Swiatowy Kongres Esperantystdw, podczas ktérego uro-
czy$cie obchodzono 100. rocznice urodzin doktora Za-
mel.lhofa; z tej okazji 6 sierpnia 600 esperantystéw, z 47
krajéw przybyto do Bialegostoku. W tym dniu odbyto sie
szereg podniostych uroczysto$ci w obecnosci tysiecy bia-
lc_nstoczan. Do najwazniejszych nalezy zaliczyé wmurowa-
nie aktu w fundament majacego powstaé pomnika Zame-
nhofa oraz odkrycie pamigtkowej na jego czesé tablicy na
murze budowanej Szkoly Podstawowej, nr 23 przy ulicy
Koscielnej, kt6éra miala przyja¢ imig twércy esperanta,
W tej szkole przez szereg lat uczono Esperanta, odbywa-
ly si¢ réwniez wazine z punktu widzenia wychowawcze-
go uroczysto$ci na cze$c patrona.

kiam li farigis studento de la Vilna Universitato, kie li
disvolvis vastan aktivadon poresperantan i.a. instru-
ante la lingvon.

Substrekindas, ke liaj lernantoj de Mekanika
T_eknikumo, kies direktoro 1i estis dum pluraj jaroj kaj
kie li dum 20 jaroj instruis Esperanton, formis kernon
Fle reviviganta E-movado en Bjalistoko. Li ankaii
influis la instancojn, ke oni restartigis la nomon
Zamenhofa al la strato, kie naskigis la kreinto de
Esperanto.

Lia granda revo realigi la ideon, kiu ne efektivigis
en la intermilita periodo: konstrui Monumenton al
Zamenhof kaj Instituton de E-kulturo kaj Muzeon, ne
realigis, sed farigis celo de postaj, gis nun pri tio stre-
bantaj esperantistoj. La 7-an de aligusto 1999 pasas la
5-a datreveno de lia morto. Valoras digne omagi tiun
sindonan E-aktivulon, kiu dum 50 jaroj plendedice
laboris por Esperanto, kaj aparte por la postmilita
Movado en Bjalistoko.

En la jaroj 1949-1955, en tn. stalinisma periodo,
la Movado en Bjalistoko, samkiel en grandparto de
aliaj lokoj de Pollando, tute stagnis. Tamen en la 2a
duono de la 50aj jaroj, kiam okazis demokratiigaj pro-
cezoj en la lando kaj entute en la socialisma bloko,
Pola Esperanto-Asocio, datire sub gvide de Ktodecki,
enfargie ekagis. De tiu tempo, krom aliaj laboroj: kur-
soj, propaganda agado, oni entreprenis aktivadojn
cele konstrui la Monumenton. Okazis monkolekto de
!a vokita Komitato, konkurso. Bedaiirinde nur post
jaroj la ideo realigis en tre reduktita formo. La 14-an
de aprilo 1973, e la skvaro situita proksime de la
loko, kie iam staris la dometo, kie naskigis Zamenhof,
bedaiirinde detruita en 1953, oni starigis modestan
bpston de Jan Kucz el Varsovio. De tiu tempo &irkail
gi okazas manifestacioj honore al la kreinto de
Esperanto.

' .Bjalistokon, en la fino de la 50aj jaroj komencis
vizitadi esperantistoj el pluraj landoj, fojfoje eminen-
tuloj. Tio fortigadis prestifon de renaskinganta E-
movado.

Tre grava evento por tiea postmilita Movado
okazis en 1959. Okaze de la 44a Universala Kongreso
de Esperanto, okazinta en Varsovio, dum kiu oni fes-

6-ap de aligusto venis al Bjalistoko &irkati 600 esper-
antistoj el 47 landoj. Okazis tiam dignaj solenajoj en
Ceesto de miloj da bjalistokanoj. Al la plej gravaj
okazintajoj dum gi oni devas alkalkuli enfunda-
mentigon de akto pri starigo de Monumento kaj
malkovron de memortabulo al Zamenhof sur la muro
de kqnstmata Elementa Lernejo n-ro 23 &e la strato
Koscielna, kiu post finkonstruo alprenis la nomon
Zamenhof kaj kie oni dum pluraj jaroj instruis
Esperanton kaj okazis gravaj poredukaj arangoj hon-
ore al la patrono. Rezulte de okazintajoj en 1959
multe vigligigis la Movado. Estis lanéitaj kursoj en
ke_:lkaj elementaj, sed ankau mezgradaj lernejoj en
BJalif.toko kaj ankai kelkloke en la regiono.

Ci-loke oni nepre devas memorigi la nomon de
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Maria Grochowska - mem instruistino, §i kun granda

tis la 100an naskigdatrevenon de D-ro Zamenhof, la -

Nastepstwem wydarzen z 1959 r. byto ozywienie ru-
chu esperanckiego. Zorganizowano kilka kurséw espe-
ranta w szkotach podstawowych i érednich w Bialymsto-
ku i w regionie,

W tym miejscu trzeba koniecznie przypomnieé po-
staé Marii Grochowskiej. Bedac nauczycielka wykorzy-
stala wszystkie mozliwoéci aby z peinym zaangazowa-
niem zorganizowaé kursy w szkotach. W kilku sama
przez wiele lat uczyla. Ponadto prowadzita kursy w Do-
mach Kultury, w NOT i w innych instytucjach. Z wiel-
kim oddaniem przez szereg lat pracowata w Zarzadzie
Polskiego Zwigzku Esperantystéw. Byta bardzo aktywna
do ostatnich dni swojej przedwczesnej $mierci.

W latach 60. prasa lokalna coraz szerzej informowa-
fa o rozwoju ruchu esperanckiego. Wielkie zastugi w tej
dziedzinie potozyt m.in. czionek Zarzadu Oddziatu Bia-
fostockiego PZE - Wirgiljusz Miyficzyk, ktory w ~Gaze-
cie Biatostockiej” prowadzit rubryke ,Sub verda stelo”
zmieniong potem na ,Esperanto na §wiecie”.

Takze Polskie Radio rozpowszechniato od czasu do
czasu informacje o esperanto.

Jednak Oddziat biatostocki PZE nadal byt nieliczny
grupujac w tym czasie 50-60 czlonkéw Zwiazku.

Na poczatku lat 60. powstata w biatostockim Tea-
trze Dramatycznym im. A. Wegierki grupa esperancka
w sktadzie ktorej znalazlo si¢ kilku aktoréw. Glownym
jej motorem by Lech Piotrowski - kierownik literacki te-
atru. W 1963 r. zostal on wybrany przewodniczacym
biatostockiego PZE. W tym czasie, nie posiadajacy swo-
jej siedziby oddzial, znalazi dla siebie goscing w teatrze.
Tu odbywaly si¢ zebrania zwiazku. Z grupy aktorow,
ktérzy wstapili do zwigzku, duzy rozglos zyskala Karina
Waskiewicz. Esperanta uczyia jg na lekcjach prywatnych,
bezplatnie, Maria Grochowska. Swoje spektakle:
_Smieré na wybrzezu Artemidy” R. Brandstaettera
w esperanckim tlumaczeniu L. Piotrowskiego i ,,Sybilla”
Pira Lagerkvista w tlum. Iba Schleichera prezentowata
z wielkim powodzeniem na esperanckich imprezach
w Bialymstoku i zagranica, a takze na Swiatowych Kon-
gresach Esperanckich. W latach pbiniejszych Barbara
Fukaszewska, réwniez aktorka tego teatru, przedstawia-
ta monodramy esperanckie w kraju i zagranica.

W latach 60. nasility si¢ wizyty gosci z zagranicy.
Dla nich Biatystok jest jakby Mekka. Réwniez bialostoc-
cy esperanty$ci coraz czgsciej wyjezdzali zagranice,
umacniajac w ten sposob kontakty ze swoim korespon-
dencyjnymi przyjaciétmi. Nastapilo znaczne ozywienie
mtodziezowego ruchu esperanckiego, m.in. dzigki zain-
teresowaniu sie esperantem milodziezy filii wyzszych
uczelni znajdujacych si¢ w Bialymstoku. Powstata sekcja
Polskiej Mtodziezy Esperanckiej (PME) przy PZE. PME
nawiazala owocng wspoipracg z Prezydium Wojewédz-
kiej Rady Narodowej. Rozwingia warto§ciows pracg
m.in. w harcerstwie. Przyciggneta na swoje imprezy mio-
dziez z réinych stron Polski, a takze z zagranicy. Od

1969 przez kolejne 3 lata organizowala bardzo udane fe-
stiwale kultury. Na nich prezentowano spektakle teatral-
ne, organizowano konkursy, odbywaly si¢ réwniez inne
bogate artystycznie i ideowo imprezy. Oprécz festiwali

sindono instruis Esperanton en kelkaj lernejoj, ankau
en feneralaj kursoj ¢e kulturdomoj, ankati en NOT
(ingenieria organizajo) kaj similaj establoj. Sia
laboro, ankati en la estraro de Pola Esperanto-Asocio
daiiris dum pluraj jaroj gis §ia tro frua forpaso.

En la 60aj jaroj la loka gazetaro &iam multe pli
informadis pri disvolvo de la Esperanto-movado kaj
tio okazis i.a. danke al la estrarano de bjalistoka filio
de PEA - Wirgiljusz Miynczyk, kiu en ,Gazeta
Biatostocka” gividis E-rubrikon ,,Sub la verda stelo”,
poste 8angita je ,,Esperanto en la mondo”. Ankai Pola
Radio fojfoje aiidigadis informojn pri Esperanto.
Tamen la filio daiire estis malmultnombra: 50-60
membroj. Komence de la 60aj jaroj en bjalistoka
teatro ekestis grupo konsistanta el kelkaj aktoroj favo-
rantaj E-movadon. La bona spirito de tiu grupo estis
Lech Piotrowski - literatura estro de la teatro. En 1963
li estis elektita prezidanto de la filio. Tiam en la
teatro, la asocio, ne havanta tiutempe sian sidejon,
trovis lokon por siaj renkontigoj. El tiu grupo de
aktoroj, Karina Waskiewicz, kiun senpage en privataj
lecionoj instruis Esperanton M. Grochowska, farigis
fama en la Movado pro siaj altnivelaj E-spektakloj,
kiujn 8i prezentis dum bjalistokaj E-arangoj, sed
ankaii dum Universalaj kaj kelkaj landaj, eksterlande
Kongresoj. Siaj du spektakloj: ,,La morto sur la mar-
bordo de Artemido” bazita je dramo de Roman
Brandstaetter en esp. traduko de L. Piotrowski kaj
,Sibilo” de Par Lagerkvist (Nobelpremiito) en esp.
traduko de Ib Schleicher estas neforgeseblaj. En
postaj jaroj alia aktorino de tiu teatro - Barbara
Fukaszewska ankail prezentis la E-monodramojn.

Daiire okazis &iam pli multaj vizitoj de eksterlan-
daj gastoj al Bjalistoko, kiu estas kvazai Meko por
esperantistoj, ankaii la bjalistokaj ofte vojagis ekster-
landen kaj tie firmigis siajn kontaktojn kun siaj kore-
spondamikoj.

Fine de la 60aj jaroj signife vigligis junulara E-
movado, i.a. danke al interesigo pri Esperanto de
junularo de tieaj filioj de altlernejoj. Ekestis sekcio de
Pola Esperanto-Junularo (PEJ). Gi sukcese kunlaboris
kun la Prezidiumo de Vojevodia Konsilio.

PEJ efektivigis plurajn aktivecojn i.a. inter la
skoltaro. Allogis esperantistojn el pluraj lokoj de
Pollando ankaii de eksterlando per siaj tre sukcesaj
Kulturaj Festivaloj. Ekde 1969 ili okazadis dum tri
sinsekvaj jaroj. Dum ili okazis artaj prezentoj,
konkursoj kaj aliaj riéenhavaj arangoj. Krome PEJ
arangis interesajn diskutforumojn nomataj -
Parlamentetoj. Inter pluraj aktivuloj valoras mencii
almenaii du nomojn de plej aktivaj: Walentyna Fiszer
- geforganizantino kaj Aleksander Chomezyk, estrara-
no de PEA, kiu kiel plastikisto pretigis tutan deko-
rajon por la Festivaloj.

En la 80-aj jaroj, lige kun la soci-politikaj 8ango)
en Pollando ekestis pli da eblecoj turismi. E-movado
celis utiligi tiun 8ancon por allogi pli da homoj al la
Movado. Aktivanta tiam turisma organizajo
,Esperantotur” arangis amason da ekskursoj je favo-
raj kondigoj profitante de helpo de eksterlandaj esper-

PME organizowata spotkania o charakterze dyskusyj-
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nym, nosily one nazwg Parlamentetoj (mate parlamenty).
Sposréd wielu nazwisk dzialaczy, organizatoréw tych
i innych wartoéciowych imprez nalezy wymieni¢ przynaj-
mniej dwa nazwiska: Walentyny Fiszer - glownej organi-
zatorki w/w festiwali i Aleksandra Chomczyka - czlonka
kierownictwa PZE, ktéry jako plastyk przygotowywat
oprawg plastyczng festiwali i innych imprez esperanc-
kich.

W latach 80., nastgpily w Polsce znaczace zmiany
spoteczno-polityczne. Dalo to mozliwoé¢ do czestszego
niz uprzednio odbywania podrézy zagranicznych. Te no-
we mozliwosci zamierzal réwniez wykorzystaé ruch
esperancki, aby spopularyzowal esperanto i zwigzane
z nim idee. Istniejaca juz weze$niej organizacja ,,Esperan-
totur” zaczela na skale masowa organizowaé wycieczki
zagraniczne. Warunkiem uczestnictwa w nich bylo zapi-
sanie sie do PZE. Poprawilo to znaczaco statystyke
Zwiazku, bo wycieczki byly niedrogie, gdyz czgsto ko-
rzystano z pomocy esperantystow. Niestety, niewielu
sposréd uczestnikéw tych wycieczek zapisalo si¢ na
kursy esperanta i dzialato w ruchu esperanckim.

Duze ozywienie ruchu esperanckiego w Polsce na-
stapito w 1987 r. Przygotowywano w Warszawie 72.
Kongres Jubileuszowy z okazji 100-lecia Esperanta. Dla
Biategostoku byt to bardzo wazny okres, poniewaz tutej-
si esperantyéci przygotowywali si¢ do przyjgcia goscl
z catego $wiata. 29 lipca przybylo do Bialegostoku oko-
to 1000 esperantystéw, a wérdd nich marszalek Sejmu -
Roman Malinowski, aby przedstawié w miescie urodzin
twoércy Esperanto - imponujgcy projekt zbudowania
w tym miescie Miedzynarodowego Esperanckiego Cen-
trum im. Zamenhofa. Projekt zostal przedstawiony na
wiecu, w ktérym uczestniczyli oprdcz esperantystéw
liczni mieszkaficy Biategostoku. Odbyty si¢ w tym dniu
réwniez inne podnioste uroczystosci. Wydawalo sig, ze
dzieki poparciu wtadz pafistwowych i lokalnych oraz en-
tuzjastycznego przyjecia przez esperantystéw, co§ na-
prawde wspaniatego zacznie si¢ dzia¢ w Bialymstoku. Po-
wolano Fundacje, ktéra miala nad caloscig prac czuwac.
Bardzo wielu ludzi zaangazowato si¢ w sprawe. Ze stro-
ny esperantystow m.in. H. Tonkin - przewodniczacy
Swiatowego Zwiazku Esperantystéw (UEA), Prof. L.C.
Zaleski-Zamenhof - wnuk tworcy Esperanto, R. Do-
brzynski, E. Siurawska, ze strony wiadz lokalnych réw-
niez kilka oséb, a wéréd nich inz. Jerzy Slezak.

Obecnie dzieki zaangazowaniu kilku innych oséb,
a wéréd nich Prof. Hanny Konopka, ktéra od kofica
1995 1. pelni funkcj¢ przewodniczacej Fundacji im.
L. Zamenhofa, czynione sg starania, aby przynajmniej
czesciowo zrealizowaé co$ z wielkiego, ale nierealnego
planu budowy Miedzynarodowego Centrum Esperanta
im. L. Zamenhofa w Bialymstoku.

Liczniejsze Biatostockie Towarzystwo Esperanty-
stow (okoto 100 czlonkéw) i bardzo nieliczny Polski
Zwigzek Esperantystow (16 czlonkéw) czyni znaczne
wysitki, aby w bardzo trudnych obecnie warunkach spo-
leczno-ekonomicznych, nie sprzyjajacych dziatalnosci
esperanckiej, kontynuowaé dzialalnoéé. Wiele imprez
jak: Bialostockie Dni Esperanckie, ostatnio Zamenho-
fowskie Dni Esperanckie, seminaria: Dziedzictwo Za-

antistoj. Kondi¢o de partopreno estis enskribigo al la
Asocio. Tio kaiizis amasan enskribigon. Rezulte la
statistiko prezentigis impone, sed nur tre malmulte da
tiaj novaj esperantistoj grandigis la E-movadon.

Granda plivigligo de E-movado okazis en
Pollando antaii la Jubilea, 72a UK en 1987 en
Varsovio. Por Bjalistoko tio estis aparte grava perio-
do, &ar §i preparadis al akcepto de gastoj el la tuta
mondo. La 29-an de julio venis al Bjalistoko €irkau
1000 esperantistoj kun prezidanto de la Sejmo -
Roman Malinowski surfronte, por tie prezenti la
grandiozan projekton konstrui en la naskigurbo de
kreinto de Esperanto Internacian E-o Centron
Zamenhof. La projekto estis prezentita dum granda
mitingo. Okazis samtage aliaj dignaj kaj esperigaj
solenajoj. Sajnis, ke danke al favoro de §tataj, lokaj
atitoritatoj kaj etuziasma akcepto flanke de kongre-
sanoj io granda komencigos en Bjalistoko. Oni vokis
Fondumon Zamenhof - instancon gvidan al la tuta
entrepreno. Bedatirinde, dekomence ¢i plano havis
neniajn 8ancojn esti realigata, éar i superis kaj la
bezonojn kaj la financajn kaj intelektajn eblecojn de
la Movado. Valoras tamen mencii kelkajn personojn,
inter pluraj, kiuj engagigis al ¢i projekto. Flanke de
esperantistoj: H. Tonkin, prof. L. C. Zaleski-
Zamenhof, Ewa Siurawska, R. Dobrzynski, I.
Parzyszek. De la urbaj instancoj kaj vojevodiaj ankai
kelkaj personoj tre favoris al la ideo por nur mencii
ing. Jerzy Slezak. Nun danke al engagigo de kelkaj
personoj kun prof. Hanna Konopka, kiu ekde fino de
1995, bonvolis akcepti la prezidentecon de la
Fondumo, oni faras strebojn, por almenall en tre
reduktita formo, ion de tiu granda kaj tute ne reala
ideo efektivigi.

Plinombra Bjalistoka Esperanto-Societo (BES)
(&. 100 membroj) kaj rudimenta PEA (16 anoj) luktas
por malgraii tre malfacilaj kondicoj kalizitaj de esen-
caj soci-ekonomiaj $angoj, post 1989, tute ne favo-
rantaj al &i-speca kiel Esperanto aktivado, dalirigi la
agadon. Pluraj arangoj kiel: Bjalistokaj E-Tagoj kaj
laste Zamenhofaj E-Tagoj, seminarioj: ,Zamenhofa
Heredajo”, provo ligi kun Bjalistoko Akademion
Internacian de Sciencoj (AIS) San Marino, Tagoj de
Bahaa E-Ligo (BEL-Tagoj), nomigo de Porinfana
Klinika Hospitalo je la nomo de Zamenhof, solenajoj
okaze de la 75a datreveno de fondigo de ZES, omago
al J. Szapiro okaze de la 50jara datreveno de lia tragia
morto kaj pluraj aliaj iniciatoj kaj arangoj atestas pri
granda persisto kaj determineco agadi por ke la
Movado en Bjalistoko, urbo tiel grava por Esperanto
ne estingigu.

Pluraj esperantistoj laboris por gi en la postmilita
periodo. Al nomoj jam cititaj oni devintus pro sento
de justo aldoni dekojn de aliaj. Tion ne permesas
dimensio de tiu artikolo, do nur kelkajn nomojn de
personoj, kiuj dum pluraj jaroj multe kontribuis. Inter
ili estis Grazyna Barszczewska kaj Grazyna
Kraszewska, Ryszard Perkowski kaj Michatl Dolinski,
Elzbieta Karczewska kaj &iam preta apogi Stanistaw
Wakulifiski kaj de pluraj jaroj tre engagitaj Stanistaw

14

L SSeeeeaSaSes =

ESPERANTO

menhofa, préby zainstalowania w Biaiymstok_u Filii l\_/li@.-
dzynarodowej Akademii Nauk (AIS) San Marino, .Dn_1 Li-
gi Bahaa (BEL), nadanie imienia Zamenhofa szec:l@c’et
mu Szpitalowi Klinicznemu w Bialymstoku,_ uroczystoscl
7 okazji 75-lecia powstania ZES i 50. rocznicy tragiczne]
émierci Jakuba Szapiro 1 wiele innych pr‘zeda’qwch.,
swiadczy o determinacji 1 wytrwalodci w dm.aiamu tutej-
szych esperantystow, aby w miescie, Fak waznym dla ru-
chu esperanckiego, esperanto nadal si¢ rozwijato.

Wielu esperantystow pracowalo na to, aby w powo-
jennym okresie ruch ten mogt w BialymsFoku na nowo
sie odrodzi¢. Do nazwisk podanych nalezalgby, w imig
sprawiedliwosci, dodaé dziesigtki innych. Niestety, roz-
miar opracowania na to nie pozwala. Dlatego podaje t?rl-
ko kilka nazwisk osdb, ktore przez wiele lat z wielkim
oddaniem dla esperanta pracowaly. Miedzy bardzo zas#u-
zonymi znajdowali sig (niekt6rzy nadal pracuja): Grazy-
na Barszczewska, Grazyna Kraszewska, Ryszard Perkow-
ski i Michal Dolinski, Elzbieta Karczewska i zawsze g0~
tow poprzeé inicjatywy esperanckie Stanisia}v Walguhﬁ-
ski, oraz od wielu lat bardzo zaangazowani: Stanistaw
Dobrowolski - przewodniczacy BTE, Jaroslaw Parzyszek
i Andrzej Zejdler. .

Niestety, mimo wysitkow miejscowych dziataczy,
a w szczegblnosci przewodniczacego BTE ruch esperanc-
ki w Bialymstoku nie rozwija si¢ zadawalajaco. To co naj-
bardziej niepokoi i budzi niepewnos$¢, co do przyszlo§c1
jest niemozno§¢ od kilku lat, zorganizowania kursow
esperanta i tym samym wzmocnienia ruchu przez ngpiyw
nowych adeptow. Wydaje sig, ze wlasnie nauczanie po-
winno staé sie gléwna troska dzialania dla przyszlos.cl.
Dotyczy to zreszta calego ruchu esperanckiego w Swie-
cie.

Dr L. L. Zamenhof w swoim liscie do N. Borowki
napisal nastepujgco:

LUrodzitem si¢ w Biatymstoku, w guberni gro_dzicfl—
skiej. To miejsce moich urodzin i moich lat dmea@cy_ch
nadaly kierunek wszystkim moim pdiniejszym daze-
niom.,”

Nalezy wierzyé, ze bialostoczanie uczynia wszysto,
co mozliwe, aby Bialystok, gdzie narodzila si¢ idea
o Esperanto, miasto tak drogie dla jego tworcy, liczylo
si¢ w ruchu esperanckim, aby jezyk mi@dzynarodow
i idee z nim zwiazane nadal bardzo potrzebne ludzkosci
- mialy tu swoja przyszlosc.

PS. Autorka tego artykulu preygotowala do druku ksigike .Ruch
esperancki w Bialymstoku™ (w jezyku esperanto), ktdra ukaze sig _w
kosicu lipca br. Bedzie ona botdem zloionym preez autorke wszystkin

oddanym sprawie esperanta dzialaczom bialostockim.

Raszyn, kwieciern 1999

Dobrowolski, Jarostaw Parzyszek kaj Andrzej
Zejdler. .
Bedaiirinde malgraii persistemo de lokaj aganto)
kun prezidanto de BES - S. Dobrowolski surfronte, E—
movado en Bjalistoko iasence stagnas. Tio, kio pleje
maltrankvilas kaj formas malpaciencon pri gia eston-
to estas neeblo organizi de kelkaj jaroj iujn ajn kurso-
jn, do ankai alfluo de novaj fortoj - adepto] ‘al la
Movado. Sajnas do, ke guste instruado devas esti ¢efa
direkto de aktivado por la estonto. Tio tamen same
rilatas tutan Movadon en Pollando kaj entute en la

mondo.

D-ro L. L. Zamenhof en sia letero al N. Borovko
skribis jene:

”Mi naskigis en Bjalistoko, gubernio de Gro.dnoz
Tiu &i-loko de mia naskifo kaj de miaj infa.na_] jaroj
donis la direkton al &iuj miaj estontaj celadoj”.

Oni kredu, ke la bjalistokanoj faros ¢ion eblan
por ke Bjalistoko - urbo, kie entute la ideo p.ri
Esperanto naskigis, tiel kara por gia kreinto, havu tie
sian estontecon. Gi estas daiire bezona por la homaro.

P S. La aiitorino de tiu artikolo finpretigas libron pri
Esperanto-movado en Bjalistoko, kiu aperos fine de julio &i-
jare. Gi estos Siaflanke omago al éiuj sindonaj bjalistokaj

E-aganfoj.

Raszyn, aprilo 1999
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ESPERANTO

Teodor KONOPKA

TAMEN - MAEY FRAGMENT
POLSKIEGO RUCHU
ESPERANCKIEGO

Jak wiele organizacji - tak i Polski Zwiazek Esperan-
tystéw mial swojg miodziezowg przybudéwke - Polsks
Mtodziez Esperancka (PEJ - Pola Esperanto-Junularo).
Czy PE]J istnieje obecnie - nie wiem - od wielu bowiem
lat zaprzestatem uczestnictwa w ruchu esperanckim. Nie
znaczy to wecale, ze jezyka zapomnialem i kontaktéw za-
granicznych nie mam.

Jak kazda organizacja - réwniez PE] pragnal mieé
swoj organ drukowany. Taka mozliwo$é powstata
w 1959 w Toruniu, gdzie dzialata grupa studentdéw-zapa-
leficéw. Pod redakcja Marka Pietrzaka (juz dawno nie zy-
jacego) zaczeto wydawaé pismo ,,Tamen” (”Jednak”) -
organ Polskiej Mtodziezy Esperanckiej i Zrzeszenia Stu-
dentéw Polskich. ,,Tamen” ukazywal si¢ nieregularnie -
i do roku 1963 wydano w Toruniu 18 numeréw.

W roku 1963 centrum esperanckiego ruchu mtlo-
dziezowego przeniosto sie do Wroctawia i tutejsi dziala-
cze postanowili kontynuowac¢ wydawanie ,Tamen”. Po-
wstal Komitet Redakeyjny z udzialem Wiadystawa Misia-
ka (red. odpowiedzialny), Teodora Konopki {sekretarz
redakeji), Teresy Pleéniar, Edwarda Wojtakowskiego, Ja-
nusza Zycha, Edwarda Folcika (przepraszam, jeéli kogo$
pominatem). Do wspélipracy pozyskano tez pare innych
0s6b, ktére w jaki$ sposéb przyczynialy si¢ do redagowa-
nia pierwszych wroclawskich numeréw. Wroctawska re-
dakcja tez byla grupg zapaleficéw, bez jakiegokolwiek
przygotowania do wydawania czasopisma. Majac jednak
wzory, majac wlasna wizje, jak nowy ,Tamen” ma wygla-
daé - przystapiono do pracy. Zbieranie materialéw i pi-
sanie artykuléw (niektére trzeba byto thumaczyé na espe-
ranto)... Kompletowanie fotografii, réznych winiet,
przerywnikow, pojedynczych duzych liter. Trzeba przy-
pomnieé, ze nie bylo wtedy kserograféw, komputero-
wych edytoréw tekstu i tym podobnych ulatwien. Byla
moja prywatna maszyna do pisania, gdyz nalezaca do od-
dzialu wroctawskiego Polskiego Zwigzku Esperantystéw
juz wtedy nadawata si¢ tylko do muzeum techniki jako
przedwojenny zabytek.

Tekst musial by¢ napisany na maszynie na brudno,
w trzech egzemplarzach, ulozony w makiete z miejscami
na fotografie. W tej postaci byt odsytany do Warszawy -
do cenzury. Dobrze, ze cenzorem byt znany wéwczas dzia-
tacz esperanckiej mlodziezy, obecnie znany dziennikarz
(nazwiska nie wymienig - nie wiem, czy zyczytby tego so-
bie). Na podstawie brudnopiséw - w identycznym ukfa-
dzie przepisywano tekst na czysto na bialym papierze.
Przepisywano... Ja przepisywalem, w domu. Doklejalo sig
jakie$ obrazki, winiety, inicjaly. Staralem si¢ zachowaé pra-
wy margines. Do tego celu wypracowalem specjalng tech-

TAMEN - MALGRANDA FRAGMEN-
TO DE LA POLA ESPERANTO-
MOVADO

Kiel multaj organizajoj, ankaili Pola Esperanto-
Asocio havis sian junularan sekcion - Polan
Esperanto-Junularon (PEJ). Cu PEJ ekzistas nun - mi
ne scias - ekde multaj jaroj mi Cesis la partoprenon en
la Esperanto-movado. Tio ne signifas tamen, ke mi
forgesis la lingvon kaj ne kontaktigas kun eksterlan-
daj esperantistoj.

Kiel &iu organizajo - ankat PEJ deziris havi sian
presorganon. Tia ebleco ekestis en la jaro 1959 en
Torun, kie agis grupo de studentoj-entuziastoj. Sub la
redaktado de Marek Pietrzak (jam delonge ne vivan-
ta) oni komencis eldonadi gazeton ,,Tamen” - organon
de PEJ kaj de Asocio de Polaj Studentoj. ,,Tamen”
aperadis neregule - gis la jaro 1963 en Torus oni eldo-
nis 18 numerojn.

En la jaro 1963 centro de la esperantista junulara
movado translokigis al Vroclavo (Wroctaw), kaj &i-
tieaj agantoj decidis kontinui la eldonadon de
»lamen”. Fondigis la Redakcia Komitato kun parto-
preno de Wiadystaw Misiak (respondeca redaktoro),
Teodor Konopka (redakcia sekretario), Teresa
Plesnar, Edward Wojtakowski, Janusz Zych, Edward
Folcik. Por la kunlaboro oni akiris kelkajn aliajn per-
sonojn, kiuj iagrade helpis redakti la vroclavajn
numerojn de la revuo. La vroclava redakcio ankaii
estis grupo de entuziastoj, sen iu ajn preparigo por
eldonado de la revuo. Havante tamen modelojn,
havante propran vizion kiel nova ,,Tamen” aspektu -
oni alpafis al laboro. Kolektado kaj skribado de
artikoloj (iujn oni devis esperantigi). Kolektado de la
fotoj, ornamajoj, apartaj pli grandaj literoj. Oni devas
memori, ke tiutempe ne ekzistis kserokopiiloj, kom-
putilaj tekstodoniloj kaj similaj faciligajoj. Estis nur
mia privata skribma$ino, &ar tiu apartenanta al la vro-
clava Filio de PEA pli konvenis al muzeo de tekniko
kiel antaiimilita eksponajo.

La malneta teksto devis esti tajpita en tri ekzem-
pleroj formitaj kiel modelo de la gazeto, kun lokoj por
la fotoj. En tiu formo §i estis sendata al Varsovio - al
la cenzoristo. Bone, ke la cenzoristo estis konata

junulara esperanta aganto, nune konata jurnalisto
(eble mi ne menciu lian nomon, mi ne scias, &u li tion
dezirus).

Baze de la malneta tajpajo oni transskribis la tek-
ston nete sur blanka papero. Oni transskribis... Mi
transskribis, hejme. Oni algluadis iajn ornamajojn,
bildetojn, grandliterojn. Mi strebis teni rektan dek-
stran margenon, Tiucele mi elpensis specialan
teknikon: post la lasta vorto en &iu vico mi starigis
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nike: po ostatnim wyrazie w kazdym wierszu stawialem
znaki x do linii marginesu. Przepisujac tekst na czysto o ty-
le punktéw zwigkszalem odstgpy migdzy wyrazami, ile
w tym wierszu byto ikséw. Bylo to zmudne, ale gdy si¢ po-
staratem - wychodzilo catkiem przyzwoicie. I jeszcze nieu-
niknione btedy w czystopisie. Zaklejalem je wycigtymi
osobnymi literkami lub calymi wyrazami.

Po otrzymaniu wiadomosci z cenzury, ze juz mozna -
czystopis z fotografiami wysylaliémy do ... Gliwic. Tam
udato sig zatarwié druk. ,,Tamen” drukowano metoda dru-
ku plaskiego (offset). Pierwszy wroclawski numer ozna-
czony 1/19 ukazat si¢ w lecie 1963 roku. Datowanych na
rok 1963 ukazalo sie 10 numeréw. Wychodzily zreszty
nieraz z wielotygodniowym op6Znieniem: a to cenzor byl
na urlopie, to drukarnia miala wazniejsze prace. Raz cen-
zor, jako esperantysta, nie zgadzal si¢ z tezami pewnego
artykutu. Napisal kontrartykut i pod warunkiem umie-
szczenia go w tym numerze - zgodzi si¢ na druk tamtego.
Trzeba bylo przemodelowaé gotowy juz numer.

Numer 11-12/ 1963 poséwigcony byt w calosci spra-
wom dotyczacym Afryki.

W 1964 roku jako integralng czesé ,Tamen” zaczeli-
$my wydawaé dodatek ,Aboco” ("Abecadlo”) - dla dzieci.

Od pewnego czasu calg, podkreSlam - cala praca
w redakcji zwigzana z wydawaniem ,,Tamen” znalazla sig
na moijej glowie. Wzywane do pomocy wiadze PE] staly
sie gluche. Jednoczesnie w moim zyciu zaszly sprawy,
ktére uniemozliwialy dalsze dzialanie w dotychczaso-
wym stylu. Tak wiec numer 7/8 byl ostatnim ,,moim”
w calo$ci numerem.

Nastepne numery wydawano w podobnej konwencji
graficznej wykorzystujac jeszcze niektére moje materialy.
Ming! szésty rok wydawania ., amen”, rok siédmy -
1965. Rocznik VIII ukazat si¢ jako organ (tylko) Polskiej
Mtodziezy Esperanckiej w Warszawie. Pismo zaczglo by¢
wydawane drukiem czcionkowym. Z tych numeréw po-
siadam tylko numery 1, 2, 3 i 5. Podobno wydano jeszcze
jakies. Co bylo pézniej ? To juz byl chyba koniec.

W powyzszym tekscie ograniczylem si¢ tylko do
okresu ,wroclawskiego” - jako wroctawianin, i do moje-
go osobistego zaangazowania si¢ w pismo.

sTamen” wydawano w nakiadzie kilkuset egzempla-
rzy; duza cze$é nakladu byla rozsylana za granice. Calata
dziatalnoé¢ byla chyba deficytowa. Chociaz - prace re-
dakcyjne wykonywano spolecznie. Nikt nikomu nie pta-
cit za artykuly, zdjecia, winiety. To bylo w tamtych cza-
sach do§¢ czeste - praca wykonywana w stu procentach
spotecznie w czasie wolnym od pracy zawodowej. W klu-
bie, w domu, wlasnym sprzetem i mimo, ze gdy dzisiaj
ogladam tamte roczniki widzg, jak strasznie po amator-
sku byty robione - popyt na nie byl duzy, réwniez za gra-
nica. W jakims stopniu sprawy polskie stawaly si¢ znane
w innych krajach. W czasach, gdy podrézowanie po obo-
zie socjalistycznym bylo utrudnione, gdy podrézowanie
po §wiecie bylo czesto prawie niemozliwe dla nas - espe-
ranto, a takze nasza gazetka, zdziatato duzo dla lepszego
poznania probleméw ludzi z wielu krajow $wiata. Wielu
z nas tylko tak moglo poznawac $wiat.

Od tamtych czaséw mingto juz ponad 30 lat.
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signon x gis la margeno. Skribante nete mi kalkuladis
la ,,iksojn” kaj pligrandigadis la spacojn inter kelkaj
vortoj en tiu &i vico. Tio &i estis laciga, sed se mi pene
tion faris - la rezulto estis tute bona. Ankoraii la tajp-
eraroj en la neta skribajo. Mi sur la erarajn literojn
algluadis apartajn literojn aii tutajn vortojn.

Ricevinte sciigon de la cenzorejo - ke jam eblas -
la netan tekston kune kun la fotoj ni sendis al...
Gliwice. Tie ni sukcesis arangi la presadon. Oni pre-
sis ,,Tamen” per la ,,offset”-metodo.

La unua vroclava numero - signita 1/19 aperis
somere de la 1963-a jaro. En 1963 aperis 10 numeroj.
Ili aperadis ofte kun kelksemajna malfruigo: jen la
cenzoristo libertempis, jen la presejo havis pli grava-
jn taskojn. Foje la cenzoristo ne konsentis kun la
esenco de iu artikolo. Li skribis kontrartikolon kaj
permesis presigi la numeron kondice, ke lia artikolo
aperos apude de la koncerna. Oni devis alikonstrui la
jam pretan numeron...

Numero 11/12/1963 dedigita estis tute al la prob-
lemaro de Afriko.

En la jaro 1964 kiel integra parto de ,,Tamen” ni
komencis presigi aldonajon ,,Aboco” - por geinfanoj.

En tiu (1964) jaro mi preparis tute 7 numerojn (gis
7-8 numero). Ekde certa tempo tuta, mi substrekas -
tuta laboro en la redakcio, ligita kun la eldonado de
,,Tamen” trovigis sur mia sola kapo. Vokado pri la
helpo al la estraro de PEJ restis senrezulta. Oni vokis
kiel al surdulo. Samtempe ekestis en mia propra vivo
eventoj, kiuj ne ebligis al mi plu pri ,,Tamen” zorgi.
Tiel la 7-8 numero farigis ,,mia lasta”.

Sekvintajn numerojn oni eldonadis similmaniere,
eluzante ankaii miajn tekstojn.

Pasis la sesa jaro de la eldonado de , Tamen” -
1964, sepa - 1965. La jarkolekto VIII aperis kiel organo
sole de PEJ - en Varsovio. La gazeto aperis presita per
tipografia presarto. El tiuj numeroj mi posedas
numerojn 1, 2, 3 kaj 5. Onidire aperis ankorai iuj
numeroj. Kio estis poste - ver3ajne tio estis jam fino.

En &i-supra teksto mi skribas nur pri la .. vroclava”
periodo - kiel vroclavano, kaj al mia propra engagigo
por la gazeto. ,,Tamen” oni presigis en la kvanto de
kelkcent ekzempleroj. Granda parto estis dissendata
eksterlanden. La tuta agado estis verSajne malprofita.
Al neniu oni pagis por la artikoloj, fotoj, desegnajoj. La
tuta redakcia agado estis farita ,sociprofite”. En tiuj
tempoj estis ofte, ke iun laboron oni faris centprocente
senpag e, dum propra libera tempo post la profesia

laboro, en la klubejo, hejme, per propra ilaro. Kaj mal-
graii, ke la gazeto estis farata ege amatorece - tion mi
nun vidas trarigardante la malnovajn jarkolektojn - la
mendado estis granda, ankau eksterlande. Certagrade la
polaj aferoj, ne nur esperantaj konatigis en aliaj landoj.
En la tempoj, kiam vojagado al la socialismaj landoj
estis malfacila, kiam vojagado tra la mondo estis
preskaii neebla por ni - Esperanto, kaj ankail nia
gazeteto faris multe por konatigo de la problemoj de la
homoj el multaj landoj de la Mondo. Multaj el ni tiu-
maniere povis ekkoni aliajn landojn.

Ekde tiuj tempoj pasis jam pli ol tridek jaroj.
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Stanistaw DOBROWOLSKI
CENTRUM ESPERANTA ESPERANTO-CENTRO
W BIALYMSTOKU EN BJALISTOKO

Powojenny Biatystok nie zawsze sprzyjal esperanc-
kiej dzialalnosci.
Duzym wydarzeniem byla jednak wizyta w Bialym-
stoku grupy uczestnikéw 44. Swiatowego Kongresu
Esperantystéw odbywajgcego si¢ w Warszawie. Byt to
rok 1959. Obchody 100. rocznicy urodzin Doktora
Esperanto uczczono nadaniem Szkole Podstawowej nr 23
przy ul. Koscielnej imienia Ludwika Zamenhofa. Bialo-
stoccy esperanty$ci zrzeszeni w oddziale Polskiego
Zwigzku Esperantystéw przezywali najlepsze lata dziatal-
noéci. Miasto odwiedzali wybitni esperantysci, odbywaty
si¢ kursy jezyka miedzynarodowego. Potem przyszedt
czas ostabienia dziatalnosci esperanckiej. Dopiero rok
1987 ponownie ozywil zainteresowanie mieszkaficdw
i wiadz miasta. 26 kwietnia odstonieto tablice pamigtko-
wa na budynku szkoly przy ul. Warszawskiej 6, do ktérej
uczeszczal L. Zamenhof w latach 1869 - 1873,
W Warszawie latem odbywat sie 72. Swiatowy Kongres
Esperanta. Tym razem czczono 100-lecie esperanta i wia-
domo bylo, ze Bialystok odwiedzi duza grupa esperanty-
stéw z catego $wiata. Tak tez sie stato. 29 lipea pod po-
mnikiem L. Zamenhofa w obecnosci ponad 1000 uczest-
nikéw warszawskiego kongresu ogloszono inicjatywe bu-
dowy Swiatowego Centrum Esperanta w miescie urodzin
tworcy jezyka miedzynarodowego. Tego dnia odbyto sie
tez podpisanie Aktu Erekeyjnego przysztego centrum. 21
grudnia 1987 roku podpisano akt notarialny powolujacy
Fundacje im. Ludwika Zamenhofa, ktérej gléwnym ce-
lem miato by¢ gromadzenie funduszy na Centrum Espe-
ranta. Rok poéiniej, w czerwcu 1988 roku na Zamku
Krélewskim w Warszawie zainaugurowano prace Funda-
cji. Odbyto si¢ jej pierwsze posiedzenie. W sierpniu gru-
pa biatostockich esperantystéw wzieta udzial w 73. Swia-
towym Kongresie Esperanta odbywajacym sie w Rotter-
damie. Tam tez aktorzy Bialostockiego Teatru Lalek wy-
stawili ,Dekamerona” w wersji esperanckiej. Przedsta-
wienie przyjeto z aplauzem. Odbylo sie tez spotkanie de-
legacji bialostockiej z esperantystami §wiata. W grudniu
odbyly sie w Bialymstoku I Biatostockie Dni Esperanta,
w ktérych uczestniczyli esperantys$ci z 11 krajow Swiata.
Latem nastgpnego roku w Bialymstoku odbyl sie XXV
Polski Kongres Esperanta, a w sierpniu delegacja bialo-
stockich esperantystéw wzieta udziat w 74. Swiatowym
Kongresie Esperanta w Brighton. Podczas kongresu czyn-
ne bylo bialostockie stoisko z pamigtkami, prezentowa-
no film w wersji esperanckiej ,Witajcie w Bialymstoku”.
-2 grudnia 1990 r. na zebraniu zalozycielskim, w ktérym
uczestniczylo 34 osoby podjeto uchwale o reaktywowa-
niu Bialostockiego Towarzystwa Esperantystow. Wiele
dobrego dla esperantystéw dziato sie w Bialymstoku
w tamtych latach. Dzieciecy Szpital Kliniczny otrzymal

La postmilita Bjalistoko ne €iam subtenis E-
agadon. Tamen la granda evento en Bjalistoko estis
vizito de grupo de partoprenanto] de la 44-a
Universala Kongreso de Esperanto en Varsovio. Tio
estis en la jaro 1959. Okaze de la 100-a naskigda-
treveno de Doktoro Esperanto oni donis lian nomon al
la Elementa Lernejo n-ro 23 e la strato Koscielna.
Bjalistokaj esperantistoj, agantaj kadre de 1a loka filio
de Pola E-Asocio, spertis plej bonajn jarojn de la
agado. Eminentaj esperantistoj vizitis la urbon, okazis
kursoj de la internacia lingvo. Poste venis tempo de
malfortifo de E-agado. Nur en la jaro 1987 denove
plivigligis interesigo de la urbanoj kaj urbaj afitorita-
toj. La 26-an de aprilo oni inaliguris memortabulon
sur la konstruajo de la lernejo &e la strato Warszawska
6, al kiu frekventis L. Zamenhof en la jaroj 1869-
1873. En Varsovio somere okazis la 72-a Universala
Kongreso de Esperanto. Tiufoje oni festis la 100-jar-
igon de Esperanto kaj oni sciis, ke Bjalistokon vizitos
granda grupo de esperantistoj el la tuta mondo. Kaj tio
okazis. La 29-an de julio &e la Zamenhof-bustmonu-
mento en la eesto de pli ol 1000 kongresanoj oni
anoncis iniciaton konstrui Mondan E-Centron en la
naskigurbo de la kreinte de la internacia lingvo.
Samtage oni subskribis la Starigan Akton de la venon-
ta centro. La 21-an de decembro 1987 oni subskribis
notarian akton pri fondigo de Fondajo Zamenhof, kies
cefa tasko estis kolekti monon por la E-Centro. La
sekvantan jaron, en junio 1988 en la Rega Kastelo en
Varsovio oni inaliguris agadon de la fondajo. Okazis
ties unua kunsido. En aligusto grupo de bjalistokaj
esperantistoj partoprenis en la 73-a Universala
Kongreso de Esperanto en Roterdamo. Tie ankail
geaktoroj de la Bjalistoka Pupteatro prezentis
wDekameronon” en Esperanto. Oni aplaiidis la
teatrajon. Okazis ankaili renkontifo de la bjalistoka
delegitaro kun esperantistoj el la mondo. En decem-
bro en Bjalistoko okazis la 1-aj Bjalistokaj E-Tagoj,
en kiuj partoprenis esperantistoj el 11 landoj. Somere
sekvintjare en Bjalistoko okazis la 25-a Pola E-
Kongreso kaj en aligusto bjalistokaj E-delegitoj parto-
prenis en la 74 UK en Brighton. Dum la kongreso
funkciis bjalistoka stando kun memorajoj, oni prezen-
tis E-filmon ,,Bonvenon al Bjalistoko”. La 2-an de
decembro 1990 dum la fondkunveno, kiun partoprenis
34 personoj, oni decidis refondi Bjalistokan E-
Societon. Multaj bonajoj por esperantistoj okazis en
Bjalistoko en tiuj jaroj. La Porinfana Klinika
Hospitalo ricevis la nomon de Ludoviko Zamenhof,
En julio 1991 en la Ceesto de la urbestro kaj la nevino
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de Jakub Szapiro - s-ino Felicja Nowak oni inaiiguris

~ stoku i jego mieszkancéw. Zakladano bowiem, Ze W ra-

imie Ludwika Zamenhofa. W lipcu 1991 roku w_obecno-
§ci prezydenta miasta i siostrzenicy ]akul?a Szaplrp - Fe-
licji Nowak odstoni¢to przy ul. Lipow‘e]_3.3 tablice pa-
mieci J. Szapiro. W kilka lat p6Zniej z inicjatywy czlon-
kéw Bialostockiego Towarzystwa Esperantystow wiadze
miasta nadaly dwém nowym bialostockim ulicom nazwe¢
Esperantystow i Antoniego Grabowskiego.

Efektem dzialania biatostockich esperantystéw
i Fundacji im. L. Zamenhofa bylo przejecie od mias?a
spalone]j synagogi przy ul. Pieknej 3. Wydgwalo sie, ze
przyszly czasy, w ktorych spelnig si¢ marzenia esperanty-
stéw z calego éwiata. Wiaénie idea budowy Swiatowego
Centrum Esperanta zyskala poparcie wiadz wojew.édz-
kich i miejskich Bialegostoku. Do realizacji projektu
stworzenia w miescie urodzin L. Zamenhofa monumen-
talnego i niecodziennego, praktycznego pomn‘ika wia-
czyli sie nie tylko esperantysci. Postepem prac intereso-
wal sie caly esperancki §wiat. Oto w Biatymstoku rozpo-
czaé si¢ miata budowa centrum esperanta z sals; kpngrej
sowa, biblioteka, hotelami, miedzynarodowymi biurarr.u
podrézy , bankami, itp. Qdbyt si¢ nawet konku.rs'archl-
tektoniczny, ktory zostal rozstrzygnigty 1 bylg juz koq-
cepcja przysziego centrum , ktére miato pelnié fpnqu:
centrum kultury europejskiej i bylo szansg dla Biatego-

mach przysztego centrum uda sig zmodernizowa¢ istnig—_
jacy amfiteatr bialostocki i przystosowaé go do funkeji
ogdlnomiejskich. Budowa centrum esperanta Ftw.arzai?
szanse na uzyskanie przez miasto wielkiej sali w1dow§-
skowej na okolo 2 tys. oséb, zespolu muzealnego, bi-
bliotecznego i dydaktycznego, oérodka bada?vcze'go za-
pewniajacego mozliwosé prowadzenia ‘interlmhgwmt}_rcz-
nych i esperantologicznych studiéw. Licznymi publika-
cjami prasowymi, spotkaniami i dyskusgaml na temat
centrum esperanta rozbudzono ambicje wielu bialosto-
czan. Potrzeby miasta w zakresie tworzenia centrum klfla
tury, potrzeby bialostockich uczelni, biblio’tek, szkf)l,
miejscowych dziataczy kultury, pisarzy, artystow, pUCtQW
byly w tym czasie olbrzymie i trudno byto liczyé na ich
zaspokojenie przez wladze miasta. Takie byi.y wowczas
realia gospodarcze i polityczne. Nic wige dmwnego, ze
sainteresowanie budowa centrum esperanta w Biatym-
stoku bylo przez dlugi czas duze.

Uplywajacy czas, studzil jednak zapal najwiqk(s.zych
nawet optymistéw. Miasto i miejscowi esperantysci bc;
wsparcia finansowego esperanckiego Swiata nie b}’!l
w stanie wybudowaé centrum, o jakim od lat marzyl}.
Nie mozna bylo tez liczyé na wsparcie finansowe z Mini-
sterstwa Kultury i Sztuki, chociaz byty tam w tym celu
czynione liczne zabiegi. Wiasciwie niewiele b.rakowal(_:i,
by préby pozyskania pienigdzy na bialostocks inwestycje
powiodly sie. Wszelkie dzialania zmierzajace do realiza-
cji inicjatywy z 1987 roku storpedowaty gwaltowne
przemiany gospodarcze, jakie si¢ W tym czasie .dokony—
waty w Polsce. Poza deklaracjami poparcia 1 zaintereso-
waniem postgpem prac, nie bylo konkretnego wsparcia
finansowego ze strony esperanckiego Swiata. Organizo-

ge la strato Lipowa 33 memortabulon al Jakub
Szapiro. Post kelkaj jaroj iniciate de membroj de
Bjalistoka E-Societo urbaj alitoritatoj donis alidu
novaj bjalistokaj stratoj la nomojn ,,Esperantystow”
(de Esperantistoj) kaj Antoni Grabowski. a,
Rezulte de agado de bjalistokaj esperantistoj kaj
de Fondajo Zamenhof la urbaj atitoritatoj transdonis
bruligitan konstruajon de iama sinagogo ¢e la strato
Piekna 3. Sajnis, ke venis tempo, liiam realifos revoj
de esperantistoj de la tuta mondo. Jus la ideo de kon-
struado de Monda E-Centro akiris subtenon de
vojevodiaj kaj urbaj atitoritatoj de Bjalistoko. Al
realigado de la projekto de kreado de la monl{lnenta
kaj nekomuna, praktika monumento en la naskigurbo
de L. Zamenhof aliis ne nur esperantistoj. La tuta
mondo interesigis pri evoluo de la laboroj. Jen en
Bjalistoko estis komencigonta konstruo de la E—
Centro kun kongresa salonego, biblioteko, hoteloj,
internaciaj vojagoficejoj, bankoj ktp. EC la arkitektu-
ra konkurso okazis, dank’ al kiu oni ellaboris koncep-
ton pri la venonta centro, kiu estis plenumonta
funkcion de la eliropa kulturcentro kaj gi estis 8anco
por Bjalistoko kaj por giaj logantoj. Oni supozis, ke
kadre de la venonta centro oni sukcesos modernigl
ekzistantan bjalistokan amfiteatron kaj adapti gin al
generale urbaj funkcioj. i .

La konstruado de la E-centro havigis sancojn
por la urbo posedi grandan koncertejon por tirkai
2 mil personoj, muzean, bibliotekan kaj didak-
tikan kompleksojn, esplorcentron, kiu ebligus
interlingvistikajn kaj esperantologiajn studojnt
Per pluraj gazetoj publikajoj, renkontigoj kaj c'lislfcm;m
pri la E-centro oni vekis ambiciojn de multaj bjalis-
tokanoj. Bezonoj de la urbo krei kulturt.:entron,
bezonoj de bjalistokaj altlernejoj, bibliotekoj, !Gmt?-
joj, lokaj kulturagantoj, verkistoj, artistoj,‘p_oetOJ estis
grandaj tiutempe kaj oni ne povis kalkuhlje 1:.3. urbz?.J
aiitoritatoj, ke ili kontentigos &ies bezonojn. Tla.C.StIS
ekonomia kaj politika realo tiutempe. Do ne mirge,
ke interesifo pri konstruado de la E-centro en
Bjalistoko estis granda dum longa tempo.

Pasanta tempo, tamen malvarmigis entuziasmoq
de e la plej grandaj optimistoj. La urbo kaj lokaj
esperantistoj sen financa subteno de la monda_t esper-
antistaro ne povis konstrui la centron, pri kiu ili revis
de multaj jaroj. Oni ne povis ankai kalkuli je financa
subteno de Ministerio pri Kulturo kaj Arto, malgrai
multaj penoj. Efektive malmulte mankis por ke provoj
akiri monon por la bjalistokaj konstruajoj sukcesu.
Ciujn agojn celantajn realigi la iniciaton el 1987
pereigis ekonomia krizo, kiuj okazis en Pgllandg
tiutempe. Krom subtenaj deklaroj kaj interesigo pri
evoluo de la projekto, mankis konkreta financa sub-
teno flanke de la E-mondo. Organizataj monkolektoj
kaj aiikcioj dum Universalaj Kongresoj liveris mal-
grandajn monsumojn por konstruado de la venonta
centro. Tial kun tempopaso $angigis ankali koncepto
pri Monda E-Centro unue al E-Centro kaj fine ?.1
Bjalistoka Kulturcentro. Neniu el tiuj ideoj sukcesis

wane zbidrki pieniedzy i aukcje na $wiatowych kongre-
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sach esperanta dostarczyly niewielkich kwot na budowg
przysztego centrum . Stad tez z uplywem czasu zmienia-
la sie tez koncepcja Swiatowego Centrum Esperanta,
ktdre oscylowalo w kierunku Centrum Esperanta i wre-
szcie do Bialostockiego Centrum Kultury. Zadnego
z tych pomysiow nie udalto si¢ zrealizowad. Pozostala
wiec koncepcja stworzenia Centrum Esperanta w Bia-
lymstoku, ale na bazie przekazanej przez miasto espe-
rantystom spalonej synagogi.

Nie powiodly sie proby odbudowy we wlasnym za-
kresie synagogi, ale sukcesem jest stworzenie tam siedzi-
by Fundacji i miejsca spotkail esperantystow. Wiele jest
wickszych i mniejszych, wazniejszych lub mniej znacza-
cych inicjatyw esperanckich w miescie urodzin Ludwika
Zamenhofa. Najwazniejszym jest jednak osiggnieciem, to
ze imie tworcy esperanta nigdy nie zgineto zapomniane
w historycznych archiwach. Lata tworzenia koncepcji
centrum esperanta i dyskusji o celowosci jego tworzenia
w Bialymstoku (byly przeciez glosy za i przeciw) spowo-
dowaty dluga wrzawe wokél esperanta, jego twércy
i esperantystéw. Nie byly to lata stracone , bowiem w ta-
ki niecodzienny spos6b odbywala si¢ promocja jezyka
miedzynarodowego. Gléwnie w Bialymstoku, bo biato-
stoczanie przez dlugie lata nie doceniali tego, ze fakt
urodzin L. Zamenhofa, czlowieka znanego na calym
§wiecie, moze by¢ 1 powinien by¢ wykorzystany do pro-
mocji miasta. Atutemn Mekki esperanta moze zostaé
wszystko 1 we wszystkich dziedzinach, co przysporzy
nam chwaly, pomoze w integracji z Europa i Swiatem.

Najlepsze lata dla esperanta, esperantystow i Biale-
gostoku jeszcze nie minely. Bialystok dla wielu ludzi na
$wiecie rozmawiajacych po esperancku byl, jest i zawsze
bedzie specyficznym centrum esperanta. Tu krzyzuja si¢
przeciez wszystkie drogi §wiata, wszystkie, bo bez wzgle-
du na to kim jest esperantysta, bez wzgledu jaki jest je-
go kolor skéry, religia, kraj - zawsze méwiac ,esperan-
to” mysli ,Zamenhof”. Jesli mysli ,Zamenhof” to doda-
je ., Bialystok”. Czy my bialostoczanie potrafimy wszy-
stkie atuty zwigzane z esperantem i faktem urodzin
w naszym mie$cie twércy esperanta wlaiciwie wykorzy-
staé - to tylko zalezy od nas.

realigi. Do restis nur koncepto krei E-Centron en
Bjalistoko, sed surbaze de la bruligita konstruajo
de iama sinagogo, transdonita de la urbo al esper-
antistoj.

Oni ne sukcesis rekonstrui la konstruajon nur fare
de esperantistoj, sed oni sukcesis krei tie sidejon de la
Fondajo kaj E-renkontejon. Estas multaj pli grandaj
kaj malpli grandaj, pli gravaj kaj malpli gravaj E-ini-
ciatoj en la naskigurbo de Ludoviko Zamenhof.
Tamen la plej grava atingo estas tio, ke la nomo de
Zamenhof neniam malaperis forgesita en historiaj
arkivoj. Jaroj de kreado de koncepto pri la E-centro
kaj diskutoj pri celeco de ties kreado en Bjalistoko (ja
estis votoj por kaj kontrai) igis longdaiiran bruon pri
Esperanto, gia kreinto kaj esperantistoj. Tio ne estis
perditaj jaroj, ¢ar en tia nefiutaga maniero okazis
popularigado de la internacia lingvo. Cefe en
Bjalistoko, ¢ar bjalistokanoj dum multaj jaroj ne
aprezis tion, ke la fakto de naskigo de L. Zamenhof,
homo konata en la tuta mondo, povas esti kaj devus
esti profitiga por promocii la urbon. La avantago de la

.....

gos nin kaj helpos integrigi al Eliropo kaj la mondo.

La plej bonaj jaroj por Esperanto, esperantis-
toj kaj Bjalistoko ankorail ne pasis. Bjalistoko por
multaj E-parolantoj en la mondo estis, estas kaj
¢iam estos specifa E-centro. Ja tie krucigas &iuj
mondaj vejoj, &iuj, éar senkonsidere tion, kiu estas
esperantisto, senkonsidere tion en kiu koloro estas
lia haiito, kiun religion li kredas, de kiu lando li
venas - ¢iam dirante ,Esperanto” li pensas
sZamenhof™. Sf, iu pensas ,,Zamenhof” li aldonas
»Bjalistoke”. Cu ni, bjalistokanoj, povas §uste
profitigi €iujn avantagojn ligitajn kun Esperanto
kaj la fakto, ke la kreinto de Esperanto naskigis en
nia urbo - tio nur dependas de ni.
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MEDAL TOLERANC]JI

,Chrzeicijanie, Zydzi, Mahometanie,

wszyscy jeste§my dzie¢mi Boga”
Ludwik Zamenhof,

Modlitwa pod zielonym sztandarem

Idea Medalu Tolerancji ksztaltowata sig rownolegle
z zamiarem, aby pierwsza osoba, ktéra go otrzyma byt
papiez Jan Pawel II. Sprawa medalu, w postaci w miarg
konkretnego pomystu, postawiona zostala w pierwszej
potowie 1998 r., podczas jednego z posiedzen Rady Fun-
dacji im. Ludwika Zamenhofa w Bialymstoku. Inicjatora-
mi ustanowienia tego medalu byli: wnuk twércy jezyka
esperanto, Ludwik Krzysztof Zaleski-Zamenhof oraz
dzialacz organizacji esperanckich Roman Dobrzysski.

Na poczatku sierpnia 1998 r. Rada i Zarzad Funda-
cji wystapily do wiadz koscielnych o ,przekazanie Ojcu
Swigtemu naszej gorgcej prosby o wyrazenie zgody na
prayjecie «Medalu Tolerancji», jak réwniez za rade co do
okolicznosci, w jakich mogloby dojs¢ do jego wrgczenia -
czy to podczas audiencji, a moze w czasie wizyty Ojca
Swigtego w Ojczyinie w 1999 roku, gdyby nasza prosba
spotkala si¢ z laskawg przychylnoscig Jego Swigtobliwo-
$ci. |...| Elementem plastycznym medalu jest wizerunek
tworcy Esperanta oraz jego miasto rodzinmne Biatystok,
ktére miato zaszezyt prayjgé do grona swych honorowych
obywateli osobg Ojca Swigtego, Jana Pawla 1. Medal ma
symbolizowad szlachetne idee doktora Zamenhofa, ktcry
stworzyl jezyk migdzynarodowy, jako srodek porozumie-
nia migdzy ludémi i narodami w duchu tolerancji, poko-
ju i przyjaini niezaleinie od pochodzenia i religii. Ludwik
Zamenhof gorgco pragngl pojednania migdzy religiami;
wyrazil to m.in. w poemacie (Modlitwa nad zielonym
sztandarem( stowami: (Chrzescijanie, zydzi, mahometa-
nie, wszyscy jestesmy dziecmi Boga(. Naszym zdaniem
mysl ta harmonizuje z ideami ekumenicznymi Ojca Swig-
tego Jana Pawla II. Pontyfikat Papieza Polaka jest poza
tym kamieniem milowym w upowszechnianiu powstale-
g0 na ziemi polskiej jezyka Esperanto, dzigki zatwierdze-
niu tekstow liturgicznych w tym jezyku oraz systematycz-
nemu uiywaniu Esperanta przez Ojca Swigtego m.in.
w blogostawierstwach Urbi et Orbi™l.

Pismo, ktérego fragmenty zacytowano wyzej, stalo
si¢ poczatkiem korespondencji, w ktorej istotnym dla
sprawy okazalo si¢ zapewne stwierdzenie: , Inicjatywa
Zarzgdu i Rady Fundacji im. Ludwika Zamenhofa, aby
odznaczyé Ojca Swigtego Jana Pawla Il pierwszym «Me-
dalem Toleranciji», jest ze wszech miar godna poparcia™.

Réwnolegle do prowadzonej korespondencji podje-
to przygotowania do wykonania medalu. Przygotowania
projektu medalu podjal si¢ bialostocki artysta plastyk
Dymitr Grozdew. Wstepne wymagania fundacji sprowa-
dzaly sie do okreslenia wielkosci dziela - ok. 10 cm Sre-

MEDALO DE TOLEREMO

»Kristanoj, hebreoj ali mahometanoj
Ni &iuj de Di’ estas filoj.”
Ludoviko Zamenhof,

“Prego sub la verda standardo”

La ideo de Medalo de Toleremo formigis para-
lele kun la intenco por ke la unua persono, kiun rice-
vis papo Johano Paiilo la Dua. La konkreta propono
pri la Medalo estis priparolita en la unua duono de
1998, dum unu el kunsidoj de la Konsilantaro de
Fondajo Zamenhof en Bjalistoko. La iniciatintoj de la
medalo estis: la nepo de la kreinto de Esperanto,
Ludoviko Kristoforo Zaleski-Zamenhof kaj E-aktivu-
lo, Roman Dobrzynski.

Komence de aiigusto 1998 la Konsilantaro kaj
Estraro de la Fondajo petis ekleziajn atitoritatojn
Hiransdoni al la Papo nian varman peton konsenti
akcepti ,,Medalon de Toleremo”, kaj ankaii pro la
konsilo pri cirkonstancoj, en kiuj povus okazi la
enmanigo - éu dum aidienco aii eble dum la vizito de
la Papo en la Hejmlando en 1999, se nia peto estus
favore traktita de Lia Sankteco. /.../ La plastika ele-
mento de la medalo estas bildo de la kreinto de
Esperanto kaj de lia naskigurbo Bjalistoko, kiu havis
la honoron akcepti al grupo de honoraj civitanoj
Papon Johanon Patilon la Duan. La Medalo simbolas
noblajn ideojn de doktoro Zamenhof, kiu kreis la
internacian lingvon, kiel komprenilon inter homoj kaj
nacioj en la spirito de toleremo, paco kaj amikeco
sendepende de origino kaj religio. Ludoviko
Zamenhof varme deziris konkordon inter religioj; li
esprimis tion i.a. en la poemo ,, Prego sub la verda
standardo” per la vortoj: , Kristanoj, hebreoj aii
mahometanoj ni éiuj de Di’ estas filoj. ” Ni opinias, ke
tiu penso harmonias kun ekumenaj ideoj de Papo
Johano Paiilo la Dua. Krome la pontifikeco de la pola
papo estas mejlostono en la popularigado de la ling-
vo Esperanto, kreita sur pola tero, dank’ al aprobo de
liturgiaj tekstoj en tiu lingvo kaj dank’ al sistema
uzado de Esperanto fare de la Papo i.a. dum la benoj
Urbi et Orbi”.}

La letero, kies fragmentoj estis supre cititaj,
komencis korespondadon, en kiu esenca por la afero
certe farigis la konstato: La iniciato de la Estraro kaj
Konsilantaro de Fondajo Zamenhof distingi Papon
Johanon Paiilon la Duan per la unua ,,Medalo de
Toleremo”, estas kiel eble plej subteninda”.2

Paralele al la korespondado oni startis preparojn
por fari la Medalon. La bjalistoka artisto plastikisto,
Dymitr Grozdew, akceptis taskon prepari projekton de
la Medalo. Enkondukaj postuloj de la Fondajo
limigigis je grandeco de la verko - Cirkad 10 cen-
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dnicy oraz ogélnego wygladu medalu. Na rewersie mial
byé umieszczony rozpoznawalny element charaktery-
styczny dla miasta Bialegostoku z napisem ,,Bialystok”,
a na awersie napis w jezyku esperanto. W trakcie prac
nad medalem jego ostateczny ksztalt ulegl pewnym mo-
dyfikacjom.

W kwietniu 1999 r. projekt Medalu Tolerancji byt
gotowy. Po dyskusji kilku wersji do wykonania przyjeto
ostatecznie projekt, na ktérego awersie przedstawiony
zostal wizerunek L. L. Zamenhofa na tle Palacu Branic-
kich, a na rewersie napis: ,TOLERANCJA - TOLERE-
MO?” woké! zblizajacych sie dioni trzymajacych gatazke
oliwng. Dodajmy na marginesie, ze wlasnie znalezienie
wlasciwego znaku symbolizujacego tolerancje byto glow-
nym wyzwaniem artystycznym dla autora medalu. Medal
umieszczony zostal w etui wykonanym z bialej skory.
Wewnatrz znalazta si¢ rGwniez mosigzna tabliczka dedy-
kacyjna z napisem:

Kristanoj, hebreoj ati mabometanoj
Ni éiuj de Di’ estas filoj.
Chrzescijanie, Zydzi, Mahometanie,
wszyscy jestesmy dziecmi Boga.
3 Ludwik Zamenhof
Ojcu Swigtemu Janowi Pawlowi 11
dziekujgc za dar tolerancji
Kapitula Medalu
Biatystok - 10 czerwea 1999

timetrojn en la diametro kaj je generala aspekto de la
Medalo. Sur la reverso estis lokita rekonebla kaj
karakteriza elemento por la urbo Bjalistoko kun
surskribo ,,.Biatystok™ kaj sur la averso surskribo en
Esperanto. Dum laboroj super la Medalo ties finformo
estis modifita.

En aprilo 1999 la projekto de Medalo de
Toleremo estis preta. Post diskuto oni elektis el inter
kelkaj versioj la finprojekton, sur kies averso trovigis
portreto de L. L, Zamenhof sur la fono de la Palaco de
Branicki-familio kaj sur la reverso la surskribo:
+TOLERANCJA - TOLEREMO” &irkaii proksim-
ifantaj manoj tenantaj olivbran¢on. Indas mencii, ke
guste trovo de konforma simbolo de toleremo estis
gefa arta provoko por la attoro de la Medalo. La
Medalo estis metita en ujon faritan el blanka ledo.
Ene de la ejo trovigis ankaii la latuna dediéa tabuleto
kun jena surskribo:

Kristanoj, hebreoj aii mahometanoj
Ni ¢iuj de Di’ estas filoj.

Chrzescijanie, Zydzi, Mahometanie

Wszyscy jestesmy dziecmi Boga.
Ludoviko Zamenhof
(Por Papo Johano Paiilo la Dua
donace dankante pro toleremo
Kapitulo de la Medalo
Bjalistoko - la 10-an de junio 1999)

Sprawa uhonorowania papieza Jana Pawla I Meda-
lem Tolerancji nagtos$niona zostala w kwietniu 1999 r.,
przy okazji obchodéw 82. rocznicy Smierci tworcy espe-
ranta. Ludwik Zaleski-Zamenhof pytany o powody tego
pomystu, powiedzial m.in.: ,W moim przekonaniu, jak
i chyba w przekonaniu mojego przodka, tolerancija jest
Zrozumieniem i poszanowaniem odmiennosci Rulturowej,
narodowej, plciowej i religijnej. Jezyk, ktérego powstanie
zainicjowal dr Zamenhof, mial pomagad w zrozumieniu
migdzy ludimi, ktdre pozwala na poszerzenie tego, co sie
rozumie. Bo, gdy spotykamy sig z niezrozumialg odmien-
noscig, to moze ona nawet budzi¢ nienawisé. .../ Mysle,
Ze za czaséw tego papieza [Jana Pawta II - A. K.] Koscidt
katolicki stal sig duzo bardziej tolerancyjny niz kiedykol-

La afero de honorigo de Papo Johano Paiilo la Dua
per la Medalo de Toleremo estis diskonigita en aprilo
1999 okaze de la 82-mortodatreveno de la kreinto de
Esperanto. Ludoviko Zaleski-Zamenhof demandita pri
la origino de la ideo, diris i.a.: ,,Laii mia opinio kaj kre-
deble laii opinio de mia avo toleremo estas kompreno kaj
estimo al kultura, nacia, seksa kaj religia diferencoj. La
lingvo, kies kreon iniciatis doktoro Zamenhof, estis
helponta en komprenigo inter homaoj, kiu ebligas pliigi
komprenopovon. Ja se ni renkontas nekompreneblan
aliecon, tiam gi povas eé veki malamon. /.../ Mi opinias,
ke en la tempo de la Papo [Johano Paiilo la Dua - A. K.]
la Romkatolika Eklezio farigis multe pli tolerema ol
kiam ajn en sia historio. Johano Paiilo la Dua kiel la
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wiek w swej bistorii. Jan Pawet 11 jako pierwszy wprowa-
dzit pojecie, ze Zydzi sq starszymi bracmi w wierze chrze-
Scijan, a nie podlym narodem, ktéry ukrzyzowat Chry-
stusa. To wielki element tolerancji i ekumenizmu gloszo-
nego przez papieza’.

14 kwietnia 1999 r. Kapitula Medalu Tolerancji
w skladzie: ks. abp Stanistaw Szymecki, Ryszard Tur - Pre-
zydent Miasta Biategostoku, Krystyna Lukaszuk - Woje-
woda Podlaski, Slawomir Zgrzywa - Marszalek Sejmiku
Wojewédztwa Podlaskiego, Ludwik Krzysztof Zaleski-Za-
menhof, Hanna Konopka - Prezes Zarzadu Fundacji im. L.
Zamenhofa, Roman Dobrzyfski - Wiceprzewodniczacy
Rady Fundacji im. L. Zamenhofa, Krzysztof Jurgiel - Prze-
wodniczacy Sejmiku Wojewédztwa Podlaskiego, Jarostaw
Parzyszek - Sekretarz Kapituly, podj¢ta decygje o przyzna-
niu Jego Swiatobliwoéci Ojcu Swigtemu Janowi Pawlowi
Il pierwszego Medalu Tolerancji*. Byt to juz czas, gdy wia-
dome byto, ze medal wreczony bedzie 10 czerwea 1999 r.,
podczas wizyty papieza w Drohiczynie.

Sprawa ustalenia skiadu delegacji majacej wreczac
papiezowi Medal Tolerancji byla otwarta do kofica maja
1999 r. Wedlug ustalefi wstepnych, podjetych podczas
posiedzenia Rady Fundacji im. L. Zamenhofa w lutym
1999 r., mialby to by¢ wnuk twoércy esperanta lub dele-
gacja w sklad ktérej weszli by takze przedstawiciele
wiladz lokalnych oraz ktos ze §rodowiska esperanckiego.
Ostatecznie, po uzgodnieniach z przedstawicielami Kurii
w Drohiczynie, 10 czerwca 1999 r., ok. godz. 19.45,
pierwszy Medal Tolerancji papiezowi Janowi Pawlowi II
wreczyli: Ludwik Zaleski-Zamenhof i Hanna Konopka.

Nalezy podkreslié, ze nader szczgsliwym trafem wy-
brano Drohiczyn na miejsce wreczenia papiezowi Meda-
lu Tolerancji. Odbylo si¢ to po ekumenicznej liturgii sto-
wa, w ktérej obok chrzescijan réznych obrzadkéw ucze-
stniczyli takze przedstawiciele polskich mahometan,
a zapewne takze i innych wyznan.

Przypisy

1 Pismo Rady i Zarzadu Fundacji im. L. Zamenhofa, Bialystok, 3 VIII
1998, do sekretarza osobistego Ojca Swietego, bp. Stanistawa Dziwi-
sza. Kopia dokumentu w zbiorach Fundacji im. L. Zamenhofa,

2 Pismo ks. abp. Stanistawa Szymeckiego, Metropolity Bialostockiego
nr 1137/98, Bialystok 3 XI 1998 r., do ks. abp. Jézefa Kowalczyka,
Nuncjusza Apostolskiego w Polsce. Kopia dokumentu w zhiorach
Fundacji im. L. Zamenhofa.

3 Praktyczny ckumenizm. Rozmowa z prof. dr. Ludwikiem Krzyszto-
fem Zaleskim-Zamenhofem, wnukiem tworcy j j¢zyka esperanto Lu-
dwika Zamenhofa, ,Gazeta Wspdlczesna - Bialystok™ nr 27, 15 04.
1999. Szerzej takze: Esperantysci ubonorujg Jana Pawta II. Medal za
tolerancie, ,Gazeta Wspélczesna - Bialystok” nr 73, 15 04. 1999; Lu-
dwik Krzysztof Zaleski-Zamenhof, wnuk Ludwika Zamenhofa, twor-
cy jezyka esperanto, po raz kolejny odwiedzil Bialystok.. Pierwszy
Medal Tolerancji otrzyma Jan Pawel II, ,Kurier Poranny” 15 04.
1999; Medal Tolerancii dla Papieia, ,Gazeta Wyborcza” 15. 04.
1995.

4 Protokét nr 1 z posiedzenia Kapituly Medalu Tolerancji w dn. 14. 04.
1999 r. Kopia dokumentu w zbiorach Fundacji im. L. Zamenhofa.

unua papo enkondukis la ideon, ke judoj estas pli agaj
fratoj en la religio de kristanoj kaj ne fia nacio, kiu kru-
cumis Kriston. Tio estas la granda elemento de toleremo
kaj ekumenismo disvastigata de la Papo™.

La 14-an de aprilo 1999 la Kapitulo de Medalo de
Toleremo, kiun konsistigis: bjalistoka arkiepiskopo
Stanistaw Szymecki, Ryszard Tur - Urbestro de
Bjalistoko, Krystyna Lukaszuk - Podlahia Vojevodino,
Stawomir Zgrzywa - Estro de Konsilantaro de la
Podlahia Vojevodio, Ludoviko Kristoforo Zaleski-
-Zamenhof, Hanna Konopka - Prezidantino de Estraro
de Fondajo Zamenhof, Roman Dobrzynski -
Vicprezidanto de Konsilantaro de Fondajo Zamenhof,
Krzysztof Jurgiel - Prezidanto de Konsilantaro de
Podlahia Vojevodio, Jarostaw Parzyszek - Sekretario de
la Kapitulo, decidis distingi Papon Johanon Paiilon la
Duan per la unua Medalo de Toleremo#. Tiam jam oni
sciis, ke la Medalo estos enmanigita la 10-an de junio
1999 dum la vizito de la Papo en la urbeto Drohiczyn.

Konsisto de la delegacio, kiu estis enmanigonta al
la Papo la Medalon ne estis fiksita gis la fino de majo
1999, Lail enkondukaj interkonsentoj dum la kunsido
de Konsilantaro de Fondajo Zamenhof en februaro
1999 estus faronta tion la nepo de la kreinto de
Esperanto ail delegacio konsistanta krom la nepo el
reprezentantoj de lokaj atitoritatoj kaj iu persono el E-
medio. Fine, post interkonsentoj kun reprezentantoj
de la Kurio en Drohiczyn, la 10-an de junio 1999 je la
19.45, la unuan Medalon de Toleremo al Papo Johano
Paiilo la Dua enmanigis: Ludoviko Zaleski-Zamenhof
kaj Hanna Konopka.

Substrekindas, ke bon§ance oni elektis la urbeton
Drohiczyn por la loko de enmanigo al la Papo de la
Medalo de Toleremo. Tio okazis post ekumena litur-
gio de la vorto, en kiu krom kristanoj de diversaj ritoj
partoprenis ankail reprezentantoj de polaj mahome-
tanoj kaj ankall reprezentantoj de aliaj religioj.

i La letero de la Konsilantaro kaj Estraro de Fondajo Zamenhof,
Bjalistoko, la 3-an de afigusto 1998, al la Persona Sekretario de la
Papo, cpiskopo Stanislaw Dziwisz. La kopio de la dokumento tro-
vigas cn la arkivoj de la Fondajo.

2La lctero de arkiepiskopo Stanistaw Szymecki, la Bjalistoka Metro-
polito, n-ro 1137/98, Bjalistoko, la 3-an de novembro 1998, al
arkiepiskopo Jozef Kowalczyk, La Papa Nuncio cn Pollando. La
kopio de la dokumento trovifas cn la arkivoj de la Fondajo Zamenhof.

3-Praktyczny ckumenizm. Interparolo kun prof. dro Ludoviko Zaleski-
Zamenhof, la nepo de la kreinto de Esperanto, Ludoviko Zamenhof,
»Gazeta Wspdlczesna”, Bjalistoko n-ro 27, 15.04.1999, Krome:
Esperantysci uhonoruja Jana Pawla II. Medal za tolerancjg, “Gazceta
Wspolezesna” Bjalistoko n-ro 73, 15.04.1999; Ludwik Krzysztof
Zaleski-Zamenhof, wnuk Ludwika Zamenhofa, twércy jezyka
esperanto, po raz kolejny odwiedzit Bialystok. Pierwszy Medal
Tolerancji otrzyma Jan Pawet II, “Kurier Poranny” 15.04.1999;
Medal Tolerancji dla Papicza, "Gazeta Wspdlczesna™ 15.04.1999.

4 La protokolo n-ro 1 ¢l kunsido de la Kapitulo de Medalo dc
Toleremo 14.04.1999. La kopio trovigas en la arkivoj de Fondajo

Zamenhof.
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A. ZEJDLER

12 PSEUDONIMOW
LUDWIKA ZAMENHOFA

* - znaczenie, Y- kiedy i gdzie uzyty

1. GAMZEFON.

*  Gamzefon to anagram nazwiska Zamenhof po
rosyjsku.

¥ 1880 lub 1881 r.: studium gramatyki pt. ,,Préba
gramatyki jezyka nowozydowskiego” w jezyku rosyj-
skim. Rekopis znajduje sie w Uniwersytecie Hebrajskim
Jerozolimy.

¥ styczefi-luty 1882 r.: artykul pt. ,,Co w koficu
robié ?” po rosyjsku, zamieszczony w 4 kolejnych nume-
rach czasopisma ,Razswiet” (Swit).

¥ marzec 1882 r.: artykul pt. ,Pod wspdlnym
sztandarem” po rosyjsku, opublikowany w nr 13 czaso-

pisma ,Razswiet”.

2. HEMZA.

* Hemza to prawdopodobnie skrécony anagram
nazwiska Zamenhof.

% sierpiei 1882 r.: wiersz pt. ,Pinto” (Mysl)
w praesperancie - wczesniejsze] wersji jezyka miedzyna-
rodowego opracowanej przez L. Zamenhofa.

% poczatek 1888 r.: tlumaczenie lacifskiej pieéni
studenckiej ,Gaudeamus igitur”, zamieszczonej w ,la
Dua Libro de I’ Lingvo Internacia® (Drugim Podreczniku
Jezyka Miedzynarodowego™).

* kwiecien 1890 r.: wiersz ,Al la frato)”
(Braciom), opublikowany w nr 7 czasopisma ,La Espe-
rantisto” (Esperantysta). Ponownie zamieszczony w li-
tewskim podreczniku w 1890 1. pod tym samym pseudo-
nimem.

% luty 1891 r.: tlumaczenie 2 niemieckich wierszy
»La gaja Migranto” (Wesoly Wedrowiec) 1 ,,Al la Rego”
(Krolowi), opublikowanych w nr 2 czasopisma ,,.La Espe-
rantisto”.

3. GOFZAMEN.

*  Gofzamen to kolejny anagram nazwiska Zame-
nhof w jezyku rosyjskim.

* 1883 r.: artykuly do hebajskiego tygodnika ,Ha-
cefira” (Swit). Czasopismo ,,Hacefira” bylo tygodnikiem
w latach 1869-1886, a nastepnie dziennikiem od 1886
do 1914 r. redaktorem byt Nahum Sokolow, znana po-
stal w Owczesnej Warszawie.

4. D-ro ESPERANTO.

*  D-ro Esperanto znaczy ,czlowiek, ktéry ma nie-
dziejg”. Zrodel tego pseudonimu mozna dopatrywaé sig
w ostatniej sylabie nazwiska Zamenhof ,,-hof”, ktéra to
wymawiana z uzyciem krétkiego ,,0”, przypomina nie-
miecki czasownik ,hoffen” (mieé nadzieje).
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LA 12 PSEaDONIMO]J DE
LUDOVIKO ZAMENHOF

* - signifo, % - kiam kaj kie uzita

1. GAMZEFON.

* Gamzefon estas anagramo de la rusa formo
de la nomo Zamenhof.

% 1880 aili 1881: gramatika studo titolita ,,Provo de
gramatiko de novjuda lingvo” en la rusa lingvo. La
manuskripto trovigas en la biblioteko de la Hebrea
Universitato de Jerusalemo.

#* januaro-februaro 1882: artikolo titolita ,Kion do
finfine fari?” en la rusa lingvo, aperinta en 4 sinsekvaj
numeroj de la gazeto ,Razsvet” (Tagigo).

# marto 1882: artikolo titolita ,,Sub komunanan stan-
dardon” en la rusa lingvo, aperinta en n-ro 13 de ,,Razsvet”.

2. HEMZA.

* Hemza estas ver§ajne mallongigita anagramo
de Zamenhof.

# aiigusto 1882: poemo titolita ,,Pinto” (Penso) en
Praesperanto.

# Komence de 1888: traduko de la latina stu-
denta kanto ,,Gaudeamus igitur”, aperinta en ,,la Dua
Libro de I’ Lingvo Internacia”.

* aprilo 1890: poemo ,,Al la fratoj”, aperinta ne n-ro
7 de la gazeto ,La Esperantisto”. Denove publikigita ne
litova lernolibro en 1890 kun la sama pseiidonimo.

#* februaro 1891: traduko de 2 germanaj poemoj ,,La
gaja Migranto” kaj ,,Al la Refo”, aperintaj en n-ro 2 de la
gazeto ,La Esperantisto”.

3. GOFZAMEN,.

* Gofzamen estas alia anagramo de la rusa
Sformo de la nomo Zamenhof.

# 1883: artikoloj por la hebrea Giusemajna gazeto
»Hacefira” (La Matenrugo). La gazeto ,,Hacefira” aperis
¢iusemajne de 1869 ris 1886, kaj Ciutage de 1886 §is 1914,
La redaktisto estis Nahum Sokolov, elstara figuro en la
publika vivo de Varsovio.

4. D-ro ESPERANTO.

* D-ro Esperanto signifas ,,homo, kiu esperas”’.
La nomo ricevis versajne la influon de la silabo -hof
de la fino de la nomo de Zamenhof: car gi estas
prononcata kun mallonga o, gi elvokas la verbon
whaoffen” (esperi).

# julic 1887: ,,Unua Libro” por Rusoj.

# Fine de 1887: ,,Unua Libro” en diversaj lingvoj.

# 1888: ,Dua Libro”, ,,Aldono al al Dua Libro”.

ESPERANTO

¥ lipiec 1887 r.: ,Unua Libro” por Rusoj (Pierwszy
Podrecznik po rosyjsku).

% koniec 1887 r.: ,Unua Libro”
Podrecznik) w réznych jezykach .

¥ 1888 r.: ,Dua Libro”, ,,Aldono al al Dua Libro”
(Drugi Podrecznik i Dodatek do niego).

% 1889 r.: rozne stowniki.

(Pierwszy

5.N.N.

* N. N, to poczatkowe litery powiedzenia facif-
skiego ,, Nomen Nescio” (nie znam nazwy).

# grudzien 1888 r.: rosyjskie tlumaczenie ,Ja Dua
Libro” (Drugiego Podrecznika).

#% styczen 1889 r.: rosyjskie ttumaczenie ,la Aldo-
no al la Dua Libro” (Dodatku).

6. Amiko.

*  Przyjaciel - skrét od ,,amiko de I’ lingvo interna-
cia” (przyjaciel jezyka miedzynarodowego).

Y¢ wrzesien 1889 r.: wiersz ,Al la Esperantisto”
(Esperantyscie), opublikowany w pierwszym numerze ,,
La Esperantisto” (Esperantysta). Pod wierszem znajduja
sie dwa pseudonimy: na lewo od esperanckiego ,,Amiko”
widnieje jego niemiecki odpowiednik ,,Ein Freud”.

7. Anna R.
* Istniejg dwie wersje pochodzenia tego pseudoni-

- od nazwiska Andersen;

- od imion dwdch ciotek L. Zamenhofa brzmig-
cych: Anna i Rebeka.

% 1899 r.: tlumaczenie baéni Andersena ,La Viri-
neto de I’ Maro”.

8. Unuel.

*  Unuel to skrét od ,,Unu el la esperantistoj” (Je-
den z esperantystéw) . Prawdopodobnie autora zainspi-
rowalo wyrazenie ,ahad ha ‘am” (jeden z ludu) (Gen
XXVI,10). Ponadto, Unuel nieco przypomina biblijne
imiona Daniel, Gabriel, Joel, Michael, Rafael, Samuel,
itd., w ktérych ,el” znaczy ,Bog”.

% 1889 r.: artykut , Esenco kaj estonteco de la ideo
de Lingvo Internacia” (Istota i przysztos¢ idei jezyka mig-
dzynarodowego).

9. Homo Sum.

*  Homo Sum ,czlowiekiem jestem” to poczatek
znanego powiedzenia Terenciusza ,Homo sum, humani
nihil a me alienum puto” (Czlowiekiem jestem i nic co
ludzkie nie jest mi obce).

* Poczatek kwietnia 1901 r.: opublikowanie bro-
szury ,Hilelismo, Projekto pri la solvo de la juda deman-
do” (Hilelizm, Projekt rozwigzania kwestii zydowskiej)
po rosyjsku.

10. Homarano.
* Homarano pochodzi od ,ano de la homaro”
(cztonek ludzkiej cywilizacji).
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% 1889: diversaj vortaroj.

5.N. N.

* N. N. estas la komencliteroj de la latinajo
Nomen Nescio ,,nomon mi ne scias”.

# decembro 1888: rusa traduko de ,,Ja Dua Libro”.

# januaro 1889: rusa traduko de ,,]a Aldono al la Dua
Libro™.

6. Amiko.

*  Mallongigo de: amiko de I’ lingvo internacia.

# septembro 1889: poemo ,,Al la Esperantisto”, pub-
likigita en la unua numero de la gazeto” La Esperantisto”.
Maldekstre kaj paralele, trovigas la germana versio, kun la
sama subskribo ,,Ein Freud”.

7. Anna R.

* Anna R. povas ricevi du klarigojn:

- tirita de la nomo Andersen;

- tirita de la nomoj de du el la onkiinoj de LZ,
Anna kaj Rebeka.

% 1899: traduko de la fabelo de Andersen, ,La
Virineto de I’ Maro”.

8. Unuel.

*  Unuel estas mallongigo de Unu el la esperan-
tistoj. Vertajne inspirita de la nomo , ahad ha ‘am”
(unu el la popole) (Gen XXVI, 10). Plie, Unuel iom
similas al la bibliaj nomoj Daniel, Gabriel, Joel,
Mihael, Rafael, Samuel, kip., en kiuj el signifas
. Dio”.

% 1889: artikolo ,,Esenco kaj estonteco de la ideo de
Lingvo Internacia”.
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9. Homo Sum.

*  Homo Sum ,,homo mi estas” estas la komenco
de la fama citajo de Terencio ,,Homo sum, humani
nihil a me alienum puto” (Homo mi estas, nenion
homan mi rigardas fremda al mi).

# Komence de aprilo 1901: publikigo de la brotuSo
,Hilelismo, Projekto pri la solvo de la juda demando” en la
rusa lingvo.

10. Homarano.

*  Homarano signifas simple ,ano de la
homaro”, ,,membro de la éiuhoma familio”.

# majo 1906: apero (en n-ro 5 de ,Ruslanda
Esperantisto™) de artikolo titolita ,,Pri homaranismo.
Respondo al D-ro Dombrovski.”

11. Aleksandro Naumann.

* LZ depruntis la nomon de Aleksandro
Naumann, tiam konata juda esperantisto, aitoro de
pluraj esperantaj poemaj.

# junio-julio 1906: apero (en la n-ro 6 de ,,Ruslanda
Esperantisto”) de ,,Nefermita letero al S-ro de Beaufront”.
La subskribinto estas D-ro Aleksandro Naumann, sekre-
tario de La Unua Grupe Homarana.
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% maj 1906 r.: artykul pt. ,Pri homaranismo. Re-
spondo al D-ro Dombrovski.” w nr § czasopisma ,Ru-
slanda Esperantisto” (Rosyjski Esperantysta).

11. Aleksandro Naumann,

* L. Zamenhof uzyt nazwiska faktycznie istniejacej
osoby, znanego wowczas zydowskiego esperantysty, au-
tora licznych wierszy w jezyku esperanto.

% czerwiec-lipiec 1906 r.: ,Nefermita letero al §-
ro de Beaufront” (Otwarty list do pana de Beaufront)
w nr 6 czasopisma ,Ruslanda Esperantisto”). Autor listu
podpisal sig jako ,,D-ro Aleksandro Naumann, sekretario
de La Unua Grupo Homarana”.

12. Dr X.

* Dr X znaczy ,Doktor Nieznany”, znak , x”
w matematyce oznacza wielko§¢ nieznana.

4 styczeni 1909 r.: artykul w jezyku jidisz ,Pri jida
gramatiko kaj reformo ne la jida lingvo”. (O gramatyce
i reformie jezyka jidisz). Pierwsza czes¢ ukazala si¢ w ma-
jowym numerze wilefiskiego czasopisma ,lebn un vis-
ndaft” (Zycie i Nauka). Druga czgsé tego artykutu nie zo-
stala opublikowana w tym czasopi$mie, lecz w 1937 r. za-
mieszczono jg w wersji esperanckiej (w tlumaczeniu S. Gu-
termana), w ksigzce ,Lingvo-Libro”.

Przetlummaczyt Andrzej Zejdler
z ksiazki André Cherpillod
"L.L. Zamenhof: Datoj, Faktoj, Lokoj”

12. Dr X.

* Dr X signifas , D-ro Nekonato”, kiel x en
matematiko signas nekonatan grandon.

# januaro 1909: artikolo en jida lingvo ,,Pri jida
gramatiko kaj reformo ne la jida lingvo™. La unua
parto aperis en la maja numero de la jida gazeto ,lebn
un visnaft” (Vivo kaj Scienco), de Vilniuso. La
cetero ne aperis en tiu ci gazeto, sed aperis en 1937,
tradukita de S. Guterman, en Lingvo-Libro.

Prilaborita de Andrzej Zejdler
surbaze de la libro de André Cherpillod
”L.L. Zamenhof: Datoj, Faktoj, Lokoj”
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Roman DOBRZYNSKI

NAJSEYNNIEJSZY BIALOS-
TOCZANIN

ZEO to neologizm esperancki, ktory odcyfrowuje
sie jako ,,Zamenhof-Esperanto-Objekto”. Najpracowitsi
,zeolodzy”, Francuz Raymond Bore oraz Niemiec Hugo
Roellinger zarejstrowali pod tym terminem wszelkie
przedmioty i miejsca, w ktorych nazwie zawarte jest sto-
wo Zamenhof lub Esperanto. W 1997 roku bylo ich
1044 w 54 krajach.

Najwiecej ma ich nie Polska, lecz Brazylia, ktéra Lu-
dwika Zamenhofa uhonorowata 160 razy. W tej liczbie
miesci sie 120 ulic i placéw oraz 32 pomniki. Na drugim
miejscu jest Francja ze 130 tego typu obiektami. Polska
ma ich 107, co daje ojczyznie Esperanta trzecie miejsce
w §wiecie. Dalej idg Wtochy, Wegry, Hiszpania i Bulga-
ria, ktéra ma najwigcej zamenhofianéw w stosunku do
liczby ludnoscl.

W Warszawie przemianowano ulicg Dzika na Zame-
nhofa w 1929 roku, 12 lat po §mierci twércy esperanta.
Ale doznawat takich zaszczytéw jeszcze za zycia. Zacho-
wat sie list od francuskich esperantystéw z Limoge, na-
pisany w 1908 roku, w ktoérym prosza Zamenhofa
o zgode na nadanie jego imienia jednej z ulic swego mia-
sta. Zgodzit sie dla dobra sprawy, ale procedura admini-
stracyjna ciagneta si¢ tak dlugo, ze w koncu jako pierw-
sze miasto z ulica Zamenhofa zapisato si¢ Sabadell w Hi-
szpanii. Jednoczesnie, a byto to jesienig 1912 roku, Ter-
rasa, lezaca réwniez w poblizu Barcelony, nazwata imie-
niem Zamenhofa jeden z placéw. Hiszpanie okazali sig
w og6le prekursorami na tym polu. Absolutnie pierwsze
w §wiecie ,,zeo” to hiszpanski statek ,Esperanto” zwodo-
wany w 1896 roku, a wigc zaledwie 9 lat po opublikowa-
niu jezyka miedzynarodowego. Pod polska banderg ply-
wal statek ,Zamenhof” zwodowany w 1959 roku, a nie-
co péizniej takie samo imi¢ otrzymal samolot ,Tu-134"
Polskich Linii Lotniczych LOT.

Pierwszy pomnik Zamenhofa stanal w czeskim
uzdrowisku Frantiskove Lazny w 1914 roku. Obecnie
jest ich ponad 100 w §wiecie. W pomnikach Zamenhof
jest wiec, jak na razie, rekordzista Polski.

Na ,,zeo” mozna tez natknaé si¢ w kosmosie. Pomig-
dzy orbitami Marsa i Jowisza kraza asteroidy o nazwie
Zamenhof i Esperanto. Ta je nazwal w 1936 roku ich od-
kryweca, fifiski astronom Vaisala. A od 1977 roku amery-
kafiska sonda kosmiczna ,Voyager” niesie na pokladzie
zfoty plytg z tekstem w 9 jezykach, w tym po esperanc-
ku. Owczesny ambasador Australii przy ONZ, Ralph
Harry, ktéry nagral tekst w jezyku miedzynarodowym,
przekonat specjalistéw z NASA, ze esperanto bedzie naj-
latwiejsze do odszyfrowania dla rozumnych istot w ko-
smosie. Niestety, nie mamy szans przekonac si¢ o tym,
gdyz sonda dotrze do pierwszej gwiazdy poza ukladem
stonecznym dopiero za 40 tysigcy lat.
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LA PLE] FAMA
BJALISTOKANO

,Zeo” estas Esperanto-neologismo, kiun oni
deéifras kiel ,,Zamenhof-Esperanto- Objekto”. La plej
laboremaj ,,zeologoj”, la franco Raymond Bore kaj la
germano Hugo Roellinger notis sub tiu termino &iujn
objektojn kaj lokojn, kies nomoj entenas vortojn
. Zamenhof” aii ,,Esperanto”. En la jaro 1997 ili estis
1044 en 54 landoj.

Plej multe da ili havas ne Pollando, sed Brazilo,
kiu Ludovikon Zamenhof honorigis 160-foje. En tiu
nombro trovigas, krom 120 stratoj kaj placoj, 32 mon-
umentoj. En la dua loko estas Francio kun 130 tiaj
objektoj. Pollando havas 107 , kio donas al la patrujo
de Esperanto la trian pozicion. Sekvas Italio,
Hungario, Hispanio kaj Bulgario, kiu havas plej multe
da zeoj kompare al nombro de logantaro.

En Varsovio oni alinomis la straton Dzika je
Zamenhof-strato en la 1929-a jaro, 12 jarojn post la for-
paso de la kreinto de Esperanto, sed li guis tiajn hon-
orojn ankoraii dum sia vivo. Konservigis letero de fran-
caj esperantistoj el Limoge, skribita en la 1908-a jaro,
en kiu ili petas Zamenhof konsenton doni lian nomon al
unu el la stratoj de sia urbo. Li konsentis por la bono de
la afero, sed la administra proceduro datiris tiom longe,
ke finfine kiel unua urbo kun Zamnehof-strato eviden-
tigis Sabadell en Hispanio. Samtempe, nome en atituno
de la 1912-a jaro, Terrasa, urbo ankaii proksima al
Barcelono, donis nomon de Zamenhof al unu el siaj pla-
coj. Hispanoj evidentigis §enerale pioniroj sur tiu
kampo. Absolute la unua zeo en la mondo estis hispana
8ipo ,,Zamenhof”, surakvigita en 1896 jaro, do apenaii 9
jarojn post publikigo de la unua libro. Sub la pola flago
navigadis §ipo ,,Zamenhof” surakvigita en la jaro 1959
kaj iom poste la saman nomon ricevis aviadilo ,,Tu-
134” de la Pola Flug-Kompanio LOT.

La unua monumento estis starigita al Zamenhof
en la éeha kuracloko Frantiskovy Lazne en la 1914-a
jaro. Nun ili estas pli ol 100 en la tuta mondo. Lal
monumentoj oni povas konsideri Zamenhof, almenau
gis nun, rekordulo de Pollando.

Zeojn oni povas trovi e en la kosmo. Inter la
orbitoj de Marso kaj Jupitero cirkulas asteroidoj
,,Zamenhof” kaj ,,Esperanto”. Tiel nomis ilin en 1936
jaro ilia malkovrinto, la finna astronomo Y. Vaisala.
Kaj ekde la jaro 1977 usona kosmo-sondilo
,,Voyager” kunportas oran sondiskon kun mesago en 9
lingvoj inkluzive en Esperanto. Tiama ambasadoro de
Adistralio ée UNO, Ralph Harry, kiu surbendigis la
Esperanto-tekston, konvinkis respondeculojn de
NASA, ke Esperanto estos plej facile delifrebla por
inteligentaj kosmuloj. Bedaiirinde ni ne havos Sancon
konvinkigi pri tio, ¢ar la sondilo atingos la unuan
stelon ekster la sunsitemo nur post 40 mil jaroj.
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Jarostaw M. PARZYSZEK

HOMARANIZM ZAMENHOFA

15 grudnia 1999 roku minie 140 lat od urodzin naj-
stynniejszego biatostoczanina Ludwika Lazarza Zame-
nhofa.

Esperantyéci, niewielka czgstka ludzkosci wigze na-
zwisko Zamenhofa z ,interna ideo” (wewnetrzng idea),
ktéra charakteryzuje spotkania esperanckie. Jest to spe-
cyficzne uczucie przyjaini i milosci, ktére przenika,
»unosi sie w powietrzu”, podczas esperanckich imprez,
a nawet kongreséw, w ktérych uczestniczg setki-tysigce
0séb, ale charakteryzuje ona takie lokalne spotkania
z udzialem kilku oséb. Co oznaczala ta idea dla Zame-
nhofa? Tworca esperanta marzyl, aby idea przyjaini jed-
noczyla nie tylko esperantystéw, ale obywateli catego
$wiata. Swojg idee Zamenhof nazwat poczatkowo hileli-
zmem a pdZniej homaranizmem.

Hillel byt wyksztalconym, wybitnym starozydow-
skim mySlicielem, ktéry zyl w 1 wieku p.n.e., stawnym
interpretatorem Starego Testamentu. Byl on pierwszym
znanym intelektualista, ktéry powiedzial, ze wieksza
warto$§¢ ma mitosé do czlowieka niz milosé do Boga.
Wierzyl, ze kiedy$ ludzko$é zjednoczy sie w milujacy sie
wspélnote, zyjaca w pokoju. Z tego powodu wyjasniat
Testament podtug idei, nie podlug stéw. Zamenhof, tak
samo jak Hillel wierzyl, ze ludzie powinni si¢ wzajemnie
akceptowaé. Ponadto wielkim jego pragnieniem byto
rozwigzanie problemu zydowskiego. Pod koniec XIX
wieku w Rosji i wielu innych krajach narastaty prze§lado-
wania, zyjacych w diasporze Zydéw. Zamenhof sprzeci-
wial sie zwolennikom asymilacji, zdaniem ktérych Zydzi
powinni czué sie Polakami, Rosjanami czy tez cztonkami
innej narodowosci, ale byt takze przeciwny syjonistom,
gloszacym potrzebe stworzenia wlasnego, niepodleglego
panstwa - powr6t od Syjonu.

Gloszenie swoich pogladéw publicznie Zamenhof
rozpoczal pod koniec lat 90. XIX wieku. W 1901 r,,
w Petersburgu pojawila sie ksiazka w jezyku rosyjskim
napisana przez Zamenhofa, ktéry uzyt pseudonimu ,,Ho-
mo sum”, ped tytulem ,Hilelizm jako rozwizzanie kwe-
stii zydowskiej”. Gléwna ides, jaka zawiera ta ksigzka,
jest zjednoczenie narodéw zmiany dotychczasowej religii
i obyczajéw. Giéwng role w tym procesie mial odegraé
naréd zydowski, ktéry ,,cheae nie chege” powinien stwo-
rzy¢ naréd idealny, neutralnie ludzki, uzywajacy neutral-
nego, ponadnarodowego jezyka. Zdaniem Zamenhofa
ludzie nie bedg musieli wstydliwie ukrywaé, ani zmuszaé
nikogo do zmiany narodowodci. Religia, jezyk uzywany
w domu i pochodzenie powinny byé prywatnymi spra-
wami. Zydzi powinni byé dobrymi i pomocnymi obywa-
telami pafistw, w ktérych mieszkaja. _

W swojej ksigzce Zamenhof wzywal wspotbraci-Zy-
déw: ,,Stéj po bratersku i na réwni z innymi na funda-
mencie neutralnej uzytecznoéci dla braci. Zyd w Warsza-
wie nie musi stawa¢ si¢ Polakiem ani Palestyficzykiem.
Niech bedzie on po prostu skromnym obywatelem Pol-

ski. W ten sposéb bedzie czionkiem wspélnoty hebraj-
skiej 1 calej ludzkosci. Uzywanie neutralnego, migdzyna-
rodowego jezyka zjednoczy wszystkich Zydow na §wie-
cie, a zarazem laczy ich z innymi narodami”.

Ksigzka Zamenhofa, wskutek bankructwa wydawecy,
dotarfa z opéznieniem tylko do niewielu adresatéw. Jed-
nak w owym czasie nie mogta byé dobrze przyjeta. Nie
mogli jej przyja¢ prze§ladowani przez carat Zydzi, za-
réwno syjoniici, jak 1 zwolennicy asymilacji. Idea Zame-
nhofa nie zostala takze zaakceptowana przez esperanty-
stow., Wiekszoéé uznata jg za prywatna sprawe Doktora
Esperanto. Niektérzy twierdzg, ze jej lansowanie przez
tworce jezyka miedzynarodowego, w pewnym stopniu
spowodowalo podzial ruchu esperanckiego. Zamenhof
jednak byl przekonany co do stusznosci. Prébowat pozy-
skiwaé zwolennikéw rozsylajac ksigzke pomiedzy znajo-
mych, propagujac ,hilelizm” podczas kongresow zydow-
skich / m.in. w 1904 r. w Warszawie/. Jednak bez powo-
dzenia. Okazjg do zaprezentowania idei zjednoczenia
ludzkosci, ktéra w miedzyczasie nazwal ,homarani-
zmem”, od esperanckiego stowa ,,homaro” - ludzkosé, co
mialo podkreélaé, iz adresatem s3 nie tylko Zydzi, ale ca-
ta ludzko$é, mial by¢ pierwszy kongres esperantystéw,
ktéry odbyt si¢ w sierpniu 1905r. we francuskim kuror-
cie Boulogne-sur-Mer. Podczas otwarcia Kongresu Za-
menhof z zapatem przemawia do uczestnikow - 688 oséb
z calej Europy. Przeméwienie koficzy, whrew wczeéniej-
szemu sprzeciwowi organizatordw, ,Modlitwa pod zielo-
nym sztandarem”:

wZielony sztandar wysoko trzymany,

Oznacza on dobro i pigkno.

Tajemna moc swiatla nas poblogostawi,

I nasz osiggniemy cel,

My miedzy narodami mury zniszczymy,

A one zatrzeszczg, a one zaskrzypig

I padng na zawsze, a mitosc i prawda

Zapanujg na ziemi” (thumaczenie autora)

Po przeméwieniu Zamenhofa dtugo brzmialy owa-
cje. Ale nie odnidst on zwyciestwa - w tym sensie, ze nie
przyciaggnal ludzi do swojej idei . Esperantysci oklaskiwa-
li do gtéwnie dlatego, ze wreszcie spotkali sie tak maso-
wo i mogli odczu¢ radosé z postugiwania sie zainicjowa-
nym przez niego, migdzynarodowym jezykiem.

Nie udalo si¢ Zamenhofowi zalozyé Swiatowego
Zwigzku Esperantystéw podczas pierwszego kongresu,
a proponowane przez niego przyjecie w deklaracji kon-
gresowej jako gléwnego celu ruchu esperanckiego zjed-
noczenie ludzkoici, nie zostalo zaaprobowane przez
wiekszo$¢ uczestnikow. Oficjalnie uznano, iz ,esperanty-
sta jest czlowiek, ktéry postuguje sie esperantem w ja-
kimkolwiek celu™.

Po powrocie do Polski Zamenhof w dalszym ciagu
pracuje na rzecz swojej idei. W owym czasie w Rosji,
a takze w jej polskojezycznej czesci miata miejsce rewo-
lucja przeciw caratowi. Przerazita ona Zamenhofa, jed-
nak nie zaprzestal on pracy nad jednoczeniem ludzi. No-
wa ksigzka, kt6ra ukazata sie w 1906 r. ,Homaranizm”,
kierowana nie giéwnie do Zydéw, ale esperantystéw,
gdyz ukazala si¢ w jezyku esperanto. W ksigzce autor pi-
sze 0 ,interna ideo” i o ,homaranizmie”: obie idee s3 ze
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soba spokrewnione, ale nie s3 identyczne. Mozna by¢
éwietnym esperantysts, a jednak by¢ przeciwnym homa-
ranizmowi. Jest jednak jasne, ze tworzenie zjednoczonej
ludzkosci chee on rozpoczaé od esperantystéw. ,Homa-
ranizm jest nauka, ktéra nie odrywajac cztowieka od je-
go naturalnej ojczyzny, ani od j¢zyka, ani od religii, daje
mu mozliwoéé unikniecia wszelkiej falszywosci i opozy-
cyjnych wypowiedzi w swoich narodowych religiach, za-
sadach i mozliwosé komunikowania sig z ludZmi wszyst-
kich jezykéw i religii na neutralnie ludzkim fundamen-
cie, na zasadach wzajemnego braterstwa, réwnowartosci
i sprawiedliwosci”.

Homaranistg jest czlowiek, ktéry postuszny jest na-
stepujacym zasadom:

1/ Ludzkosé uwazaj za jedna rodzing,

2/ Ten ideat niech rzadzi twoimi poczynaniami,

3/ Oceniaj ludzi nie wedlug pochodzenia, lecz we-
dlug jego czynéw,

4/ Nie narzucaj innym swojego jezyka ani religii,

5/ Kraj niech nalezy nie do jednego narodu, lecz do
wszystkich jego mieszkaficow,

6/ Pojecie: czlowiek, niech bedzie dla Ciebie waz-
niejsze od pojecia: nardd.

7/ Patriotyzm niech bedzie jedynie stuzba regional-
nym wspélnotom ludzi - braci, nigdy niech nie bgdzie
nienawiscia do innych.

8/ Jezyk niech bedzie nie celem lecz §rodkiem,

9/ W kontaktach z ludZmi innej narodowosci uzywaj
jezyka miedzynarodowego,

10/ Twoja wiara religijna niech bedzie nie dziedzi-
czona, lecz prawdziwa,

11/ Z ludZmi innej wiary postepuj zgodnie z neutral-
nie ludzka i neutralng etyka.

12/ Ze wszystkimi ludzmi kultywuj uczucia jedno-
czace, nie rozdzielajace.

Gléwnymi elementami homaranizmu s3: neutralny
jezyk, neutralna religia i w oparciu o nig, neutralna ety-
ka. Zamenhof wierzyt w tajemna, bezcielesna, nieokre-
$lona site, ktérg kazdy czuje, a kréra rzadzi naszym lo-
sem. Nie ma znaczenia jak Ona jest nazwana - Bogiem,
Allachem, czy Jahwe. Kazda religia sklada jej hold w in-
ny sposéb, lecz wierzacy czuja to samo. Dlatego nalezy
uwazaé religie - za most dla ludzi,. Bez religii, pisze Za-
menhof, cztowiek nie moze byé szczgsliwy, poniewaz nic
nie moze zastapié¢ pustki duszy, ktéra powstaje, kiedy
cztowiek nie wierzy. Musi istniec jaki§ moralny system,
zgodnie z ktérym ludzie beda postgpowaé. Zamenhof
proponuje uniwersalng religie, religi¢ - pomost i uniwer-
salna etyke dla catej ludzkosci. Gléwng zasada tej etyki,
zgodnie z zaleceniami Hillela i Jezusa Chrystusa, przyje-
tymi przez Zamenhofa jest mitos¢ ludzi. W religii naj-
wazniejsze sa nie zewngtrzne symbole, lecz to co sig czu-
je, co jest w nas, Wewnatrz.

Jednak Zamenhof proponuje tworzenie Swigtyf
,homaranskich”. Jego zdaniem w nich znajdowalyby si¢
centra zycia intelektualnego. Przedstawiciele réznych re-
ligii mogliby w nich wymieniaé swoje poglady, mysli

" 0 Wszechmocnym, o jego istocie. Tam miodziez uczylaby

si¢ milosci i szacunku dla innych, tam mozna by pozna-
waé osiagniecia kultury i nauki. Te $wigtynie byly ele-
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mentem, ktéry najmniej podobal si¢ ludziom zyjgcym na
progu XX wieku, naukowcom, twércom i innym intelek-
tualistom. Przeciwnicy i przyjaciele krytykowali misty-
cyzm Zamenhofa, lecz on nadal propagowal ,homara-
nizm” podczas kolejnych kongreséw esperanckich w Ge-
newie w 1906 roku i Cambridge w 1907 roku. Zaprze-
staje tego dopiero po schizmie zwolennikéw jezyka mig-
dzynarodowego i ogloszenie projektu nowego jezyka
,ido”. Ido (potomek) utworzony przez zapalonego nie-
gdys esperantyste, wieloletniego przywédce francuskiego
ruchu esperanckiego, Louis de Beaufront’a, przyciaga
esperantystéw. Wielu z nich staje si¢ ,idystami”. Ido by-
to przedstawione, przez Louis de Beaufront’a, jako ak-
ceptowang przez Zamenhofa wersje¢ jezyka migdzynaro-
dowego, nie zwigzana z jakakolwiek ideologig. Doktor
Esperanto przez kilka nastgpnych lat zaprzestaje lanso-
wania homaranizmu podczas kongreséw w kolejnych la-
tach. W 1912 podczas Swiatowego Kongresu Esperanta
w Krakowie Zamenhof rezygnuje ze swojej roli ,przy-
wodcy ruchu esperanckiego”. Ma to umozliwié mu dal-
sza praca nad ideg jednoczenia ludzkosci, bez narzucania
jej esperantystom. W 1913 roku Zamenhof odmawia
wspolpracy z Unia Zydowska twierdzac: ,Jestem pe-
wien, ze wszelki nacjonalizm jest najwiekszym nieszcze-
§ciem, a celem wszystkich ludzi powinno by¢ tworzenie
zgodnej ludzkosei”.

Z tym przekonaniem w lipcu 1914 roku wyrusza do
Paryza, aby uczestniczyé w kongresie esperantystéw lecz
po drodze musi zmieniaé plany ze wzgledu na wybuch
wojny. Wraca do Warszawy okrezng drogg przez kraje
skandynawskie. Wybuch wojny byt dla twércy esperanta
strasznym doéwiadczeniem. Ze zdziwieniem ten wielki
idealista spostrzega, ze §wiat nie idzie naprzdéd w taki
spos6b, w jaki powinien.

W roku 1915 po raz ostatni daje on rady nowemu
§wiatu, ktéry bedzie sie tworzyt po wojnie. W wydawa-
nym w Szwajcaril organie Switowego Zwigzku Esperan-
ta ,Esperanto” i w londyfiskim ,,The British Esperantist”
ukazuje sie stynny artykul Zamenhofa ,Post la granda
milito” (Po wielkiej wojnie), w ktérym najpetniej wyrazit
on swéj spoleczny i polityczny punkt widzenia. Oto kil-
ka fragmentéw tego artykutu: ,,Kiedy zakoriczy si¢ maso-
wa, wzajemna rzez, ktéra tak bardzo hafbi cywilizowany
éwiat, zbiora sie dyplomaci i beda usitowali uporzadko-
waé stosunki miedzy narodami.

Do was, do tychze organizatorow, zwracam si¢ teraz
/...]. Czy zaczniecie po prostu odnawiaé i tata¢ mape Eu-
ropy ? Czy / ... / zdecyduje sig¢ , ze obszar A ma nalezeé
do narodu X, a obszar B do narodu Y. Strzezcie sig, aby
odnawianie mapy nie stalo si¢ jedynym celem waszych
prac /... / . Niczego nie osiggniecie poprawianiem mapy,
poniewaz sprawiedliwos¢ wobec jednego narodu bedzie
krzywds wobec innego. Na kazdym spornym kawatku
ziemi pracowal i przelewal swoja krew nie tylko jeden
naréd, lecz inne narody takze. /... / Jedyna rzeczywiscie
sprawiedliwa decyzja /... / jest taka, ze kazdy kraj moral-
nie i materialnie i z pelnym réwnouprawnieniem nalezy
do wszystkich jego synéw”. Koficzac artykul Zamenhof
napisal:
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1. ,Kazde pafistwo nalezy do wszystkich swoich na-
turalnych i naturalnymi uczynionych mieszkaficéw; za-
den naréd w paristwie nie powinien mieé¢ wigkszych ani
mniejszych praw czy obowigzkéw od innych narodéw.

2. Kazdy czlowiek pafistwa ma pelne prawo uzywac
tego jezyka, ktéry chee i wyznawaé tg religig, ktéra chee.

3. Za wszystkie krzywdy wyrzadzone w pafistwie,
rzad tego pafistwa jest odpowiedzialny przed Statym Try-
bunatem Ogélnoeuropejskim ustanowionym porozumie-
niem wszystkich pafistw europejskich.

4. Kazde pafistwo i kazda prowincja musi nosié imig¢
narodu, lecz tylko imig neutralne- geograficzne, zaakcep-
towane przez powszechne porozumienie wszystkich
panstw”.

Twoérca esperanta zmar! 14 kwietnia 1917 roku.
W rok péiniej zakoficzyta si¢ wielka wojna, lecz nowe
mocarstwa nie zrealizowaly jego zaleceni - odtwarzajac
pafistwa narodowe. Po wojnie powstata Liga Narodow.
Na $wiecie wybuchaja kolejne wojny.

Bibliografia

1. Boulton M., Zamenhof - Attoro de Esperanto, La Laguna

1962r.

2. Dr Esperanto, Jexyk migdzynarodowy, przedmowa i podrecz-

nik kompletny /por poloj/, Warszawa 1887x

3. Guidlibra por supera ekzameno, red. A.Pechan, Budapest
1979

. Holzhaus A., Doktoro kaj lingvo Esperanto, Helsinki 1969,

. Lewkowicz A.B., Pojecie neutralnosci w filozoficznych i religij-
nych poglgdach L.E. Zamenhofa (praca magisterska nie publi-
kowana) Krakdw 1987r.

6. Maimon N.Z., La kdsita vivo de Zamenhof, Tokio 1978

7. Privat E., Vivo de Zamenhof. Richmondsworth 1946r.

8. Senlegenda biografio de Zamenhof, Kioto 1982r.

9.

1

L

Wisniewski T., Ludwik Zamenhof, Bialystok 1986r.,
0. Zamenhof L.L., Originala verkaro, red. ]. Dietterle, Paris
1949r,
11. Zamenhof L.L., Leteroj, red. G. Waringhien, Paris 19487,
12. Zidtkowska M., Doktor Esperanto, Warszawa 1959r.

REGIONALIA

30

Zbigniew ROMANIUK

ZYDZI W GRODKU KOLO
BIALEGOSTOKU
(zarys historii osadnictwa)

Udokumentowane poczatki Grédka siggaja schylku
XV w. i zwiazane s3 z dzialalnoécig rodu Chodkiewiczéw.
Im tez nalezy przypisaé osadzenie tutaj pierwszych Zyd6w
w XVI stuleciu. Z pewnoécig tak jak inni wiadciciele
znacznych débr prywatnych, dazyli oni do zwiekszenia
swoich dochodéw i rozwoju miasteczka, miedzy innymi
przez sprowadzenie Zydéw, ktorzy lepiej potrafili popro-
wadzié karczmy, obsluge miyna oraz wypelniali luke
w niektérych rzemiostach, ponadto byli dobrymi podatni-
kami. Kiedy doktadnie Chodkiewicze zezwolili na osa-
dnictwo zydowskie w Grédku lub sami sprowadzili Zy-
déw, nie wiadomo.

Z 1614 r. pochodzi pierwsza wzmianka o funkcjono-
waniu w miasteczku gminy zydowskiej, czyli kahatu.
Wéwczas rozgorzat spér migdzy kahatami okregowymi
w Grodnie i Tykocinie o hegemoni¢ nad skupiskami zy-
dowskimi pogranicza Litwy i Korony (Zabtudéw, Cho-
roszcz i Grédek). Po zmianach administracyjnych spowo-
dowanych unig polsko-litewska zawartag w 1569 r. w Lu-
blinie, Zydzi z Grédka znaleili si¢ w granicach Wielkiego

Ksiestwa Litewskiego. Kahat tykociniski (lezacy w Koro-
nie) cheiat nadal mie¢ wplyw na wspélwyznawcéw po li-
tewskiej stronie. Trybunat Sejmu Zydéw polskich popierat
dazenia Tykocina. Po kilku latach sporéw sadowych,
w 1621 1. Zydzi z Grédka sami opowiedzieli sig za podle-
gloécig gminie okregowej w Grodnie. Rabini Polscy zagro-
zili wowezas rzuceniem na opornych klgtwy, grozac im eli-
minacj z zycia religijnego, co uniemozliwiloby prowadze-
nie dziatalnoéci gospodarczej. Mimo to Zydzi grédeccy
pozostali przy Grodnie. Spor ten spowodowal podziat Sej-
mu Zydéw polskich na Sejm Zydéw Korony i Sejm Zy-
déw Litwy (1623 r.)L

Warunkiem zaistnienia gminy zydowskiej jest skupi-
sko co najmniej dziesiecin dorostych Zydéw pici meskie;
(tzw. minian). Wéwczas powstaé moze laznia (mykwa),
béznica i cmentarz. Stad wniosek, iz musialy one juz wow-
czas istnie¢ w Grédku, Pierwsza pewna wzmianka o béz-
nicy odnotowana zostala w inwentarzu miejscowosci
z 1677 r. Przy ulicy Rynkowej znajdowal si¢ wowczas
»---plac szkolny zydowski”?, czyli dom modlitewny, zwany
béznica. Zydéw w miasteczku musiato byé 6wezednie bar-
dzo mato, gdyz istniejace w miasteczku karczmy, podobnie
jak trzecia ,na Sokoli”, byly puste.

Pierwsze dane o iloéci Zydéw mieszkajacych
w Grédku pochodzg z 1789 r. W 54 dymach (domach)
i dwéch karczmach mieszkato wéwczas 275 oséb, posréd
ktérych bylo 24 wyznawcoéw mojzeszowych (8,7%)%. Z
o kilka lat pézniejszego opisu miejscowosci (1793 r.) wia-
domo, iz Zydzi z jednego z placéw w miasteczku: ,,...po-
winnosci zadnej nie placo tylko 10 [gr?...] o $w. Marci-
nie [11 listopada] wespét z Chrzescijanami”™. Z pewno-
§cia chodzilo o plac na ktérym stata béznica. Wynika z te-
go, ze by¢ moze juz w momencie budowania pierwszej
$wiatyni, Zydzi uzyskali od wlasciciela Grédka zwolnienie
od podatku i czynszu z placu, na ktérym stat dom modli-
tewny. Z pewnoécia to oni tez obstugiwali dwie funkcjo-
nujace karczmy. Wiadomo, iz wozili na handel chmiel,
przypuszczalnie do Prus’.

Po trzecim rozbiorze Polski Grédek znalazi si¢ na zie-
miach wecielonych do Prus. Zachowaly si¢ z tego okresu
dokladne dane statystyczne. A. C. Holsche opisujac 6w-
czesny Grédek stwierdzil, iz jest to: ,..ngdzne miejsce
i nie zastuguje na nazwe miasta”. Informuje tez, ze w 66
domach mieszkato 388 ludzié. Natomiast wedlug innych
danych z 1799 r. w Grédku zamieszkiwalo 472 mieszkafi-
céw, w tym 93 Zydéw (19,7%). Rzemiostem trudnito sig
woéwcezas 11 os6b, ponadto funkcjonowal miyn wodny
i szynk. Z wymienionych profesji i zasad religii mojzeszo-
wej wynika, iz niemal wszyscy rzemie§lnicy byli Zydami
(rzeznik, szklarz, czterech krawcéw oraz szewc, a by¢ mo-
ie takze kowal, kusnierz i stolarz oraz miynarz)?. Zwigk-
szenie liczby mieszkaficéw Grédka wyznania mojzeszowe-
go wynikalo w tym czasie z pruskiej polityki fiskalnej.
Wowezas Zydow wiejskich osiedlano w miastach.

Wiadze rosyjskie po przejeciu terenéw obwodu bialo-
stockiego na mocy uktadu w Tylzy, dokonaly spisu mie-
szkanicow. Wedtug tych danych w 1808 r. ogdlne zaludnie-
nie Grédka, w poréwnaniu do okresu weze$niejszego, ule-
gto zmniejszeniu do 335 oséb, ale Zydéw znacznie przy-
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bylo (164)8. Owczesnie stanowili oni juz 49% mieszkaii-
cow Grodka.

W XIX w. miasteczko zostalo zdominowane przez
przemyst widkienniczy. Juz w latach dwudziestych XIX w.
w Grodku z inicjatywy gospodarczej hr. Niesiolowskiej
powstata manufaktura w oparciu o zatrudnianie sily robo-
czej wolnonajemnej®. Jednak intensywny rozwdj tego
przemystu w calym regionie nastapil od 1831 r., po wpro-
wadzeniu wysokich oplat celnych na wyroby wtékiennicze
przewozone z Krolestwa Polskiego do Cesarstwa,
W 1831 r. Niesiotowska zatrudniata juz wykwalifikowa-
nych widkniarzy, w tym majstra, 20 podmajstréw i 18 ro-
botnikéw10. Nie wiadomo, czy wérdd nich byli Zydzi.

Po zniesieniu przez rzad rosyjski gmin Zydowskich ja-
ko samodzielnych organéw (1844 r.), podporzagdkowano
je wiadzom miejskim i utworzono tzw. dozory (okregi)
béznicze. Dane z 1847 r. podajs, ze grédecki okreg b6zni-
czy liczyl 454 Zydéw (miasteczko i okoliczne wsie)ll.
Rozwoj osadnictwa zydowskiego najlepiej obrazuje fakt, iz
w 1861 r. byly juz tutaj trzy drewniane zydowskie §wiaty-
nie: synagoga i dwa domy modlitewne. Urodzito si¢ w tym
roku 12 Zydéw (7 chlopcéw i 5 dziewczynek). Rabinem
byl Szmul Moszkowicz Rabinowicz12,

W 1851 r. granice celna miedzy Cesarstwem i Kréle-
stwem Polskim zniesiono, tym samym zostala zachwiana
na Bialostocczyznie sztuczna koniunktura na wyroby
wibkiennicze. Spadek dochodowosci spowodowal, iz
przemysl ten byt mniej atrakcyjny dla kapitatu z zewnatrz.
Mieszkajgcy tutaj Zydzi nie mieli wyboru i musieli dosto-
sowac sig do warunkéw rynkowych. Wiékiennictwo w Il
polowie XIX w. stalo si¢ jednym z gtéwnych elementéw
sprawczych intensywnego rozwoju osadnictwa zydowskie-
go w Grédku, stad zagadnienie to wymaga szerszego
omdwienia.

P. Bobrowski opisujgc przemyst Grédka w koncu lat
piecdziesigtych XIX w. stwierdzit, ze chrzescijanie w nie-
wielkim stopniu zajmowali si¢ wéwezas tkaniem piétna.
Niektore za$ rodziny zydowskie trudnity si¢ wyrabianiem
mydia, zwyklych s$wiec tluszczowych i wyprawianiem
skoér, inni utrzymywali sig z réznych rzemiost, pozostali
jak wszedzie - drobnym handlem, ktéry ograniczat si¢ do
wymiany produktdw pierwszej potrzeby. Targi odbywaty
si¢ w niedziele, a zima w poniedziatkil3,

W 1857 r. w Grédku bylo pieé ,,mieszczanskich fa-
bryk” wlékienniczych z 15 warsztatami, przy ktérych pra-
cowato 50 robotnikéwl4. Bobrowski daje charakterystyke
dwoch najwigkszych ,fabryk”. Jedna z nich nalezata do
Niemca Johana Trangolca, a druga do Zyda Srula Wiles-
czyka. Fabryka Trangolca miata 4 warsztaty i 20 maszyn,
a Wileficzyka byla o polowe mniejsza (2 warsztaty 1 12
maszyn). Naped stanowily kieraty konne. Fabryka Niem-
ca byfa nie tylko wigksza, ale i znacznie wydajniejsza. Pro-
dukowata czarne, zielone i szare sukno oraz flanele
(23800 arszynow!s, warto§ci 16195 rubli), a Wileficzyka
sukno czarne, szare i kolorowe oraz flanele (8000 arszy-
néw na kwote 6760 rubli). Obie wytwarzaly produkty
z surowca niskiej jako$cilé,

Robotnicy zydowscy unikali zakltadéw pracujacych
w sobote (w szabas), a wiec chrzescijafiskich. Stad z caly
pewnoscig mozna zalozyd, ze poéréd 32 robotnikéw za-

trudnianych przez Srula Wileficzyka w 1860 r., byli niemal
sami Zydzil?. W latach sze$édziesigtych XIX stuleCIa Zy-
dzi zatrudnieni w przemyéle wiékienniczym Bialostocczy-
zny stanowili okolo 209618, W tym tez czasie rozpoczeto
w Grédku budowe kolejnych zakiadéw widkienniczych.
Od 1867 r. dzialalnos$é rozpoczat G. Lunski oraz G. Wi-
leficzyk (zapewne syn Srula). W 1870 r. zaklady swe uru-
chomili I. Szapira oraz S. Wajnitowicz. Wowczas wykaza-
no, iz w 22 zakladach grédeckich pracowalo 183 robotni-
kow. Byly to gléwnie bardzo mate firmy zatrudniajace od
kilku do kilkunastu oséb, a dwie najwieksze zatrudnialy
lacznie 67 pracownikéw. W 1872 r. zaklady swe urucho-
mili E. Lufiski i Kronenberg, a cztery lata pozniej dziatal-
no$¢ rozpoczely trzy kolejne manufaktury, w tym dwie zy-

dowskie: B. Lusiskiego i L. Repelskiego oraz jedna chrze-

§cijafiska Degentisza. Wielko§¢ 6éwezesnej produkcji
widkienniczej Grédka wynosita 33071 m kortu 1 21336
m innych tkanin®.

Autorzy ,Stownika geograficznego...” podaja, iz
w korficu lat siedemdziesigtych XIX w. gtéwnym zajeciem
mieszkaiicéw Grédka byl wyréb: ,,...posledniego gatunku
kortéw na rgcznych warsztatach”, ktorych liczbe oceniano
na ponad 200. W 1878 r. mieszkaly w Grédku juz 1793
osoby, w tym 1340 Zydéw (74,7%)20. Rok pé2niej bylo tu
140 robotnikéw pracujacych w 12 zakladach wiékienni-
czych. Wartos¢ rocznej produkcji wynosita juz 163 tys. ru-
bli21,

Kryzys z lat 1883-85 doprowadzil do upadku szesciu
grodeckich zakladéw. Jednak odzywajaca niebawem ko-
niunktura rynkowa, polaczona z tafisza technologia prze-
dzy zwanej ,,tybetem” (z odzysku), a w przypadku Grédka
takze otwarcie w 1887 r. stacji kolejowej w pobliskich Wa-
litach, na nowej linii kolejowej Bialystok-Wotkowysk,
stworzylo mozliwosci dalszej atrakcyjniejszej, bo tafiszej
produkcji. Blisko$¢ stacji pozwolila na wprowadzenie
w wigkszym zakresie maszyn parowych opalanych we-
glem?22,

W styczmu 1887 r. najwigkszymi fabrykami witkien-
niczymi w Grédku byly zaktady zydowskie: Barucha Luf-
skiego - produkacja 26 tys. rb., Judla Kronenberga - 20
tys. rb., Arona Eufiskiego - 12 tys. rb., Jankiela(?) Selpic-
kiego oraz chrzescijanina Jana Degentisza - po 15 tys. rb.23

Spis wszystkich zakladéw istniejacych w Grédku
w 1890 r. (patrz aneks 1) informuje, ze poéréd 21 firm, az
20 zwigzanych byto w widkiennictwem, w tym tylko jed-
na nalezala do chrzeicijanina Aleksandra Degentisza, a 19
bylo w rekach zydowskich. Jedynym wykazanym zakla-
dem produkcyjnym dziatajgcym w Grédku poza widkien-
nictwem byl nowo wybudowany mlyn parowy Arona Eufi-
skiego. Eacznie produkcja wszystkich zakladéw wynosita
rocznie 114 tys. rb., w tym na miyn przypadaly tylko
2 tys. rb.2%, Najwieksze zakiady nalezaly do Judla Kro-
nenberga (18 tys. rb.) i Borucha Lunskiego (12 tys. rb.),
pozostale wypracowywaly rocznie od 4 do 8 tys. rb.
Wsrod nich przewazaly reczne zaktady sukienno-tkackie
(13). Zaledwie siedem firm posiadalo naped parowy
(w tym A. Degentisza). Przypuszczalnie ze wzgledu na ob-
cigzenia podatkowe, niektére firmy byly sztucznie roz-
dzielone miedzy cztonkéw rodzin. Przyktadowo, w posia-
daniu rodziny Lusskich byly cztery zaklady, trzy posiadali

:l
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Amdurscy, a Jankielewicze dwa. Cztery ,fabryki” zydow-
skie (w tym miyn) prawie caly rok mialy przestoje?s.

Oczywiscie zycie zydowskie nie skupiato si¢ tylko wo-
két zaktadéw widkienniczych. Nadal najwazniejsza w zy-
ciu Izraelitéw byta przede wszystkim religia mojzeszowa
i tradycja Zydowska. Starozakonna spolecznos¢ Grédka
byla ortodoksyjna. Znaczne zdominowanie narodowo-
§ciowe i wyznaniowe miasteczka powodowalo, ze Zydzi
widoczni byli we wszystkich przejawach zycia spoleczne-
go, gospodarczego i kulturalnego. W koficu lat osiemdzie-
sigtych XIX stulecia starosta miejskim byl Berko Borucho-
wicz Ljado26. Byl to, nie liczac Trzciannego, odosobniony
przypadek w powiecie bialostockim. Zazwyczaj funkeje te
petnili chrzecijanie, takze w miejscowosciach z przewaga
ludnoéci zydowskiej. Zydzi utworzyli w Grodku wiele
organizacji spotecznych, ktére pozwalaly im na wypelnia-
nie nakazéw religijnych, utatwialy zycie, integrowaty spo-
teczno$é, np. ,Bikkur Cholim” i ,,Linas Hacedek”, niosa-
ce pomoc chorym oraz ,,Chewra Kadisza”, czyli bractwo
pogrzebowe, a takze wiele innych??. Przykladem wzmozo-
nej dzialalnosci politycznej i spotecznej wérdd Zydodw jest
rodzina tkacza Bekensztajna, ktéry zalozyt zwigzek syjoni-
styczny ,Howewej Syjon”, a jego milodsi bracia Jehuda
i Icchak Ajzik ,,Cirej Syjon”, inni za$ bracia Szalom i Ja-
kow prowadzili dzialalno§é charytatywng?s. Kolejny przy-
ktad dziatalnosci spolecznej reprezentuje Icchak Kapfan,
ktéry mial koncesjg na wyrdb i sprzedaz piwa. W tym in-
teresie zatrudniat wiasne dzieci, a 10% rocznych docho-
déw wptacat na fundusz ,,Cheé zycia”2%.

Zydzi wewnatrz wiasnej grupy narodowej i religijnej,
nie tworzyli monolitu. Widoczny byt przede wszystkim
podzial na grupy majatkowe oraz zawodowe. Niebawem,
wraz z rozwojem idei narodowych (syjonizm) i robotni-
czych (socjalizm) nastapilo dalsze rozwarstwienie, takze
w rodzinach, ktére wewnatrz prowadzity ciagle spory, ale
na zewnatrz stanowity jednoéé, tak jak cala grupa wyzna-
niowa,

O nasilajacych sie podzialach wewnatrz spotecznosci
zydowskiej wiadczy posrednio duza liczba béznic, ktéra
wynikala nie tylko ze wzrastajacej ilodci Zydéw. Bogatsi
mieli wiasny dom modlitwy, poszczegdlne wigksze grupy
zawodowe (rzemieslnicze) takze wznosily béznice.

Przed pierwsza wojna $wiatowa w Grédku bylo pigé
béznic ,mitnagdim”, czyli zwolennikéw judaizmu rabi-
nackiego oraz jak wynika ze wspomniel dwa chasydzkie
domy modlitwy, zwane klausami badz sztiblami. Tomasz
Wisniewski ustalil, iz przy ulicy Michalowskiej znajdowa-
la sie najstarsza béznica zwana ,Altfrankisze Bet Mi-
drasz”, ktérg przebudowano w 1893 r z inicjatywy rabina
Nisana Brojde. 3¢ Obok stal kolejny (gtéwny) dom modli-
twy zwany ,Habanim Bet Midrasz”. We wnetrzu tego
obiektu znajdowat si¢ wspanialy ,,aron ha-kodesz” (szafa,
wneka skrywajaca zwoje Tory) zbudowany przez biato-
stocczanina Mejera Zysmana w Kozangorodku. Przy uli-
cy Fabrycznej w 1909 r. drewniang béznice ufundowal
Wolf Goldfarb. Na czes¢ swego poboznego dziadka na-
zwal ja ,Ohel Jakowa” (Namiot Jakuba). Wzniesiono j3
W miejscu rozebranej innej béznicy. Opréez tego byl tutaj
Stunski Bet Midrasz”, ufundowany z pewnoécig przez jed-
nego z whascicieli fabryki witkienniczej, a takze béznica

,Piaskowa”, jedyna murowana. Chasydzi posiadali dwa
klausy, zwane ,kobrynski” i ,stonimski” od zwolennikéw
tamtejszych cadykéw3l. Zaden z tych obiektow nie prze-
trwat do dzisiaj.

Istotna role w zyciu gminy zydowskiej spetnial rabin,
bedacy nie kaptanem, a przywédcg duchowym spolfeczno-
§ci. Wiadomo, ze w latach 80. XIX w. rabinem grédec-
kim byt Szepsel, po jego $mierci stanowisko to wakowa-
lo, a czeSciowe obowiazki petnil ,,dajan” (sedzia). W kofi-
cu, przed 1893 r., ,losowaniem z jarmulki” rabinem wy-
brano Nisana Brojde - liberata, delegata na jeden z kongre-
s6w syjonistycznych, bytego rabina Kowna. U schytku zy-
cia Brojde zastrzegt urzad rabinacki swemu zigciowi Abra-
mowi Zelikowi Syjoni, czemu uczyniono zado$¢32,

W Grodku rozwijato sie tez szkolnictwo zydowskie.
Funkcjonowato tutaj kilka ,.szkélek” prywatnych prowa-
dzonych przez nauczycieli zwanych ,melamedami”. Byli
nimi przyktadowo Niome zw. ,,Diugi” oraz jego syn Abra-
ham33. Wiadomo takze, ze w 1909 1. byla tez tutaj ,meska
szkota zydowska"34,

Ostatnie dwudziestolecie XIX w. obfituje w wiele wy-
darzed o duzym wplywie na spolecznos¢ zydowska.
W Rosji po zamachu na cara Aleksandra II, ktéry spowo-
dowal wiele pogroméw antyiydowskich, carat w 1881 r.
wprowadzil ,,prawami majowymi” restrykeje, w wyniku
ktérych okoto miliona Zydéw zostalo przepedzonych
z glebi Rosji do guberni zachodnich. Fala emigrantow
zwanych ,litwakami” dotarla takze do guberni grodzien-
skiej, w ktérej znajdowal si¢ Grédek. Przybycie ,litwa-
kéw” podkopalo ekonomiczne podstawy bytu miejsco-
wych Zydéw. Na proces ten natozy! sig w latach dziewigc-
dziesiatych rozwéj idei robotniczych (socjalizmu) i naro-
dowych (syjonizmu).

W ciggu dwudziestu lat (od 1878 r.) liczba mie-
szkancow Grodka niemal sie podwoita. Spis powszechny
z 1897 r. wykazal, ze w Grédku mieszkalo 3209 osob,
wérdd keérych byto 2513 Zydéw (78,3%)35. Nagly zna-
czacy przyrost liczby ludnosci Groédka spowodowany byt
budows nowych zakladéw wiékienniczych, naptywem ,li-
twakéw”, osadnictwem Zydéw wiejskich oraz w mniej-
szym stopniu przyrostem naturalnym.

Tak znaczacy przyrost ludnosci nie mogt pozostac bez
wplywu na ekonomiczny i socjalny byt mieszkancéw wy-
znania mojzeszowego. Znaczace bezrobocie zmusito wielu
do emigracji do Ameryki. Pozostala spolecznosé podzieli-
la sie na trzy zasadnicze grupy: syjonistéw - czyli zwolen-
nikéw utworzenia wlasnego paristwa w Palestynie, socjali-
stéw - gtéwnie robotnikéw wigzacych swe nadzieje z roz-
wojem ruchu socjalistycznego, skupionych przede wszyst-
kim w partii zwanej Bund. Trzecia grupa to ortodoksi, czy-
li ludzie bardzo religijni oraz wszyscy pozostali, w tym
i nieliczna grupa akceptujaca asymilacje.

Znaczaca liczba robotnikéw widkienniczych, wielo-
krotnie jednoczyla sie w walce o swe interesy z wlascicie-
lami zaktadéw. Podstawowym §rodkiem walki robotniczej

* byly strajki. W 1895 r. wybucht strajk w wytwérniach suk-

na w Grédku (najwiekszy w powiecie bialostockim),
z udzialem okolo 250 robotnikéw36. W tym okresie bylo
tam czynnych 18 wytwérni sukna - 7 malych fabryczek
i 11 tkalni z 235 recznymi warsztatami. Wiadcicielami by-
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li prawie wylacznie Zydzi, a pracowali w tych przedsie-
biorstwach wylacznie robotnicy zydowscy. O warunkach
pracy w Grédku donosita korespondencja do pisma ,Ro-
botnik”[z 15 sierpnia]: ,Najgorsze warunki pracy majg ro-
botnicy zydowscy: najdiuzszy dziefi roboczy, niskg place
i nieregularna wyplate, czgsto miesi¢czna, zwlaszcza
w osadach podmiejskich; tam wyplacaja nawet kwartalnie,
sezonowo, a czasami jak np. w Butenach, nie pienigdzmi,
lecz towarem. Caly rok robotnicy sa na fasce fabrykanta,
a raczej ubozszych jego krewnych, sklepikarzy, ktérzy da-
ia na kredyt, a fabrykant sam si¢ z nimi rozlicza, przewaz-
nie przed dorocznymi $wigtami™37. W Grédku zydowscy
robotnicy pracowali od godziny 6 do 20 z p6itoragodzin-
ng przerwa. Do pracy zatrudniano takze 12-letnie dziew-
czynki, ,...ktére kleczaly kofo szpuli od wezesnego poran-
ku do 8-9 godziny wieczorem, aby zarobi¢ swoje 80 ko-
piejek tygodniowo™8. Wiadomo tez, ze W listopadzie
1896 1. w dwoch malych tkalniach zydowskich Niemco-
wicza i Blila wybuch! kolejny strajk. Powodem protestu
byt zamiar wprowadzenia przez wiascicieli nowego gatun-
ku towaru - zwanego ,bukley” wbrew umowie, w czasie
okresu najmu. Strajk przerwano po interwencji inspekto-
réw fabrycznych, ktérzy doprowadzili do porozumienia
miedzy whascicielami i robotnikami3?.

W koficu kwietnia 1897 r., na wie§¢ o zamierzonej
obnizce plac o 25-50 kop. i zwigkszenia diugosci sztuki
sukna, po nowym okresie najmu po $wictach Paschy,
w Grédku zastrajkowato okoto 300 robotnikéw ze wszy-
stkich przedsigbiorstw wibkienniczych. Po sze$ciodnio-
wym protescie, na skutek interwencji inspekcji fabrycznej,
zawarto porozumienie, ktére jednak nie zadowolito wszy-
stkich40, Kolejny protest wybuchi 19 maja 1899 r. Prace
porzucilo 26 robotnikéw domagajacych sig podwyzki
plac. Protestowano tez w 1900 r. Wplywy wéréd robotni-
kéw rozwinaé chciala biatostocka zydowska frakcja PPS-u.
U Wolfa Menkiesa, biatostockiego tkacza rewizja ujawnita
odezwy w jezyku zydowskim, skierowane do robotnikéw
w Grédku. Obok odezw do strajkdw, o skrécenie czasu
pracy i zwigkszenia zarobkéw, organizowano wiece. Ak-
tywnie uczestniczyl w nich miejscowy robotnik zydowski
Szymsel Rudy, ktéry zbieral takze pienigdze na pomoc
strajkujgcym robotnikom bialostockim*1.

Kryzys z lat 1900-1903 spowodowal upadek wielu
zakladéw. Wedtug Andrzeja Werwickiego w Grédku prze-
trwaly tylko trzy firmy42. W tym czasie najwigksze wply-
wy wéréd grodeckich robotnikéw zydowskich miat Bund
skupiajacy w 1904 r. ok. 400 czlonkéw. Bylo to drugie
pod wzgledem wielkosci ogniwo Bundu w powiecie biato-
stockim. Zwigzek ten wydawal odezwy do robotnikéw.
Noca 3 maja 1902 r. rozplakatowano na domach rgeznie
pisane odezwy w jezyku zydowskim wzywajace do 12-go-
dzinnego dnia pracy. Zas 22 listopada tego roku na Scianie
jednej z béznic pojawila si¢ odezwa w jgzyku zydowskim,
pochodzaca od socjalistéw biatostockich??.

Miejscowy Zyd - Sz. Awinoom Cukerman, po latach
opisat Grédek z poczatku wieku nastgpujaco: ,Centrum
stanowit rynek. Byl on zarazem zrédlem zarobkowania nie-
zliczonych rzesz sklepikarzy, ktérzy posiadali tu kramiki
rozchodzace sie ciasnymi rzedami na cztery strony §wiata.
Raz w tygodniu byl dzieh targowy. Sklepikarze czekali go

z utesknieniem. Wtedy rynek zapeinial si¢ wozami wiesnia-
kéw, ktérzy przyworzili plony swoich pél, a po ich sprzeda-
niu dokonywali zakupéw w sklepikach. Sklepikarze caly
rok szykowali si¢ do wielkiego jarmarku, na ktéry zjezdza-
li kupcy z odlegtych stron... Nie rynek i nie sklepiki byly
jednak gtéwnym Zrédiem zarobkowania w Groédku, a fa-
bryki tkackie, mechaniczne, napgdzane turbinami parowy-
mi oraz wielkie fabryki z dlugimi rzedami recznych war-
sztatéw w §rodku. Zarobek tkacza wynosit 10 rubli tygo-
dniowo. Charakterystyczne, ze wszyscy z nich byli Zydami.
Skoro éwit tlumnie wychodzili w roboczych ubraniach na
ulice, spieszac do pracy. Po niespetna godzinie ulice znéw
pustoszaly, ale wokot rozchodzit si¢ hatas z fabryk - wsze-
dzie byto slychaé monotonny szum warsztatow tkackich.
Pracowalo sie od széstej rano do ésmej wieczorem, z pét-
godzinng przerwa na $niadanie i godzinng na obiad... Wa-
runki sanitarne w fabrykach byly zte. Okien nie otwierano,
w halach unosity si¢ tumany pyléw...”44, Inny Zyd wspo-
mina: ...pamietam dwie gtéwne ulice w Grédku: «Na Pia-
skach» i «Miasteczko». Bylo tez szereg mniejszych. Na
przyktad wokét ulicy Fabrycznej mieszkali bardziej majgt-
ni, a na pozostatych swoje domki mieli prosci ludzie - ro-
botnicy, tkacze i rzemieslnicy. Grédek byl przedzielony na
dwie czeéci. Granice stanowila rzeka z mostem. Wzdluz
rzeki ciagnela sie waska uliczka zwana «Pierwszy Wygon».
Tam mieszkali najubozsi. Uliczka wygladata nedznie, ale
nie wstydze si¢ przyznaé, ze i ja tam mieszkatem...”45. War-
to zacytowal tez trafne opisy kolejnych oséb. Grédecka
Zydéwka wspomina: ,,Nasz dom stal na «Piaskach» razem
z innymi domkami robotniczymi. Mialy one malutkie
okna. Pobite szyby zalepiali§émy kawatkami papieru. Po za-
padnieciu zmroku oéwietlenie stanowity lampki naftowe...
My - dzieci tkaczy i przedzalnikéw bawiliémy si¢ na na-
grzanych stoficem podworkach. Wtedy nikt z nas nie wie-
dzial, ze zabawa w piasku jest dobrg kuracjg dla naszego
zdrowia, dla wychudzonych, anemicznych ndg, czgsto
z objawami krzywicy spowodowane] niewlasciwym odzy-
wianiem. Kazda rodzina liczyta wtedy okolo 6-10 oséb.
Nas - dzieci, wszedzie wiec bylo pelno. Ulic wtedy jeszcze
nie brukowano i po deszczu zapelnialy si¢ one blotnistymi
katuzami. Taplalismy si¢ w nich razem ze éwiniami, kurami
i innymi zwierzetami domowymi, od ktérych czgsto zara-
zaliémy sie najprzerézniejszymi chorobami”4é, Wedtug Et-
nijel Kaplan: ,,...Gdy stawaly fabryki, glodowali wszyscy ...
Robotnikami byli przewaznie starsi Zydzi, ktérzy dzigko-
wali Bogu, ze otrzymujg w ogole jakies pienigdze. Pewnego
razu w jednej z fabryk wezwano do strajku powszechnego.
Zadano zwigkszenia zarobkéw... Tkacze z tej fabryki zebra-
li sie w Swieto Szalaséw w boéznicy i przy zwojach Tory
przysiegali, ze nie przerwa strajku, dopoki fabrykant nie
spetni ich zadad. Po tygodniu zrezygnowali, chociaz nic nie
wywalczyli. Fabrykant wszystkim zbuntowanym wypowie-
dziat prace. Bylo to w 1903 r. Rok pdéniej zawigzal sig ko-
mitet ekonomiczny, z ktérego, z biegiem czasu wyrdst
zwiazek zawodowy... Kiedy zwigzki zawodowe przeszly
pod kierownictwo «Bundu» i «Poalej Syjon», wszyscy ro-
botnicy zrzeszyli si¢ w ich szeregach...”#7. A. Kosowski
wspomina, ze wraz z rozwojem przemystu wibkienniczego
zydowskie osadnictwo przekroczylo rzeke i zapuscilo ko-
rzenie na piaszczystym wzgérzu (na ,Piaskach”). ,,Jednymi
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z pierwszych, ktérzy zalozyli tutaj fabryki wiékiennicze by-
i Jehuda Kronenberg i Hirsz Eunski (na stare lata wyjechat
do Palestyny, fabryke przekazujgc synom)... «Bund» mial
duze wplywy w érodowisku robotniczym Grédka, jego ak-
tywista byl Szepsel Klaficjer. «Bund» organizowal demon-
stracje, w czasie jednej z nich ucierpialo kilkudziesieciu Zy-
déw od kul policji carskiej... Po upadku rewolucji w Rosji
w 1905 r. wladze carskie organizowaly pogromy ludnosci
zydowskiej (m.in. w Biatymstoku). Zmusito to syjonistéw
i bundowcoéw do czesciowej wspdipracy. Syjonisci z Gréd-
ka w tym czasie zatozyli biblioteke z czytelnig, klub i roz-
powszechniali gazety w jezyku hebrajskim, zydowskim i ro-
syjskim. Zaczeli organizowa¢ szkoly hebrajskie dla dziew-
czat i chlopcéw. W 1906 r. wytypowali kilku mtodych lu-
dzi do wyjazdu do Palestyny, ale wyjechata tylko jedna oso-
ba™48.

Wydarzenia rewolucyjne z 1905 r. wywolaly zamet,
a nawet panike lokalnych wiadz carskich w biatostockiem.
Wiosng 190$ r. carat nie byl w stanie opanowa¢ sytuacji.
Wedlug Pawta Korca byly nawet przypadki przejmowania
na krétko wiladzy przez zrewolucjonizowanych robotni-
kéw49. W Grédku pierwszy strajk wybucht w fabryce EFun-
skiego. Idee socjalistyczne rozpowszechniali wowczas,
przywédey ,,Budnu” - Szepsel Klepczer (Klaficjer, Klip-
cjer?) i Nuta Melamedowicz. Nauczyciel Meir Motl Ep-
sztajn, szerzyt oswiate wérdd dzieci robotniczych, we wia-
snym domu dawat lekcje przyrody i rozpowszechnial idee
syjonistyczne. W jego domu znajdowata si¢ biblioteka
z gazetami i ksigzkami, prowadzona przez Ben Sztajna.
Wiéréd czytelnikéw byla giéwnie miodziez sympatyzujaca
z ,Bundem” i ,,Poalej Syjon”30. Inspirowane przez wladze
carskie pogromy zydowskie z lata 1906 r., szczegOlnie
w Biatymstoku, wywotaly wéréd Zydéw wielkie wzburze-
nie. Jedna z grédeckich Zydéwek opisata 6wezesne wyda-
rzenia nastepujaco: ...wszyscy biegali w popiochu, nie
wiedzac co si¢ dzieje. ZorganizowaliSmy samoobrong, wy-
stawiliémy straze. Dziewczeta zaczely przemycaé nam
brofi z Biategostoku. ...w Grédku tym razem do pogromu
nie doszto. W pazdzierniku [1905 r.] car Mikolaj wydal
manifest, kt6ry mial oznaczaé wolno$¢. Nie posiadalismy
sie z radosci. Radoé¢ trwala jednak krétko. Niebawem
w Grédku doszto do kolejnych demonstracji. Polata si¢
krew. Strzelano do niewinnych ludzi. Po rozproszeniu de-
monstracji na ulicy pozostaly zwloki dwéch os6b. Ranio-
no tez 96 manifestujacych”s1. Na skutek represji i braku
pracy wielu miodych Zydéw wyemigrowato. Etnijel Ka-
plan podaje, ze wraz z wyjazdem mlodziezy w Grédku za-
marlo zycie polityczne i zawodowe32. :

W 1907 r. w Grédku znajdowaly sie jeszeze 22 zakla-
dy wiékiennicze zatrudniajace 576 0s6b. Wedlug A. We-
rwickiego byl to szczytowy okres rozwoju wiékiennic-
twas3. Wydaje si¢ jednak, ze juz po 1906 r. nastapit upa-
dek czesci zaktadow, a przytoczone przez Werwickiego da-
ne odnosza si¢ do 1904-1905 r. Spisy z 1910 . wymienia-
ja w Grédku juz tylko 13 zakladéw wlékienniczych,
z roczna produkcjg osiagajaca okoto 250 tys. rb.54,

Nie wszyscy zydowscy robotnicy mieli stale zatru-
dnienie, wiekszosé, zwyczajowo wiasciciele fabryk najmo-
wali do pracy dwa razy rocznie - w Swigta Paschy i Kucz-
kiss.

Przed 1910 r. dzialata juz w Grodku apteka, ktérg
prowadzil Dawid Rakow. Byl on réwniez naczelnikiem
miejscowej strazy pozarnej, jego zastgpca Noach Szapi-
ro. Tylko Zydzi byli tez w zarzadzie strazy, chociaz preze-
sowal im Polak Czestaw Sawicki®®.

Mimo, ze w Grédku byla straz ogniowa, pozary wy-
buchaty czgsto, a szczegblnie w fabryce Barucha Eunskie-
go - jak twierdzi F. J. Melamedowicz-Lis. Sytuacja byta
podobna do opisanej w reymontowskiej ,,Ziemi obieca-
nej”. Whasciciel ubezpieczal zaklad, po czym wybuchal po-
zar. Lunski otrzymywal wysokie odszkodowanie 1 odbu-
dowywat fabrykg z zyskiem. Robotnicy nie majac w tym
czasie pracy glodowali. Opowiadano, ze pozary w fabryce
wzniecano celowo, bo syn Barucha, Mosze ozenil si¢ z ko-
bieta, ktéra chciata zy¢ na wysokim poziomie’’.

W czasie | wojny éwiatowej, wraz ze zblizaniem sig
frontu w lipcu i na poczatku sierpnia 1915 r. mieszkan-
c6w Grodka ogarnat strach. Bardziej majgtne osoby, wia-
Sciciele fabryk, a takze znaczna czgs¢ ludnosci prawo-
stawnej uciekla w glab Rosji. Pozostala masa bezrobot-
nych robotnikéw, ktérzy pozostali bez §rodkow do zycia.
Rosjanie stosujac taktyke ,spalonej ziemi”, zabierali
w glgb kraju wyposazenie fabryk wlékienniczych i inne
urzadzenia. Weksler-Szapiro wspomina: ,,Po uliczkach
hulali kozacy, kazde domostwo zamieniajgc W ruine...”
Po przejéciu frontu wybuchty epidemie tyfusu i dyzente-
rii, panowal gtéd. Rabin Syjoni organizowal wowczas
dowéz zywnosci z Biategostoku, proszac o pomoc rézne
organizacje gminy bialostockiej i ,,Joint™38. Wielu Zydéw
nie wiedziato co ma robié. Zamknigte fabryki nie wzna-
wialy pracy. Majac przed soba widmo glodu, po ,biezefi-
stwie”, jak wspomina Icchak Zahavi-Goldfarb postano-
wili ,zaopiekowaé si¢” pozostawionymi zasiewami, a byl
to okres Zniw: ....calymi rodzinami udali si¢ na pola by
zebraé urodzaj: zboza, groch, zielening, a wkrotce zie-
mniaki i owoce. Poki Niemcy zaczeli rekwirowac opu-
szczone dobra... W ciagu jednej chwili przemysiowe mia-
steczko zamienito sie w wies. Trzy lata niemieckie] oku-
pacji byty dla wigkszosci mieszkaficow ciezkimi i glodny-
mi. Fabryki nie pracowaty, handel zamarl... Niektérzy
zajmowali si¢ szmuglowaniem Zywnosci z pobliskich
wsi..., a na przykiad Herszel Szapiro kupit woz, konia
i zajal si¢ transportowaniem drewna na stacje kolejowa.
Péiniej Herszel Maliniak uruchomil wytwoérnie dyk-
ty 59, _

Niemcy w wigkszym zakresie dopuscili Zydoéw do
wiadz miejskich, a w 1916 r. zezwolili na funkcjonowanie
kahat6w6?, Wznowila tez dzialalnoéé organizacja ,,Haszo-
mer Hacair”, bedaca pod opieka gimnazjum ,Tarbut”
w Bialymstoku. Najbardziej aktywnymi czlonkami tej
organizacji miodziezowej w Grédku byli: Rachela Syjoni,
Nechama Szimszelewicz, Liza Eunski oraz bracia Lew 1 Ic-
chak Goldfarbél. Odbyly si¢ tez demokratyczne wybory
do zarzadu gminy zydowskiej. W jego sktadzie byli: Welwl
Szybawski (z listy mieszczan), Josef Abramicki (z ugrupo-
wafi prawicowych), Welwl Lewin z ,Bundu” i Aaron Szu-
ster - jako sekretarz zarzadu. Wedtug Z. Lewina w tym
czasie w Grodku dziatalno$é prowadzito 13 zakiadow,
w tym 6 wldkienniczych, tartak, dwie cegielnie, dwie ole-
jarnie, dwie wytwérnie wody sodowej oraz liczne zaklady
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rzemieélnicze. Istnialo tez wiele sklepéw zydowskich,
a wibkienniczy zwiazek zawodowy liczyl ponoé okolo ty-
sigca czlonkéw (tkaczy, farbiarzy)62,

Wedlug grédeckiego Zyda Mosze Negri, po odzyska-
niu przez Polske niepodlegloéci, Zydéw ogarnatl strach.
Milodziez organizowala sig, aby broni¢ si¢ przed zoinierza-
mi generala Hallera, ktérzy mieli znecaé sie nad Zydami,
écinajac im brody, drwiac z nich i ponizajgct3. W 1919 r.
wybrano w Grédku osobe, ktéra zajela sie rozdzielaniem
maki, cukru, ryzu, odziezy i innych artykuléw przydziela-
nych przez Joint. Jak twierdzi Icchak Zahavi-Goldfarb
w Grodkua bylo wéwezas 365 rodzin zydowskich 1 wiegk-
szo§¢ z nich rzeczywiscie potrzebowata pomocy®4.

Spis powszechny przeprowadzony w 1921 r. wykazal,
ze w Grodku mieszkalo 2081 oséb, w tym 1508 wyznaw-
céw mojzeszowych (72,5%). Inna statystyka, uwzglednia-
jaca narodowos¢, a nie wyznanie ujawnia, ze cze$é Zydow
podata, iz jest narodowosci polskiej (92 osoby?), tym sa-
mym odsetek o0séb narodowosci zydowskiej wynidst
689655. W tym przypadku lepszym wyznacznikiem iloci
Zydéw mieszkajacych w Grédku jest wyznanie mojzeszo-
we. Porownujac te dane z 1897 r. nalezy stwierdzié, ze
ogélna liczba ludnosci Grédka znacznie sie zmniejszyla
(0 359%), ale jeszcze w wigkszym stopniu (o 40%) zmniej-
szyla sig liczba Zydéw w miasteczku, a tym samym i ich
odsetek w og6lnej ilosci mieszkaficéw o ok. 6%. Przyczyn
zmniejszenia si¢ populacji zydowskiej w Grodku nalezy
upatrywa¢ w upadku czedci zaktadéw widkienniczych,
wzmozonej emigracji, znacznej $miertelnodci na skutek
choréb zakaznych w czasie wojny oraz mniejszej atrakcyj-
noéci miejscowoéci dla nowych osadnikéw. Tendencja
spadkowa liczby Zydéw w Grédku utrzymala si¢ do wy-
buchu IT wojny $wiatowej. W 1921 r. poéréd 41 miejsco-
wosci gminy Grodek, Zydzi mieszkali jeszcze w czterech
(Jakubin - 13 os6b, Mieleszki, Nowosiétki, Kozi Skok)s6.

W 1922 r. po wojnie polsko-bolszewickiej dziatalnoéé
w Grédku prowadzilo 9 zakladéw przemystu widkienni-
czego, w tym dwie mechaniczne tkalnie sukna, trzy tkalnie
i fabryki sukna, dwie wykoficzalnie, dwie przedzalnie,
ktére w sumie zatrudnialy ok. 240 0s6b67.

Okolo potowy lat dwudziestych wéréd Zydéw
w Grédku nastapito ozywienie dzialalnoéci spolecznej,
kulturalne;j i politycznej. Wedtug Mosze Negri, pod koniec
1924 r. zaktywizowal si¢ ruch syjonistyczny. Dwie organi-
zacje - ,Hehaluc” i ,Haszomer Hacair” - skupily gros
mlodziezy. ,Haszomer Hacair” aktywnie dziatal na polu
kultury i sportu. Posiadat swietlice, zwana ,,Gniazdem”.
Cztonkowie sami mobilizowali si¢ do prac zarobkowych,
by zdobyé¢ fundusze na dziatalno$¢. Pieniadze zarabiano
przy splawie drewna, na budowach i przy pasieniu kréwos.

Natomiast J. Haskielewicz charakteryzuje 6wczesna
miejscowos¢ nastepujgco: ,,...rzeka Supra$l rozdzielala
Grodek na dwie czesci. Po lewej stronie bytlo miasteczko
z ulicg Kolejowg oraz Michatowsks. Tam mieszkalo wiele
rodzin chrzescijafiskich... Tutaj réwniez znajdowaly sie
obie wielkie béznice, murowana i drewniana. Wokét syna-
gogi na wielkim podwoérzu stat dom, w ktérym mieszkat
szames... Byta tam wielka Talmud Tora, gdzie uczyly sie
biedne dzieci, a takze kapielisko, ktére stuzylo calej miej-
scowosci. Po §rodku miasteczka stal «klasztor», otoczony

ogromnym placem, bedacym czasem miejscem demonstra-
cji zydowskich i chrzeicijafiskich robotnikéw (np. pierw-
szomajowych). Zydzi mieszkajacy w tej czeéci byli prze-
waznie szewcami, krawcami, kowalami, stolarzami, toka-
rzami, furmanami i tkaczami oraz wlascicielami krami-
kéw... Druga czg$¢ Grodka to «Piaski», z ulicami Fabrycz-
ng i Zarzeczng. Tu mieszkali tylko Zydzi. Staty tam olbrzy-
mie fabryki z kominami réwnie silnie dymiacymi jak
w wielkich miastach. Ich wiascicielami byli: Eufscy, Jero-
cham Bryl, Kronenberg, Rafalski, Landau i inni. Na Pia-
skach znajdowaly sie takze dwie duze béznice, stara i no-
wa oraz chasydzkie domy modlitewne. Nad nimi gérowa-
ta gléwna «wiatowa» synagoga. W poblizu swe siedziby
mialy zwigzek zawodowy i straz ogniowa”6?, Wedtug Ha-
skielewicza w lipcu 1923 r. doszlo w Grédku do wysta-
piefi antysemickich. Brak jest na ten temat blizszych da-
nych. Rabinem byl wéwczas Abram Zelik Syjoni. Partia
syjonistyczna Poale Syjon - ,,Prawica” prowadzila szkole
Tarbut, w ktérej nauczat Icchak Meir z Kosowa.

Na skutek kryzysu z lat 1926-28 zaktad Kronenberga
przeksztalcil si¢ w jednoodzialowe przedsiebiorstwo pro-
dukujgce ,.elementy” dla firm biatostockich. Niemal wszy-
stkie wibkiennicze fabryki grédeckie pracowaly przewaz-
nie na zaméwienie przedsigbiorstw biatostockich??.

Interesujacych szczegdtéw o zycin w Grédku dostar-
cza tez relacja lewicowego dzialacza Mosze Siemiona:
w-.-dzialalno§¢ kulturalna skupiata si¢ na bazie strazy pozar-
nej, organizowal jg Simcha Rudy syn Mosze. Mosze Rudy
uruchomit pierwszy w okolicy miyn na lokomobile... Sim-
cha... w sali nad mtynem ojca organizowal zabawy i wido-
wiska. Z Warszawy sprowadzit radioodbiornik na krysztal-
ki 1 za 10 groszy, kazdy mégt przez stuchawki ustyszeé au-
dycji nadawanych z Warszawy. ... W pieciu tekstylnych fa-
brykach i apreturach (Kronenberga, Gotliba, Lufiskiego,
Landaua i Rafalskiego) pracowato tylko czterech zydow-
skich robotnikéw. Zydowscy wlasciciele zatrudniali chio-
pow ze wsi, gdyz oni pracowali za bardzo mate wynagro-
dzenie. [Powstawaly kaflarnie]...Nie chciano nas tam zatru-
dniaé. Méwiono, ze nie majg zaufania do Zydéw - boja sig,
ze mogg podburzaé gojéw [nie-Zydéw] do zadan
o podwyzki plac i poprawe warunkéw socjalnych. ...Zatru-
dnily nas zaktady produkujace przedze. ... Najtrudniej by-
to zima, kiedy fabryki nie pracowaly. ... Koniec lat dwu-
dziestych byt okresem wielkiej emigracji Zydéw z Polski,
gtéwnie do Ameryki. Wielu z Grédka przeniosto sie do
Bialegostoku. W roku 1930 emigracja nieco ustata”71, We-
diug A. Kosowskiego w okresie miedzywojennym z Gréd-
ka do Ameryki i Palestyny wyjechato kilkadziesieciu mlo-
dych ludzi, ktérzy zabrali pézniej tez swoje rodziny72.

Szoszana Silengold-Szernen wspomina: ,,Piaski zaczy-
naty si¢ od dwéch fabryk wiékienniczych - Kronenberga
i Gotliba. Naprzeciwko stal miyn, apteka Szuklapera
1 szkota Tarbut. Na kofcu ulicy Fabrycznej byt tartak....
Robotnikéw w fabrykach tkackich zatrudniano sezonowo.
Nazywano ich «jedwabnymi torbami» - od workéw,
z ktérymi wedrowali w poszukiwaniu pracy. Ze wzgledu
na brak surowcéw do produkgji i trudnosci rynkowe ze
zbytem towar6w, przestoje w fabrykach trwaty nawet pét
roku. Zydowscy fabrykanci woleli nieraz zatrudniaé ro-
botnikéw chrzescijafiskich, ktérym nie trzeba bylo -
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w odréznieniu od Zydéw - dawaé wolne w piatki i sobo-
ty... W Grédku byto kilka szkél: hebrajska szkola ,Tar-
but”, szkota powszechna im. I. L. Pereca (z jezykiem ji-
disz), szkola polska dla uczniéw chrzescijanskich i zydow-
skich, istniato tez przedszkole. Mieszkaricy faworyzowali
szkote im. Pereca, ze wzgledu na panujgca tam dyscypling
i system wychowawczy. Szkota , Tarbut” korzystata z po-
mocy finansowej z Ameryki... Dzialala tez orkiestra szkol-
na, kétko dramatyczne pod opieka Josefa Abramickiego
przy strazy pozarnej (wystawiano sztuki: Mirele Efros,
Golem, Anna Karenina, Wielka Wygrana), wystawiano
prace reczne ucznidéw, byly wieczorki muzyczne. Rachun-
kéw uczyta pani Moruna, hebrajskiego Sz. Brotmacher
oraz zamiejscowi Holaman Nigan, A. Halman 1 Wajsberg.
Szkola z jezykiem jidisz zostala zamknieta, gdyz sympaty-
zowala z ruchem komunistycznym. W 1926 r. powotano
wsp6lny zwigzek zawodowy skupiajacy tkaczy zydowskich
i biatoruskich. Organizacje mlodziezowe: Sztern (Gwia-
zda), Haszomer Hacair, Hehaluc, mlodziezéwka Bundu,
Bejtar. Grupa miodziezy przygotowywala si¢ do emigraciji
do Palestyny, uczac sie rolnictwa w Grochowie pod War-
szawg. Surowe warunki sprawialy jednak, Ze wytrzymywa-
fo je niewielu. Wiekszo§é wracata do domu”73.

Spis zakladéw przemystowych, handlu i rzemiosta
w Grodku z 1928 r. informuje, iz Zydzi nadal nadawali
ton zyciu gospodarczemu. Na ponad 120 funkcjonujacych
podmiotéw prowadzacych rézng dzialalno$é gospodarcza,
tylko co okoto dziesiaty nalezal do chrzescijan74. Targi
odbywaly sic we wtorki. Wedlug spisu powszechnego
z 1931 r. w Grédku mieszkalo 2334 oséb w tym 1385 Zy-
déw (59,3%)75. W dalszym ciagu nastgpowalo zmniejsza-
nie si¢ ilo§ci Zydéw, przy réwnoczesnym zwigkszaniu sig
liczby chrzescijan.

Liczba ludnosci Grédka z uwzglednieniem
odsetka Zydéw w latach 1789-1931
Rok Liczba W tym Odsetek
ludnosci Zydow Zydéw
ogotem
1789 275 24 8,7 %
1799 472 93 19,7%
1808 335 164 49%
1878 1793 1340 74,7%
1897 3209 2513 78,3%
1921 2081 1508 72,5%
1931 2334 1385 59,3%

W 1931 r., gdy osada Grédek byta oérodkiem gmin-
nym, Zydzi stanowili potowg skladu rady gminy. Radnymi
byli: Rafat Metamdowicz, Dawid Kagan, Kalman Makow-
ski, Chaim Nowinski, Mosze Rudy, Wolf Szybowski7é,

Powr6ce do wspomniefi Mosze Siemiona, by lepiej
zobrazowaé lata trzydzieste: ,,...grupa rzemie$lnikow zor-
ganizowala si¢ i wynajeta lokal teatralny u Rudego.
Zatozylismy tam fabryke tkacka. Warsztaty zakupiliémy za
pieniadze Zydéw, ktérzy zbierali je na posag dla swych
corek. ... W latach 1932-33 Polske ogarnela fala strajkow.
Do strajku powszechnego przystapil tez zwiazek klasowy

w Grédku. Doszlo do incydentéw z tamistrajkami i 2z
policja... Organizacja zwigzkowa zaczela rozwijac swa dzi-
alalnoéé. W walacym si¢ domku drewnianym na malej
uliczce na Piaskach powstala siedziba zwigzku... Wkrotce
zaczat dziala¢ tam chér z orkiestrg, sekcja dramatyczna i
kétko radiowe. ... W 1935 r. nasz zwiazek liczy!l okolo
tysigca czlonkéw7?7. Pierwszego maja zorganizowal on
demonstracje... Ozywiona dzialalno$¢ naszego zwigzku
sprawita, ze Grédek zaczgto nazywaé ,mala Lodzig”. ...
Podczas wyboréw do samorzgdu, udalo si¢ nam
wprowadzié¢ przedstawiciela zwigzkowego. Dzigki niemu
wybrukowano ulice Stonimskiego i odnowiono chodniki,
a w 1937 r. zelektryfikowano caly Grodek.

W tym czasie Hasbach - dziedzic Walil zatozyl w sa-
dzie sprawe przeciwko naszemu miasteczku. Jak wiadomo,
caty Grodek oprocz Piaskéw zostal pobudowany na tere-
nach nalezacych do Hasbacha. Miasto proces przegralo,
Mieszkancy otrzymali nakaz zburzenia doméw stojacych
na ziemi Hasbacha lub wykupienia... Wyegzekwowaniu te-
go nakazu przeszkodzil dopiero wybuch wojny. ...W obro-
nie miasteczka zawiazal sie szeroki komitet spoleczny. We-
szlo do niego szereg wazniejszych osobistosci Grédka,
jak: Rafael Melamedowicz, Dawid Kagan, aptekarz Szul-
klapfer, Arczik Szuster. Nasz rabin nakazal specjalne mo-
dlitwy we wszystkich domach modlitwy w intencji utrzy-
mania miasteczka”78.

Jak podaje A, Werwicki w 1937 r. w Grodku byly juz
tylko 4 male zaklady widkiennicze z silnikami parowymi,
zatrudniajace 125 robotnikéw??.

Brak jest informacji na temat wystapiefi antysemic-
kich w Grédku zwiazanych z dzialalnoscia ,,narodéwki”
w drugiej polowie lat trzydziestych.

Zmobilizowani w sierpniu 1939 r. Zydzi grédeccy bra-
li udziat w wielu walkach z Niemcami. Wojska hitlerowskie
dotarty do Grédka okoto 12 wrzednia. Po obrabowaniu
miasteczka, na mocy paktu Ribbentrop-Motlotow kilka dni
pozniej wycofaly si¢ za ustalong sowiecko-niemiecka grani-
ce intereséw. Mosze Siemion podaje, iz tutaj przez dwa dni
nie byto zadnej wiadzy. W tym czasie, jak stwierdza, jego
ojciec i grupy miodziezy zorganizowane w KPZB rozbraja-
ty ukrywajgcych sie polskich zotnierzy. Siemion wkroczenie
wojsk sowieckich opisat nastgpujaco: ,,...w poludnie ukaza-
ly si¢ pierwsze oddzialy sowieckiej piechoty. Uslyszeliémy
szum nadjezdzajgcych czolgéw, ludnos¢ obsypywala je
kwiatami... W miasteczku zapanowala przeogromna ra-
dosé. Nastepnego dnia zostala wznowiona wladza admini-
stracyjna. Wszystko wydawalo sie normalne. Nowa wiadza
znacjonalizowata fabryki i polaczyla je w jeden tekstylny
kombinat. Wszyscy bezrobotni otrzymali prace przy maszy-
nach lub w biurze. ...Grodek stat sie centrum kulturalnym.
Zorganizowano chér meski i zefski, otwarto kino... Mlo-
dziez uczeszczata do 10-klasowej szkoty, na ksztalt gimna-
zjum. Wszyscy uczyli sie lub pracowali (co za idylla!)”80, Tak
to wygladalo z perspektywy mlodego komunizujacego zy-
dowskiego chlopca. Nie wszyscy jednak Zydzi byli tak ura-
dowani. Po pewnym czasie okazalo sie, ze cze$¢ boznic zo-
stata zamknieta, od kapieli w mykwie zadano podatkéw,
prywatne zaklady, rzemiosto i handel oraz szkoly upanstwo-
wiono, badz zlikwidowano. Kilku syjonistéw i dziataczy
sanacyjnych aresztowano.
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Idylle Siemiona przerwal atak Niemcéw na ZSRR
w czerwecu 1941 r. ,....Waszystkich mezczyzn - pisze Mosze
Siemion - zapedzono do béznicy, aby wystuchali poleces
nowej wiadzy... Niemcy zacz¢li terror, ktérego pierwszymi
ofiarami stali sie chorzy i niepelnosprawni. Najpierw za-
strzelili matego Szmulika, syna kowala, pdZniej wazigli si¢ za
politycznych: nauczyciela z cérka Ecig, Meira Melameda,
Joacha Klemera, Awrema Fiksla i mlodziez chrzeicijafiska
podejrzang o dziatalno§¢ komunistyczng. Wypalono im
oczy, ucieto nosy, jezyki i zabito w lasku prawostawnego
ksiedza”81, Szymon Datner podaje, ze na poczatku 1942 r.
Niemey zamordowali w Grédku 13 umystowo chorych Zy-
déw i 15 komunistéw (takze w wigkszosci Zydow)32.

Niemcy powotali w Grédku Judenrat (Rade Zydow-
ska) i owiang niechlubna stawa zydowska policjg. Wszyst-
kich wyznawcéw mojzeszowych odizolowano od $wiata
w utworzonym na ,,Piaskach” getcie otwartym. Zydéw
zmuszano do niewolniczej pracy, nakladano kontrybucje.

Noca z 31 pazdziernika na 1 listopada 1942 r. uzbro-
jone oddzialy gestapo i ,wlasowcéw” okrazyly grodeckie
getto. Nastepnego dnia rankiem odbyla si¢ przymusowa
ewakuacja ponad tysigca (maksymalnie 1300) Zydéw fur-
mankami do Biategostoku. Na miejscu dokonano kilku eg-
zekucji oséb obloznie chorych, badz prébujacych ucieczki.

Aneks 1

Wykaz zakltadéw przemystowych w Grédku w 1890 r.

Zydéw przewieziono do bylych koszar 10 putku ulanéw
w Bialymstoku. Stad kilkunastu z nich uciekio do biato-
stockiego getta. W koficu listopada obdz przejSciowy
w koszarach zlikwidowano. Ostateczna zaglada Zydéw
z Grédka z rak hitlerowcéw dokonala sig¢ w obozie $mier-
ci w Treblince. W powstaniu w bialostockim getcie brali
udzial Zydzi z Grédka: Lazar Siemion, Leiczke Grusbajn,
a zgineli tam Josef Zimler, Mosze Nowowolski, Ajzik Lew.
W getcie rozgrywaly sie w tym czasie wielkie tragedie
ludzkie ,Motel Nowinski z zong ukryci w bunkrze - jak
opisuje to Mosze Siemion - ...musieli zabi¢ wlasne dziec-
ko, by Niemcy nie uslyszeli jego placzu™83.

~ Po wojnie okazalo sig, ze zaglade przezyli nieliczni
Zydzi. Miedzy innymi w piwnicy u jednego z grédeckich
chrzescijan ocalala rodzina Zanszainéw (malzefistwo
i dwie cérki). Przezy! tez Mosze Siemion - oficer operacyj-
ny Armii Czerwonej, dzieki temu, ze w czerwcu 1941 r.
uciek!t w glab ZSRR. )

Niemcy skutecznie zatarli pamie¢ o Zydach zabijajac nie
tylko ludzi, ale i niszczac to co po nich zostato, béznice, a na-
wet cmentarz - wykladajac nagrobkami ulicg Michalowska
(w 1944 r. na cmentarzu byt tylko jeden nagrobek). W ten
sposéb niemal catkowitemu zniszczeniu ulegt dorobek po-
nad 400-letniego osadnictwa zydowskiego w Grédku.

Rodzaj zakladu Wiasciciel Warto$é Informacje dodatkowe
rocznej
produkeji
w tys. rubli
fabryka parowa sukna Jud! Abramowicz Kronenberg 18
fabryka parowa sukna Aron Herszowicz Lusiski 5
fabryka parowa sukna Efroim Herszowicz Lufiski 4
fabryka parowa sukna Motl Herszowicz funski 4 fabryka nie byla
uruchamiana
fabryka parowa sukna Boruch Herszowicz Lusski 12
reczna tkalnia sukna Genoma Ickowna Amdurska 4
reczna tkalnia sukna Szepsel Abramowicz Amdurski 4
reczna tkalnia sukna Wolf Ajzykowicz Amdurski 4
reczna tkalnia sukna Josif Chonowicz Gofman 5
reczna tkalnia sukna Szymon Mosze Benjaminowicz Henkowicz | 6
reczna tkalnia sukna Srul Henochowicz Zatucki 8
reczna tkalnia sukna Rachiel Abram Lejzorowicz Korenblat 4
reczna tkalnia sukna Mejer Jankielewicz Lande 6
reczna tkalnia sukna Ajzik Owsiejewicz Repelski 4
reczna tkalnia sukna Jankiel Motelowicz Solnicki 5 przestoje
reczna tkalnia sukna Szawel Mordkowicz Szapiro 4
reczna tkalnia sukna Samuel Ajzikowicz Jankielewicz 4
reczna tkalnia sukna Ajzik Jankielewicz 4
fabryka parowa Aleksander Degentisz 4
wyrobdw welnianych
fabryka parowa Catko Abramowicz Stanistawski 4
wyrobéw welnianych
mlyn parowy Aron Herszowicz Eunski 2 nowy zaklad

Na podstawie: CAHB, sygn. 1/17/1758.
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Aneks 2

Wykaz os6b prowadzacych dzialalnosé gospodarczg
w Grodku w 1929 .
(na podstawie: Ksiggi adresowej dla handlu...1929,
s. 125)

Lekarze: Hankiewicz Atanazy dr (wewn.), Wereszczako
Zofia dr (wewn.)

Lekarz dentysta: Stucka-Szulklaper Chwora

Apteka: Szulklapper Lejzor®

Blacharz: Frenkiel M. :

Blawaty: Brotmacher J.*, Cemachowicz, Goldberg 5z.%,
Skrobacka E.*, Staryfska L.

Cegielnie: Nowifiski.

Cieéle: Siergiejczyk B.

Cukierki fabr.: Szwarcberg S.

Czapnicy: Borkowski J., Kirzner G., Krasewicz J.
Felczer: Szymaiiski.

Felczer wet.: Ziétkowski H.

Fryzjer: Abramicki, Frenkiel, Nowifiski D.

Galanteria: Satyr L.

Hotel: Nowisielska C.

Introligator: Ruczyk A.

Kafle - fabr: Nowifiski.

Kamasznicy: Kasionowski, Lew A.

Konie - handel: Fiszelewicz A, Kaleka P.

Kooperatywa: Powszechna Spéldzielnia Robotnicza w
Biatymstoku, Oddziat w Grédku, Sp.z o.0. *

Kowale: Gnieczucki, Szemen M., Wajner A.,

Krawcy: Chrablowski, Cigel Ch., Fidel J., Garber J.,
Klaczko R., Koszewicz 1., Kremer Ch.

Krawiectwo damskie: Miller Ch., Nietubska G., Szuster
L., Wiorst H.

Mechaniczny warsztat: Wasilkowski.

Mtiyny: Goldsztejn (parowy), Jelin S., Rudy R. (parowy),
Kaptan Sz. (parowy). :
Murarze: Kondlusik J., Michalewicz E.

Mydlo - fabr.: Rutczyk.

Olejarnie: Berkowicz J., Makowski K.

Piekarze: Cemnik, Grinzbejn, Lubowicz A., Szwarc J.,
Zotkiewicz L.

Piwowarnie: Kaptan R. *, Kulpowicz A.

Przedzalnie: Lande R.

Restauracje: Koéczukowa Z.

Rymarze: Frydman E.

Rzeznicy: Abram P. *, Burstin M., Kaptan G. *, Krejsza
K. *, Mostowlanski L., Pruzafiski Sz., Satyr S.,
Wotczanski P.

Skoéry: Sarapin.

Spozywcze art.: Bejlic B, Fajneman F., Gérska J., Kagan
D., Kapcewicz K., Kaplan B., Karp Sz. *, Nowifiska F,
Satyr L. *, Sawicka, Spétdzielnia Rolniczo-Handlowa *,
Stocki L., Szuster *, Wajs E., Zalucka M., Zynberg S.,
Kryfiska B., Lew.

Stolarze: Kopcewicz Sz., Narewski W., Wolman I.

Sukna fabryka: Amudarski Faj., Grédecka Weiniana
Manufaktura sp. z 0.0. *.

Sukna wykoriczalnie: Lufiski A. i Spétka *, Pruzafiski,
Repelski Z. *.

Szewcy: Chajet L., Jankielewicz J., Jedwab A., Kagan A,
Mordecki Ch., Zapilafski Ch.

Slusarze: Chajet A., Szkolnik B.

Tapety: Nowowolska M. *.

Tapicer: Blanksztajn.

Tartak: , Standard”, wi. Tramer L. (parowy)

Tokarz: Gabaj N.

Tytoniowe wyroby: Przekupief *, Rézafiski, Wojtkowski.
Wedliny: Naliwajko.

Woda sodowa - wytwérnia: Macew.

Wyszynk trunkéw: Kosciuszko Z. ™.

Zboze: Fiszelewicz M. *.

Zegarmistrze: Fajnzylberg M.

Zelazne wyroby: Macew Ch., Szkolnik A.

* . firma zarejestrowana w sadzie
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Jan TRYNKOWSKI

ABSOLWENCI GIMNAZ]JUM
BIAL.OSTOCKIEGO (3)

Adam Piszczatowski - Smieré chociaz zalos-
na, ale nie daremna...

Kleska powstania listopadowego, represje jakie
w konsekwencji spadly na spoleczefistwo: wyroki, zesla-
nia, konfiskaty majatkéw - nie wszystkich zniechecily, za-
tamaly. Znalazla sie na emigracji, gléwnie we Francji, gar-
stka nastawionych radykalnie ludzi przekonanych, ze na-
r6d z przegrang sie nie pogodzil, ze wystarczy inicjatywa,
rzucone hasto - a wszyscy natychmiast chwyca za brof
i stang do walki, ktéra w efekcie przyniesie upragniona
niepodlegtosé.

Wiosna 1833 r. na ziemie Krélestwa Polskiego i tak
zwanych ,,guberni zabranych” przedostato si¢ kilkanascie
niewielkich liczebnie grup, ktére mialy za zadanie wznie-
ci¢ ogblnonarodowe powstanie. Caly ten ruch partyzanc-
ki, od nazwiska inicjatora i przywodcy, putkownika Jéze-
fa Zaliwskiego, zwany jest czesto ,zaliwszczyzng”.

Rezultat ,,zaliwszczyzny” byl fatalny: spotkawszy sig
z nagminna obojetnoscia, biernoscia, czy nawet niechgcia
spoleczefistwa, partyzanci Zaliwskiego w ciagu niewielu
tygodni zostali rozbici, schwytani, lub zmuszeni do wy-
cofania. Szereg z tych dzielnych ludzi poleglo, kilkunastu
zostalo straconych, wielu z nich, a takze tych, ktorzy
okazali im pomoc zostalo zestanych na Sybir, wielu osa-
dzonych w wiezieniach.

Nie sposéb w tym miejscu wdawac sie w poglebiong
analize catoéci tego ruchu, jego oceny, nastepstw jakie ,,za-
liwszczyzna” miala dla nastgpnych konspiracji i zrywow
niepodlegtoéciowych jakimi byl wypelniony wiek XIX.
Trzeba tu natomiast powiedzieé stéw pare o tym jak prze-
jawila sie ,,zaliwszczyzna” na terenie Bialostocczyzny. Je-
§li méwimy o ,,paru stowach”, to nie tylko dlatego, ze nie
dysponujemy tu miejscem dostatecznie obszernym, by pi-
saé szczegbtowo o tych wydarzeniach, lecz przede wszyst-
kim z tego powodu, ze jak do tej pory rzecz cala nie byla
badana. O partyzantce roku 1833, wiemy dzi§ stosunko-
wo duzo: o jej przygotowaniach, przebiegu, represjach,
nastgpstwach - nie wiemy natomiast prawie nic o tym co
sie dzialo w tym czasie na BialostocczyZnie. Temat ten cia-
gle czeka na swojego badacza.

W planach J. Zaliwskiego, 6wczesny obwod biato-
stocki zostat podzielony na dwie czgéci: ruchem party-
zanckim w powiatach biatostockim i sokélskim mial do-
wodzié Jézef Hordyfiski, natomiast powiaty bielski i dro-
hiczyfiski przypadly Adamowi Piszczatowskiemu.

O czlowieku tym, jego rodzicach, dacie urodzenia,
nie wiemy prawie nic. Wiemy ze pochodzil z rodziny
drobnoszlacheckiej (jakich na Podlasiu nie brakowalo) i ze
urodzil si¢ we wsi Piszczaty ( wiemy tez, ze w okresie
pOiniejszym rodzice jego mieszkali w polozonej o ok. 10
km na potudnie od Bielska, wsi Knorydy). Wie$ Piszczaty

a wladciwie dwie wsie: Piszczaty Plotrowieta i Piszczaty
Koficzany, polozone s3 nad rzeks Sling (doptywem Na-
rwi), ok. 20 km na potudniowy zachdéd od Tykocina
(w okresie o ktérym méwimy lezaly juz one na terenie
Kroélestwa Polskiego). W powstaniu listopadowym, jako
oficer, brat udziat pochodzacy z tej samej wsi Wojciech Pi-
szczatowski, ur. w 1802 r. syn Franciszka i Anieli z Zalew-
skich. Pamietajgc, ze w tego typu wsiach na Podlasiu, mie-
szkalo zazwyczaj wiele rodzin o tym samym nazwisku,
wecale nie musimy sadzié, ze éw Wojciech to brat interesu-
jacego nas Adama (chociaz wykluczyé tego nie mozna).
Traktujmy to raczej jako informacje o tym ze w Piszcza-
tach, mieszkato wielu Piszczatowskich. W przechowywa-
nym w Archiwum Historycznym w Wilnie, spisie uczniéow
Gimnazjum Biatostockiego za rok 1817, figuruje jako
uczenh kl. I Adam Piszczatowski, syn Wawrzynca majgcy lat
11, a wiec urodzony ok. 1806 r. Sama zbieznoéé imienia
i nazwiska, nie wystarcza oczywiscie, by twierdzié ze sta-
nowczoscia, ze chodzi o te sama osobe, jest to jednak moz-
liwe, zwlaszcza, ze Piszczaty ( a zwlaszcza Knorydy) lezaly
w zasiegu oddziatywania Biatostockiego Gimnazjum. O je-
g0 nauce nie wiemy nic, nie wiemy, czy 1 kiedy szkole
ukoniczyl. Nalezy mieé nadzieje, ze dalsze badania beda
mogtly ten i inne szczegdly jego Zycia wyjaénié.

Wiemy ze zaciggnal sie do wojska rosyjskiego - w tym
czasie dla synéw niezamoznej szlachty byl to jeden z naj-
prostszych sposob6w na znalezienie swego miejsca w zy-
ciu. Na wies¢ o wybuchu powstania listopadowego Pi-
szczatowski, wtedy juz podporucznik Zmudzkiego Pultku
Grenadierow, porzuca dotychczasows stuzbe 1 wstepuje
do Wojska Polskiego. Szczegblow tego kroku nie znamy,
ale wiemy, ze w zwigzku z zabdjstwem niejakiego kpt.
Czalowa jakie mialo miejsce w Surazu, on i jego trzech ko-
legéw z pulku uciekli na teren Krélestwa Polskiego. Stuzy
w 2 Putku Piechoty Liniowej, a jego droge bojowg ilustru-
ja kolejne awanse: 22 marca 1831 r. podporucznik, 30 lip-
ca porucznik, wreszcie dostaje nominacje na kapitana. Po
upadku powstania, jak wielu innych udaje si¢ na emigracje
do Francji, do ktorej przybywa juz w listopadzie 1831 r.
Poczatkowo skierowany do wielkiego ,,zaktadu” dla emi-
grantéw w Awinionie, rozwija od samego poczatku duzg
aktywnoéé polityczng wéréd przybylych do Francji pol-
skich wojskowych, wigzac sie ze srodowiskami nastawio-
nymi demokratycznie i radykalnie. Jest jednym z pierw-
szych czlonkéw Towarzystwa Demokratycznego Polskie-
go. Drukowany akt zatozenia TDD, ktéry si¢ ukazal w Pa-
ryzu w 1832 r., opatrzony byl 22 podpisami - wsréd nich
widnieje nazwisko Adama Piszczatowskiego. W czerwcu
1832 r. byt przyjety do lozy masoniskiej ,,Irois jours”. Bie-
rze czynny udzial w przygotowaniach do wyprawy Zaliw-
skiego, rozwozac listy, polecenia i informacje.

22 stycznia 1833 r. razem z innymi uczestnikami wy-
prawy (Faustynem Sulistrowskim i Antonim Winnickim),
wyrusza z Lyonu w droge do Polski. Zaopatrzony w fat-
szywy paszport na nazwisko J6zefa Blejewskiego litografa
z Galicji, 3 luty (ok. 38 g) arszeniku - ,na wszelki wypa-
dek”, odezwy i instrukcje przedostaje sie przez Genewe,
Solurg, Ulm, Regensburg, Prage (gdzie odwiedzil przeby-
wajacego tam gen. J. Skrzyneckiego), Wroclaw, Olesnice,
do Domanina w Poznafiskiem. Tutaj w majatku Bogumita
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Sulimierskiego (stryja Faustyna S.) wszyscy trzej krétko
odpoczywali i tutaj ich drogi si¢ rozeszly. Adam Piszcza-
towski ruszyt nastgpnie dalej, przedostal si¢ w Kaliskie,
gdzie pomagali mu w drodze wiasciciele ziemscy, a wiréd
nich Adolf Eaczynski, ktéry nie tylko go goscil, ale
i odwiézt do Plocka , skad ruszyl juz do ostatniego etapu
swej podrézy - w Bialostockie. Dodajmy moze, ze Adolf
Eaczynski (1796 -1870), wlasciciel majatku Biata w obw.
gostyfiskim, uczestnik Nocy Listopadowej i powstania ( za
bitwe pod Grochowem otrzymal krzyz zloty), za pomoc
udzielona Piszczatowskiemu zaplacit wysoka ceng - zostat
zestany do Kraju Orenburskiego.

Dziatalno$é Piszczatowskiego na terenie Biatostocczy-
zny, byla krétka, bezowocna i zakoficzyla sie tragicznie -
dla niego samego i wielu innych. Ukrywat go (pod nazwi-
skiem: Sobolewski) poczawszy od 11 marca 1833 r.
szlachcic z pow. bielskiego Michal Danitowicz (nie udaio
si¢ ustali¢ czy byl uczniem gimnazjum bialostockiego),
p.o. naczelnika ziemskiego okregu policji! Danitowicz zto-
zyl na rece Piszczatowskiego przysiege partyzancka.
W ciggu kilku nastepnych tygodni objezdzat Piszczatowski
okoliczng szlachte, bez wiekszych jak si¢ zdaje rezultatow
- bowiem jak sam péiniej zeznal: lgkali sie obywatele mi
dopoméc. A lekali sig jak szybko sig okazalo stusznie inie
bez podstaw. W sprawie Piszczatowskiego pociggnigto bo-
wiem przed sad 17 oséb ..., wérdd ktérych byli:

Gabriel Aleksandrowicz, ktéry w r. szkolnym
1817/18 byt uczniem kl. III naszego gimnazjum - nalezat
do tajnego zwiazku uczniowskiego Zgodni Bracia, po
ukoficzeniu szkoty poszed! na studia do Wilna na Uniwer-
sytet i tam w r. 1830 ukoficzyt medycyne. Pracowal na-
stepnie na terenie Biatostocczyzny jako lekarz wolno prak-
tykujacy. Na §ledztwie zeznat, ze spotykal si¢ z Piszczatow-
skim w majatku Boéki, ze otrzymal od niego ,,podburzaja-
cg odezwe”. Wyrokiem sadu skazany zostal na ,mieszka-
nie” do guberni symbirskie;j.

Bartochowski Seweryn, syn Mateusza i Tekli, w 1817
r. byl uczniem kl. IV gimnazjum, p6zniej gospodarowal
w swym majatku Rajsk w pow. bielskim. Za powiazania
z Piszczatowskim i utatwianie mu korespondencji, pozba-
wiony praw stanu i zestany na Syberie do gub. jenisejskie;.

Ci dwaj, jesli nasz domysl, ze Piszczatowski byl
uczniem Gimnazjum Bialostockiego, jest stuszny, byli jego
starszymi kolegami i znajomos$¢ ich mogla by¢ zawarta je-
szcze w szkole. Nieco miodszy od nich byt Stanistaw Mar-
kowski, syn Andrzeja, wiasciciela maj. Boéki (pow. biel-
ski), w r. szk. 1825/26 byl w Il kl. gimnazjum. Za to, ,ze
wiedzial o przybycin Adama Piszczatowskiego, widziat sie
z nim, czytal podburzajaca odezwe i instrukeje partyzanc-
ka, jezdzit do powiatu drohiczyniskiego, by zapewnié mu
schronienie”, zostal wcielony do wojska, do Korpusu Kau-
kaskiego. Owa ,podburzajagca odezwa”, kilkakrotnie
wspominana, to zapewne sporzadzona po francusku
»Odezwa do Rosjan”, ktérg Piszczatowski mial przy sobie,
przeznaczona gtéwnie, jak zeznat , dla rozdania miedzy
Rosjanami, a to dlatego, aby ich zacheci¢ do powstania
i naméwié do moich zamiaré6w”. Ta drukowana odezwa,
~wWyjaéniata narodowi rosyjskiemu powody do nieufania
swemu wiadcy i podburzala lud rosyjski przeciwko mo-
narsze.”

Skazanych zostalo oczywiscie wielu innych, tak zre-
szt3 jak i w niemal réwnolegle toczacej si¢ sprawie J6zefa
Hordyriskiego ( przypomnijmy - mial dowodzi¢ partyzant-
kg w powiatach biatostockim i sokélskim) - tu wsréd ska-
zanych znajdziemy réwniez uczniéw czy absolwentéw
gimnazjum w Biatymstoku - Jozef Lyszczyniski ( jego brat
Adam, postaé ogromnie interesujgca, zdolal uciec), Stani-
staw Swierzbifiski, ojciec kilku uczniéw naszego gimna-
zjum Ludwik Sawicki, nauczyciel gimnazjum, filomata
Zygmunt Nowicki...

Skazany zostat oczywiscie 1 Michal Danilowicz, ktory
ukrywat Piszczatowskiego, nawet wtedy, gdy ten byl juz
przez wladze poszukiwany, a wskazal miejsce jego pobytu
dopiero, gdy sam zostal aresztowany. Danilowicza zesta-
no do gub. wologdzkiej. Piszczatowski schwytany zostat
22 czerwca 1833 r. w lasach pod Surazem, postawiony
przed Sadem Wojennym i skazany na $mier¢ przez éwiar-
towanie. To nie przejezyczenie - taka karg prawo rosyjskie
przewidywalo... Dnia 3 stycznia 1834 general - guberna-
tor N. A. Dolgorukow, konfirmowal ten wyrok zamienia-
jac forme jego wykonania z éwiartowania na rozstrzelanie.
Wykonanie wyroku - publiczna egzekucja odbyla sie
w obecnoéci tluméw i licznego wojska dnia 20 stycznia
1834 r. migdzy Bialymstokiem a éwczesng wsig Skorupy
przy drodze wiodgcej do Zabludowa . Nie udalo sig¢ od-
szukaé zadnej relacji naocznego $wiadka dotyczacej tego
dramatycznego wydarzenia. Jedynie Maciej Lowicki,
ktéry w tym czasie byt uczniem ostatniej klasy biatostoc-
kiego gimnazjum, w swoich publikowanych wspomnie-
niach, pisanych latem 1839 r. pod §wiezym wrazeniem pu-
blicznej egzekucji Szymona Konarskiego ( w Wilnie 27 lu-
tego 1839 r.) napisal : Zdroisko krwi wylanej po strzela-
niu dwunastu, o dziesie¢ krokéw zolnierzy - narédd rzucit
si¢ zabraé sobie na pamiatke. Poczal szarpaé odzienie
i drzeé ziemie zakrwawiona. Ale policja poczela z sotdata-
mi rozpedzaé i zaraz wrzucone cialo grabarze ziemi odda-
li; zagladziwszy miejsce grobu bez zadnej oznaki, gdzie byl
wykopany. Smieré tego czlowieka, jak innych meczenni-
kow, Piszezatowskiego, Wotlowicza, chociaz zaloéna, ale
nie daremna, nie bez korzyéci. Ludzie wielcy swojg Smier-
cig ucza ludzi, popychajg na droge wielkoéci, zostawiajgc
nie tylko wzér zycia, ale i §mierci.

Wyjaénijmy, ze Michat Wollowicz to rowniez ,,zaliw-
szczyk”, dowédca partyzancki w powiatach stonimskim
i nowogrédzkim, powieszony w Grodnie w lipcu 1833 r.

W spisie ucznidéw gimnazjum w Bialymstoku
z 1817 1. przy nazwisku ucznia kl. I Adama Piszczatow-
skiego, zapisana zostala uwaga: obyczaje dziecinne ...

Gdy wezmiemy do reki plan Bialegostoku 1 zajrzymy
do skorowidza ulic, przekonamy sig, ze ,,swoje” ulice ma
w naszym mieécie wielu skadingd zacnych i zastuzonych
ludzi, ktérzy nie maja z Bialymstokiem zadnego zwigzku,
a nawet nigdy tu nie byli. Adam Piszczatowski, meczennik
sprawy narodowej, ktérego krew wsigkla w ziemie nasze-
g0 miasta, nie tylko nie ma tej ,swojej” choéby najskro-
mniejszej ulicy, nie ma nawet symbolicznego grobu, nie ma
miejsca na ktérym polozy¢ by mozna kwiaty - na tyle chy-
ba zastuzyt.
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Matgorzata DAINOWICZ

RELIGIA W LICEUM
OGOLNOKSZTAELCACYM
W SUCHOWOLI W LATACH
1949-1961.

Celem niniejszego artykulu jest préba przedstawienia
miejsca i znaczenia religii w Liceum Ogolnoksztalcgcym
w Suchowoli w latach 1949-1961. Jest to okres,
w ktérym przemiany ustrojowe powodowaly glebokie
przeobrazenia w szkolnictwie. Zmierzaly one w kierun-
ku laicyzacji, propagujac idee socjalizmu.

Podstawa materialowa niniejszego opracowania sg za-
soby Archiwum Liceum Ogolnoksztaicacego im. ks. Je-
rzego Popieluszki w Suchowoli.! Waznym uzupelnieniem
s3 relacje ustne absolwentéw tegoz liceum? oraz Dzien-
nik Urzedowy Ministra O$wiaty3. Bardzo pomocne oka-
zaly sie opracowania Stanistawa Markiewicza* i Hanny
Konopkis.

Do roku 1947/48 wiacznie we wszystkich szkolach
réznego typu nauczano religii. W instrukeji programowe;
na rok szkolny 1948/49 postawiono nowe zadania: tresci
programowe i zatozenia wychowawcze podporzadkowano
formowaniu nowej ideologii socjalistycznej.6

Organizacja propagujaca nowg ideologi¢ bylo ZMR,
ktére wychowywato mlodziez w duchu §wieckim.

Tabela 1. Nauczanie religii w okrggu biatostockim w
roku szkolnym 1949/50 i 1950/51.

Prezydium WRN Bialystok

Liczba szkot Szkoty bez nauki religii

w okregu

rok szkolny rok szkolny rok szkolny
1950/51 1949/50 1950/51
1311 354 743

Zrédio: H. Komopka, Religia w szkotach Polski Ludowej,
Bialystok 1997, 5. 89.

Wiadze szkolne wyrazaly niecheé wobec nauki religii
wysuwajac na czolo organizacje ZMP. W protokole posie-
dzenia Rady Pedagogicznej czytamy; ,,Nauczyciele pono-
szq wspolodpowiedzialnosé za wychowanie miodziezy.
W naszej szkole - szkole typu licealnego nie dokonalismy

nalezytego przelomu wobec demokratyzacji szkoty, czego
dowodem jest noszenie przez uczniéw znaczkéw Apostol-
stwa Modlitwy”. Naszym najwazniejszym zadaniem jest
uéwiadomienie miodziezy w celu pokonania jej biernego
oporu wobec wstepowania do organizacji ZME?

Na poczatku roku szkolnego 1950/51 utrzymywaly
sie w szkolnictwie tradycyjne elementy praktyk religijnych
w wiekszosci szkél, takze w szkole licealnej w Suchowoli,
nauka rozpoczynala si¢ i koficzyla modlitwa.® Ten stan
rzeczy wladze oswiatowe postanowily zmieni¢. W miejsce
modlitwy na poczatku pierwsze] i na zakoficzenie ostatniej
lekcji uczniowie mieli odépiewaé w klasie Hymn Mlodzie-
zowy. Byl to poczatek akcji stopniowego eliminowania
z zycia szkolnego wszelkich przejawéw praktyk religij-
nych.? Na przetomie 1951 i 1952 roku sprawa nauczania
religii w szkotach zeszta jakby na dalszy plan dzialadi wiadz
partyjno-rzadowych. Zlikwidowanie nauki religii w kilku
tysigcach szkél, ograniczenie liczby godzin przeznaczo-
nych na ten przedmiot, szykany wobec katechetéw pozba-
wily wiadze kocielne realnego wplywu na zmiane tego
stanu rzeczy.1?

Warto tu nadmienié, iz oceny z religii od poczatku ro-
ku szkolnego 1950/51 na $§wiadectwach umieszczano po
wszystkich innych ocenach. Podkre$lano w ten sposéb do-
browolnoéé tego przedmiotu.11

Oddzielenie kosciola od pafistwa, a wige réwniez od
szkolnictwa publicznego nastgpilo na poczatku 1952 ro-
ku. Wprowadzila je Konstytucja z 22 lipca 1952 roku ,
a zwhaszcza zawarty w niej zapis o rozdzieleniu kodciota
od pafistwa. Dawato to podstawg do ze§wiecczenia calego
systemu o$wiatowego.12 Ustawa konstytucyjna byta
sprzeczna z dekretem z 14 kwietnia 1950 roku punkt 10
porozumienia miedzy Rzgdem a Episkopatem, ktory po-
twierdzal uprawnienia koéciota do dziatalnosci duszpa-
sterskiej i nauczycielskiej w Polsce.13

Do roku 1950 nie bylo programu nauczania religii.
Zamiast programu obowigzywata zasada poslugiwania si¢
wylacznie zatwierdzonymi podrecznikami. Biorgc pod
uwage perspektywe rozwoju sytuacji, wladze oSwiatowe
nie przewidywaly opracowania nowych programow.
Podreczniki religii traktowano jako ksigzki pomocnicze
dla nauczycieli. Uczniowie nie musieli ich posiadaé.14

Religii nauczaé mogly osoby majace $wiadectwo
ukoficzenia studiéw uniwersyteckich na wydziale teologii,
studiéw teologicznych w diecezjalnych wyzszych semina-
riach duchownych, gimnazjalne $wiadectwo dojrzatosci
bad? §wiadectwo pomyglnego ukoficzenia kurséw kate-
chetycznych zakoficzonych egzaminem w kurii diecezjal-
nej. Nauczyciele religii, tak duchowni, jak i osoby swiec-
kie, oprécz kwalifikacji zawodowych musialy posiada¢ po-
nadto misje kanoniczng udzielang przez wlasciwego bisku-
pa.15 Ogdlne obowiazki katechetéw wynikaly z porozu-
mienia z 14 kwietnia 1950 roku. Katechetéw zobowiaza-
no do przestrzegania zasady wolnosci sumienia. Wywiera-
nie jakiegokolwiek nacisku w zakresie praktyk religijnych
i przynaleznosci religijnej bylo zabronione. Regulamin zo-
bowiazywal nauczycieli religii do spelnienia obowiazkéw
znacznie wykraczajacych poza merytoryczny zakres tego
przedmiotu. Zadania o charakterze politycznym i ideo-
wym byly nader odlegle od misji, z jaka do szkét kierowat
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katechetéw kosciél. Rozszerzenie zadad wychowawczych
katechetéw ulatwié¢ mialo wiadzom o$wiatowym elimino-
wanie ze szkél winnych nieprzestrzegania tego regulami-
nu. Dodatkowym przejawem ograniczenia roli nauczycieli
religii w szkole bylo wyeliminowanie ich z rad pedago-
gicznych.16

Tabela 2. Nauczanie religii w Szkole Ogdlnoksztalcacej
Stopnia Licealnego w Suchowoli w latach 1948-50.

Rok Katecheza Tygodniowy | Uwagi
szkolny wymiar
godzin
1948/49 Ks. Zygmunt | 8 godzin
Piskor
1949/50 12 godzin *
1950/51 16 godzin

* Nauczanie religii prowadzone do kosica 1950 roku.

Zrédlo: Archiwum LO, Protokoly z posiedzert Rad Pedagogicz-
nych nr 28/1 2 31X 1948 1., nr 37/2 z 1 IX 1949 r,, nr 42/12
z20VI 1950~

Religii w szkole nauczal ks. Zygmunt Piskor. Uczest-
niczyt w posiedzeniach Rady Pedagogicznej (po raz ostat-
ni w posiedzeniu 19 II 1950 r.)17 Uczyl w klasach VII-IX
po dwie godziny tygodniowo w kazdej klasie.

We wrzeéniu 1954 roku przeprowadzono akcjg wpro-
wadzania apeli porannych w szkolach.18 Dyrektor szkoly
wydal zakaz odmawiania modlitwy w szkole przed i po
lekcjach z dniem 1 wrzeénia 1954 roku.!® Uczniowie po-
bierali nauke religii w kosciele, na specjalnie organizowa-
nych przez ksigdza kompletach.20 Kierownictwa szkol
mialy stabe rozeznanie odnosnie tematyki nauki religii.
Mtodziez suchowolskiego liceumn prawie w stu procentach
uczeszczata na lekeje religii.2! Z jednej strony wiadze par-
tyjne i o$wiatowe stawialy przed nauczycielstwem zadanie
wcielania w zycie nowego modelu wychowania socjali-
stycznego miodego pokolenia, z drugiej za$ strony nauczy-
cieli nurtowaly watpliwodci o slusznosci tego kierunku
wychowania. Przykladem jest uczestniczenie nauczycieli
we mszy $wietej. Wspominajg absolwenci: ,,Cale grono
pedagogiczne uczestniczyto we mszach $wietych. W kazda
niedziele widzielismy pana dyrektora z zona, pana Stani-
stawa Jankowskiego, fizyka siedzacego w przednich law-
kach po prawej stronie, pana Jerzego Nakonecznego, po-
loniste stojgcego u gdry na chérze”.22

Pierwszym z serii dokumentéw regulujacych na nowo
sprawe nauczania religii w szkotach bylo Zarzadzenie Mi-
nistra O$wiaty z 7 grudnia 1956 roku w sprawie udziatu
nauczycieli przedmiotéw nadobowiazkowych w posiedze-
niach rad pedagogicznych.2? Zarzadzenie Ministra Oswia-
ty z 8 grudnia 1956 roku w sprawie nauczania religii
w szkotach precyzowalo szczegdly porozumienia zawarte-
go przez Komisje Wspélng. Nauke religii organizowad na-
lezato dla tych ucznidéw , ktérych rodzice wyrazili w tej
sprawie indywidualne zyczenia na pismie. Lekcje religii ja-
ko nieobowigzkowe, mialy odbywaé si¢ poza godzinami

zaje¢ obowigzkowych. Religii mogly uczy¢ osoby duchow-
ne lub éwieckie posiadajace misje kanoniczng. Nauczycie-
lem religii nie mogl byé nauczyciel przedmiotow Swiec-
kich. Tygodniowy wymiar pracy nauczyciela religii
w szkotach $rednich wynosit 23 godziny. Zarzadzenie to
wchodzito w zycie 15 grudnia 1956 roku.

Tabela 3. Nauczanie religii w latach 1951-1961.

Rok Katecheta
Szkolny [Nauczanie religii Nauczanie religii
w koéciele w szkole
1951/52 |Ks. Zygmunt Piskor -
1952/53
1953/54 |Ks. Wactaw Chilmon -
1954/55
1955/56
1956/57 |Ks. Jozef Kurkowski -
1957/58
1958/59 |- Ks.Jézef Kurkowski
Ks. Tadeusz Muraszko
1959/60 | Ks. Jézef Muraszko |—
1960/61

Zrédto: Relacja ustna E.Gabrela spisana przez M. Dajnowicz, Su-
chowola 2 XII 1997 r; Relacja ustna A. Krasiriskiego spisana przez
M. Dajnowicz, Bialystok 31 I 1998 r.; Archiwum LO, Protokdt
z posiedzenia Rady Pedagogicznej z 27 VIII 1958 .; Protokoly, op.
cit. z lat 1951-1961; Akta osobowe ks. Tadeusza Muraszki.

Na posiedzeniu Rady Pedagogicznej w dniu 30 XI
1956 r.24 na czolo poruszonych spraw wysunigto naucza-
nie religii w szkole. ,,Dyrektor przypomnial, iz na konfe-
rencji szkota z Suchowoli zostala wyrézniona jako ta,
ktora doskonale rozwigzala problem religii. Metoda
uswiadamiania okazala si¢ najbardziej skuteczng. Mtodzie-
zy wyjasnié, ze niemoznos¢ nauczania religii w szkole wy-
nika z napietej sytuacji migdzynarodowej”.25

Religi¢ do szkoly wprowadzono z dniem 1 wrzesnia
1958 roku. Nauczano przez jeden rok szkolny (tabela 3).
Atmosfera poczatku roku szkolnego 1958/59 zdominowa-
na zostala przez wojne o krzyze. W polowie wrzesnia
1958 roku krzyze wisialy w 437 szkotach w woj. biato-
stockim.2é Na posiedzeniu Rady Pedagogicznej w dnin
30 VIII 12 IX 1960 r. w Liceum Ogolnoksztalcacym pod-
jeto uchwate o §wieckosci szkoly.27 Calkowite wycofanie
nauczania religii ze szkol pafnstwowych nastgpilo na mocy
ustawy z dnia 15 VII 1961 roku. Ustawa ta byla uwiericze-
niem spolecznego ruchu na rzecz szkoly bez nauki religii.
Decydujac role w tym ruchu odegrali nauczyciele, ktorzy
w liczbie 72 tysiecy wstgpili do Towarzystwa Szkoly
Swieckiej.28 Ustawa z dnia 15 VII 1961 r. Noszaca ade-
kwatng do treSci nazwe ,Ustawa o rozwoju systemu
oSwiaty i wychowania™ jest aktem prawnym po raz pierw-
szy w pelni realizujgcym w dziedzinie szkolnictwa artykul
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70 Konstytucji PRL, w ktéorym proklamowano rozdzial
kosciola od pafistwa.2?

12 wrzesnia 1961 roku Ministerstwo QOéwiaty wyda-
lo Instrukcje w sprawie rejestracji punktéw katechetycz-
nych. Dla kazdego punktu katechetycznego nalezato zalo-
zy¢ karte rejestracyjng, w ktorej miano wyszczegdlnié da-
ne o osobie prowadzacej zajecia.3¢

W zwigzku z przemianami ustrojowymi po zakoficze-
niu IT wojny §wiatowej zmienily sie kierunki i zasady pra-
cy szkolnictwa. Wprowadzono nowe programy, zmienity
sie treéci nauczania i wychowania. W latach pieédziesia-
tych kladziono szczegblny nacisk na wychowanie zwiaza-
ne z budowa nowego ustroju socjalistycznego. Organizacje
miodziezowe propagowaly idee socjalizmu, wychowujac
w duchu $wieckim.

Wdrazana $wieckosé nie przynosita pozadanego efek-
tu, mimo przeszkéd miodziez uczeszczata na lekeje religii
w szkole 1 poza szkols.

Przypisy

! Protokoly z posiedzeri Rad Pedagogicznych z lat 1950-1961;
Akta osobowe ks. Tadeusza Muraszki.

2 Relacja ustna E. Gabrela - absolwenta LO w 1957r. - spisana
przez M. Dajnowicz,, Suchowola 2 XII 1997r; Relacja ustna
ks. A. Krasiriskiego spisana przez M. Dajrowicz, Biatystok 31 1
1998 ».

3 Dz, Urz. Min. Osw., 1956 r.

4 8. Markiewicz, Katolickie idee wychowania, Warszawa 1972.

5 H. Konopka, Religia w szkofach Polski Ludowej, Bialystok
1997.

6 H.Konopka, op. cit., s. 40.

7 Archiwum LO, Protokél.., op. cit. nr 43/8 z 22 11 1950x.

¥ Tamze, 3011951 r.

? H. Konopka, op. cit., s. 93.

10 Tamze, s. 115.

1M Tamze, s. 100.

12 Tamze, s. 125; 8. Markiewicz, op.cit., s. 239-240.

13 H. Konopka, op. cit., s. 67.

14 Tamze, s. 100.

15 Tamze, 5. 343.

16 Tamze s. 98-99.

17 Archiwum LO, Protokd!...,op. cit., nr 11 z 19 I 1951 .

18 Tamze, 1 IX 1954 1.

19 Tamze.

20 Relacja ustna E. Gabrela..., op. cit.; A. Krasitiskiego, op. cit..

21 Tamze.

22 Tamze.

23 H, Konopka, po. Cit., s. 177.

24 Dz. Urz. Min. Osw. Nr 16, 1 XII 1956 r, poz. 156.

25 Archiwum LO, Protokdt..., op. cit., 30 VIII 1956 r.

26 H. Konopka, op. cit., s. 220.

27 Archiwum LO, Protokél..., op. cit., 30 VIII 1960 r,, 2 IX 1960 r.

28 8. Markiewicz, op. cit., 244
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Marek KIETLINSKI

POWSZECHNA ORGANIZACJA
,,SEUZBA POLSCE”
W WOJEWODZTWIE
BIALOSTOCKIM W LATACH 1948-1956

Powszechna Organizacja ,,.Stuzba Polsce” zostata po-
wotana 25 lutego 1948 ustawa! o powszechnym obowiaz-
ku przysposobienia zawodowego, wychowania fizycznego
i przysposobienia wojskowego miodziezy oraz o organizacji
spraw kultury fizycznej i sportu. Jak méwita Ustawa ,,Celem
wlgczenia tworczego zapalu miodego pokolenia do pracy
nad rozwojem sil i bogactwa Narodu oraz celem rozszerze-
nia systemu wychowania narodowego, przedtuzenia ksztal-
cenia 1 wychowania miodziezy poza okres obowiazku
szkolnego - wprowadza si¢ obowigzek powszechnego przy-
sposobienia zawodowego, wychowania fizycznego i przy-
sposobienia wojskowego mlodziezy, tworzy sie powszechng
organizacje przysposobienia zawodowego, wychowania fi-
zycznego 1 przysposobienia wojskowego, zwang w dalszym
ciggu : Powszechna Organizacja ,,Stuzba Polsce”.

Na mocy ustawy zadaniami organizacji byly : realiza-
cja planéw odbudowy i rozbudowy demokratycznej Polski
Ludowej, szkolenie wykwalifikowanej kadry, rozwdj fi-
zyczny miodziezy, obrona calosci i niepodleglosci Polski.
Wykonywanie powszechnego obowiazku przysposobienia
zawodowego mlodziezy miato odbywac sie réwnoczesnie
z wykonywaniem powszechnego obowiazku wychowania
fizycznego i1 przysposobienia wojskowego.

Powszechna Organizacja Sluzba Polsce przejeta nie-
ktére kompetencje istniejacych do 1948 r. Urzedéw ds.
Wychowania Fizycznego i przysposobienia wojskowego,
ktére ulegly likwidacji.2

Na czele organizacji stat Komendant Giéwny powo-
lywany przez prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej na
wniosek ministra Obrony Narodowej. Koszty funkcjono-
wania aparatu organizacji objete zostaly budzetem Prezy-
dium Rzgdu, za$§ wykonywanie powszechnego obowigzku
przysposobienia zawodowego, wychowania fizycznego
i przysposobienia wojskowego - budzetami zainteresowa-
nych ministerstw (Odbudowy, Przemystu i Handlu, Rol-
nictwa i Reform Rolnych, Komunikacji, Poczty i Telegra-
fow, Lesnictwa, Pracy i Opieki Spolecznej, Oswiaty, Zdro-
wia, Administracji Publicznej i Ziem Odzyskanych).
Nadzér nad dziatalnoscig polityczno - wychowawczg
organizacji sprawowaly odpowiednie instancje Zwigzku
Mtiodziezy Polskiej. Sprawy przysposobienia wojskowego
prowadzilo Ministerstwo Obrony Narodowej. Pozostale
zadania wykonywaly organizacje koordynowane przez ra-
dy do spraw mlodziezy istniejace na szczeblach central-
nym i wojewddzkim,
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Powszechnemu obowiazkowi stuzby w PO ,Stuzba
Polsce” podlegali obywatele polscy obojga ptci w wieku od
16 do 21 roku zycia, za$ mezczyzn, ktérzy nie odbyli stuz-
by wojskowej obowigzywala stuzba w PO »5P” do 30 ro-
ku zycia. Zwolnione z niej byly osoby niezdolne do pracy
fizycznej, kobiety zamezine, cigzarne, sprawujace opieke
macierzyfiska, osoby pelnigce , czy tez majace zaliczong
stuzbe w wojskowa, prowadzace gospodarstwa rolne, ksig-
7a katoliccy, duchowni innych wyznaf, funkcjonariusze
pafistwowi i samorzadowi.

Wiadze panstwowe nakazaly podlegtym urzedom
sporzadzenie list ewidencyjnych miodziezy podlegajacej
obowiazkowi stuzby w PO ,,S P” w terminie 3 miesigcy
od ogloszenia ustawy i przesianie ich do Komend Woje-
wodzkich i Powiatowych PO ,,SP”. Na zgdanie komen-
danta gléwnego PO ,,SP” réwniez dyrektorow zakladéw
pracy zobowiazano do sporzadzania i przesytania ko-
mendantom wojewédzkim i powiatowym PO ,,SP” spi-
s6w mlodziezy ksztalcacej sig lub pracujacej w zakladzie.
Mtodziez zostala zobligowana do zglaszania si¢ do punk-
to6w kwalifikacyjno - rejestracyjnych.? W przypadku nie-
usprawiedliwionego niestawienia sig przed komisjg wia-
dze mogly zastosowaé przymusowe doprowadzenie po-
wolanego.

Powszechny obowigzek przysposobienia zawodowe-
go obejmowal nauke, prace okresows i dorywcza. Wyko-
nywanie obowigzkéw odbywato si¢ w brygadach, batalio-
nach, hufcach i druzynach pod nadzorem instruktoréw.
Naruszanie obowigzkéw pociagato za sobg kary dyscypli-
narne. Kazdy porzucajacy ¢éwiczenia albo wykiady wcho-
dzace w zakres przysposobienia zawodowego, wychowa-
nia fizycznego lub przysposobienia wojskowego, albo
odmawiajacy tego obowiazku podlegat karze aresztu do 3
miesiecy lub grzywny do 50 tys. ztotych, lub obu tym ka-
rom. Okres pracy wykonywanej w ramach PO ,,SP” wli-
czal sie do obowigzkowego okresu pracy. Ustawe podpi-
sal Prezydent RP Bolestaw Bierut.

W 1948 r. Sejm przyjat ustawe okreslajaca obowiaz-
kowe i przymusowe wykonywanie ,trzydniéwek” (doryw-
czych prac ) przez mlodziez. Wiele komend PO ,,SP” wy-
korzystywalo przepisy ustawy, zmuszajac miodziez do
bezsensownej pracy na rzecz panstwa.

Komendy Wojewddzkie PO ,,SP” byly jednostkami
organizacyjnymi, ktérych zasieg odpowiadal zasiggowi te-
rytorialnemu odnoénych Rad Narodowych. Dzialaly one
w oparcin o dyrektywy Komendy gléwnej PO ,,SP”, ktérej
podlegaly oraz wskazania Komitetu Centralnego Polskiej
Zjednoczonej Partii Robotniczej .

Na czele Komendy Wojewédzkiej stal Komendant
Wojewddzki, majac w swoim zakresie ogdlne kierownic-
two, ktore sprawowal jednoosobowo. Do zakresu jego
dziatalnoéci nalezalo: zalatwianie probleméw o znaczeniu
ogblnym, kierowanie polityka kadrows, odpowiedzial-
noéé za catoksztalt gospodarki finansowej i materialnej.
Komendant Wojewddzki PO ,,SP” wytyczal dziafania dla
komérek i jednostek organizacyjnych, uzgadniat dzialania
z wladzami terenowymi i organizacjami spoteczno - poli-
tycznymi szczebla wojewddzkiego i utrzymywal kontakty
z Komenda Wojewddzka Zwiazku Mlodziezy Polskiej
i Komitetem Wojewédzkim PZPR.S Sprawowal takze

nadzér nad Ludowymi Zespotami Sportowymi, ktére
przejete zostaly od Samopomocy Chiopskiej.

Komenda Wojewddzka skladala sie z nastgpujacych
wydzialow:

-1 Wydzial Kadr zajmujacy si¢ zalatwianiem spraw
personalnych, ktéry kierowat sprawami przestrzegania
Dekretu o socjalistycznej dyscyplinie pracy;

- 11 Wydzial Finansowy realizujacy budzet i planowa-
nie wydatkowania pieniedzy;

-TII Oddziat Propagandy Szkolenia i Sportu, ktéry
posiadal:

1. Wydzial Propagandy, Szkolenia i Sportu zajmuja-
cy sig organizacja i kontrola szkolenia junakéw w hufcach
PO ,SP” i kétkach zainteresowan, organizacjg imprez
szkoleniowo - sportowych, propagandowych i kulturalno
- o$wiatowych, kierowat doborem i doskonaleniem akty-
wu spolecznego, utrzymywat kontakty z jednostkami woj-
skowymi.

2. Wydzial Obstugi Propagandowej, ktory opraco-
wywal plany pracy oraz trasy dla poszczegllnych wozéw
propagandowych, zajmowal si¢ takze zaopatrzeniem
w materialy propagandowe.

3. Wydziat Uzbrojenia zajmujgcy si¢ gromadzeniem
sprzetu, broni i amunicji.

4, Inspektorat ds. Skarg i Zazalefi przyjmowal skargi
i zazalenia na dziatalnoéés. Komendy Wojewddzkiej PO
»SP7.

- IV Wydzial Ogélny dzielil si¢ na nastgpujace komor-
ki:

1. zaopatrzenia i umundurowania

2. kwaterunkowo - budowlany

3. strati szkéd

4. lgcznoscib

Komendzie Wojewddzkiej PO ,,SP” podlegaly ko-
mendy powiatowe. W 1948 r. Na terenie wojewddztwa
biatostockiego istnialy nastgpujace komendy powiatowe
PO ,,SP” w : Augustowie, Bialymstoku, Bielsku Podla-
skim, Elku, Goldapi, Grajewie, Kolnie, Lomzy, Olecku,
Sokélce, Suwatkach, Wysokiem Mazowieckiem. W zwigz-
ku ze zmianami administracyjnymi wojewddztwa i po-
wstaniem nowych powiatéw w latach pdiniejszych po-
wstaly nastepujace komendy powiatowe w : Siemiatyczach
(1952), Hajnéwce (1953), Monkach(1954), tapach
(1945). Miasto Bialystok objete bylo kompetencja Ko-
mendy Powiatowej w Bialymstoku. Przejsciowo, przez
krétki czas, istniata odrebna Komenda Miejska PO ,,SP”
w Biatymstoku.?

1 grudnia 1948 r. zgodnie z rozkazem personalnym
Komendy gitéwnej PO ,SP” zostali zatrudnieni pierwsi
pracownicy etatowi Komendy Wojewddzkiej PO ,,SP”
w Biatymstoku . Komendantem Wojewédzkim mianowa-
no podputkownika Aleksandra Wojcickiego, jego zastgpca
majora J. Rubaficzyka. Szefem Sztabu KW PO ,,SP” zostal
major Wiadystaw Dabrowski.8

Przy doborze kandydatéw na pracownikéw etato-
wych najwigksza uwage zwracano na przynalezno$é do
partii politycznych (PPR i PPS) oraz na dobrg opini¢ Urzg-
du Bezpieczefistwa Publicznego. Nie zdarzaly si¢ przypad-
ki przyjecia osoby, ktora nie miala dobrej opinii w UBE
MO, Informacji Wojskowej (nawiazano $cisla wspoiprace
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z Informacja Wojskowa przy 18 dywizji piechoty) i parti.
Waznym kryterium przyjecia kandydata do pracy bylo je-
go pochodzenie spoleczne, zajecie rodzicow, ilos posiada-
nej ziemi, stosunek kandydata do spétdzielczodci na wsi.?

W 1951 r. w Komendzie Wojewddzkiej PO ,,SP” za-
trudnionych byto 93 pracownikéw cywilnych i oficeréw.
26 2 nich nalezalo do PZPR, 45 deklarowalo czionkostwo
w ZMP, reszta, czyli 22 byta bezpartyjna.l0 Kadra etato-
wa PO ,SP” wywodzila si¢ ze $rodowiska robotniczego
i chiopskiego, chetnie przyjmowano rzemie§lnikow,
ktérzy likwidowali swoje warsztaty pracy. Pracownicy Ko-
mendy wojewddzkiej PO ,,SP” byli wychowywani w du-
chu moralnoéci socjalistycznej (musieli oni braé udziat
w ,tréjkach pokoju”, spisie ludnosci, wraz z kadrag ZMP
organizowali obchody rewolucji pazdziernikowej, zbiérki
daréw dla dzieci koreanskich, itp.). Uczgszczali takze na
szkolenia partyjne i nauke jezyka rosyjskiego, zobowigza-
ni zostali do przeprowadzania praséwek. Brali udziat
w pracach polowych (zniwa, wykopki) w Paristwowych
Gospodarstwach Rolnych.1l Komenda ingerowala takze
w zycie prywatne swoich pracownikéw. Niebezpiecznie
byto wchodzié w zwigzki malzefiskie bez przyzwolenia
wiadz zwierzchnich. Przekonat sie o tym podporucznik
Jerzy Bozyk, zeniac si¢ z cérkg obszarnika, ktéra krytyko-
wata Polske Ludowa i Zwiazek Radziecki, za co zostal
zwolniony z partii i zdegradowany do stopnia sierzanta.1?

W 1951 r. w wojewddztwie bialostockim utworzo-
nych zostato 189 hufcéw, w ktérych pracowato 34140 ju-
nakéw i junaczek z czego 6419 nalezalo do ZMR13

Aby zapewnié sprawne weielanie miodziezy do bry-
gad w szkotach organizowano liczne mas6wki z udzialem
calej mtodziezy szkolnej oraz nauczycieli i przedstawicie-
li Komendy Wojewddzkiej, na ktérych uroczyscie wrecza-
no karty powotania. Na maséwkach wystepowaly zespoly
artystyczne. Udziat brali rodzice powolanej do stuzby mio-
dziezy.

W 1953 r. w aparacie PO ,,SP” nastapily zmiany orga-
nizacyjne. Powstala Komenda Zgrupowaf, ktora zajmo-
wala sie organizacja pracy brygad. Sprawy szkoleniowe,
praca Ludowych Zespotéw Sportowych zostaly przejeta
przez Oddzial Szkolenia. Powotano Rady Hufcéw,

w ktérych sklad weszli byli wojskowi. Ich zadaniem byto
tworzenie ofrodkéw szkoleniowych w Panstwowych Go-
spodarstwach Rolnych. Zlikwidowane zostaty komendy
miejskie. Szczegélng uwage zwrécono na dziatalno$c Lu-
dowych Zespoléw Sportowych na wsi, traktujac je jako
potezny orez polityczny.

Bohaterem stawianym za wzér junakom byl komso-
molec Olek Koszewoj (bohater utworu Fadiejwa ,Mioda
Gwardia”) i Aleksy Meriesjew (,,Opowies¢ o prawdziwym
cztowiekn”). Obowiazkowo studiowano zyciorysy Stalina
i Lenina. Zalecano mlodziezy czytanie innych ksigzek
o zyciu i bohaterstwie ludzi radzieckich (,,Bohaterki zaple-
cza”, ,Czajka”, ,Daleko od Moskwy?, ~Kawaler Zlotej
Gwiazdy”, ,Przebudzenie”). Pracownicy PO ,SP” prze-
prowadzali w $wietlicach dyskusje o bohaterach ksiazek,
ukazywali walory zycia w Zwigzku Radzieckim, wielkie
zadowolenie ludzi tam zyjacych. Dyskusje mialy pobu-
dzaé do patriotyzmu i checi do pracy na rzecz socjalistycz-
nej ojczyzny. Propaganda ukazywala sylwetki radzieckich
pionieréw, ktérzy zglaszali si¢ na najtrudniejsze odcinki
pracy dla dobra Ojczyzny. Nie pomijano takze przodowni-
kéw i przodownic pracy. Ta skoncentrowana propaganda
miata doprowadzi¢ do wyrobienia wéréd miodziezy po-
czucia patriotycznego obowigzku i zrozumienia, iz ochot-
nicza praca w brygadach PO ,,SP” 1 realizacja zadaf po-
stawionych przez Il zjazd PZPR podniesie stopg Zyciowa
mas pracujacych miast i wsi. Komenda Gtéwna PO ,,SP”
za ochotnicze zglaszanie si¢ do brygad i agitacj¢ wéréd
kolezanek oglosita dla aktywistek bezplatng wycieczke do
Warszawy (przewidywano pojécie do teatru, zwiedzanie
muzedw, ogrodu zoologicznego). Dziewczeta, ktére zwer-
bowaly do pracy w brygadach przynajmniej 4 kolezanki
mialy pierwszefistwo w wyjazdach do Szkét Zawodowych
(wiékienniczych), na ktére kierowala Komenda Woje-
wédzka PO ,,SP”. Jednak niewielka grupa miodziezy da-
ta ztapa¢ si¢ na lep propagandy. Mtodzi ludzie nie chcieli
ochotniczo sluzyé w brygadach PO ,SP”. Tylko represje
wobec opornych (Prezydium Wojewddzkiej Rady Narodo-
wej w Bialymstoku zalecilo stosowanie sankcji karnych
w stosunku do tych, ktérzy nie stawili si¢ do pracy w bry-
gadach) powodowaty uzupelnianie szeregéw PO ,,SE
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Milicja Obywatelska uniemozliwiala wyjazdy mio-
dziezy z miejsc statego pobytu zamieszkania na inne tere-
ny oraz wydala zalecenia rejonom meldunkowym, aby nie
wymeldowywaly oséb podlegajacych obowiazkowi odby-
cia stuzby w brygadach PO ,SP”.14

W 1953 1. na terenie wojewOdztwa bialostockiego
dziatalnoéé Zwigzku Mlodziezy Polskiej byta staba, o czym
meldowal w Warszawie Komendant Wojew6dzki PO ,,SP”
kapitan Sobieraj. Werbunek do brygad przebiegal z opora-
mi. Tam gdzie mocniej karano, zglaszato sie wiecej ,,ochot-
nikéw” do pracy w brygadach!s. Akta uchylajacych sie od
stuzby podawano do kolegiéw orzekajacych. Mlodziez nie
przychodzila na niedziele sportowe ani na koncentracje.
Stabe wyniki pracy nad werbunkiem Komenda Wojewédz-
ka tlumaczyta brakiem milodziezy robotniczej na terenie
wojewddztwa bialostockiego (podobno w terenie az 75%
spoleczefistwa bylo pod wplywem Zachodu). Wies bialo-
stocka zamieszkiwalo, wedlug niej, wielu kutakéw,
ktérych dzieci nie cheialy stuzyé w szeregach PO ,SP”.16

Z zwigzku z wyborami do Sejmu do pracy politycz-
nej w wojewodztwie bialostockim Sciggnieto 100 aktywi-
stow mlodziezowych ze Stalinogrodu (Katowic - M.K) .

Mlodziez przed kazdym wcieleniem do brygad maso-
wo opuszczata miejsca zamieszkania. Mlodzi ludzie wole-
li ptaci¢ nalozone kary pienig¢zne czy tez aresztu, niz pra-
cowad w brygadach. Buntowano si¢ przed wykonywaniem
Strzydnidwek”, traktowano je jako wykonywanie przymu-
sowego szarwarku na rzecz pafistwa, poréwnywalnego do
rob6t przymusowych z okresu okupacji niemieckiej.1?

W 1953 r. powotana zostata Komisja Wspétzawodnic-
twa przy Komendzie Wojewddzkiej PO ,,SP” w Bialymsto-
ku. W jej skfad wchodzili: kpt. Ludwik Sobieraj - Komen-
dant Wojewddzki PO ,SP, Jolanta Pawlak - przedstawiciel-
ka Komitetu Wojewddzkiego Polskiej Zjednoczonej Partii
Robotniczej, Witold Mikulski - przedstawiciel Zarzadu
Wojewddzkiego Zwigzku Mlodziezy Polskiej, Antonina
Miller - przedstawicielka Wojewddzkiej Rady Narodowej,
kapitan Kazimierz Zaperty - przedstawiciel Rady Woje-
wodzkiej Ludowych Zespoléw Sportowych, Witold Jelski -
przedstawiciel Zwigzku Samopomocy Chtopskie;j.18

W werbunku do brygad wykorzystywano radiowezly
i prase lokalng. Wszystkie szkoty, w ktérych odbywat si¢
werbunek (32 miejscowosci wojewddztwa biatostockiego)
obstuzyta ekipa filmowa wyswietlajaca film pt. , Komso-
molsk - miasto mtodziezy”. Film mial zmobilizowaé mto-
dziez szkolng do wziecia udzialu w budownictwie spolecz-
nym, a tym samym w ochotniczym zglaszaniu si¢ do bry-
gad. Ministerstwo O$wiaty wydalo rozporzadzenie do dy-
rekeji szkot , aby mlodziez pisata wypracowania nt. ,,Dla-
czego jade ochotniczo do brygady”. Wypracowania te po
przestaniu do Komendy Wojewddzkiej zostaly czesciowo
drukowane w lokalnej prasie. Wydzial O$wiaty WRN zor-
ganizowal konkurs na najlepsza gazetke §cienng dotyczacy
tematyki brygad.1?

Mitodziez zgrupowana w hufcach PO ,,SP” zostala zo-
bowigzana do udzialu w pochodach 1 majowych. W 1951
r. odbylo sie 60 manifestacji 1 majowych, w ktérych wzigto
udziat 110 tys. oséb, w tym miodziezy bylo ponad §3 tys.20

Brygady PO ,,SP” braly udzial w akeji zbierania ston-
ki ziemniaczanej W 1952 r. wziglo udziat w tej akcji
71954 os6b. Zebrano stonke na 62543 ha, w tym na
48645 ha w Panstwowych Gospodarstwach Rolnych.21
Szczegblnej pomocy w akeji werbunkowej do brygad PO
»SP” udzielal Komitet Wojewd6dzki PZPR przez wigczenie
do tych zadaii calego aparatu partyjnego na terenie woje-
wodztwa. W akcji wyjasniajgcej wykorzystane zostaly ze-
brania sprawozdawczo - wyborcze do wiadz partyjnych.

W 1951 r. szeregi PO ,SP” samowolnie opuicito
1320 junakéw, z tego 38 odnaleziono i z powrotem do-
prowadzono do brygad. Sciganie junakéw powierzono
Komendzie Wojewodzkiej Milicji Obywatelskiej w Bia-
tymstoku.

W 1951 r. na terenie wojewddztwa bialostockiego
trwala akcja werbunkowa mlodziezy do Szkot Weglowych,
Kina objazdowe wyswietlaty film ,Donieccy gérnicy”.
Przed wyswietleniem filmu aktywisci z PO ,,SP” wyglasza-
i pogadanki o pracy gérnikéw w czasach sanacyjnych
(przedstawiajace je w najczarniejszych barwach) 1 w cza-
sach panowania socjalizmu, o znaczeniu gérnictwa dla
planu 6 - letniego i Zyciu uczniéw w szkolach gérniczych.
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Po projekcji toczono dyskusje. Mimo to efekty pracy mio-
dych agitatoréw byly bardzo mizerne. Do Szkél Weglo-
wych zgtaszali si¢ nieliczni kandydaci.22

Wydzial Propagandy i Szkolenia KW PO ,,SP” dostal
z centrali zadanie umasowienia szeregéw Towarzystwa
Przyjazni Polsko - Radzieckiej na wsi biatostockiej. Junacy
otrzymali teksty propagandowe i legitymacje. Intensywna
agitacja spowodowala, iz w szeregi TPPR wstapilo ponad
300 cztonkdéw LZS.23

W 1953 prowadzono akcje wcielania dziewczat do
brygad rolnych. Zostaly sporzadzone § metrowe hasla,
ktére wywieszono na dworcach kolejowych. Zachwalaly
one prace w brygadach. Przedrukowano na powielaczu
ponad 1000 egzemplarzy list z nazwiskami junaczek, ktére
mialy si¢ zglosi¢ do pracy w brygadach PO ,SP”. Gazeta
Biatostocka 15 i 16 sierpnia 1953 r. pigtnowala dziewczg-
ta, ktére nie stawily sie do brygad?4.

Komenda Gléwna PO ,,SP” prowadzita akcjg¢ werbun-
kowa do Szkot Oficerskich. Miata ona przysporzy¢ Ludo-
wemu Wojsku Polskiemu mtodych, ideologicznie pewnych
i zwigzanych z socjalizmem oficeréw. W wojewddztwach
powstaty Komisje Selekcyjne, wystawiajace opinie o kandy-
datach. Ochotniczy werbunek ogloszono we wszystkich hu-
fcach i brygadach PO ,,SP”. Stosowne artykuly propagando-
we ukazaly sie w : ,Nowej Wsi”, Mlodym Zeglarzu” i cza-
sopiémie ,Razem”. Wedle przyjetych przez wladze kryte-
riéw kandydaci na przysztych oficeréw powinni rekrutowac
sie z rodzin robotniczych i chtopskich (szczegélnie matorol-
nych). Preferencje przyznano synom uczestnikow walk
w Hiszpanii, bylych partyzantéw Gwardii Ludowej i Armii
Ludowej, aktywnych czlonkéw PZPR.25

W 1954 r. trwata intensywna praca polityczno - pro-
pagandowa w szeregach PO ,,SP”. Szczegdlny nacisk polo-
zyta partia na zwerbowanie jak najwigkszej liczby miodzie-
zy w szeregi PO ,,SP”. Mlodziez miata wzia¢ udzial w ak-
cji zniwnej - omtotowej. W Bialymstoku i Lublinie odby-
ty sie Zloty Przodujacej Mlodziezy.26

29 listopada 1955 r. Prezes Rady Ministréw Jézef Cy-
rankiewicz powolal Giéwna Komisje Likwidacyjng Po-
wszechnej Organizacji ,Stuzba Polsce”. Komisja miata
przedstawié¢ Prezesowi Rady Ministréw wytyczne likwida-
cji PO ,,SP”, decyzje dotyczace zatrudnionych pracowni-
kéw i podziatu majatku.2?

Zadanie utworzenia Wojewédzkich Komisji Likwida-
cyjnych przypadio przewodniczacym Wojewodzkich Rad
Narodowych . W sktad komisji wchodzili: przewodnicza-
cy, jego zastepca w osobie Komendanta Wojewédzkiego
PO ,,SP”, oraz czlonkowie, po jednym z przedstawicieli,
Zwigzku Mlodziezy Polskiej, Ligi Przyjaciét Zoinierza,
Rady Wojewédzkiej Zrzeszenia ,,Ludowe Zespoly Sporto-
we”, Zwigzku Samopomocy Chiopskiej. Komisja miata
dokonaé¢ podziatu majatku po organizacji, skierowa¢ pra-
cownikéw etatowych do pracy w instytucjach i organiza-
cjach przejmujacych zakres dziatania ,,SP” oraz do innych
zakladéw pracy a takze rozdzielié lokale bedace dotych-
czasows wlasnoécig organizaciji.

Rozdzialowi na szczeblu wojewddzkim nie podlegaly
nastepujace przedmioty i materialy: wozy propagandowe,
szkoleniowe, osobowe i ciezarowe wraz z catkowitym wy-
posazeniem, uzbrojenie, maszyny do pisania, liczenia i po-

wielacze bebnowe, warsztaty samochodowe wraz z wypo-
sazeniem. Pozostaly majatek przejeta Liga Przyjaciél Zot-
nierza, ktéra miata utrzymaé formy pracy ,SP”
w przedmiocie przysposobienia wojskowego, két zaintere-
sowaf wojskowo - technicznych, modelarskich i ratownic-
twa sanitarnego. Sprzet strzelecki otrzymaty Wojewddzkie
Zrzeszenia ,Ludowe Zespoly Sportowe™.

Zgodnie z § 4 zarzadzenia Prezesa Rady Ministrow
z dnia 29 listopada 1955 r. WRN powolal Wojewddzka
Komisje likwidacyjna w nastepujacym skladzie:

1. Antoni Roszko - przewodniczgcy Komisji

2. Major Kazimierz Zaperty - zastgpca przewodni-
czacego Komisji
Mikotaj Turowski - czlonek Komisji
Zygmunt Zajac - cztonek Komisji
Jerzy Bekierski - cztonek Komisiji
Boguslaw Bijek - czlonek Komisji
Piotr Kurylo - cztonek Komisji
. Edward Czajewski - czlonek Komisji28

Wojewddzka Komisja Likwidacyjna podjela prace.
Majgtek po Powszechnej Organizacji ,,Sluzba Polsce” zo-
stal rozdysponowany zgodnie z zaleceniami Gléwnej Ko-
misji Likwidacyjnej. Akta Komendy Wojewddzkiej PO
,,9P”" przejete zostaly przez Wojewddzkie Archiwum Paf-
stwowe w Bialymstoku w grudniu 1955r., gdzie zostaly
uporzgdkowane przez dr Henryka Majeckiego 1974 r.
W zasobie Archiwum Panstwowege w Bialymstoku znaj-
duja sie takze akta osobowe kadry etatowej Powszechnej
Organizagji ,,Stuzba Polsce”.

PO ,,SP” jako organizacja zmilitaryzowana uzywata
szyfrow w kontaktach miedzy poszczeg6lnymi Komenda-
mi. Ich ciekawe nazwy przedstawiam w zalaczniku,

Przypisy

1 Dziennik Ustaww Rzeczypospolitej Polskiej nr 12, poz. 90.

2 H. Majecki, Wstep do inwentarza zespolu akt: Powszechna
Organizacia ,,Stuiba Polsce”. Komenda Wojewddzka w Bialym-
stoku, Bialystok 1974 (maszynopis z zasobie Archiwum Pari-
stwowego w Bialymstokun), s. 1.

3 tamze.

4 Socjalistyczng dyscypling pracy regulowal Dekret z 8 stycznia
1946 1., kidry zobowigzywal wszystkich obywateli do rejestra-
cji i obowigzku wykonywania pracy (Dz. U RP nr 3, poz. 24).

5 Archiwum Pavistwowe w Bialymstoku (dalej APB), Komenda
Wojewddzka Powszechnej Organizacji ,,Sluzba Polsce” (dalej
KW PO ,,SP), sygn. 2, k. 30 - 31.

6 tamze, k. 34 - 36.

7 H.Majecks, op. cit., s. 3.

8 ABBPO ,,SP” w B, sygn. 6, k. 27 - 34.

9 tamze, sygn. 286, k. 6.

10 tamze, sygn. 25, k. 25.

11 tamze, k. 32.

12 tamze, sygn. 286, k. 52,

13 tamze, k. 33.

14 oygn, 290, k. 3.

15 sygn. 18, k. 1.

16 tamie, k. 6.

17 syen. 263, k. 1.

18 sygn. 18, k. 64.
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19 sygn. 33, k. 34.
20 gygn. 258, k. 8.
21 gygn, 261, k. 18.
22 gygn, 35, k.61.
23 sygn, 34, k. 30.
24 syon, 34, k.31.
25 sygn. 265 k. 1.

26 Powszechna Organizacia PO ,,SP” w Hajndwce, sygn. 6, k. 42.

27 KW PO ,,.SP”, sygn. 281, k. 4.
28 sygn. 281, k. 13.
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Alfons BOBOWIK

DELEGACJA Z SUWALSZCZYZNY
U NACZELNIKA PANSTWA JOZEFA
PILSUDSKIEGO W WARSZAWIE
W DNIU 19 LIPCA 1919 ROKU

(fragmenty pamigtnika Piotra Halickiego z Augustowa
uczestnika delegacji)

Ktéregos lipca 1919 roku zostalem wezwany do Sta-
rostwa w Augustowie, w bardzo waznej sprawie. Przyjal
mnie zastepca Starosty, Jan Wolski, administrator majatku
Kolnica, nalezacego do Emila Sw1dy Pokazal mi gruby
plik papieréw, ponad 146 arkuszy, catkowicie zapisanych.
Pierwsza strona to prawie jednobrzmigca prosba o przyla-
czenie do Macierzy, Najjasniejszej Rzeczypospolitej Pol-
skiej. W treéci tylko nieznaczna réznica. Jedni palajg wig-
sza mitoécia, drudzy mniej, i dlugo$é nieco rézna, ale za-
koficzona wyrazeniem wiary, ze prosba ich bedzie zala-
twiona pozytywnie.

Wolski wyjaénit mi, ze s3 to podania 146 wiosek na
pograniczu z Litwa o wigkszosci ludnosci polskiej, ktore
musza by¢ dostarczone Radzie Ambasadoréw. Z petycjami

pojedzie i delegacja, jako reprezentantka tych powiatéw,
a pan musi jechaé, bo tylko pan, jako ,stary spiskowiec”
potrafi przemycié tg pake papieréw przez kordon! nie-
miecki w Barglowie Koscielnym. Wreczajac mi te doku-
menty zaznaczyl, ze musza one jechaé¢ razem z nami.
W czasie rewizji niemieckiej, nie mogg si¢ dostaé w rece
Niemcéw. Taka rewizja na pewno bedzie, gdyz Litwini
o tych listach wiedza i uprzedzili Niemcéw. Przewiezienie
tych list moze przesadzié czy ziemie te beda nalezaly do
Polski. A na zakoficzenie powtdrzyl, ze tylko ja to moge
zrobié jak nalezy. Temu, nie bylem rad, bo zona zlegta na
astme na dobre. Ucieszyl si¢ bardzo, gdy si¢ zgodzilem,
a jeszcze bardziej, gdy powiedzialem, ze nie ma nic latwiej-
szego na Swiecie, jak przewieié te papiery.

Kiedy ustalono obsade delegacji do Warszawy i usta-
lony byt dziefi odjazdu, musialem jak i inni otrzymac prze-
pustke na wyjazd do Warszawy z Komendy niemieckiej od
haliptmana pana Lesnika. Przyjal mnie po przyjacielska,
mimo ze zona, gdy swego czasu odprowadzil mnie do do-
mu, nazwala go ,S$winig niemiecky”. Rzetelnie mnie
wspotczul, gdy pokazalem mu za$wiadczenie od lekarza
powiatowego d-ra Jana Jaworowskiego, ze musze by¢ ope-
rowany, kto wie czy nie na raka. Smiech mnie bral, gdy
chciat daé przepustke do Gdafiska, gdzie pomy$lnoid¢ ope-
racji jest zapewniona stuprocentowo, bo w medycynie
Niemcy daleko wyprzedzili caly $wiat, Dal jednak przepu-
stke do Warszawy, i zaraz ja zglosil na kordon w Bargto-
wie Koécielnym.

QOkazalo sie, ze cata siddemka cztonkdéw delegacii je-
chata do Warszawy sie ,leczyé” na niewiadome choroby.
A byli to: z Suwatk Walery Roman, adwokat, ze wsi Krzy-
we Jan Tomaszewski, ze wsi Szypliszki wybral sie sam wojt
Kunda, z Sejn lekarz Sienkiewicz i bogaty rolnik Kowalew-
ski. Z augustowskiego powiatu byli: rolnik ze wsi Kolnica,
Wiadystaw Suchocki i ja. Bez mandatu przysiadl z mojej
protekeji Aleksander Bajkowski. Jechal badaé rynek $wifi-
ski w Warszawie.

Dwie fury, po czterech pasazeréw, ruszyly wezesnym
rankiem do Bargltowa Koscielnego. Szosa lénila katuzami
wody po nocnym deszczu, rzesko bylo i przyjemnie mieC
coé do roboty. Kiedy ja rozmyslatem, ze bgdzie dobrze, ze
poznam Warszawe i zobacz¢ nowych ludzi, to moi towa-
rzysze niepokoili sie, jakiej sztuki i magicznej sily uzyjs,
aby taka duza i wazna paka papieréw dala si¢ przemycié
razem z nami, gdy beda rewidowaé nas Niemcy. Nie wie-
rzyli, gdy powiedzialem, ze papiery bgda za barierg wcze-
éniej, niz my i beda na nas czekac.

Po dojechawszy do pierszych chalup Barglowa Dwor-
nego, zatrzymalem fure. Wziaglem paczke i poszediem do
pierwszej chalupy na prawej stronie szosy. Mieszkal w niej
stabiutki rolnik, a do§¢ dobry wiejski szewc, Kondracki,
ojciec kolegi szkolnego z Seminarium Nauczycielskiego
w Wejwerach, o kurs mtodszego ode mnie, ale tegiego za-
bijaki, ktéry malo mnie nie ogtuszyl strzatami, kiedy sze-
dtem na czele pochodu w czasie strajku szkolnego, a on,
chiop olbrzymi, szed! tuz za mng w ochronie czerwonego
sztandaru. Strzelal przy kazdym mijaniu Seminarium Nau-
czycielskiego obowigzkowo caly magazynek. Az dziw, ze
siedzial w areszcie tylko dwa tygodnie, gdy ja dwa miesia-
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ce. Ale tu teraz go nie zastalem, bo byl ksiedzem wikarym
w Janéwece. Po strajku nie wrocit do seminarium i gdy my
marnowali$my caly rok, on uczy! sie na ksiedza. Ale on
najmniej byt teraz potrzebny. Potrzebny byt maly chiopak,
im mniejszy tym lepszy, aby tylko mégt unieéé paczke. Sio-
stra tego mego kolegi przyprowadzita z chatupy, stojacej
po lewej stronie szosy, chiopaka, jakiego bym nie potrafil
wybra¢ z calej setki. Mial osiem lat, byt doéé zwiezty, roz-
tropny, zrozumial od razu o co chodzi. Méwit, ze duzo
dzieci chodzi z tej strony na tamta i Niemcy nie rewiduja.
Chetnie si¢ zgodzil przenie§é paczke prosto szosg w czasie
kiedy Niemcy oblegng fury i bedg patroszy¢ siedzenia i nas
rewidowaé. Wlozono mu paczke na piersi, obsznurowano
gruntownie, aby nie zluzowata si¢. Ojcowska czy starsze-
go brata marynarka zamaskowala pakunek na ciele. Naka-
zalem mu maszerowaé, gdy podjedziemy pod szlaban.
Wrécilem do fury bez paczki i ruszyli§my pod zastawe2,
Na nasz widok wysypalo sie zoldactwo, Juz wiedziano, ze
jest nas o$miu i dwie fury. Obskoczylo nas tez oSmiu
Niemcéw. Kiedy tak nami byli zajeci, chliopak méj masze-
rowal §rodkiem szosy, az bloto pryskalo spod bosych
nézek. Szedl, jak na defiladzie, chciat pokazaé, ze nie boi
sig szwabow. Nawet nie spojrzal w naszg strone, schylil sie
pod szlaban tylkiem w strone Niemcéw no i nas i poczia-
pal poprawiajac wcigz opadajgca na ramionach ojcowska
marynarkg. Komendant na wartowni po kolei sprawdzil
dokumenty, odebral przepustki, porozumiewajac sie z Ko-
menda niemiecka w Augustowie w sprawie kazdego z nas
z osobna. Musiat porozmawié z Leénikiem, bo kiedy zgto-
sit mojg przepustke diuzszy czas stuchal i uémiechat sie.
Pewnie Lesnik mu sie chwalil, ze zaprzyjaznit sie z Pola-
kiem, jedynym ktéry ,nic nie knuje”. Dobre pél godziny
straciliémy na tak skrupulatnej, akuratnej rewizji. W kos-
Cu nas puszczono.

Chiopaka dognaliémy dobry kilometr za Barglowem
Koscielnym. Siedzial na gérce i wygladat nas, moi towa-
rzysze nie zauwazyli go w czasie kontroli, kiedy przecho-
dzil koto furmanek. Teraz, gdy te chlopiatko zeszto z bur-
ty i podato mi paczke, wpadli w zdziwienie i uwielbienie
dla tego baka. Kazdy przywolywal go do siebie, glaskat po
gléwee i weiskal w raczke banknot. Dalem mu 50 marek,
nie przewidujac takiej szczodrosci innych. To byla moja
sprawa i dla mnie to bylo warto az tyle daé. A z nich za-
den mniej tez nie dal. Tak ceniono wéwczas wolnosé.
Chiopak zgrabnie odbieral pienigdze, jakby dziatal urze-
dowo, opowiadajac zwawo kazdemu - ze nie batem sie.
A gdy ruszyliSmy w dalsza droge, stal jak stupek w swej
diugiej do kolan ojcowskiej kapocie po srodku pustej szo-
sy obrécony w nasza strone. Chyba jeszeze nie byl na tyle
rozwiniety, zeby zrozumieé co sig stalo, ze tyle mu nada-
wano pieniedzy i co to za ludzie, skad i dokad jada.

Niemniej rozczulajgca byla nastgpna scena, kiedy tuz
przed Barszczami wyszed! z dobrze zamaskowanego oko-
pu polski oficer w calym oporzadzeniu bojowym: w hel-
mie, z lornetka na piersiach, z maskg gazows i kaburg re-
wolwerows, stangt na szosie, podniést reke. Stanelismy.
Wtem pokazal sig caly rézaniec helméw i twarzy chlopie-
cych, z jednej i drugiej strony szosy. Sprawdzil dokument
tylko jednego z pierwszej fury. Rozczulajacy byt widok te-
go prawdziwego Wojska Polskiego strzegacego juz wyzwo-

lonej czgsci Polski, i gotowego walczyé za pozostalg czesé,
bedaca w niewoli.

Od Lomazy jechalismy koleja. Skierowanie mieliémy do
hotelu ,,Grand Hotel” (ul. Sienna $), wydzierzawionego
w catosci przez Klub Poselski Narodowej Demokracii partii
prawicowej, od nich na prawo bardziej stali tylko ,,Zubry
Kresowe” - Magnateria polska; Wielopolscy, Sanguszkower,
Potoccy i inni., jawni monarchiéei, kandydaci na kréla.

W tym hotelu mieszkali i trzej endecy Ziemi Suwal-
skiej: Swida, ks. Szczesnowicz z Suwatk i Brzésko z powia-
tu augustowskiego.

Kilka dni zmarnowano na zebranie wszystkich suwal-
czan w jedng kupe, aby si¢ naradzié, co i jak. Tu nie po-
$piech byl wazny. Tu trzeba bylo przemyséleé, p6jsé czy nie
pojé¢ z audiencjg do tego ,,diabla socjalisty Pitsudskiego™
(tak go nazywali na swych zebranich poufnych endecy,
a czesto nawet ziosliwiej przekrecali na ,,Pétsuczki™).

A Suwalczan w tym czasie w Warszawie byl sporo:
drugi Swidra Emil, wiasciciel majatku Kolnica i adwokaci,
dawniejsi stawni obroficy wigzniéw politycznych w calej
guberni, Litwinéw i Polakéw: Gustaw Zablocki i Stani-
staw Staniszewski, sympatycy PPS i Baranowski, ktéry ja-
ko pierwszy burmistrz Augustowa, robil donos na mnie.
Nie wolno nikogo pominaé, kazdy byl tu wazny. Nie wy-
pada mi tego powiedzie¢, co im wszystkiem zyczylem za
marnowanie czasu na towarzyskie knucie. Ale, co ja zna-
czylem, po oddaniu tych 146 petycji, wobec postéw, ob-
szarnikéw i mecenaséw? To samo, a moze jeszcze mniej
znaczyli rolnicy Tomaszewski, Kunda, Kowalewski, Su-
chocki. Lazitem wigc po Warszawie, poznawatem miasto.
Warszawa nie zaimponowata mi w poréwnaniu z bogacc-
twem miast rosyjskich, ktére poznalem na poczatku woj-
ny. Moze tylko Aleje Jerozolimskie i Aleje Ujazdowskie.
Mosty Kierbedzia i Poniatowskiego tchnely tezyzng, a re-
szta, owszem, moze i pigkne, ale drobne i bardzo biedne.

Nareszcie wyrobili audiencje w Belwederze i cala gro-
mada 15 0s6b3 zebrali$my si¢ pod bramg patacows. Zol-
nierzyki, pelnigce warte dali nam przejicie do patacu. Pil-
sudski cholernie byt przystojny i wladny. Szara kurtka
strzelecka ze znaczkiem z orfem bez korony, czarne spo-
dnie z czerwonymi wrabkami, kamasze na gumach, jakich
juz od lat nie bylo w sprzedazy. To byt caly str6j Naczelni-
ka Pafistwa, ale jak to pasowato do tej postaci? Wszedt
migdzy szpaler nas stojgcych z duzym pudetkiem papiero-
sOw 1 poczestowal palgcych. Potem pytat kazdego po ko-
lei, jak zolnierzy na froncie. A gdy poznat juz wszystkich
pigtnastu, zapytal ogélnie: ,A jak sie sprawujg Niemcy?
Czy nie czynig jakich gwaltow, rekwizycji? Czy nie wtra-
caja si¢ do administracji cywilnej, czy zorganizowali§my
samorzad, a jak szkolnictwo, s3d?” Dobrze, ze bylem oku-
rant w tych wszystkich sprawach obeznany. Przeciez nic
nie robilem, tylko za tym ganialem. Nawet i delagatéw
z Suwatk moglem wyreczyé i powiedzieé o stanie liczeb-
nym i dzialalnodci POW, Naczelnik powiedzial wreszcie:
»Dobrze, ze jedzie wasza delegacja do Paryza! Zapytal, jak
przemyciliSmy petycje? I czego od niego chcemy? Dalej
powiedzial, ze jezeli chcecie, zeby wyrzucit u was Niem-
cow to zrébcie raban, wtenczas wyrzuce ich za pare go-
dzin, bo bedg miat usprawiedliwienie przed Rada Ambasa-
doréw w Paryzu, ze nie moglem obojetnie patrzeé, jak
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Niemcy znecaja sie nad moim Narodem. A tak, bez raba-
nu, nic nie moge zrobi¢”. Dalej powiedzial, ze gdyby byl
tylko Pilsudskim, nie potrzebowalibyscie mnie prosié i tu
przyjezdzaé, ja bym tam juz byl, ale ja jestem Naczelnikiem
Panstwa i czuje si¢ jak w kajdanach, i musze odpowiadaé
za panstwo. Dalej uzalat sie na ,,§wiat” i na swoich, ze war-
chola, az ,suwereny suwalscy” si¢ przywstydzili, a gdy
opuécili Belweder, jedno mieli za zle Pilsudskiemu, ze nie
chee by¢ krélem. Co to bylby za krél!

Wreszcie ustalono sklad delegacji do Paryza, do
»Grand Hotelu” przyjechal osobiscie pan minister spraw
zagranicznych Aleksander hrabia Skrzyfski, przezwany
»czerwonym hrabig” dla swych lewicowych przekonan.
Zebrat S-ciu wybrancéw do ministerstwa wyrobié pa-
szporty zagraniczne. Po dwéch dniach odjechali w dwéch
grupach (z braku miejsc w pociagu migdzynarodowym) do
Wersalu: mec. Walery Roman, Kowalewski i Kunda z pe-
tycjami, a nastepnego dnia pojechali: Baranowski i Toma-
szewski.

Z Warszawy wréciliémy w ostatnich dniach lipca
1919 roku. Moja misja do Warszawy jeszcze bardziej pod-
niosta mnie w oczach mieszkaficow Augustowa. Odnio-
stem podwdjne zwycigstwo nad swoim nieprzejednanym
wrogiem - ks. Nowickim, co mialo decydujacy wplyw na
dalszy rozwéj wypadkéw w Augustowie i powiecie, Pierw-
szy sukces polegal na tym, ze gdy przyszediem na walne
zebranie Kétka Rolniczego, ktdrego nie wiadomo jakim
cudem byl prezesem ks. Nowicki, walne zgromadzenie
ostentacyjnie powolalo mnie przez aklamacje do Zarzadu
Kétka whberw protestowi ks. Nowickiego. Gdy zazgdatem,
aby glosowano po raz drugi tajnie i wynik byl ten sam, ks.
Nowicki z furig opuécil posiedzenie. Zostalem wybrany na
Prezesa Kétka Rolniczego tez jednogtoénie, co oznaczato,
ze ciesze sie zaufaniem rolnikéw, i to az tak dalece, ze ro-
big taki afront ks. Nowickiemu. Drugi sukces, nie mniej
wazny dla mnie i dla dziejéw Augustowa i powiatu, to po-
wolanie mnie do szkolnictwa. Ks. Nowicki byt przewodni-
czacym Rady Szkolnej Powiatowej na powiat augustowski.
Sprzeciwial sie on stanowczo przeciw udzieleniu mi posa-
dy nauczyciela, o$wiadczajac, ze chcialem kiedy$ do niego
strzelaé, ze jestem zboj, bolszewik. Inspektor szkolny Hof-
fman, na dwa powiaty suwalski i augustowski, chociaz
ewangelik, ulegt mu, i pot roku bylem bez pracy zarobko-
wej. Teraz do Augustowa przystano niezaleznego od Su-
walk Inspektora, d-ra filozofii Stanistawa Statkiewicza.
Ten opart sie Nowickiemu, choé byl prawicowcem, za-
prosit mnie za posrednictwem dwéch najblizszych mi ko-
legdw 1 zaproponowat mi posade w Augustowie od zaraz
tj. od 31-go lipca.

Opracowat Alfons Bobowik

! Nazwa granicy z czasow zaboru rosyjskiego. W Barglowie Ko-
scielnym Niemcy w 1919 roku postawili tymczasowg granicg
migdzy niepodleglymi ziemiami I Rzeczypospolitej, a czasowo
pozostajgeymi pod zarzgdem niemieckim ziemiami polskimi do
czasu wycofania sig Niemccw.

2 Straznica, prowizoryczne budynki na granicy.

3 W nicktdrych opracowaniach historyczmych fest mowa o 12
czlonkach delegacii.
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Andrzej MOCKO

MNIEJSZOSCI NARODOWE
NA BIALOSTOCCZYZNIE
w 1939 ROKU

Publikowany ponizej dokument jest czgécia wigkszej calo-
§ci, a mianowicie sprawozdania Wojewody Bialostockiego da-
towanego 26 kwietnia 1939 roku, a dotyczacego ogdlnej sytu-
acji na terenie wojewddztwa. Wojewoda w tym okresie byl
Henryk Ostaszewski. Sprawozdanie to zostalo sporzadzone
w 35 egzemplarzach. Otrzymali je do wiadomodci: Wydzial
Narodowosci i Wydzial Bezpieczefistwa Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych, samodzielne referatu bezpieczefistwa Do-
wodztw Okregéw Korpuséw III i IX, urzedy wojewody wilefi-
skiego, nowogrodzkiego, poleskiego, kuratoria okregéw szkol-
nych w BrzeSciu n. Bugiem i Wilnie, dyrektor Izby Skarbowe;
w Bialymstoku, naczelnicy wydzialéw w Urzedzie Wojewddz-
kim w Bialymstoku i starostowie powiatéw wojewddztwa bia-
lostockiego.

Sprawozdanie to znajduje sie w zasobie Archiwum Pafi-
stwowego w Bialymstoku. Nie jest ono jednak integralng cze-
§cig wigkszego zespotu jakim jest Urzad Wojewddzki Biatostoc-
ki. Bytlo ono przechowywane w Archiwum Komitetu Woje-
wodzkiego PZPR w Bialymstoku i razem z prawie cala zawar-
toscia trafilo na poczatku lat 90. do Archiwum Panstwowego,
gdzie znajduje si¢ dotychczas.

Sa to materialy o tyle ciekawe, iz opisuja stan i sytuacje
mniejszoéci narodowych w wojewddztwie na kilka miesiecy
przed wybuchem II wojny §wiatowej. Sprawozdanie to przed-
stawia stan ludnodciowy po 1 kwietnia 1939 roku, kiedy to na
skutek przesunieé granic wojewddztw, sytuacja narodowoscio-
wa na BialostocczyZnie nieco sig zmienita. Odeszly wtedy do
wojewddztwa warszawskiego powiaty: lomzynski, ostrowski
i ostrolecki. Po tych zmianach obszar wojewddztwa wynosil 25
995 km. kw. Na tym terenie zamieszkiwalo 1 263 3000 obywa-
teli. Gestosé zaludnienia wynosila 48 mieszkanicéw na km kw.
Ludnosé wiejska stanowita 76% natomiast miejska 24%.

Po wydzieleniu trzech powiatéw wojewddztwo bialostoc-
kie pod wzgledem narodowosciowym i religijnym zblizylo sig
w swym charakterze jeszcze bardziej do grupy wojewddziw
wschodnich. Liczba Polakow spadla z 71% do 66,8%, nato-
miast ludnoéé biatoruska wzrosta z 13,5 do 18%. Wielkosci
innych narodowosci ulegly niewielkim tylko zmianom: Zydzi
z 11,9 do 12%, Rosjanie z 2,2% do 2,6%, Niemcy z 0,5 na 0,4,
Litwinie z 0,9% do 1,15%. Pomimo ze Polacy stanowili w wo-
jewédztwie zdecydowana wigkszo$é, to uklad ten byt nieréw-
nomierny. Odsetek Zydéw po miastach i miasteczkach docho-
dzit niekiedy do 60%, a Bialorusinéw w nicktérych powiatach
wschodnich do ponad 409%.

Sprawozdanie wojewody liczgce ponad 100 stron podzielo-
ne zostalo na wiele zagadniefi zwigzanych z réznego rodzaju
sprawami dotyczacymi Bialostocczyzny, jak np. Sprawy narodo-
wosciowe, przemysiowe, rolne, kultura, ochrona zdrowia, spra-
wy polityczne, finansowe czy spoleczne. W tym miejscu zapre-
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zentowana zostala tylko cze§é jego podwigcona mniejszo$ciom
narodowym. Zostal tu pominiety poczatek opisujacy role ele-
mentu polskiego i zakoficzenie podsumowujace ogdlng sytuacjg.

Problem zydowski na terenie wojewo6dztwa biatostoc-
kiego nie odbiega zasadniczo od warunkéw i potrzeb re-
szty kraju w tym wzgledzie. Przedstawia sie tutaj jedynie
moze ostrzej i wyrazniej.

Ludnos¢ zydowska, wedlug spisu z 1931 roku, stano-
wita 12% ogotu ludnosci zamieszkalej na terenie woje-
wodztwa. Obecnie odsetek ludnosci zydowskiej wzrést
i wynosi co najmniej 12,5%, czyli okolo 1355 tys. oséb.
Z tej liczby prawie 77,1% zamieszkuje miasta i miastecz-
ka, stanowiac 38,4% ogdtu ludnoséci zamieszkatej w mia-
stach.

W rekach zydowskich znajduje sie obecnie okolo
75% przedsigbiorstw handlowych, okoto 80% przedsie-
biorstw przemystowych, a stan posiadania Zydéw w rze-
mioéle waha si¢ od 40-80%.

Zydzi zamieszkali w granicach wojew6dztwa biato-
stockiego a zwlaszcza w powiatach wschodnich - stanowig
specjalny typ zydéw tak zwanych ,litwakow?”, ktérzy osie-
dlili si¢ tu juz w czasach porozbiorowych, na skutek zna-
nych zarzadzen carskich. Mimo uplywu stosunkowo dtu-
giego czasu ,litwacy” nie potrafili sie przywigzaé do pan-
stwowosci i kultury polskiej. Postuguja sie do dzi§ jezy-
kiem rosyjskim i stanowia element przewaznie destrukcyj-
ny, a w najlepszym przypadku w stosunku do Pafistwa Pol-
skiego obojetny.

Trzeba zaznaczyé, ze dotychczas nie podejmowano
tutaj co prawda powazniejszych krokéw w kierunku zwig-
zania zydowstwa z pafistwowoscia polska, jak to miato
miejsce np. w b. zaborze austriackim, gdzie przypadki asy-
milowania si¢ zydéw nie nalezaly do rzadkosci.

Wickszosé zydéw cechuje bardzo niski poziom etycz-
ny i moralny. Spoleczefistwo zydowskie, holdujac §wiato-
pogladowi skrajnie materialistycznemu i majac na oku li
tylko wlasny interes - kieruje si¢ swoistymi zasadami, dzie-
ki ktérym gléwnie zdobylo taki stan posiadania w wielu
dziedzinach, jaki obecnie posiada.

O przywigzaniu tego elementu do Panstwa, czy wtio-
czeniu go z jakim$ pozytkiem do ogélnego organizmu paf-
stwowego - nie ma mowy. Zydowstwo tutejsze pbjdzie bo-
wiem zawsze tam, gdzie bedzie czuto wtasng korzyéé i in-
teres. Wynika to bowiem z jego bezojczyZnianej psychiki,
zwigzkéw z zydowstwem §wiatowym i skrajnie materiali-
stycznego nastawienia. Kierujgc sie juz choéby tylko tymi
przestankami, przyjaé si¢ musi, ze jesli chodzi o zagadnie-
nie wzmocnienia polskiego stanu posiadania w miastach,
to na czoto wysuwa si¢ piekacy problem zydowski, ktéry
wymaga szybkiego 1 nalezytego rozwigzania,

Bialorusini (tutejsi)

Wedlug statystyki, opartej na danych z ostatniego spi-
su ludnoéci z 1931 r. na obszarze wojewédztwa biatostoc-
kiego zamieszkuje 300.818 prawostawnych. Z tej liczby
62.800 os6b uwaza si¢ za Polakéw, 20 tys. za Rosjan, a re-
szta to jest 218 tys. za tutejszych, a dosé rzadko jeszcze za

Biatorusinéw. Prawie do roku 1936 okreslenie ,prawo-
stawny” oznaczalo tutaj to samo co ‘rosyjski”, a , katolik”
bylo réwnoznaczne z przynaleznoécia do narodowosci
polskiej. Duchowiefistwo prawostawne, rekrutujace sie
przewaznie z elementu o tradycjach rosyjskich starato sie,
a nawet do dzi§ usiluje w stosunku do ludnosci bialoru-
skiej, wyznania prawostawnego - kontynuowa¢ kurs daw-
nej polityki carskiej, ktéra w czasach porozbiorowych po-
stawila sobie za cel zrusyfikowaé te ziemie. W okresie od
1918-1936 r. duchowiefistwo prawostawne nie zrobilo
absolutnie nic w tym kierunku, by masy wiernych, pozo-
stawionych jego pieczy, urobié w duchu juz nie tylko pro-
polskim, ale nawet propafstwowym. Wrecz przeciwnie,
robiono wszystko w ramach swojego wplywu, by utrzy-
mac¢ ducha rosyjskiego i kultywowaé jezyk oraz kulture ro-
5¥Jsa.

Dopiero od czasu, kiedy linia polityki polskiej poszia
w kierunku spolszczenia cerkwi prawoslawnej, a przede
wszystkim duchowiefistwa - sytuacja zmienila si¢ na lep-
sze.

Powolanie stowarzyszefi Polakéw wyznania prawo-
stawnego w Bialymstoku i Grodnie, a ostatnio takze
w Bielsku-Podlaskim i Wotkowysku, spowodowalo, ze
wéréd wyznawcéw prawostawia wyodrebnita sie dosé
znaczna grupa ludnoéci wyznania prawoslawnego uwaza-
Jaca sig za Polakéw, ktéra na terenie cerkwi prawostawne;j
przeciwstawia si¢ tendencjom rusyfikatorskim duchowies-
stwa prawostawnego.

Dekret Prezydenta Rz. P z 1938 r. regulujacy stosu-
nek Paristwa Polskiego do Polskiego Autokefalicznego Ko-
Sciota Prawoslawnego, bedacy niejako usankcjonowaniem
dotychczasowych, nie$miatych i oderwanych préb zdecy-
dowanej polityki polskiej w stosunku do prawostawia -
moze powaznie przyczyni¢ si¢ do wyeliminowania wply-
wow rosyjskich z cerkwi prawostawnej, a tym samych
przy$pieszy¢ proces asymilacyjny wéréd ludnosci tak zwa-
nej ,tutejszej”.-

Jak juz wyzej zaznaczono, powazng przeszkode dla
ekspansji polskiej stanowi to, ze etniczna grupa ludnosci
bialoruskiej zamieszkuje w zwartych skupiskach, stano-
wigcych dos¢ czesto cale gromady, a nawet gminy.

Jezeli zas styka si¢ nawet z ludnoscig polskg na wsi, to
czgsto nizej jeszcze stojacg od niej kulturalnie.

Szlachta zagrodowa, na ktérg polozono duzy nacisk
w wojewddztwach poludniowo-wschodnich i ktéra ode-
grala tam pewna role w akeji zwigkszenia polskiego stanu
posiadania - tutaj nie ma wiasciwie wigkszego znaczenia.
Réznica tego zagadnienia tu i tam tkwi gléwnie w tym ,ze
szlachta zagrodowa na terenie wojewédztw poludniowo-
wschodnich, bedaca przewaznie wyznania greko-katolic-
kiego, ulegla tam z czasem rutenizacji.

Natomiast w wojewddztwach wschodnich szlachta
zagrodowa byta i pozostala katolicka, co tutaj jest réwno-
znaczne z narodowoscia polskg. Akcja w stosunku do
szlachty zagrodowej na potudniu Polski miata charakter
akeji defensywne;.

Na wschodzie i w poinocnej czesci Polski szlachta za-
grodowa moze byé brang pod uwage jedynie jako element
ofensywny, ktéry przez swa tezyzne i kulturalne promie-
niowanie na ludnos¢ bialoruska potrafity pociagnaé ja do
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polskoéci i z czasem asymilowaé. Do takiego zadania
szlachta zagrodowa nie jest w tej chwili odpowiednio
przygotowana. Stoi ona bowiem zbyt nisko kulturalnie,
a przeto nie jest i czynnikiem atrakcyjnym. Ekskluzywizm
za$, jaki cechuje jeszcze dzisiaj zycie zasciankéw szlachty
zagrodowej - kryje w sobie pewne niebezpieczenstwo obu-
dzenia sie antagonizméw stanowych, co w tutejszych wa-
runkach moze przynie§é¢ wigksze szkody, anizeli korzysci.

Rozmieszczenie ludnosci bialoruskiej w poszczegdl-
nych powiatach wojewddztwa biatostockiego, zamieszka-
lych przez te mniejszo§é narodowa, ilustruje ponizsze ze-
stawienie:

Uktad narodowos$ciowy w powiatach
poludniowo-wschodnich wojewodztwa

Powiat Polacy |Biatorusini| Zydzi| inni

Bielsk Podlaski |49 % | 41 % |9 %|1 %
Biatystok powiat | 79,57% | 11,45% (7,77%|1,21%
Grodno 49.5 % | 40,5 % |6,5 %|3,5 %
Sokétka 84 % 8 % |7 %1 %
Woltkowysk 48,4 % | 41,6 % |8,6 %|2,4 %

Jak widaé z powyzszego zestawienia, etniczna grupa
ludnoéci biatoruskiej w powiatach bielskim, wotkowyskim
i grodziefiskim przekracza 40% ogdétu ludnosci, a w po-
wiecie biatostockim dochodzi do 11,45% i w sokélskim
do 8%.

Ludnos¢ biatoruska sktada si¢ przewaznie z drobnych
rolnikéw. Jako masa nie posiada uksztaltowanej $wiado-
moéci narodowosciowej i na ogél ulega wptywom kultu-
ralnym polskim. Odnoénie zagadnienia bialoruskiego sg
u nas dotychczas poglady podzielone. Jedni mianowicie
twierdzg, ze nie ma w ogble problemu biatoruskiego, lecz
tylko zagadnienie zwiazania z polskoscig tatwo asymiluja-
cej si¢ ludnodci dawnej Czarnej-Rusi. Inni za$ twierdza ze
krystalizacja Bialorusinéw narasta 1 w przyszloSci moze
przybraé bardziej realne ksztalty. Jeden i drugi proces za-
lezy od potencjalu sit i srodkéw dziatajacych swiadomie
w jednym i drugim kierunku. Chegc hotdowaé zasadom
ostroznej i przewidujacej polityki - nalezaloby uznac raczej
ten drugi poglad. Wéréd bardziej §wiadomego elementu
nie brak bowiem propagatoréw nacjonalizmu biatoruskie-
go. Ruch ten podsyca z jednej strony Rosja Sowiecka,
a z drugiej nacjonalisci ukraifiscy, usitujgcy narzucié swoj
kurs innym mniejszoéciom slowiafiskim, zamieszkalym
w granicach Polski. Ambicjg polityki polskiej winno by¢
przeto stanowcze przeciwstawienie si¢ wrogiej dla intere-
sow polskich penetracji.

¢) inne mniejszosci narodowe:

Précz Biatorusindw i Zydow, z ktérych jedni na wsi,
a drudzy w miastach rywalizuja z elementem polskim pod
wzgledem stanu posiadania - zamieszkujg jeszcze na tere-
nie wojewé6dztwa: Rosjanie w ilosci okoto 20 tys., dalej Li-
twini w ilosci okoto 15 tys. (w powiatach grodziefiskim
i suwalskim), oraz Niemcy w ilosci okoto 9 tys.

Mhniejszosci te aczkolwiek do§é zaborczo nastawione
(Niemcy, Rosjanie), ekspansji polskiej na terenie woje-

wodztwa zasadniczo nie przeszkadzaja i nie stanowia dla
niej wigkszego niebezpieczenstwa.

Niemcy i Litwini (ci ostatni, o ile nie nastgpi w Litwie
zmiana dotychczasowej orientacji) moga stanowié jedynie
pewne niebezpieczenstwo, gdy chodzi o zagadnienie
ochrony granic (szpiegostwo, dywersja). Inaczej natomiast
przedstawia sie sprawa z Rosjanami. Jak juz wyzej wspo-
mniano nacjonalizm rosyjski nie zrezygnowat dotychczas
z dawnej imperialistycznej polityki carskiej. Emigranci ro-
syjscy, jak i Rosjanie posiadajacy obywatelstwo polskie,
przez swoje jeszcze ciggle dominujgce wplywy na terenie
np. cerkwi prawostawnej - starajq sie oddziatywaé w du-
chu prorosyjskim na masy biatoruskie i nadal kultywowaé
jezyk oraz kulture rosyjska. W tym samym kierunku idzie
polityka ZSRR. Ustawiczne podsycanie ruchu wywroto-
wego wérdd ludnoéci bialoruskiej i propaganda’ komuni-
styczna staraja si¢ przede wszystkim przeszkodzié proceso-
wi asymilacyjnemu, tak samo, jakimi nacjonaliéci rosyjscy,
dysponujacy wplywami na terenie cerkwi prawostawne;j.-

Z powyzszego wida¢, ze element rosyjski przeszkadza
posrednio do§¢ powaznie ekspansji polskiej. Dlatego tez
przy ustalaniu wytycznych dla wladz administracji ogélnej
w sprawie wzmocnienia i ekspansji polskiego stanu posia-
dania stosunek do mniejszosci rosyjskiej w Polsce winien
byé wyraznie postawiony, aby mozna odrobié to, co sku-
tecznie zostalo narzucone przez Moskwe w okresie zaboru.

Michat GNATOWSKI

KULISY RADZIECKIE] AGRES]I
Z 17 IX 1939 R.

Radziecki scenariusz sowietyzacji i rusyfikacji ziem
wschodnich Polski po 17 wrze$nia 1939 .

Jak wynika z opublikowanej w poprzednim numerze
,Gryfity” dyrektywy nr 1 RW Fr. B na terenach na wschéd od
Sanu i Wisly planowano powolaé Polskie Zgromadzenie Ludo-
we, ktére réwniez miato ,,jednomyslnie” zdecydowa¢ o powo-
taniu Polskiej Zwiazkowej Republiki Radzieckiej i zwrécic si¢
z prosba do wiadz w Moskwie o wlaczenie jej w sktad ZSRR.

Kierownictwo radzieckie widocznie nie do konca bylo
przekonane, czy uda si¢ zmusi¢ Polakéw do udzialu w tak za-
planowanej farsie wyborczej a wybranych do zgromadzenia de-
legatéw do holdéw wiernopoddariczych, bo juz w 11l dekadzie
wrzeénia pospiesznie podjeto pertraktacje z Niemcami w celu
zmian dotychczasowej linii podziatu ziem polskich przebiegaja-
cej wzdluz Wisly i Sanu. Wiadze radzieckie obawialy si¢ tez, ze
Polacy dazyé beda na podzielonych ziemiach do zjednoczenia,
co moze spowodowaé wiele klopotéw i zaszkodzi¢ stosunkom
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radziecko-niemieckim. Zaproponowanc wigc Niemcom za
wplywy na Litwie (co nalezy rozumie¢ jako zajgcie Litwy) od-
stapienie ziem polskich migdzy Bugiem a Wisly. Niemcy zgo-
dzili si¢ na nowa linie podziatu, ktéra ostatecznie okreslono
w podpisanym z Niemcami 28 IX 1939 r. traktacie o Granicach
i Przyjazni.

W tajnym dodatkowym protokole z dnia 28 IX 1939 r.
stanowigcym zalacznik do wymienionego traktatu, stwierdza
si¢: ,Tajny dodatkowy protokél, podpisany 23 sierpnia 1939 r.
musi by¢ poprawiony w punkcie 1, uwzgledniajac ten fake, ze
terytorium Pafstwa Litewskiego odeszlo do sfery wplywéw
Niemiec (patrz mapa zalaczona do podpisanego dzisiaj Uktadu
o Granicy 1 Przyjazni)™

Na zalaczonej mapie z wykreslong linig ostatecznego
podzialu Polski przez Niemcy i ZSRR widnieja podpisy Stalina
i Ribbentropa.

W innym tajnym dodatkowym protokole do podpisanego
traktatu obie strony zobowiazaly si¢ do zwalczania na zajetych
ziemiach Polski dgzeni niepodleglosciowych Polakéw i informo-
wania sic wzajemnie o §rodkach podejmowanych w tym celu.
Po tych zmianach i okresleniu linii podziatu Polski jako grani-
cy radziecko-niemieckiej ZSRR uznal, ze na czolo dziatad pro-
pagandowych wysungé nalezy hasta ,,wyzwolenia narodowego
i spolecznego” oraz pomocy ,braciom jednej krwi”, tj. Biatoru-
sinom i Ukraificom. W tej sytuacji zapowiedziany w dyrektywie
nr 01 RW Fr. B. zamiar powolywania Polskiego Zgromadzenia
Ludowego stat si¢ nieaktualny.

Zmodyfikowany szczegdétowy scenariusz radzieckich dzia-
lai na zajetych teremach polskich sformutowany zostat
w uchwale Biura Politycznego (BP)KC WKP(b) z 1 X 1939 1,
Uchwate przygotowal zespét w skladzie: sekretarz KC WKP (b)
- A. Zdanow, Komisarz Spraw Wewnetrznych ZSRR - L. Beria;
I sekretarz KC KP(b)U - N. Chruszczow 1 I sekretarz KC
KP(b)B - P Ponomarenko. Uchwala zatytulowana ,,Problemy
Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Bialorusi” zostala przyjeta
tzw. obiegiem i odnotowana w 252 punkcie protokotu posie-
dzenia B.R KC WKP(b) z dnia 1 X 1939 r.2

W dokumencie tym, w sposéb jednoznaczny okreéla sig
tez kto ma wykonaé nakreslone zadania, zmierzajace do ,zale-
galizowania” zajetych w wyniku agresji ziem polskich. Wyko-
nanie tych zadaf spoczywato na Armii Czerwonej oraz Komi-
tetach Centralnych KP(b)U i KP(b)B, ktére przystapily natych-
miast do ich wykonania. Juz 2 X 1939 r. odbylo si¢ w Mifisku
posiedzenie Biura KC KP(b)B, na ktérym P. Ponomarenko za-
poznat czlonkéw Biura z Uchwaly KC WKP(b). Podjete zostaly
niezbedne decyzje polityczne i organizacyjne w celu - jak to
okreslono w protokole - ,,niezwlocznego i petnego wykonania
zalecefi wynikajacych z Uchwaly WKP(b)”.

Waga i klarownos¢ tego dokumentu oraz fakt, ze jest on
jeszcze mato znany w polskiej literaturza, uzasadnia jego publi-
kacje.

! Biale Plamy. ZSRR-Niemcy 1939-1941. Dokumenty i materia-
ty dotyczgce stosunkéw radziecko-niemieckich w okresie od
kwietnia 1939 do lipca 1941. Wilno 1990, s. 106-107,

2 Por. Rosyjskie Centrum Przechowywania i Bada# Dokumentdw
z Najnowszej Historii w Moskwie, zesp. 17, spr.3, £.1014.

Dokument 2

1939 pazdziernik 1. Moskwa, - Uchwata Biura Poli-
tycznego WKP(b) w sprawie aneksji ziem péinocno-
wschodnich II Rzeczypospolitej.

252, Problemy Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Biatorusi.

(34)a

1. Zwola¢ Ukraifiskie Zgromadzenie Ludowe depu-
towanych z obwodéw Zachodniej Ukrainy (terytorium by-
tych wojewddztw Stanistawskiego, Lwowskiego, Tarno-
polskiego i Euckiego)i Bialoruskie Zgromadzenie Ludo-
wel deputowanych z obwodéw Zachodniej Bialorusi (te-
rytorium bytych wojewddztw Nowogrddzkiego, Wilen-
skiego, Bialostockiego i Poleskiego).

Zgromadzenia Ludowe powinny: 1/ zatwierdzié prze-
kazanie ziemi obszarniczej komitetom chtopskim; 2/ roz-
wigzal kwesti¢ charakteru tworzonej wiadzy, tj. czy po-
winna to byé wladza radziecka, czy burzuazyjna; 3/ roz-
wigzaé kwestie wejécia w sklad ZSRR, tj, wejécia ukraifi-
skich obwoddw w sktad USSR, wejicia Biatoruskich ob-
wodéw w skiad BSSR; 4/ rozwigzaé kwestie nacjonalizaciji
bankéw i wielkiego przemystu.

2. Ukraifiskie Zgromadzenie Ludowe zwoluje sie
w m. Lwowie, Bialoruskie Zgromadzenie Ludowe - w m.
Bialymstoku.

3. Datg wyboréw do Zgromadzenia Ludowego wy-
znacza sig na niedziele 22 paidziernika br.

Date zwolania Zgromadzed Ludowych wyznacza sie
na 26 pazdziernika br.

4. Wybory do Zgromadzefi Ludowych przeprowa-
dza si¢ na podstawie powszechnego bezposredniego i réw-
nego prawa wyborczego w glosowaniu tajnym.

Z prawa wyborczego korzystajg wszyscy obywatele
plci meskiej i zenskiej, kt6rzy ukoficzyli 18 lat, niezaleznie
od przynaleznoéci rasowej i norodowosciowej, wyznania,
cenzusu naukowego, pochodzenia socjalnego, sytuacji ma-
jatkowej i uprzedniej dziatalnosci.

5. Ustala si¢ norme wyborczag w wyborach do Zgro-
madzefi Ludowych: 1 deputowany na 5 tysiecy wyborcdw.

6. Powola¢ Komitet Organizacyjny ds. Wyboréw
Zgromadzenia Ludowego Zachodniej Ukrainy i Komitet
organizacyjny ds. Wyboréw Zgromadzenia Ludowego Za-
chodniej Bialorusi. Inicjatywe zwotania Zgromadzen Lu-
dowych i powolania Komitetow biorg na siebie Zarzady
Tymczasowe miast Lwowa i Bialegostoku, ktére zwracajg
sie do Zarzadéw Tymczasowych miast obwodowych
z proéba o wyznaczenie przedstawicieli do Komitetow
organizacyjnych wyboréw. W sktadzie Komitetéw powin-
ny znalezé si¢ Zarzady Tymczasowe m. Lwowa i m. Biale-
gostoku plus po jednym przedstawicielu z kazdego obwo-
du, oprécz tego dwoch - od komitetéw chiopskich, dwoch
- od inteligencji, dwoch - od organizacji robotniczych.

Do pomocy przy organizacji wyboréw do Komitetéw
organizacyjnych wyboréw Zgromadzedi Ludowych po-
winno byé oddelegowanych po trzech przedstawicieli
z prezydiow Rad Najwyzszych USRR i BSRR.

Regulamin organizacji wyboréw uchwalajg Komite-
ty 1 podaja do publicznej wiadomodci. Przy organizaciji
wyboréw uwzglednié nalezy doswiadczenia wyboréow do
Rad Najwyzszych ZSRR i Republik Zwigzkowych z ko-
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niecznym uproszczeniem wynikajgcym z napietych ter-
minéw wybordéw.

Odpowiedzialno$¢ za przeprowadzenie wyboréw
w cbwodach (bylych wojewddztwach) naktada sie na Za-
rzady Tymczasowe obwodéw, miast, powiatéw.

7. Prawo wysuwania kandydatéw na deputowanych
do Zgromadzei Ludowych zabezpiecza si¢ komitetom
chtopskim, Zarzadom Tymczasowym, zebraniom robotni-
kéw w przedsiebiorstwach, zebraniom gwardii robotni-
czej, zebraniom inteligenciji.

Zebrania te wybierajg takze mezdéw zaufania, ktérzy
nastepnie na zebraniach okregowych ustalaja wspélnego
kandydata okregu.

8. Kampani¢ wyborcza prowadzié¢ nalezy pod hasta-
mi: ustanowienia Wiadzy Radzieckiej na terytorium Za-
chodniej Ukrainy i Zachodniej Bialorusi, wejscia Zacho-
dniej Ukrainy w skiad USRR i Zachodniej Bialorusi
w sktad BSRR, poparcia konfiskaty ziemi obszarniczej, z3-
dania nacjonalizacji bankéw i wielkiego przemystu.

9. W punktach porzadku dnia obrad Zgromadzenia
Ludowe powinny przyjaé¢ deklaracje, ktorych tekst przy-
gotujg KC KP(b) Ukrainy (tow. Chruszczow) i KC KP(b)
Biatorusi (tow. Ponomarenko).

10. Przystapié do tworzenia organizacji komunistycz-
nych w Zachodniej Ukrainie i w Zachodniej Biatorusi, za-
czynajac przyjecie na kandydatéw sposréd przodujacych
robotnikéw, ktérzy udzielili pomocy Armii Czerwonej
w walce z wrogimi elementami i wyrdznili si¢ w sprawie
ustanowienia nowego, rewolucyjnego porzadku, a takze
spoéréd przodujacych chiopdw i inteligencii.

Bylych cztonkéw Komunistycznej Partii Zachodniej
Ukrainy i Komunistycznej Partii Zachodniej Bialorusi
przyjmowaé w szeregi WKP(b) nie zbiorowe, a w trybie in-
dywidualnym po doktadnym i niespiesznym sprawdzeniu.

11. Zdemobilizowal z szeregéw Armii Czerwonej,
dziafajacej na ukrainskim i biatoruskim frontach, do dys-
pozycji Ukraifiskiej organizacji partyjnej 1,000 komuni-
stow i 500 komsomolcéw i do dyspozycji Biatoruskiej par-
tyjnej organizacji 800 komunistéw i 400 komsomolcéw
do wykorzystania w pracy partyjnej, komsomolskiej 1 innej
na terytorium Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Biatorusi.

12. Zobowiazaé¢ KC KP(b)U do mobilizacji pracy
partyjnej i komsomolskiej w Zachodniej Ukrainie nie
mniej niz 2,000 komunistéw i komsomolcow i KC KP(b)
Biatorusi do pracy w Zachodniej Biatorusi nie mniej niz
1.500 komunistéw i komsomolcow, przede wszystkim
Ukraificéw i Bialorusinéw.

13. Zobowigzaé KC KP(b) Ukrainy i KC KP(b) Bialo-
rusi do wyznaczenia pelnomocnikéw na kazde wojewddz-
two do spraw organizacji pracy partyjnej. Polecié KC
KP(b) przedstawienie w terminie dwoch dni kandydatur
na petnomocnikéw do zatwierdzenia w KC WKP(b).

14. Zorganizowaé Tymczasowe Zarzady Obwodowe,
dziatajace na terytorium bylych wojewddztw Zachodniej
Ukrainy i Zachodniej Biatorusi, w sktadzie czterech oséb
(dwoch przedstawicieli z organéw armii, jeden z NKWD,
jeden z Tymczasowego Zarzadu miasta obwodowego.

15. Nie burzac tymczasem organizacji zwigzkow za-
wodowych wedlug systemu zawodowo-wydziatowego za-
sad jaki obecnie istnieje, wspierajac inicjatywe organizo-

wania zwiazkéw zawodowych na podstawie faczenia
wszystkich robotnikéw danego przedsiebiorstwa, tworzac
w tym celu fabryczno-zakiadowe komitety.

16. Poleci¢ tow. Szwernikowi? wydzielenie grupy pra-
cownikéw zwigzkowych w celu wystania do Zachodniej
Ukrainy i do Zachodniej Bialorusi , w celu przestudiowa-
nia probleméw dotyczacych warunkéw pracy, stanu wyna-
grodzenia i okazania pomocy w organizowaniu pracy
zwigzkowej, zobowigzawszy te grupe do uzgadniania
wszystkich swoich propozycji z KC KP(b)U i KC KP(b)B.

17. Wyznaczyé z Tymczasowych Zarzadéw Obwodo-
wych komisarzy do wszystkich bankéw na terytorium Za-
chodniej Ukrainy i Zachodniej Biatorusi, w zwiazku z czym
tow. Bulganinowi3 dobraé odpowiednig liczbe oséb, znaja-
cych sie na pracy bankowej w terminie trzech dni, uzgo-
dniwszy ich kandydatury z KC KP(b)U i KC KP(b)B.

Dla kierowania dzialalnodcig bankéw zobowigzaé
tow. Bulganina do wyznaczenia tymczasowych pelnomoc-
nikéw Bankéw Panstwowych (Gosbank) w m. Lwowie
i m. Bialymstoku.

18. Komisarze bankéw sg zobowiazani: a/ sprawdzié
stan biezacych kont i zawartosci bankoéw; b/ podjac srodki
w celu otwarcia i normalnego funkcjonowania bankéw; ¢/
zabezpieczyé niezbedne biezace kredytowanie przedsie-
biorstw przemystowych i gospodarczych.

Uznaé za konieczne powszechne przejécie na walute
radziecka.

Ustali¢, ze ani jedna bankowa operacja nie moze by¢
przeprowadzona bez zgody komisarza banku.

W przypadku jesli ten bank nie moze wznowié¢ nor-
malnego funkcjonowania, nalezy przekazaé jego operacje
innym bankom.

19. Operacji z bankami zagranicznymi na razie nie
przeprowadzad.

20. Uznaé za celowe wyplacenie pienigdzy z wkiadow
oséb prywatnych nie wigcej niz 300 rubli w miesiacu za
zezwoleniem komisarzy bankéw.

21. Podjgé starania do natychmiastowego otwierania
kas oszczednodciowych. Wyplate wkladéw w kasach
oszczedno$ciowych ustalié w wysokosci nie wyzszej niz
300 rubli na miesiac.

22. Przedsiebiorstwa, ktérych wiaéciciele uciekli lub
sabotuja ich dziatalno$é podlegaja nacjonalizacji a Zarzady
Tymczasowe wyznaczaja kierujacych w celu prowadzenia
spraw tych przedsiebiorstw.

23. Zobowiaza¢ KC KP(b)U i KC KP(b) do przedsta-
wienia w terminie dziesieciu dni do KC WKP(b) propozy-
¢ji o trybie nacjonalizacji wielkich przedsigbiorstw i spisu
przedsigbiorstw, podlegajacych nacjonalizacji.

24. Zabezpieczy¢ otwarcie sklepéw, bazaréw, piekar-
ni chleba i innych przedsiebiorstw usiug gospodarczych
dla ludnoéci i zabezpieczy¢ ich normalne funkcjonowanie.

25. Sklepy, pozostawione przez wiascicieli, przekazac
do dyspozycji Zarzadéw Tymczasowych 1 rozpoczadé
w nich handel sitami Zarzadéw Tymczasowych lub robot-
niczych spéldzielni.

26. Polecié Narkomtorgu4 ZSRR wspélnie z Narkom-
torgami USRR i BSRR, rozwiniecie w gléwnych miastach
Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Biatorusi sieci sklepéw
pafstwowych.
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27. Ustali¢ nastgpujace ceny: na sél - 20 kop. za kilo-
gram na terytorium Zachodniej Ukrainy, 30 kop. za kilo-
gram na terytorium Zachodniej Biatorusi, na zapatki - 30
kop. za pudetko malego formatu; na nafte - 65 kop. za litr
na terytorium Zachodniej Ukrainy, 66 kop. za litr na tery-
torium Zachodniej Biatorusi, na machorke - 50 kop. za
paczke 50-gramowa.

28. Poleci¢ Narkomatowi’ Eacznosci (tow. Pieresyp-
kiné wspélnie z SNK7 Ukrainy i SNK Bialorusi wybrac
w terminie 2 dni pracownikéw Nar. Kom fgcznosci
w pierwszej kolejnosci z ukraifiskich i bialoruskich biur
Ludowego Komisariatu t.acznosci w celu wyslania ich do
Zachodniej Ukrainy i Zachodniej Biatorusi do organizacji
obwodowych i miejskich Zarzadéw Eacznosci, zalatwiw-
szy wszelkie formalnosci zwigzane z ich wyznaczeniem
w Radach Wojennych frontow.

29, Zlecié tow. Pieresypkinowi wybranie w terminie 1
dnia i przedstawienie do zatwierdzenia w KC WKP(b) po
jednym petnomocniku do Zachodniej Ukrainy i Zacho-
dniej Bialorusi do organizacji pocztowo-telegraficznej,
tacznoéci na terytorium Zachodniej Ukrainy i zachodniej
Bialorusi, zalatwiwszy ich formalne wyznaczenie przez ra-
dy Wojenne frontéw.

30. Pozwolié¢ na oplate korespondencji zaréwno pol-
skimi, jak i radzieckimi znaczkami,

Zobowiazaé tow. Pieresypkina do wysltania samolo-
tem do dyspozycji pelnomocnikéw radzieckich znaczkéw
pocztowych, zabezpieczywszy ich rozprowadzenie do
wszystkich urzedéw pocztowo-telegraficznych.

31. W celu zabezpieczenia potrzeb Zarzadéw Tymcza-
sowych w zakresie samochodéw zaréwno osobowych, jak
i ciezarowych, polecié KC KP(b) Ukrainy i KC KP(b) Biaio-
rusi okreslenie tej ilosci samochodéw z liczby zdobycznych.

32. Poleci¢ tow.tow. Berii8 i Mechlisowi? w terminie
trzech dni przedstawienie wnioskow w sprawie jeficow
wojennych i uciekinieréw.

33. Zaproponowaé Narkommindietul? likwidacje za-
granicznych konsulatéw, znajdujacych sie w miastach Za-
chodniej Ukrainy i Zachodniej Biatorusi.

Zrédlo: Archiwum Prezydenta Federacji Rosyjskiej w
Moskwie, kserokopia w zbiorach autora

a wpisane odrgcznie

1 Ostatecznie przejeto nazwe Zgromadzenie Ludowe Zachodnief
Bialorusi.

2 Nikotaj M. Szwernik, I Sekretarz Ogélnozwigzkowej Centralnej
Rady Zwigzkéw Zawodowych ZSRR.

3 Nikolaj A. Bulganin, w tym czasie zastgpca Przewodniczgeego
Rady Komisarzy Ludouwrych ZSRR (wicepremier)

# Komisariat Ludowy Ministerstwa Handlu.

5 Komisariat Ludowy (Ministerstwo).

6 Komisarz (minister) Komisariatu Ludowego Lgcznosei.

7 SNK - Rady Komisarzy Ludowych (rzgd).

¥ Eawrentij P. Beria czlonek Biura Politycznego WKP(b), Komisarz
Ludowy Spraw Wewngtrznych (NKWD) ZSRR.

9 Lew Z. Mechlis komisarz armijny I rangi.

10 Komisariat Ludowy (ministerstwo) Spraw Zagranicznych.

Wojciech SLESZYNSKI

»Glosujcie za przylgczeniem
Zachodniej Biatorusi do wielkiego
Zwigzku Radzieckiego” - list
Zgromadzenia Ludowego Ukrainy
Zachodniej do delegatéw obradujacych
w Bialymstoku

Po agresji 17 wrze$nia 1939 roku i opanowaniu wscho-
dnich ziem II Rzeczypospolitej, wiadze sowieckie przystapily
do formalnego zaanektowania zdobytych obszaréw. Zgodnie
z decyzja Biura Centralnego WKP(b) z dnia 1 paZdziernika
1939 roku miano przeprowadzié na zajetym terenie ,wybory”
do zgromadzeni Ludowych.! Ludno$¢ Bialorusi Zachodniej
i Ukrainy Zachodniej (tak od tej pory formalnie nazywano oku-
powane ziemie) miala poprzez swoich ,przedstawicieli” opo-
wiedzieé¢ si¢ za przystapieniem do ZSRR. W wyniku ,,wybo-
roéw” przeprowadzonych 22 pazdziernika 1939 roku, ukonsty-
tuowaly si¢ dwa Zgromadzenia Ludowe, jedno dla Ukrainy Za-
chodniej we Lwowie i drugie dla Bialorusi Zachodniej w Bia-
tymstoku. Procedura obrad w obu przypadkach byta prawie
identyczna. Zaréwno we Lwowie jak i w Bialymstoku zgodnie
potepiano ,zbrodniczy” system Il Rzeczypospolitej i wychwa-
lano osiagniecia cywilizacyjne, gospodarcze Kraju Rad. Podjgta
zostata decyzja o przylaczeniu okupowanych terendow do
ZSRR, o nacjonalizacji fabryk, bankéw oraz o konfiskacie wiel-
kich majatkéw ziemskich. Pozory legalnoéci towarzyszgce far-
sie wyboréw i obrad Zgromadzefi Ludowych mialy formalnie
usankcjonowaé prawa zdobywcow.

Jako pierwsze swoje posiedzenie odbylo Zgromadzenie we
Lwowie(26-28 X 1939 r.), ktdre na zakoficzenie ostatniej V se-
sji (28 X 1939 r.) wystosowalo list do rozpoczynajacego swoje
obrady Zgromadzenia Ludowego Bialorusi Zachodnie] w Bia-
tymstoku (28-30 X 1939 r.). Tres¢ listu bez watpienia trakto-
waé mozna jako polityczne przestanie nowej wiladzy, Znajdzie-
my tu nie tylko krytyke dokonan II Rzeczypospolitej, ale takze
atak na wszystko co obce radzieckiej ideologii. Oceniajgc prze-
ciwnikéw politycznych nie troszczono si¢ o konwenanse jezy-
kowe, najwazniejszy byl wydiwieck propagandowy. Uzywana
terminologia oraz gloszone hasta wytwarzaé mialy wéréd
odbiorcéw przeswiadczenie, iz sowiecki ustrdj jest najlepszg
forma sprawowania rzadéw. Tekst podporzadkowany zostal
tylko jednemu celowi - szerzeniu komunistycznej ideologii, ak-
ceptujacej i dopuszczajacej wszelkie metody walki. Wladza nie
musiala liczac sie, z tymi, do ktérych kierowata wyglaszane sa-
dy, opinie. Swiadomie znieksztalcane i fatszowane fakty sluzy-
ty do oszukiwania i odurzania odbiorcéw. Przekaz stal si¢ na-
rzedziem w nieskrepowane] niczym walce propagandowej.
Znikneto catkowite przymierze pomigdzy stowem a rzeczywi-
stoécia. Stowo przestalo byé wysublimowanym sposobem prze-
kazywania tresci, stalo si¢ narzedziem atakujacym ludzks pod-
éwiadomosé. Agresja bijaca z przedstawionego tekstu byla za-
powiedzia majgcej juz wkrétce nastgpié sowieckiej rzeczywi-
stosci.
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Moment gfosowania delegatéw Zgromadzenia Ludowego Zachodnief Bialorusi podczas posiedzenia w dniu 28 pazdziernika 1 939 roku. fot. W.

Tiemina, ,Prawda” 30 X 1939 r., nr 301.
Zachodnia Biatorus - miasto Bialystok?
Do Biatoruskiego Zgromadzenia Narodowego

My, delegaci Ukrairiskiego Zgromadzenia Narodowe-
go, w imieniu calego wyzwolonego narodu Zachodniej
Ukrainy, slemy wam, wybraricom zachodnio-bialoruskiego
narodu, synom i cérkom wyzwolonej Zachodniej Biatoru-
si, nasze gorgce, braterskie pozdrowienia.

Jednakowa dola byla udzialem zachodnich ukraiicéw
i zachodnich bialorusinéw. Przechodzilismy jednakowe cier-
pienia i tortury w przeklgtym wigzieniu narodéw, w szla-
checkiej Polsce.

Bylismy braémi w niewoli i walce przeciw polskim pa-
nom. Teraz stalismy sig bradmi w wolnosci i szezesciu.
Stawna Czerwona Armia zgodnie z nakazem rdzennych po-
tegnych naroddw radzieckich, przyszia i na wielki wyzwo-
lita nas, zachodnich wkraivicow oraz zachodnich biatorusi-
néw, spod ucisku polskich obszarnikéw i kapitalistow.

Wyzwolony naréd Zachodniej Ukrainy poslal nas,
swoich przedstawicieli do miasta Lwowa, azebysmy na
Ukraiviskim Zgromadzeniu Narodowym wypowiedzieli na
wolny swiat swoje wolne stowo i zadokumentowali swg
wolna wole. Stuige wiernie swemu narodowi i wyrazajge
jego majglebsze pragnienie, ustanowilismy na terytorium
Zachodniej Ukrainy wiadze radzieckq. Zwrécilismy sig do
Nujwyzszej Rady Zwigzku Socjalistycznych republik Ra-
dzieckich z prosbg o preyjecie nas do wielkiej rodziny wol-
nych narodow radzieckich, o wlgczenie nas w sklad kwit-
ngcej Ukrairiskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckie].

Jestesmy pewni, ze Najwyzsza Rada Zwigzku przychylt
sig do naszej prosby, da nam moznosé Zycia szczgsliwym, ra-
dosnym, twdrczym Zyciem, jakim Zyjq nasi bracia, narody
radzieckie. Chcemry Zy¢ i rozwijac sig ku slonecznej przy-
szlosci tg drogg, ktérg nakreslila nam partia bolszewikéw,
ktérg nakreslili geniusze ludu pracujgcego - Lenin i Stalin.

Waywamy was do takiego rozwigzania, bo tylko takie
rozwianie wnajiywotniejszych dla naszego narodu spraw,

postawionych na porzgdku dziennym Ukrairiskiego i Bialo-
ruskiego Zgromadzenia Narodowego, zapewni nam szczg-
sliwg przyszlosé rozkwit naszej gospodarki, dobrobyt, kul-
ture, zniszczenie na wieki wszelkiego wyzysku i ucisku.

Wybrasicy oswobodzonego ludu Zachodniej Biatorusi!

Ustandweie na swojej ziemi wiadze pracujgeych, wia-
dzg radzieckq.

Glosujcie za przylgczeniem Zachodniej Bialorusi do
bratniej Biatorusi Socjalistycznej Republiki Radzieckiej do
wielkiego Zwigzku Radzieckiego.

Odbierzcie ziemie od obszarnikéw, klasztordw, wyso-
kich urzednikéw paristwowych i oddajeie jg pracowitemu
gospodarzowi - pracujgcemu chtopstwn!

Nacjonalizujcie banki i wielkg wlasnosc!

To wszystko polozy juz na wicki kres przekletej prze-
szlosci, ustrojowi polskich obszarnikéw i kapitalistéw.
Bgdicie czujni - niedobitki naszych wrogéw bedg prébowa-
li nam szkodzic. Smier¢ wrogom! Hastba pachotkom pol-
skich pandéw - buriuazyjnym nacjonalistom.

Niech #yje wyzwolony naréd Zachodniej Bialorusi!
Chwala i czesé pracujgcemu ludowi! Czes¢ partii bolszewi-
kow!

Niech zyje nasza ojczyzna - Zwigzek Socjalistycznych
Republik Radzieckich!

Niech zyje inspirator wyzwolenia Zachodniej Biatoru-
st i Zachodniej Ukrainy - nasz drogi STALIN!

Przypisy

1 A, Glowacki, Sowieci wobec Polakéw na ziemiach wschodnich
II Rzeczypospolitef 1939-1941, E6dZ 1997, 5. 48

2 Oryginal tekstu znajduje sig w zbiorach Archiwum Akt Nowych
Delegatura Rzgdu RP na Kraj, sygn. 202/XVIII-5k, 5. 187. Tekst
listu (w nieco innej wersji stylistycznej) zamieszczony zostal
rGuniei w ksigice A. Sudola, Poczgtki sowietyzacji Kreséw
Wschodnich, Bydgoszez-Torur 1997, s. 348-349.
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Krzysztof SEWIOLO

»JAK POLACY NAPOLEONOWI
POMNIK BUDOWALI”

Slady burzliwej i ciekawej epoki napoleofiskiej pozo-
staly do dzisiaj w calej Europie. Poczynajac od Hotel des
Invalides w Paryzu, Trafalgar Square w Londynie czy po-
mnika narodéw w Lipsku, a koficzac na kamienicy przy
rynku w Pultusku. To wlasnie miejsce, gdzie zimg 1807 ro-
ku przebywat Napoleon jest bodajze jedynym §ladem po-
bytu Cesarza na ziemiach polskich. W czasach Ksiestwa
Warszawskiego ulica Miodowa nosita imie Napoleona lecz
wladze Krélestwa Kongresowego szybko przywrécily jej
dawna nazwg. Druga wojna Swiatowa zmiotla z po-
wierzchni ziemi Hotel Angielski, gdzie zatrzymat sie Ce-
sarz wracajac z Rosji. Zniszczony zostat tez Palac Teppera,
gdzie taficzyt on z Marig Walewska. Natomiast dawny Plac
Napoleona nosi teraz nazwe Placu Powstaficéw. Précz
wspomnianej juz kamienicy w Puttusku zachowalo sig fo-
ze na zamku w Nidzicy, gdzie przebywali Napoleon i Wa-
lewska wiosng 1807 roku.

Mozliwe, ze do naszych czaséw przetrwalby jeszcze
jeden pomnik mu poswiecony, gdyby jego budowa doszla
do skutku. Artykul ukazuje taka wiasnie prébe podjeta
z inicjatywy zofnierzy i oficeréw 2 Legii dowédztwa gen.
Zajgczka latem 1808 roku.

Kiedy w 1806 roku, do bedacej od 11 lat pod pano-
waniem Prus Wielkopolski wkroczyly oddzialy napoleon-
skie, porazka i odwrét wojsk pruskich oraz odezwa gene-
rata Dabrowskiego skionity Polakéw do powstania prze-
ciw zaborcy. Rozpoczgto rozbrajanie mniejszych oddzia-
16w, przejmowanie administracji pruskiej, a takze formo-
wanie wojsk narodowych. Ludnoé¢ cywilna witala wojska
francuskie bardzo przyjaznie, a Napoleona nazwano
“oswobodzicielem Polski”. Euforia ta zostata nieco ostu-
dzona przez cigzary zwigzane z zaopatrzeniem wojska jak
i przez zachowanie zolnierzy francuskich, ktérzy trakto-
wali te ziemie jak kraj podbity. Powolanie na mocy trakta-
tu tylzyckiego Ksigstwa Warszawskiego dla jednych byto
rozczarowaniem, a dla innych nadziejg na przywrécenie
bytu suwerennej Polsce. Nowo utworzone pafistwo zosta-
to zwigzane z napoleoniskg Francja, a w szczegblnosci zas
Wojsko Polskie. Duzg cz¢éé kadry oficerskiej stanowili tam
weterani walk we Wloszech i wéréd nich silne byly sym-
patie pro napoleofiskie. Wyréznial si¢ general Zajaczek,
kt6ry na kazdym kroku manifestowat swoje przywiazanie
do Cesarza Francuzéw.

”...Rappelez Vous [Poniatowskiemu-KS] que je suis un
officier general francais, je commande les Polonais parce-
que S. M. PEmpereur I'a voulu.”! takim tonem rozmawial
z nielubianym przez siebie Ministrem Wojny ksieciem
Jozefem Poniatowskim. Kiedy w sierpniu 1807 roku gen.
Zajaczek otrzymatl od Napoleona dobra opatowskie poto-
zone 9 km od Kalisza nad wejsciem do domu umiescit na-
pis:,Magni Napoleonis donum”.

Wszystko to wskazuje, ze zapewne nie przez przypa-
dek to oficerowie 2 Legii, ktérej dowédcg byt whasnie gen.
Zajaczek wystapili do niego z inicjatywa wybudowania
pomnika Napoleonowi. 22 lipca 1808 roku w Kaliszu zio-
zyli oni petycje na rece gen. Zajaczka . Swa decyzje moty-
wowali,,... uczuciem wdzigcznosci dla naywickszego z Bo-
hatyrow, ktéry im wkochang powrécit oyczyzng...”?
W celu pokrycia kosztéw budowy zobowiazali sie prze-
znaczy¢ na ten cel 1/12 swego zotdu. Miejscem wystawie-
nia pomnika miato by¢ wzgérze,..., ktéreby przez swoig
wyniostos¢ panuigc nad okolicami Kalisza wzbudzato po-
szanowarnie, i odpowiadato wielkosci swoiego przedmio-
tu”.3 Inicjatorzy budowy pomnika planowali tez umie-
szczenie w jego wnegtrzu dokumentéw zwigzanych z dzia-
talnoécig Napoleona w sprawie Polski, Kodeksu Cywilne-
go jego autorstwa, Traktatu Tylzyckiego oraz listg imienng
zolnierzy i oficeréw 2 Legii. Planowali tez wykupienie,,...
czterech morgdw pola w okolo wybranego na pomnik mie-
ysca na ogrod i dwa przystoyne domki dla Zotnierzy Legio-
nu 2go, ktérych starosc albo chlubne kalectwo pozbawig
moznosci stuzenia kraiowi.”* Nad pracami miata czuwaé
powolana Administracja Budowy Pomnika. Jej przewodni-
czacym zostal wybrany general Pawet Skérzewski poza
nim zasiedli tam: ptk Ksawery Kossecki szef sztabu 2 Le-
gii, pptk Antoni Gérski dowédca artylerii tej Legii oraz
Podinspektor Rewiréw Wyszkowski.

General Zajgczek wyrazil wielkie zadowolenie
z przediozonej mu petycji. Zadeklarowal petne poparcie
temu przedsigwzigciu tzn. zobowigzal sie przeznaczyé
ustalong cz¢8¢ swojego zoldu oraz oddal nie odptatnie 4
morgi ziemi pod pomnik ze swoich débr w Opatéwku pod
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Kaliszem. Dodatkowo zobowiazat si¢ do opieki nad tym
miejscem 1 majacymi tam mieszkaé weteranami.S Przy ta-
kim poparciu niezwlocznie rozpoczeto dziatania. 15 sierp-
nia 1808 roku w Kaliszu uroczyécie obchodzono 39 rocz-
nice urodzin Napoleona. Tego dnia rankiem 5 i 6 pulk pie-
choty wraz z kompanig artylerii wymaszerowaly z Kalisza
w kierunku wzgérza wyznaczonego pod budowg pomni-
ka. O godzinie 8 przybyl gen. Zajaczek oraz cztonkowie
Komitetu Budowy Pomnika, tam po przeméwieniach uro-
czyscie wykopano fundamenty. Odczytano tez zaprojekto-
wany przez Podkanclerzego Koronnego Kotlataja napis
w jezyku lacifiskim, ktéry mial byé umieszeczony na pod-
stawie kolumny. Méwit on o poéwieceniu obelisku dla,...
Nominus Poloni Restauratori Ac Vindici ...”¢ oraz wymie-
nial jego fundatoréw.

W tej sytuacji Administracja Budowy Pomnika rozpo-
czela energiczne prace w celu przygotowania projektu i zna-
lezienia wykonawedw. O zaprojektowanie pomnika
zwrbcono sie do wzietego dwezesnie architekta Piotra Aig-
nera. Studiowatl on we Wtoszech, brat czynny udziat w In-
surekcji Kosciuszkowskiej. Do wybitniejszych jege prac
nalezala przebudowa koéciota §w. Anny w Warszawie, pro-
jekt kosciota Najswietsze] Marii Panny w Pulawach oraz
przebudowa Patacu Namiestnikowskiego w Warszawie.
Od 1812 byt czlonkiem Towarzystwa Przyjaciét Nauk,
a w Krolestwie Polskim byl generalnym budowniczym rza-
dowym.” Pod koniec roku Piotr Aigner przedstawil pro-
jekt pomnika wzorowany na pomniku Trajana. Na podob-
nej kolumnie mial by¢ umieszczony posag Napoleona, na-
tomiast woko6t kolumny projektowano budowe duzego
placu jako miejsca do obchodzenia $wiat. Koszt pomnika
oszacowany zostal na okoto 250 tys. zlotych. Skiadka
roczna 2 Legii opiewala na okolo 84 tys., w tej sytuacji
zolnierze obciazyli sie dodatkowo na dwa nastepne lata by
zgromadzi¢ potrzebng sume. 29 marca 1809 roku w imie-
niu Komitetu Budowy Pomnika jego czionek ptk Gérski
wraz z architektem Aignerem zawarli umowe z kamienia-
rzami warszawskimi: Lorenzem Hagenem i Janem Gotli-
bem na budowe pomnika.8 Zobowigzano si¢ réwniez do
wyplaty na poczet zaliczki 12 tys. zlotych. Wydarzenia te
zbiegly sie w czasie z odwolaniem Inspektora Wyszkow-
skiego, zasiadajgcego w Komitecie do Warszawy. Na jego
miejsce ptk Kossecki powolal Inspektora Popiséw Macieja
Mirostawskiego. Byl to czlowiek o niejasnej przeszlosci
1 watpliwe] konduity. Na jego przeszlodci cigzyly: zwigzki
z targowiczaninem hetmanem QOzarowskim oraz préba
przejecia artylerii legionowej w Nicei.?

Qd samego poczatku istnienia Komitetu Budowy Po-
mnika pojawily sie trudnodci ze §ciagnieciem zadeklaro-
wanych sum od poszczegdlnych jednostek, na przyklad
puik 7 piechoty oddelegowany zostal do walki w Hiszpa-
nii w ramach tzw. Dywizji Ksiestwa Warszawskiego, a in-
ne pulki rozrzucone byly batalionami po kraju. Wkrocze-
nie korpusu austriackiego przerwato prace nad pomni-
kiem.

Do sprawy powrécono w lipcu. Wyszkowski tuz
przed wybuchem wojny ziozyt 10 tys. ztotych wyplacone
przez Komitet na poczet zaliczki kamieniarzom w Warsza-
wie u platnika 3 putku jazdy Cieszkowskiego. Przebywajac
w Lublinie zlecit Mirostawskiemu pobranie tych pienig-

dzy, wyplacenie ich kamieniarzom oraz zlecenie natych-
miastowego rozpoczgcia prac.19 Mirostawski za§ pobrat
pieniadze od Cieszkowskiego dopiero 6.X. , jednak ich nie
whplacit i 19.11.1810 roku Wyszkowski zwrécit sie do nie-
go z listem nastepujacej tresci:

wPrzyiechatl P Aigner i Kamieniarz - Pomnik nie ustaje
- potrzeba Kamieniarzowi wyliczy¢ 12000, Odbede z nim
wszelkg formalnosc a o 10 tys. , ktére sq u pulkownika
[Mirostawskiego-K.S.] dla Kamieniarza proszg Racz do-
niesé mi o ktdrej godzinie mam po pienigdze zajechad.” 11

Réwnolegle narastaly trudno$ci ze zbieraniem skla-
dek i Administracja Budowy Pomnika wystosowata pisma
do poszczegdlnych putkéw. Przypominano w nim deklara-
cje zalozycielska, projekt pomnika, jego koszt jak rowniez
to, ze w wyniku wojny i rozrzucenia jednostek 2 Legii nie
zdotano zebraé nawet jednej rocznej skladki. Zaapelowa-
no wiec,, 0 nie ustawanie w rozpoczetym dziele” oraz ure-
gulowanie dotychczasowych zaleglo$ci. Proszono tez pul-
ki o potwierdzenie swoich zobowiazafi lub ich odrzuce-
nie.12 Widocznie pozytywny wydzwiek tego apelu byt ni-
kly i w zwigzku z tym zaprzestano realizacji projektu. Na-
tychmiast zareagowalo na to stronnictwo jakobifskie
w osobie gen. Niemojewskiego, ktory w liscie do dowdd-
cy 8 pultku piechoty Stuarta argumentowatl, ze Napoleon
swoimi czynami zastuzyt sobie na stawe trwatg i niedmier-
telng, a pomnik nie jest mu potrzebny.13

Natomiast w Warszawie 18.V1.1810 roku czlonkowie
Administracji: Wyszkowski, Kossecki i Gorski wystosowa-
li apel do Mirostawskiego w sprawie wspomnianych juz
10 tys. zlotych. Niestety ponaglenie to nie odniosto skut-
ku. Sprawa przycichta w 1811, prawdopodobnie z powo-
du wyjazdu Mirostawskiego. Dopiero w czerwcu 1812,
kiedy przebywal on w Warszawie, zlozony chorobg Kos-
secki i Wyszkowski ponowili apel. Zgdali w nim zwrotu
pienigdzy groige, ze w przeciwnym wypadku skierujg
sprawe do Ministra Wojny i powiadomig opini¢ publiczng.
W odpowiedzi Mirostawski wyparl sie ich posiadania
1 ttumaczyt, ze,,... Pienigdze administracji pomnika winny
Whyszkowski bo on je bral, a ja winny jestemn Wyszkowskie-
mu ..”.1% Na te zarzuty zareagowal natychmiast Wy-
szkowski udowadniajgc, ze Mirostawski pobral te pienig-
dze na konkretny cel ( zaliczka dla kamieniarzy ) oraz wie-
dzial do kogo naleza. W tej sytuacji Mirostawski nie przyj-
mujgc argumentéw Wyszkowskiego zaproponowat mu ja-
ko swemu wierzycielowi splate w ratach. Twierdzit, ze be-
dac obtoznie chorym nie jest w stanie zdoby¢ catej sumy.
30 VI Wyszkowski przystal Administracji weksle Miro-
stawskiego opiewajace na 3521 zlotych oraz upowaznie-
nie do pobierania 30% jego zoldu od 1 lipca. W dniu 2
lipca na rece Kosseckiego wplynelo oéwiadczenie potwier-
dzajace wersje Wyszkowskiego podpisane przez Cieszkow-
skiego. Gen. Kossecki zlozyl relacje Ministrowi Wojny
z dziatalnoéei Administracji Budowy Pomnika jak réwniez
przedstawil istot¢ sporu migdzy Mirostawskim a Wy-
szkowskim. Jednoczesnie poprosit o zawieszenie wyplaty
zoldu obu oficerom by jak najszybciej odzyskaé pienig-
dze.15 Wielhorski przychylit sie¢ do sugestii Kosseckiego
i zawiesit wyplate zoldu. Decyzja ta spowodowata reakeje
Wyszkowskiego, ktéry przedstawil ministrowi swoje racje
oskarzajac Kosseckiego o dwuletnie poblazanie Mirostaw-
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skiemu w sprawie pieniedzy. Jednocze$nie prosil o zawie-
szenie wyplaty zotdu réwniez Kosseckiemu do czasu wyja-
$nienia sprawy.16 Wielhorski zdecydowanie odrzucit te su-
gestie , a Wyszkowskiemu zabronit réwniez zlozenia spra-
wy w Sadzie Cywilnym argumentujac ,,... 4 nie czas teraz
na swary gdyz wojna ...” 17 Jednak najwyrazniej Wyszkow-
ski nie ustuchal przelozonego, poniewaz przygotowal
teczke z korespondencja w tej sprawie i postal ja do mece-
nasa Kozlowskiego i prawdopodobnie gdyby nie to nie
poznaliby$my historii budowy pomnika.

Taki bardzo przyziemny epilog znalazla ta sprawa.
Realizacji szczytnej idei przeszkodzila jak pisze Kossecki
wojna 1809 roku, bedacy jej wynikiem nowy podzial Woj-
ska Polskiego, co uniemozliwilo zebranie odpowiednich
funduszy na poczet budowy. W swietle sprawy Mirostaw-
skiego i Wyszkowskiego do tych przyczyn nalezy dodaé
warcholstwo niektorych cztonkéw Administracji Budowy
Pomnika. W tych okolicznodciach znamienne wydaja sig
byé stowa gen. Niemojewskiego, ktory przestrzegal aby-
$émy budujac pomnik nie potwierdzili ,,... te smutng i upo-
karzaigcg o nas powiesc ze Polak do pigknego czynu pred-
ko sig zapali lecz predzey ieszcze stygnie ... 18

Przy tej okazji nalezy wspomnieé, ze J. Pachonski
w swej biografii gen. Dabrowskiego mylnie przypisal ini-
cjatywe wystawienia pomnika oficerom 9 putku piecho-
ty.1? Oficerowie 3 Legii owszem wystapili 15 sierpnia
1808 roku z projektem lecz chodzito o budowe ,, bramy
tryumfalney” na pamigtke wkroczenia Napoleona na zie-
mie polskie w 1806 roku.20 Mylit si¢ réwniez umieszcza-
jac w Administracji Budowy Pomnika gen. Dabrowskiego
jako przewodniczacego oraz plk Stuarta jako sekretarza co
wykazalem w niniejszym artykule.
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Wojciech SLESZYNSKI

ZRODLA NILU - OSTATECZNE
ROZWIAZANIE ZAGADKI.
WYPRAWA HENRY MORTONA
STANLEY’A (1874-1877)

Pomimo wieloletnich badafi prowadzonych przez
J. H. Speke’a, R. Bartona, S. Bakera i D. Livingsto-
ne’a, sprawa zrodel Nilu ciggle budzila kontrowersje. Za-
gadke ostatecznie miala rozwiazaé wyprawa kierowana
przez dziennikarza, podréinika Henry Mortona Stan-
ley’al.

Wiasciciele dziennikéw ‘Daily Telegraph’ - Edward
Levy-Lawson (wychodzacego w Londynie) i ‘New York
Herald’ - James Gordon Bennett postanowili wspélnie sfi-
nansowac ekspedycje Stanley’a. Miata to byé wyprawa
dwéch narodéw: amerykanskiego i brytyjskiego. Henry
M. Stanley rozpoczat przygotowania do nowego zadania.
Przeczytal prawie wszystkie ksigzki, ktore ukazaly sig na
temat Afryki Wschodniej i Srodkowej. Jak sam twierdzil,
kupit 130 publikacji2,

Podjgte przygotowania do podrézy, ktéra pod wielo-
ma wzgledami miata by¢ najwickszg wyprawg badawczg,
§wiadczg o wielkiej sprawnoéci i dalekowzrocznoéci Stan-
ley’a. Sposréd tysigey nadestanych zgloszef, gléwnie od
Amerykandéw i Brytyjczykéw, reporter postanowit wybraé
trojke swoich przyszlych towarzyszy. Byli to dwaj bracia
Francis i Edward Pocock, synowie rybaka z Kent, posiada-
jacy doswiadczenie w obchodzeniu sie z matymi statkami,
majacy opinie uczciwych i wiernych oraz Frederick Bar-
ker, pracownik Lanham Hotel w Londynie, ktéry zdofat
zaskarbié sobie zanfanie Stanley’a3. Cata tréjka swoj wy-
bér zawdzigczala glownie tezyinie fizycznej i poczuciu
dyscypliny. Nie bez znaczenia pozostawal fakt, iz zaden
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z towarzyszy nie dorédwnywal Stanley’owi intelektem
i znajomoscig tajemnic Afryki. Zapobiegliwy reporter
dzieki temu zyskiwal pewnoS¢, ze ani bracia Pocock ani
Frederick Barker po powrocie do Anglii nie zaczng pisaC
ksigzek o swych przygodach i nie bedg podwazaé jego po-
gladéw w Kroélewskim Towarzystwie Geograficznym.

Tak skompletowana ekspedycja 21 sierpnia 1974 ro-
ku odplyneta na Zanzibar, gdzie Stanley zdolal uzyskac
poparcie sultana Bargahasha bin Sayida dla swojej wypra-
wy. Na wodza tubylczej cz¢sci karawany reporter wybrat
Manwa Sera, majacego juz do$wiadczenie w podrézowa-
niu z Europejczykami. Brat on udzial w wyprawie Spe-
ke’a i Granta, uczestniczyt tez w ekspedycji wyslanej przez
Stanley’a z zaopatrzeniem do Livingstone’a. W dobieraniu
ludzi dziennikarz kierowat sie ich doswiadczeniem i przy-
datnoscig. Wyprawa liczyla 356 oséb, laczny cigzar ladun-
ku przekraczal 8 ton. Stanley zabral ponadto 5 pséw i roz-
kladang t6dz ‘Lady Alice™.

Odplywajac (12 listopada 1874 roku) z Zanzibaru do
Bagamoyo, Henry M. Stanley postawil przed wyprawa
trzy zadania:

- ostateczne wyjasnienie zagadki Zrédet Nilu,

- zbadanie Jeziora Wiktoria i Alberta,

- oplyniecie Jeziora Tanganika,

- ustalenie czy Lualaba, teraz przemianowana na Li-
vingstone River, laczy sie z Kongiem czy z Nilem?. Cele
postawione przez Stanley’a byly niezwykle ambitne.
Chcial on w czasie jednej wyprawy nie tylko rozwigzac za-
gadke Nilu, ale takze zbadac caly system wodny w Afryce
Srodkowej.

Wyladowanie tak licznej wyprawy Stanley’a w Baga-
moyo wywotato zamieszanie w miescie. Czarni uczestnicy
ekspedyciji zaczeli dopuszcza sig licznych rozbojéw i kra-
dziezy. Sprawa zaczynala wygladaé powaznie, jednak zde-
cydowana postawa Stanley’a szybko przywrécila spoké;
w szeregach wyprawy. Reporter nie mogt pozwolié, aby
juz na poczatku podrézy doszlo do rozluinienia dyscypli-
nys.

17 listopada 1874 roku najlepiej wyekwipowana ka-
rawana jakg do tej chwili widziano w Afryce Wschodniej
wyruszyta na zachéd. Stanley osobiécie dogladal podziatu
tadunkéw. Pojedyncza paczka wazyla 18-22 kg i byla przy-
dzielana w zaleznoéei od wieku i kondycji fizycznej traga-
rza. Do najciezszych pakunkéw — segmentéw fodzi ‘Lady
Alice’, zostato przydzielonych po czterech tubylcéw?.

Pierwszym zadaniem mialo by¢ zbadanie Jeziora Wik-
torii. Na czele wyprawy szto 3 tubylcéw z flagami: Wiel-
kiej Brytanii, Stanéw Zjednoczonych i suitana Zanzibaru.
Pierwszy etap podrézy prowadzil przez dobrze znane tere-
ny, wzdluz trasy wytyczonej przez arabskich handlarzy do
Tabory. Karawana posuwala sig¢ bardzo wolno. Olbrzymie
rozmiary wyprawy (na waskiej Sciezce rozciggata si¢ ona
ponad 0.5 km) spowalnialy tempo marszu.

W potowie grudnia ekspedycja wkroczyta na niezba-
dane do tej pory obszary. Skierowala si¢ na pélnoc w stro-
ne Jeziora Wiktorii. Zaczely sig klopoty z zaopatrzeniem,
brakowato Zywnoéci. Stanley w ciggu pierwszych 38 dni
podrézy stracil na wadze 20 kg8. Szczegblnie krytyczny
okazal sie poczatek stycznia 1875 roku. Ostabiony bra-
kiem zywnoéci organizm podatny byl na wszelkiego ro-

63

2. Henry Morton Stanley

dzaju infekcje. Wsréd uczestnikéw wyprawy wybuchia
epidemia tyfusu. Jedng z ofiar tej choroby byt Edward
Pocock, ktéry zmarl 17 stycznia 1875 roku w wiosce Su-
na, gdzie tez zostal pochowany?.

Cztery dni po $mierci bialego towarzysza, wyprawa
wdata si¢ w walke z tubylcami. Do bitwy doszlo w pobli-
zu wioski Vingata, Ostabieni atakami choroby i brakiem
pozywienia, czlonkowie ekspedycji skutecznie odpierali
ataki okolicznych plemion. Oczywiicie Stanley, tak jak
w kazdej nastepnej tego typu sytuacji, postgpowal w spo-
s6b charakterystyczny dla siebie: tamat sila op6r miejsco-
wych wladcéw, czesto ponoszac spore straty wéréd wia-
snych ludzi, ale na koniec zawsze osiggal zamierzony cel.
Bardziej kraficowego przeciwiefistwa do podrézy Davida
Livingstone’a nie mozna sobie wyobrazi¢10.

Sytuacja z zaopatrzeniem zaczela si¢ poprawiaC na
poczatku lutego. Tubylcy byli znacznie przyjazniej nasta-
wieni. 27 lutego 1875 roku ekspedycja, po trzech i pél
miesigcach od opuszczenia Bagamoyo, dotarla nad potu-
dniowe wybrzeze Jeziora Wiktoria, w okolice wioski Ka-
gehyi (niedaleko dzisiejszej miejscowosc Mwanza)!l. We-
dtug obliczesi Stanley’a §rednie tempo marszu wynosito 17
km dziennie. Wyprawa stracifa okoto setki ludzi, po czgsci
z powodu dezercji i choréb, a czgdciowo w walkach z miej-
scowymi plemionami.

Przybycie karawany do miejscowosci Kagehyi uczyni-
to z niej wazny o$rodek miejscowego handlu. Stanley nie
tracac zbednego czasu przystapil do zmontowania fodzi
‘Lady Alice’. Postanowil optynaé¢ Jezioro Wiktorii i osta-
tecznie rozstrzygnaé problem wielkosci tego zbiornika
wodnego. Reporter wybral kilku sprawnych, silnych tra-
garzy na czele z wodzem Wadi Safeni i 8 marca 1875 ro-
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Unknown Territory

1. Trasa wyprawy H. M. Stanley'a (1874-1877)

ku odptynal na wschéd. Gléwna cze$é¢ wyprawy, lacznie
z Francisem Pocokiem i Frederickiem Barkerem, pozosta-
ta w Kagehyil2.

Stanley calg droge staranie sporzgdzal mapy, odnoto-
wywat skrupulatnie kazda mijana zatoke, strumien, wyspe.
Zbieral wszelkie informacje mogace poglebié jego wiado-
moéci o jeziorze. Z pewnoécig do zbyt optymistycznych
nie nalezala informacja uzyskana od jednego z rybakéw
z plemienia Waruri, ktéry czas optyniecia jeziora obliczal
na 8 latl3.

Plyngc wzdtuz wschodniego wybrzeza, po trzech ty-
godniach zeglugi (29 marca 1875 roku) wyprawa dotarfa
w rejon Wodospadu Ripona, odkrytege w 1862 roku
przez Speke’a i Grantal4,

3 kwietnia w wiosce Kirudo przywitali Stanley’a wy-
stannicy wiadcy (kabaki) Ugandy - Mutesy 1. Reporter
otrzymal zaproszenie zlozenia wizyty Mutesie. Stanley
przybyt do stolicy Ugandy - Rubaga 5 kwietnia 1875 roku.
Na czes¢ goscia, na drodze z nadbrzeza do patacu krélew-
skiego, ustawiono dwa szpalery wojownikéw uzbrojonych
w muszkiety. Stanley’a powitala grupa najwyzszych do-
stojnikéw dworskich, lgcznie z premierem (katekiro)1s.
Do spotkania pomigdzy Mutesg a Stanley’em doszlo w pa-
tacu wladey Ugandy. Podréznik byt zaskoczony osobistym
wdzigkiem wodza. Charakterystyka Mutesy i opis jego ha-
niebnych poczynai przekazanych w relacji Speke’a, nie
pasowaly do cziowieka, ktorego ujrzal reporter?s.

Wodz i podréznik szybko przypadli sobie do gustu.
Stanley prawdopodobnie spodziewal si¢ uzyskaé pomoc
Mutesy w dalszych badaniach, natomiast wiadca Ugandy

wiedzial, iz tylko przyjazii z bialymi podréznikami umoz-
liwi mu dostgp do europejskich wynalazkéw i pomysléw.
Zdotlal juz przekonaé si¢ o korzyéciach ptynacych z handlu
z suftanem Zanzibaru. Potrafit docenié wartosé prezentéw,
a szczegblnie broni palnej. Stanley, wykorzystujac zainte-
resowanie wodza handlem i nowymi wynalazkami, podjal
prébe naklonienia Mutesy do przyjecia wiary chrzeécijan-
skiej - staral sie wodzowi przyblizy¢ jej tajniki.

Henry M. Stanley, po krétkim pobycie na dworze
Mutesy, postanowil dokoficzyé badanie Jeziora Wiktorii
i powréci¢ do Ugandy juz z calg wyprawg. 17 kwietnia
podréznik udal si¢ w dalszg droge wzdluz zachodnich
brzegéw jezioral?, Otrzymana od Mutesy eskorta nie zda-
ta si¢ na wiele i przy pierwszej nadarzajacej sie okazji opu-
§cita Stanley’a. W drodze na poludnie wyprawa stoczyla
kilka walk z tubylcami zamieszkujacymi zachodnie rejony
jeziora. 6 maja 1875 roku, po przebyciu 1060 km, ekspe-
dycja powrdcila do punktu wyjécia podrézy, do Kagehyils,

Stanley wykonal pierwsze z postawionych przed so-
bg zadan: zbadat i potwierdzit teorie Speke’a, twierdza-
cego, ze Jezioro Wiktorii jest pojedynczym wielkim
zbiornikiem slodkiej wody. Stanley podsumowujac wyni-
ki badan jeziora napisal w swojej ksiazce ‘Through the
Darkest Continent’: “(...) Speke has now the full glory of
having discovered the largest inland sea on the continent
of Africa (...)"1°.

Powracajgcy do Kagehyi Stanley dowiedzial sie
o $mierci Fredericka Barkera, ktéry zmarl 23 kwietnia
1875 roku. Bezpos$rednia przyczyng émierci byl atak mala-
rii.
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Stanley, po krétkim odpoczynku, zaczat przygotowy-
waé sie do podrézy na péinoc, cheial m. in zbadad Jezio-
ro Alberta. Zgromadzil odpowiednig ilo§¢ lodzi potrzeb-
nych do przetransportowania calej wyprawy przez Jezioro
Wiktorii do Ugandy. Zauwazyl, ze od poczatku wyprawy
stracit 28 kg i wazyl tylko 49 kg20.

Wyprawa opuscila Kagehyi 20 czerwca 1875 roku.
Suche i nie do kofica sprawdzone lodzie szybko zaczely
nabieraé wode. Nieprzyzwyczajeni do zeglowania czarni
czlonkowie ekspedycji wpadli w panike. Stracono kilka to-
dzi z catym znajdujgcym si¢ w nim zaopatrzeniem. Zdota-
no jednak uratowad wszystkich tragarzy?l.

Przeptywajac obok wyspy Bumbireh, Stanley posta-
nowil ukaraé mieszkaficéw za wrogie nastawienie do jego
wyprawy w czasie poprzedniej podrézy. Do ekspedycii re-
portera przylaczyta sie plynaca z p6inocy flota Mutesy. Po-
taczone sit podptynely do wyspy i oddaty salwe ze wszyst-
kich strzelb do zgromadzonych na brzegu tubylcéw. Padli
zabici | ranni?2,

Ten akt barbarzyristwa wywolal fale oburzenia w calej
Europie, a szczegblnie w Wielkiej Brytanii. Stanley nigdy
nie przejmowat si¢ krytyka swoich poczynan. Interesowaty
go tylko wyniki badafi i dazac do tego celu nie zwazat na
koszty. Dokonujac masakry na wyspie Bumbireh nie kiero-
wal sie nienawicia, byla to swego rodzaju lekcja pogla-
dowa udzielona tubylcom, ktérzy, w mniemaniu reportera,
mieli szacunek tylko dla sity, odwagi i stanowczoscl.

Stanley dotarl do Ugandy 13 sierpnia 1875 roku. Za-
stal Mutese w trakcie przygotowahi do wojny z plemie-
niem Wavuma, ktére zbuntowalo sie przeciwko jego
zwierzchnosci.

W obecnej sytuacji podrdznik nie moégt uzyskaé po-
mocy wojskowej od Mutesy. Postanowil wiec poczekac na
zakoniczenie walk. Dlugo sie nie zastanawiajac, Stanley
przystapil do wojny przeciwko Wayuma. Ta decyzja tak
jak i wiele innych nie zyskata poparcia na starym konty-
nencie. Stanley zdawat sie nie przejmowaé konsekwencja-
mi, chcial jak najszybciej przyspieszyé zakoficzenie wojny.
Liczebno$¢ wojska kabaki obliczat na okolo 250 tys. zol-
nierzy. Gléwne sity zbuntowanego plemienia znajdowaly
sie na wyspie Ingira. Stanley zaproponowal usypanie gro-
bli, aby w ten sposéb przeprowadzi¢ bezpiecznie wojsko
Mutesy. Czynnie uczestniczyl tez w walkach na Jeziorze
Wiktorii. Najwicksza bitwa rozegrala sie 18 wrzednia
1875 roku. Reporter wykorzystujac swoje doswiadczenie
i wiedze Europejczyka, budowat lepiej zabezpieczone lo-
dzie, dajace zeglarzom schronienie przed strzalami prze-
ciwnika3.

Biorgc udzial w wojennych eskapadach w Afryce,
Stanley mégt przewidzie¢ jakg wywotajg one reakcje w Eu-
ropie. Zastanawiajace jest, ze w pdZniejszym okresie zna-
jac juz reakcje Europejczykéw, napisal swoja ksigzke
w spos6b, ktéry musial wywotaé oburzenie u czgsci czytel-
nikéw. Wydaje sie, ze piszac ksigzke chciat przede wszyst-
kim zainteresowaé swoja praca jak najszersza grupg
odbiorcéw. Pomimo bowiem swojej nowej natury podréz-
nika i badacza pozostal nadal reporterem szukajacym,
a czesto tworzacym sensacje.

Przez caly okres pobytu w Ugandzie, Stanley staral sig
rozbudzi¢ zainteresowanie Mutesy chrzescijaistwem i Bi-
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blig. Kabaka, ulegajgc perswazji podréznika, wyrazil zgo-
de na przybycie misjonarzy24,

Stanley pozostal w towarzystwie Mutesy do kofica
1875 roku. Zdotat zebra¢ w tym czasie wiele informacii
méwiaeych o znajdujacym sie na zachéd od Jeziora Wik-
torii tajemniczym Jeziorze Muta Nizige, kojarzonym przez
Stanley’a z Jeziorem Alberta. Mutesa przydzielit podrézni-
kowi eskorte pod dowédztwem wodza Sambuzi, ktéra li-
czyla 2110 wojownikow?2s.

Potgzna karawana wyruszyla w listopadzie 1875 roku
na zach6d26. Wznoszace si¢ przed wyprawa wielkie szczy-
ty, podréznik nazwal imionami swoich pracodawcéw - Ja-
mesa Gordona Bennetta (Mount Gordon Bennett)
1 Edwardsa Levy-Lawsona (Mount Lawson). Stanley wie-
dzial, iz bez pomocy wlascicieli ‘New York Herald’ i ‘Dai-
ly Telegraph® jego wielka wyprawa do Afryki nie dosztaby
do skutku?7.

Na poczatku stycznia 1876 roku sytuacja zaczela sie
komplikowaé. Karawana wkroczyta na tereny kontrolo-
wane przez poteznego wodza Kabba Rega, kréla kraju
Unyro. Eskorta odméwila kontynuowania podrézy. Re-
porter przyjal spokojnie dezercje ludzi Mutesy, mimo iz
uniemozliwialo mu to dokoficzenie badan systemu wod-
nego w tej czesci Afryki.

Podréznik zmuszony byl zmienié swoje plany i za-
wrocié na poludnie. Na poczgtku marca 1876 roku wypra-
wa goécila w miejscowoscl Kuragwe u wodza Rumanika?8.

Po odpoczynku u przyjaznie nastawionego wiladey, ze
$wiezymi silami, Stanley udat sie w kierunku Jeziora Tan-
ganika. Droga do Ujiji nie nastreczata wigkszych klopo-
tow. Sucha pora byla najlepszvm okresem do wedrowania
po Afryce. Do Ujiji Stanley dotart 27 maja 1876 roku. Re-
porter z pewnym rozrzewnieniem wspominat spotkanie
sprzed 5 lat z Livingstonem. Poréwnywal zastane miejsca,
odnotowywal zaszle zmian??. ,Trzy palmy, ktore rosty na
placu targowym w czasie jego pobytu w 1871 roku, staly
teraz w wodzie, a jezioro tak wezbralo, ze plaza, po ktére;
kiedy$ spacerowal z Livingstonem, znajdowala si¢ pod
woda”30, Wskazywato to, iz zadna wigksza rzeka nie wy-
plywa z tego jeziora. Nalezalo teraz tylko potwierdzic ta
teorie. Ostatni bialy towarzysz Stanley’a, F. Pocock pozo-
stal w Uijiji, a reporter z 12 tragarzami, 11 czerwca odply-
nal na lodzi ‘Meofu’ (wynajetej od Arabéw).

Stanley zdotat oplynaé Jezioro Tanganika w ciggu 51
dni. Powrécit do Uiiji 31 lipca 1876 roku, przywozac nie-
podwazalne dowody, ze z jeziora nie wyptywata zadna rze-
ka31, W czasie nieobecnoéci podréznika w Ujiji zmarlo 5
nastepnych czlonkéw wyprawy. Wkrétce po powrocie
sam Stanley zapadt na kolejny atak malarii i zmuszony byl
pozosta¢ w Ujiji do 25 sierpnia32.

Przed ekspedycja pozostal do rozwigzania juz ostatni
problem: ustalenie czy rzeka Lualaba 1aczy sie z Kongiem,
czy z Nilem. Pod koniec sierpnia Stanley wyruszyl na spo-
tkanie swej ostatniej, najtrudniejszej przygody. Wyprawa,
ruszala si¢ po terenie zwanym Manyuem. Stanley nie tole-
rowal zadnych objawéw niesubordynacji. Dezerteréw ka-
zal tapaé i zakuwaé w kajdany. Byt to, zdaniem reportera,
najskuteczniejszy $§rodek utrzymania dyscypliny i odstra-
szenia ewentualnych uciekinieréw33,
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Wyprawa dotarfa do Nyangwe 27 paidziernika 1876
roku. Zaden z poprzednikéw reportera, ani Livingstone,
ani Cameron, nie zdotal wynajaé todzi i sptyngc w dét rze-
ki Lualaby. Stanley, by nie powiela¢ bledéw poprzedni-
kéw, postanowil zaprzyjainié sie 1 zawrze¢ umowe z naj-
wigkszym arabskim handlarzem na tym obszarze - Tippu-
Tipem34. Po wspdlnych ustaleniach, Stanley i Tippu-Tip
postanowili wspélnie zorganizowaé wyprawg. Arabski
handlarz zobowigzat si¢ dostarczy¢ 400 swoich ludzi
1 uczestniczy¢ w wyprawie co najmniej 3 miesigce. Umowa
ustalata tez, iz po dwoéch dniach marszu mial nastgpowaé
jeden dzien odpoczynku. Oczywiscie Tippu-Tip, précz ko-
rzysci finansowych traktowal ta wyprawe jako szanse roz-
szerzenia swojej strefy wplywéw. Chceiat zbadaé, a w przy-
sztosci eksploatowaé bogate w kos¢ stoniowa tereny Wiel-
kiego Lasu3s.

Polaczone wyprawy opuscily Nyangwe 5 listopada
1876 roku?s. Pierwszy dzien podrOzy nie nastreczal zbyt
wielu probleméw. Karawana posuwala si¢ po otwartym
terenie. Problemy zaczely si¢ w ciggu nastepnych dni, gdy
przekroczono granice lasu Mitamba37. Las byl tak gesty, iz
droge musiano torowaé sobie przy pomocy siekiery i ma-
czety, Odcinek trasy pokonywany w normalnych warun-
kach w ciagu jednego dnia w czasie tej wyprawy zajmowal
trzy. Stanley byl wyraZnie zaskoczony wielkoscia i gegsto-
§cig tropikalnej puszezy: ,widzialem juz przeciez niejedng
dzungle, ale ten las utkwil mi na zawsze w pamieci, tak byl
peten grozy i niesamowitosci. Ustawiczna ciemno$é, w ja-
kiej przebywaliémy wzmagata jeszcze naszq udreke; do te-
go dodaé trzeba przenikajacg wszystko wilgoé, niezdrowe,
przesycone para powietrze i straszliwg jednostajnosé wra-
zefi. Nic, tylko gaszcz splecionych z sobg galezi, przy
ktérych, niby zwierzeta, czolgalismy sie mozolnie na
czworakach. Roito sie przy tym od robactwa wszelkiego
rodzaju”.38

Spory problem na waskich, lednych $ciezkach stano-
wity wielkie czedci rozebranej todzi ‘Lady Alice’. 19 listo-
pada Stanley postanowil podzieli¢ ekspedycje na dwie cze-
Sci. Pierwsza pod jego dowddztwem miata plyngé rzeka
w todzi ‘Lady Alice’, a druga na czele z Tippu-Tipem po-
dazaé ladem3?.

Tak liczna wyprawa wzbudzata niepokdj wérdd oko-
licznych plemion. 23 listopada 1876 roku, przy ujéciu rze-
ki Ruiki do Konga, ekspedycja zostala zaatakowana przez
liczng grupe tubylcéw. Przewaga jakg posiadali czlonkowie
wyprawy w postaci broni palnej pozwolila opanowac¢ sytu-
acje. Nastepna wielka bitwa rozegrala si¢ 2 grudnia 1876
roku. Zabitych zostalo 4 tragarzy, a 13 bylo rannych4?.
18 grudnia wyprawa dotarla do wioski Vinya-Njara. Tip-
pu-Tip zniechecony pietrzacymi sig trudnosciami, postano-
wil zrezygnowaé z dalszego uczestnictwa w podrézy i po-
wroci¢ do Nyangwe. Rozstanie z Tippu-Tipe poprzedzil
uroczysty obiad z okazji $wigt Bozego Narodzenia4!.

27 grudnia Stanley ze swoimi 149 tragarzami zatozyt
ob6z na pobliskiej wyspie. Chcial w ten sposéb uniknaé
ewentualnej dezercji swoich ludzi, ktérzy mogliby przyla-
czyé sie do powracajacej na potudnie karawany Tippu-Ti-
patZ,

Plynac Lualabg w nieznane Stanley nie wiedzial, gdzie
zaprowadzi go rzeka - moégt rownie dobrze znale?é sig

w daleko na pdlnocy polozonym Egipcie, jak 1 na bezmier-
nych, nie zbadanych obszarach Konga - jednakze nie mial
juz odwrotu. 6 stycznia 1877 roku wyprawa dotarla do
przeszkody wodnej - katarakty (zwane dzisiaj Wodospada-
mi Stanley’a) zagrodzily dalszg droge. Rzeka w tym miej-
scu, poprzez 7 wodospadéw, spadata z 40-metrowych
stopni na plasks réwnine §rodkowej Niecki Konga®3. Prze-
prawa przez tg przeszkode zajeta 22 dni, Musiano waski-
mi §ciezkami leSnymi przenosié cigzkie lodzie wokét wo-
dospaddéw44.

Za Wodospadami Stanley’a zaczynal si¢ najdiuzszy
spokojny bieg rzeki Kongo. Na dtugosci 1742 km spadek
wody wynosit 116 m, rzeka wiec plynela leniwie i dostoj-
nie®S. Ten odcinek drogi stal si¢ jednak dla Stanley’a jed-
nym z najtrudniejszych. W czasie podrézy spotkaly go
wszystkie mozliwe kleski: rozbicie lodzi, giéd, napady za-
mieszkalych nad rzeka plemion i utrata zapaséw. Relacje
Stanley’a - opisujgce te wydarzenia - przypominajg kroni-
ki pierwszych konkwistadoréw w Ameryce. Prawie kazde-
go dnia wyprawa byta atakowana przez okoliczne plemio-
na. Reporter majac jednak konkretna misje do spelnienia,
nie obawial sie¢ §mierci.

1 lutego ekspedycja stoczyla jedna ze swoich najcigz-
szych bitew. Flotylla skladajaca sie z 45 wielkich lodzi za-
atakowala wyprawe w miejscu lgczenia sie Aruwimi
z Kongiem. Stanley widzac jak liczne sg sity przeciwnika
cheiat uniknaé starcia. Nie zdotat jednak uciec, lecz i tym
razem przewaga w postaci broni palnej uratowata bada-
czaté,

Lualaba coraz wyraZniej zaczela skrecaé na zachéd.
I choé Stanley porzucit juz mys$l o Nilu, dalej nie wiedzial
czy plynie rzekg Kongo, czy moze Niger47.

9 marca 1877 roku wyprawa stoczyla 32., ostatnia bi-
twe. Trzy dni pééniej rzeka Kongo niespodziewani rozsze-
rzyla sig¢ tworzac jezioro zwane dzisiaj Stanley Pool. Ten
naturalny zbiornik koficzyt si¢ Wodospadami Livingsto-
ne’a. Na dlugosci zaledwie 350 km rzeka musiata pokonaé
32 wodospady i progi wodne obnizajac swoj poziom
0 270 m. Koryto zwezalo sie nagle do 400-500 m, a miej-
scami nawet do 220 m, Kongo zamienito sie w gigantycz-
ny goérski potok z rykiem przedzierajacy sie przez waskie
gardlo*8. Sforsowanie tej przeszkody kosztowato zycie kil-
ku cztonkéw wyprawy. Wérdd nich byl ostatni biaty towa-
rzysz Stanley’a - Francis Pocock, ktory zginal 3 czerwca
prébujac pokonaé prég wodny Zinga*s.

Pomimo iz wyprawa kazdego dnia zblizata sie do kre-
su podrodzy, sytuacja dramatycznie sie pogarszala. Brako-
walo zywnoéci, zaczynaly dawaé znaé o sobie trudy
podrézy, coraz wiecej cztonkéw ekspedyecii chorowato. 30
lipca trzech ludzi Stanley’a zostato zlapanych na kradziezy
zywnodci. Stanley wiedzac, ze pozostalo juz tylko kilka dni
do kofica podrézy, postanowil dalsza droge odbyé pie-
sz050,

4 sierpnia 1877 roku wyprawa dotarfa do wioski
Nsanda. Kilkadziesiat kilometréw od wioski znajdowala
sie pierwsza stacja zamieszkala przez biatych - Boma. Stan-
ley wystat do mieszkaficow osady list, w ktérym w kilku
zdaniach streszczal trudng sytuacje kierowanej przez siebie
ekspedycji 1 prosit o natychmiastowa pomoc. List zostal
napisany w trzech jezykach: angielskim, francuskim, hi-

66

szpanskim i koficzyl si¢ postscriptum: “You may not know
me by name: I therefore add, I am the person that disco-
vered Livingstone in 1871751

Stanley oczekujgc przybycia pomocy w kazdej chwili,
postanowil wyruszy¢ na jej spotkanie. Wycieficzeni czlon-
kowie wyprawy wolno posuwali si¢ do przodu. Dwa dni
po wystaniu listu powrdcili postaficy z zapasami zywnosci
i lekéw. 9 sierpnia 1871 roku wyprawa spotkala pierw-
szych, czterech biatych mieszkaficéw Boma, ktérzy wyru-
szyli jej na spotkanie. Do centrum Bomy Stanley zostat
whniesiony triumfalnie na ramionach. W matej koloni kup-
céw europejskich cztonkowie ekspedycji, dzigki dobrej
opiece, szybko powracali do zdrowi. Ze 356 ludzi towa-
rzyszacych Stanley’owi w te] wyprawie pozostalo 114.
Stanley potrzebowal 999 dni na przebycie Afryki w po-
przek. Reporter w czasie podrézy catkowicie posiwial.
Miat dopiero 36 lat, ale trudy wedréwki, spowodowaly, iz
wygladal znacznie starzej’2.

Ekspedycja, pomimo krytyki reportera za wrogi sto-
sunek do tubylcéw, byla wielkim sukcesem Stanley’a.
Wszystkie podstawowe problemy zostaly rozstrzygnigte:
Lualaba taczyta si¢ z Kongiem i w poprzek Afryki zmierza-
ta do Atlantyku, Nil brat poczatek z Jeziora Wiktorii i ply-
nat ku Egiptowi. Biala plama na mapie Afryki zagrala ko-
lorami.

11 sierpnia wyprawa parowcem zostala przewieziona
do Cabindy, miejscowosci polozonej nad brzegiem ocea-
nu, a w 8 dni pézniej dotarla do Luandy. W grudniu Stan-
ley i jego ludzie, przez Cape Town, powrdcili na Zanzi-
bar33.

Stanley zdolal rozwiaza¢ ostatnig wielka, geograficz-
ng tajemnice Afryki - ustalil potozenie Zrédet Nilu. Przed-
siewzigcie to zakoficzylo jednoczesnie etap wielkich wy-
praw odkrywczych, a rozpoczelo okres podboju Afryki.
Szybko zachodzace zmiany w Europie, coraz wigksze zain-
teresowanie mocarstw kolonialnych Afryka miato wkrétce
doprowadzi¢ do ostatecznego jej podziatu. Stanley, dzigki
konsekwencji w dazeniu do celu, mial si¢ sta jedna
z gléwnych postaci w tym nowym etapie historii Czarne-
go Ladu. Jego sposéb prowadzenia badafi i temperament
konkwistadora §wietnie miescit sie¢ w kanonach nowej, ro-
dzacej sie epoki - imperializmu.
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Piotr STAWECKI

WAZNA KARTA Z DZIEJOW
POLSKO-FRANCUSKIEGO
BRATERSTWA BRONI

Historycy wojskowosci niejednokrotnie wypowiadaja
my$l, ze wspélnie przelana krew nie powinna byé zapo-
mniana. Stusznos¢ tych stéw mozna odnieéé do wojennych
dziejéw Francji i Polski. W czasach nowozytnych i naj-
nowszych nie brakowato miedzy naszymi pafistwami soli-
darnych wystapiefi. Jest to temat szeroki i bardzo wazny
zaréwno dla czytelnika francuskiego jak i polskiego. Nie
sposob byloby przedstawié go wyczerpujaco w krétkim ar-
tykule. Dlatego tez celem niniejszego szkicu jest jedynie
przypomnienie nazwisk kilkudziesieciu dowédcoéw fran-
cuskich, ktérzy w latach 1919-1920 walczyli o niepodle-
glos¢ Polski. Zaprezentowanie czynéw tych generatow
i oficeréw wymaga jednak najpierw powiedzenia kilku
zdafi o wydarzeniach, jakie mialy miejsce w stosunkach
polsko-francuskich poprzedzajgcych nasz glowny watek
rozwazan.

Idea walki zbrojnej o niepodleglo$é Polski, utracong
w koricu XVIII w., ozywiala uchodistwo we Francji od
czasu Legionéw Dabrowskiego i wojen napoleofiskich.
Nasilita sig¢ ona w latach 30. i 60. XIX w., kiedy nad Se-
kwang znalazly schronienie dwie fale uchodzcéw popo-
wstaniowych. To wlasnie oni przekazywali nastepnym po-
koleniom tradycje nieprzerwanej walki o wolnoéé ojczy-
zny. Jakie charakterystyczne sa stowa wieszcza narodu
polskiego Adama Mickiewicza, ktéry pisal w 1832 r. w Pa-
ryzu: ,O wojng powszechng, za wolnoéé ludéw prosimy
Cie Panie",

Po osiemdziesieciu z gbrg latach stowa te zidcily sie.
Latem 1914 r. Europe ogarngta wojna §wiatowa. Jej wy-
buch stworzyt Polonii francuskiej nadzieje, ze konflikt
zbrojny moze przynie§é Polsce upragnione odrodzenie.
Wigkszo$¢ Polakéw opowiedziata si¢ wige natychmiast po
stronie swej drugiej Ojczyzny, jaka byta dla nich Francja.

Juz 31 lipca powstat w Paryzu Comité des Voluntai-
res Polanais pour le Service dans I'Armée Francaise. Na-
stgpnie kolonia polska zwrécita sig do rzadu francuskiego
o wyrazenie zgody na zaciag do armii. W wyniku zaakcep-
towania tego zamiaru, kilkuset Polakéw pospieszyto pod
sztandary armii francuskiej. Doprowadzilo to do zorgani-
zowania latem 1914 r. dwéch oddzialéw polskich: samo-
dzielnej kompanii w Bayonne, w sktadzie 1 putku Legii
Cudzoziemskiej oraz w Rucilly kompanii w Ramach Legii
Cudzoziemskiej. Zotnierze tych kompanii wygineli nie-
mal catkowicie w bojach pod Reims (listopad 1914 1), w
brawurowym ataku na uporczywie bronione i umocnione
pozycje niemieckie w okolicach Arras (maj 1915) i Notre
Dame de Loretto. Wobec cigglych strat oraz braku uzupet-
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niefl w ludziach kompania z Bayonne 16 czerwca 1915 r.
przestala istnieé jako samodzielna jednostka polska. Jej
wysitek, majacy jedynie symboliczne znaczenie, nie po-
szedl jednak na marne. Pozostalo przekonanie, ze w tocza-
cej si¢ wojnie nie moze zabrakngé zolnierza polskiego.
Myél ta urzeczywistnifa si¢ jednak dopiero w roku 1917.

4 czerwca 1917 r. Prezydent Francji Raimond Poin-
caré wydal dekret, na mocy ktérego powolano do zycia
Armie Polska we Francji.

Geneza dekretu byla wielostronna. Wiosng 1917 r.
Francja poniosta na froncie ciezkie straty. Szukata wiec
swiezych rezerw, ktére mialy zasilié armie francuska.
Z drugiej strony wchodzily wzgledy polityczno-propa-
gandowe. Jesienia 1916 r. pafistwa centralne - Niemcy
i Austro-Wegry zapowiedzialy wskrzeszenie Polski i jej si-
ty zbrojnej. Rzad francuski zmierzal wiec do przeciwdzia-
tania tym panstwom. Istotne znaczenie miala réwniez re-
wolucja lutowa 1917 r. w Rosji. Jej wybuch spowodowal,
ze rzad francuski, ktéry dotychczas byt skrepowany soju-
szem z carska Rosja, miat rozwigzane rece. Carska Rosja
bowiem kwestie polska traktowala jako sprawe wewne-
trzng i nie wyrazala zgody na tworzenie odrebnych pol-
skich formacji wojskowych u boku Francji. Natomiast ro-
syjski Rzad Tymczasowy wydal odwiadczenie uznajace
niepodleglosé Polski.

Na mocy wspomnianego dekretu Prezydenta Francji
zorganizowano Mission Militaire Franco-Polonaise w Pa-
ryzu. Byla ona organem francuskiego ministerstwa wojny
majacym wspolpracowaé z zainteresowanymi organami
administracji centralnej w sprawach rekrutacji i organiza-
cji Armii Polskiej. Jej szefem zostal gen. Louis Archinard.
Naczelny Wédz Wojska Polskiego Jozef Pitsudski pisat we
wrzesniu 1919 r.: ,General Archinard byt pierwszym
organizatorem naszych formacji we Francji: jego do$wiad-
czenie, jego glgboka znajomos¢ sztuki wojennej potrafity
stworzy¢ z naszych rodakéw, skupionych we Francji pod
sztandarem Orla Bialego, armi¢ gotows do spelnienia
oczekujacych ich zadan."

Ponadto do misji odkomenderowano wielu specjali-
stow francuskich. Odpowiedzialnym za szkolenie polowe
Armii Polskiej we Francji zostal gen. Captepont. Szefem
propagandy byl Lichtenberger, doradcg prawnym Blanchet,
intendentem Taupenasa, naczelnym lekarzem Collomba.

Juz po miesigcu od dekretu Prezydenta Poincaré po-
wstaly pierwsze struktury organizacyjne armii. W kolej-
nych aktach normatywnych zezwalano na zaciag cywiléw
- Polakéw oraz Francuzéw polskiego pochodzenia, a tak-
ze ochotnikéw z armii francuskiej i armii sprzymierzo-
nych. Na poczatku 1918 r. Istnial 1 pulk strzeleéw pod
dowédztwem francuskiego putkownika polskiego pocho-
dzenia Jasiefiskiego.

Dnia 22 czerwca tego roku odbylo si¢ uroczyste wre-
czenie sztandaréw narodowych oddzialom polskim przez
Prezydenta Republiki Francuskiej, a w lipcu i sierpniu
1918 r. poszczegblne bataliony 1 putku wziely udzial
w dzialaniach bojowych pod Saint Hillaire i Bois de Raqu-
ette. Wykazaty sie wowczas doskonala postawa i zyskaly
uznanie francuskich dowédcéw. W drugiej potowie roku
zorganizowano 1 dywizje strzelcéw pod dowddztwem
gen. Vidolo.

Dnia 28 wrzesnia 1918 r., w wyniku podpisania
uktadu, Francja uznala armig¢ polsky za samodzielna,
sprzymierzong 1 wsp6lwalczaca pod dowédztwem pol-
skim oraz podporzadkowanga dziatajagcemu od roku w Pa-
ryzu, Komitetowi Narodowemu Polskiemu z Romanem
Dmowskim jako reprezentacji Polski u boku aliantéw.
Ponadto Komitet ten otrzymat prawo mianowania wo-
dza naczelnego armii za zgoda rzadu francuskiego. Mis-
sion de Militaire Franco-Polonaise okreslona zostala jako
organ powolany przez rzad francuski przy Komitecie Na-
rodowym Polskim i naczelnym wodzu armii polskiej do
zalatwiania wszystkich spraw zwigzanych z t3 armig i po-
Sredniczenia migdzy wiadzami polskimi a organami ad-
ministracji francuskiej. Dnia 4 pazdziernika 1918 r. Ko-
mitet Narodowy Polski mianowal naczelnym wodzem
Armii Polskiej we Francji gen. J6zefa Hallera, bylego do-
wddce II brygady Legionéw Polskich, ktéry przedart sie
latem z Polski i dotart do Paryza. Odtad Armia Polska we
Francji byta nazywana Armig gen. Hallera, badz niekiedy
»armig blekitng", od barwy munduréw jaka nosili jej zot-
nierze.

Jesienig 1918 r., w chwili zakoficzenia wojny $wiato-
wej, Armia gen. Hallera, zlozona z dwéch dywizji strzel-
cbw, przedstawiala spora warto§é organizacyjno-szkole-
niowa. Jej liczebno§é wynosita 430 oficeréw i 16 915 sze-
regowych. Rzecz charakterystyczna, ze wiasnie na przeto-
mie 1918 i 1919 r. nasilil sig rozwéj organizacyjny armii.
Z Wioch przybyto do Francji i polaezylo sie z oddziatami
polskimi okolo 27 tys. zolnierzy Polakéw;, jeficéw bytej ar-
mii austriackiej. Ze Standéw Zjednoczonych wyjechato do
Armii Polskiej we Francji blisko 21 tys. Polakéw.

15 stycznia 1919 r., kiedy na mapie politycznej Euro-
py istnialo juz panistwo polskie, premier Georges Cleman-
ceau i przewodniczgcy Komitetu Narodowego Polskiego
Roman Dmowski podpisali obszerng umowe okreslajacy
status wchodzacych w skiad Armii Polskiej we Francji ofi-
cerdw francuskich. W mysél ustalen oficerowie i zolnierze
francuscy stuzyli dotad na zasadzie misji w obcej armii.
W miesiagc pdiniej obaj ci politycy podpisali kolejng umo-
we, ktéra stanowita, ze ,,Dywizje polskie utworzone we
Francji majag za zadanie dopoméc Pafistwu Polskiemu
w swobodnym ukonstytuowaniu sie, ostaniajac je od wro-
gich interwencji z zewnatrz, do ktérych mogtoby doji¢ na
granicach, jak réwniez wspéldziatajac w formowaniu i wy-
szkoleniu jednostek powstajacych w Polsce".

Powrdt armii z goscinnej ziemi francuskiej de rodza-
cej sie Polski z bronia w reku i wlaczenie jej do bezposre-
dniej walki, jaka Polska zmuszona byla prowadzié¢ o swoj
byt niepodlegly i granice, stal sie dla wladz polskich zaga-
dnieniem zasadniczym. Stad Naczelny Wédz Jézef Pitsud-
ski skierowal do marszatka Ferdynanda Focha o jak naj-
szybsze skierowanie armii do Polski. Podobng depesze wy-
stat Pitsudski 7 marca do Clemanceau.

W ostatnim okresie swego pobytu we Francji armia
polska skladata si¢ z dwéch korpuséw strzelcéw i dwéch
samodzielnych dywizji.

I Korpus dowodzony przez gen. Dominique Odry
skladal si¢ z: 1 dywizji strzelc6w, ktérej dowddceg byt naj-
pierw gen. Vidalon, a nastgpnie gen. Joseph Jean Bapt
Bernard i 2 dywizji strzelcdw z gen. Louis Pierre Modelon.
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III Korpus gen Mondesira skladal si¢ z: 3 dywizji
strzelcow (gen. Petitdemange) 1 6 dywizji strzelcéw (gen.
Champeaux).

Dwoma samodzielnymi zwigzkami byly: 7 dywizja
strzelcéw (gen. Bonin) oraz dywizja instrukcyjna. Do tego
dochodzily 2 putki artylerii, eskadry lotnictwa liczace 18
samolotéw (ktére w wojnie rozpoznawalo z terytorium
polskiego sity i $rodki przeciwnika), pulk czolgéw ze 120
wozami pancernymi, formacje saperéw, wojska kolejowe,
stuzby, zaklady.

Armia byla dobrze wyposazona i wyszkolona. Wszyst-
kie oddzialy dysponowaly duzg iloscia sprze¢tu zapasowe-
go oraz uzbrojenia i amunicji. Pod tym wzgledem gérowa-
ta nad sila zbrojng organizowang w kraju przez Jozefa Pil-
sudskiego i stanowita powazna site, ktéra radykalnie zmie-
niala potencjal wojskowy Polski.

Stan liczebny Armii gen. Hallera wynosil 67 600 zoi-
nierzy. Jej kadre dowddcza stanowito 1402 oficeréw fran-
cuskich i 1239 polskich. Oficerowie francuscy zajmowali
gléwne stanowiska w sztabie dowddztwa armii, dowédz-
twa dywizji, oddziatach od batalionu wzwyz, a na nizszych
szczeblach Polacy. W ramach tej armii przybyla takze do
Polski pewna liczba szeregowych, ktérzy stuzyli gléwnie
w jednostkach technicznych.

Armia byta podporzadkowana naczelnemu wodzowi
wojsk sprzymierzonych, marszatkowi F. Fochowi. Francja
zastrzegla sobie, ze armia nie moze by¢ uzyta do rozstrzy-
gania konfliktéw polsko-niemieckich ani w walkach o Ga-
licje Wschodnig ograniczato to mozliwosci polskiego Na-
czelnego Dowddcy do jej dysponowania.

Pierwsze transporty zolnierzy armii gen. Hallera sta-
nely na ziemi polskiej w nocy z 19 na 20 kwietnia 1919 r.,
ostatnie dotarty na poczatku czerwca. Spoleczefistwo pol-
skie przyjeto ja entuzjastycznie.

Wkrétce po przybyciu do Polski oddzialy armii spet-
nity nadzwyczaj wazne zadanie. Naczelne dowédztwo
WP, omijajgc zastrzezenia wiadz francuskich odnoszace
si¢ do jej uzycia, uwzglednito nadeszle sity w planach
dziataft wojennych na obszarze wschodniej Matopolski
i Wolynia, gdzie od listopada 1918 r. trwala wojna pol-
sko-ukraifiska. Dowodztwo polskie pragnelo jak najszyb-
ciej osiggnaé rozstrzygniecie na tym froncie, by nawigzad
bezposredni kontakt z Rumunig i uzyskaé mozliwos¢ wy-
korzystania polgczefl tranzytowych przez jej terytorium.
Kierownictwo calej operacji powierzono gen. Hallerowi.
Postanowil on uzyé przybyle w pierwszej kolejnosci sity
I Korpusu gen. Odry. Dnia 14 maja 1 i 2 dywizje strzel-
céw, wspdlnie z innymi polskimi dywizjami, rozpoczely
natarcie przeciwko armii ukraifiskiej. W pasie dzialania
I Korpusu zepchnieto przeciwnika na linie Kamionka
Strumitowa - Stojanéw - Horochéw. Sity wojsk polskich
zostaly chwilowo ostabione poniewaz 2 dywizja strzel-
c6w gen. Modelon zostala odwolana z frontu Matopol-
ski Wschodniej i przerzucona w glab kraju. Dzialania za-
czepne byly jednak kontynuowane. W koficu czerwca
front galicyjsko-wolyfiski zostal wzmocniony przez 6 dy-
wizje strzelcow gen. Champeaux. W wyniku dalszych
walk, 14 lipca Wojska Polskie osiggnely linie rzeki
Zbrucz, co spowodowalo zakoficzenie dzialan wojsko-
wych na tym kierunku.

Jednoczesnie coraz bardziej napieta stawala sig sytua-
cja na polskiej granicy zachodniej. Militarysci niemieccy
mieli wyraznie agresywne zamiary wzgledem Polski. Pla-
nowali nie tylko odcigcie i zajecie Poznanskiego, lecz tak-
ze generalng ofensywe z trzech stron na Warszawe, Na-
czelne Dowodziwo Wojska Polskiego powziglo w koficu
maja 1919 r. Decyzje o stworzeniu jednolitego frontu
przeciwniemieckiego. Nie mialo jednak po temu odpowie-
dnich sil. I w tym wzgledzie rola - zaréwno wojskowa, jak
i polityczna - armii przybylej z Francji dla Polski okazata
sie doniosta.

Do obrony Slaska przeznaczono 2 i 1 dywizje strzel-
c6w armii gen. Hallera. Poniewaz dywizje te walczyly -
o czym pisaliémy powyzej - na froncie galicyjskim, posta-
nowiono je niezwlocznie wycofaé i odtransportowaé na
wschodnie pogranicze Gérnego Slaska. Dowédca 2 dywi-
zji strzelcéw gen. Louis Modelon rozkaz wykonat i juz 30
maja wiekszoéé oddzialéw dywizji znajdowala si¢ w rejo-
nie Czestochowy i Zaglebia Dabrowskiego. Na front §la-
ski przerzucono takze w polowie maja i czerwca czg$¢ 1
dywizji strzelcow, ktérg zesrodkowano w rejonie Czesto-
chowy - Koniecpola.

Réwniez od strony Prus Wschodnich utworzony zo-
stal front zwany Mazowieckim. Front ten rozciaggal si¢ na
przestrzeni okolo 300 km. Dowddztwo frontu objat gen.
Emmanuel Massenet, dotychczasowy dowddca III Korpu-
su; jego sztab przeksztalcit sie w sztab Frontu. Centralne
miejsce na Froncie Mazowieckim od Pultuska po Wyszo-
grod - zajeta 3 dywizja strzelcdw, kidrg dowodzit gen. Pe-
titdemange. Na jej prawym skrzydle stanela 6 dywizja
strzelcéw dowodzona przez gen. De Champeaux. Od Wy-
szogrodu az po Ciechocinek stanowiska na froncie zajela
dywizja instrukcyjna, ktérej dowddca byl gen. Léonce
Carles Moineville. Podstawowym zadaniem Frontu Mazo-
wieckiego bylo powstrzymanie atakéw niemieckich, wy-
chodzacych z Prus Wschodnich, kierujgcych sig na cen-
trum Polski, na Warszawe.

Przybyla w pierwszej polowie czerwca 1919 r.
Z Francji 7 dywizja strzelcow weszia w sklad rezerwy Na-
czelnego Dowodztwa Wojska Polskiego i zostala zesrodko-
wana w obszarze Skierniewice - Lowicz - Blonie. Odwéd
ten zostal nastepnie wzmocniony 6 dywizja strzelcow $cig-
gnietg z Frontu Mazowieckiego. Historyk tych wydarzen,
Piotr Lossowski stwierdza, ze Armia gen. Hallera wkrétce
po przybyciu do Polski odegrata role tarczy ochronnej,
ktéra oslaniata kraj przed grozacym ze strony Niemcow
niebezpieczenstwem. Przeminelo ono dopiero z chwilg
podpisania Traktatu Pokojowego w Wersalu.

Zadania jakie odegrali w przedstawionych wydarze-
niach generatowie i oficerowie francuscy podkreslit i oce-
nit gen. Halller w wydanych przez siebie rozkazach: nr 53,
54ai 55 z dnia 29-31 sierpnia 1919 r.

Latem 1919 r. Naczelny Wodz, Jézef Pilsudski, po
rozstrzygnieciu zasadniczych operacji wojennych, posta-
nowit doprowadzié¢ do unifikacji armii polskiej. Armia ta
sktadata sie bowiem z trzech réznych odrebnych struktur:
armii podleglej najwyzszym wiadzom w Warszawie, Armii
Wielkopolskiej niezaleznej od Naczelnego Dowddztwa
Wojska Polskiego 1 Armii gen. Hallera. Dnia 1 wrzeénia

1919 r. Ministerstwo Spraw Wojskowych wydato rozkaz
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o weieleniu oddzialéw polskich sformowanych we Francji
do armii krajowe;.

Jednocze$nie armia francuska przechodzila do stanu
pokojowego. Od 24 pazdziernika 1919 r. oficerowie fran-
cuscy nie mogli braé udzialu w walkach przeciw wojskom
kraju, z ktérym Francja nie byla w stanie wojny. Dlatego
mieli by¢ wycofani z jednostek, w ktérych dotad stuzyli.
Koficzyt im sie szeSciomiesigczny kontrakt w Armii gen.
Hallera. Szef Francuskiej Misji Wojskowej gen. Paul Pro-
sper Henrys znalazt si¢ w obliczu koniecznodci odestania
czeéci oficeréw do kraju. Naczelne Dowédztwo Wojsk
Polskich rozwigzalo 27 paidziernika Dowédztwo 11 III
Korpusu Armii gen. Hallera.

Niezaleznie od ustalen z 15 stycznia i 15 lutego
1919 r., na mocy ktérych przybyla do Polski Armia gen.
Hallera, postanowiono wystaé do Polski takze Francuskg
Misje Wojskows. Na czele przybylej w dniu 12 kwietnia
misji stat generat dywizji Paul Prosper Henrys, uznawany
przez marszatka Ferdynanda Focha za jednego z najzdol-
niejszych generaléw. Poczatkowo Francuska Misja Woj-
skowa miala liczyé 5 generalow i 95 oficeréw. W péiniej-
szym okresie jej liczebno§¢ zostata zwielokrotniona. Histo-
rycy polscy przyjmuja, ze pod koniec 1919 r. liczyla ona
429 oficeréw, a w 1920 r. okoto 700 oficeréw. Czlonko-
wie Misji podlegali wylacznie zwierzchnikom francuskim,
a szef - bezposérednio Ministerstwu Wojny.

W skiad misji wchodzili oficerowie reprezentujgcy
wszystkie rodzaje broni. Ich dzialalno§¢ doradeza miata
koncentrowaé sie w nastepujacych dziedzinach: organiza-
¢ji dowodzenia, taktyce walki, tacznosci, organizacji zaple-
cza, stuzbie transportowej, stuzbie zdrowia, intendenturze.
Szczegélnym zadaniem instruktoréw francuskich bylo
szkolenie oficer6w polskich. W pierwotnym skiadzie gru-
pa oficeréw delegowanych do szkolenia byta niewielka, ja-
ko ze mieli oni zajmowaé sie jego organizacjg. PoZniej gru-
pa ta stafa si¢ najbardziej liczna.

Szkoleniem z ramienia Francuskiej Misji Wojskowej
zajmowal si¢ gen. Claude Spire. Jego szczegblnym osia-
gnieciem bylo uruchomienie juz 15 czerwca 1919 1. Wo-
jennej Szkoty Sztabu Generalnego, o ktérej dziatalnodci pi-
szemy w dalszym fragmencie artykutu. Ponadto liczni in-
struktorzy francuscy brali udziat w 12 szkotach oficerskich
i podoficerskich prowadzonych przy Dowédztwach Okre-
gbéw generalnych w Warszawie, Poznaniu, Lodzi, Krako-
wie, Lublinie, Lwowie, Kielcach, Grodnie oraz centrach
szkoleniowych na frontach. Spoéréd organizatoréw tych
ostatnich szké! wspomnie¢ nalezy nazwiska generaléw
brygady: Léandri, Viard, Raynal, Moineville, Vincent.

Przez dluzszy czas Misja Wojskowa trzymana byla
przez wiadze francuskie z dala od dziatan na polskim fron-
cie wschodnim. Wiosna 1920 r., kiedy polskie wiadze woj-
skowe rozpoczely przygotowania ofensywne przeciwko
Rosji Sowieckiej Francuska Misja Wojskowa koncentrowa-
ta sie jedynie na dzialaniach doradczo-szkoleniowych,
zbieraniu i przekazywaniu do Francji informacji o rozwo-
ju wydarzen w Polsce. Péniej wspéipracowata coraz Sci-
slej przy tych przygotowaniach w opracowaniu planéw
operacyjnych, w przeprowadzaniu inspekeji.

W pierwszych dniach natarcia wojsk polskich na
Ukraine na przelomie kwietnia i maja wielu czlonkéw

Francuskiej Misji Wojskowej bylo obecnych na froncie.
Wkrétce jednak wiadze francuskie postanowily ich wy-
cofaé. Nie chcialy bowiem angazowaé si¢ w t¢ akcje, aby
nie by¢ posadzonym przez Rosj¢ Sowiecks o agresje. Kie-
dy jednak Armia Czerwona praca na Warszawe zblizyla
sie latem do etnograficznego obszaru Polski, cze$é czion-
kéw Francuskiej Misji Wojskowej, zwlaszcza generatowie
brygady i pulkownicy zostali odkomenderowani do szta-
béw armii i sztabéw niektérych oddzialow polskich.
Wspoipracowali oni z polskim sztabowcami, podnosili
ich morale, dokonywali przegladu sytuacji na froncie, po
czym wnioski przekazywali polskim wiadzom wojsko-
wym.

Szczegdlnie istotng role we Francuskiej Misji Woj-
skowej odegrat jej szef general dywizji Paul Prosper Hen-
rys. Pelnil on swe stanowisko przy naczelnym Wodzu
Wojsk Polskich J6zefie Pitsudskim, ktéry darzyt go przy-
jaznig i zaufaniem. Wyrazem tego byl fakt, ze Pilsudski
zajety operacjami wojennymi na wschodnim terytorium
Rzeczypospolitej powierzyl mu 22 czerwca 1919 r. na
okres 2 tygodni dowédztwo nad polskim frontem zacho-
dnim. Wczeéniej bowiem, 26-27 maja gen. Henrys opra-
cowal plan polskich dzialaf obronnych przeciw Niem-
com, wobec niepokojéw granicznych, poprzedzajacych
podpisanie traktatu wersalskiego. W sierpniu 1919 r., gdy
na Gérnym Slasku wybuchto polskie powstanie przeciw-
ko Niemcom, gen. Henrys wystgpit z inicjatywa okupo-
wania tego obszaru przez oddzialy Armii gen. Hallera,
pozostajgce pod dowddztwem oficeréw francuskich. Sa-
dzil, ze Niemcy zmuszeni byliby do podporzadkowania
sie ich rozkazom. Propozycji tej nie zatwierdzili jednak
przetozeni gen. Henrysa.

25 czerwca 1920 r. Gen. Henrys przediozyt polskim
najwyzszym wladzom wojskowym ,Studium operacyjne
na wypadek agresji niemieckiej". W studium tym zakladat
podjecie dwéch operacji ofensywnych:

1) gtéwnej - na Prusy Wschodnie, celem opanowania
tej prowincji i zlikwidowanie niebezpieczefistwa, jakie
stamtad zagraza tylowym komunikacjom polskim,

2) na Dolny Slgsk, ktérego zdobycie miato pozwoli¢
na skrécenie frontu potudniowo-zachodniego oraz
zmniejszenie mozliwoéci zaatakowania przez Niemcow
Gérnego Slaska.

Historycy wojskowodci polskiej dostrzegaja w tym
studium pierwowzér zatozefi polskich planéw operacyj-
nych prowadzonych w latach pbiniejszych, zwlaszcza
przed 1926 r.

Gen. Henrys po spelnieniu swej misji zostal odwota-
ny i 18 pazdziernika 1920 r. opuscil Warszawe. Marszatek
Jézef Pitsudski pozegnal go uroczyscie i zyczliwie. W liscie
do Henrys'a w drugiej polowie wrzesnia pisal, ze byt on
uosobieniem tak pigknych i tradycyjnych czynéw zotnie-
rza francuskiego, ktérego bohaterstwo w dniach krytycz-
nych roku 1914 ocalifo od jarzma, zgotowanego nam
przez wroga nieprzejednanego i bez sumienia. Nie moge
ominaé milczeniem wielkich zastug, ktére oddales, Panie
Generale, sprawie Polski, a szczeg6lnie jej armii, od chwi-
li Pafiskiego przybycia do nas. Panska inteligencja osobista
w wielu razach przyczynila si¢ do rozwigzania trudnosci,
w ktérych znajdowat sie méj kraj...".
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Najstawniejszym sposréd oficeréw Francuskiej Misji
Wojskowej byl Charles de Gaulle. Przybyt on do Polski
wiosng 1919 r. wraz z Armia gen. Hallera, do ktérej zglo-
sit si¢ na ochotnika. Pierwszy przydzial otrzymat do putku
szkoleniowego i zostal skierowany do twierdzy w Modli-
nie, pamigtajgcej czasy napoleofiskie. Nastepnie, po kilku
miesigcach stuzby zostaf przeniesiony do Rembertowa pod
Warszawg, gdzie rozpoczal zajecia na kursie szkoleniowym
dla wyzszych oficeréw i dow6dcow kompanii. Z tego
okresu pochodzi szkic historyczny de Gaulle'a pt. ,L'al-
liance franco-polonaise” wygtoszony dla cztonkéw misii.
Wiosng 1920 r. powrdcil na kilka miesiecy do Paryza, ale
od 3 lipca tego roku znéw otrzymat przydzial do Polski.

‘Wtasnie wowczas rozpoczela sie grozna dla Polski
kontrofensywa sowiecka. Po postanowieniach konferencji
w Spa (5-16 lipca 1920 r.), podczas ktérej przedstawiciele
francuscy wykazali pewng zyczliwosé wobec Polski, czton-
kowie Francuskiej Misji Wojskowej mogli bra¢ udziat
w dzialaniach bojowych. W&r6d odkomenderowanych na
front czlonkéw tej misji byl réwniez mjr Charles de Gaul-
le. Przydzielony zostat u boku gen. Bernarda do 3 Armii
dowodzonej przez Edwarda Smiglego-Rydza. A de Gaulle
napisal wéwczas: ,,By¢ biernym, gdy inni bija sie tak bli-
sko - to tak sprzeczne z tradycja francusks".

Po odparciu w sierpniu 1920 r. przez wojska polskie
Armii Czerwonej spod Warszawy, a nastepnie jej rozbiciu
we wrzesniu w bitwie nad Niemnem, mjr de Gaulle po-
wrécil na poprzednio zajmowane stanowisko jako wykta-
dowca. Pod koniec swego pobytu w Polsce petnil funkeje
szefa gabinetu szefa Francuskiej Misji Wojskowej, gen.
Henri Niessela. Do Francji powrécit najprawdopodobniej
w styczniu 1922 r. Zapewne wowczas, jak zauwaza polski
historyk Tomasz Schramm, opracowal krytyczng analize
Armii Polskiej,

Marszalek Jozef Pitsudski, po zakoficzeniu wojny pol-
sko-sowieckiej 1920 r., za zolnierski trud w szeregach ar-
mii polskiej 112 Francuzom przyznal najwyzsze polskie
odznaczenie wojenne, krzyze srebrne ,Virtuti Militari".
Stanowilo to 80% odznaczeri dla cudzoziemcéw. Pierwsza
dekoracja oficer6w francuskich odbyla sie 11 pazdzierni-
ka 1920 r. Odznaczono wéwezas czlonkéw misji wojsko-
wej wspoldziatajacej z armia polskg. Wsréd nich znajdo-
wal si¢ m.in. szef misji gen. Paul Prosper Henrys. Wrecza-
jac ordery Naczelny Wodz Jézef Pitsudski wygtosit prze-
méwienie, w ktérym nawigzat do przeszioéci obu zaprzy-
jaznionych panstw. Nawiazujac do epoki napoleofiskiej
naczelny wodz stwierdzit:

"Lecz wiréd tej masy ludzi nieznanych widziano na
piersiach niejednego z rycerzy maly krzyzyk dobrze znany
wszystkim z nas, okre§lajacy najwaleczniejszych wéréd wa-
lecznych obroficéw ojczyzny polskiej. Weréd thuméw,
ogladajgcych wspanialy przemarsz, rozumiano wowczas,
ze mozna umiera¢ za Francje, bronigc Polski, mozna pra-
cowac dla wzrostu Francji, zabezpieczajac szczeécie Polski.
Oto, Panowie, pigkna tradycja, ktéra rad jestem odnowié
dzisiaj, nadajac Wam krzyze orderu Virtuti Militari...".

Weréd odznaczonych Francuzéw znajdowat sie takze
marszatek Francji i Polski Ferdinand Foch oraz marszatko-
wie Francji: Philippe Pétain i Joseph Jacques Joffre oraz
Mary Emile Fayolle. Dekoracja marszatka Focha Orderem

»virtuti Militari" odbyla si¢ 5 lutego 1921 r. w szkole woj-
skowej w Saint-Cyr. Jozef Pilsudski przebywal wéwezas
we Francji prowadzac pertraktacje o zawarcie sojuszu po-
litycznego i wojskowego. Marszalek Polski odpigt od swe-
go munduru Krzyz Srebrny ,Virtuti Militari" i udekorowat
nim Marszalka Focha, stwierdzajae: ,,Znajduje sie na tej
ziemi francuskiej, zaprzyjaznionej z Polska, ktérg z rado-
Scig reprezentuje w charakterze Prezydenta republiki. Jed-
nakze w obecnosci Wielkiego Wodza, ktéry potrafit od-
nie$¢ zwycigstwo wéréd najtrudniejszych warunkéw, nie
mogg zapomnie¢, ze jestem zolnierzem. Jako zolnierz
podziwiatem i podziwiam olbrzymie dzielo, jakiego doko-
nafes, biorac na swe barki tak olbrzymia odpowiedzial-
nos¢. I dlatego dzi§ z uczuciem glebokiej radosci ofiaruje
Ci Krzyz ,Virtuti Militari", ten krzyz, ktory jest mi tak dro-
gl, a ktéry nosifem na swej piersi, jako Naczelny Wodz Ar-
mii Polskiej",

Nie majgc mozliwosci osobiscie odznaczyé Krzyzem
»virtuti Militari" zwycigzcy znad Marny marszatka Jose-
pha Jacquesa Joffre Pitsudski przestal mu list, w ktérym
stwierdzil: ,Bitwa na Marng pozostanie niewatpliwie
w dziejach wojen klasycznym przykladem takiej operacji
(ofensywy w odwrocie), a to tym bardziej ze zdecydowa-
la o wyniku wydarzef, ktérych waznosci nie mozna nie-
mal catkowicie ogarna¢. Z tego powodu bitwa ta przynio-
sla taka ulge i wzbudzila tyle nadziei w sercach Polakaw,
ktérych mitoéé do Francji jest uswiecona tradycja".

Weréd Francuzéw, ktérzy zostali odznaczeni Orde-
rem Virtuti Militari, znajdowali sig m. in. generatowie:
Louis Archinard - szef misji francusko-polskiej w Paryzu,
pracujgcy nad organizacja Armii Polskiej w Paryzu, Ed-
monde Francois Barthelemy, Prosper Bernard - dowédca
170 dywizji piechoty, na ktérej odcinku 1 putk strzelcéw
Armii Polskiej w Francji wstawil si¢ 25 lipca 1918 r.
$wietnym natarciem na las la Raquette, a nastepnie po za-
warciu rozejmu w listopadzie, dowédca 1 dywizji piecho-
ty tej armii, z ktdrg przybyl do Polski i dowodzit nig
w walkach na froncie polsko-sowieckim. Gaston Henrii
Billote - szef sztabu Francuskiej Misji Wojskowej, Pierre
Henri Desticker, Auguste Dubail, putkownik, dowédca
7 dywizji piechoty Armii gen. Hallera, Henri Gourand,
Eugen Henri Hallier, Léonce Carles Moineville, general
brygady, szef sztabu I Korpusu, Albert Marie Mourruau,
Albert Henri Niessel, Bernard Marie Serrigny, Honore
Michel Tronyo, dowédca szkolenia w Dowddztwie Okre-
gu Generalnego w Krakowie, Maxime Weygand - szef mi-
sji przybylej do Polski 25 lipca 1920 r; jako doradca sze-
fa Sztabu Generalnego Wojska Polskiego, wiceadmirat
Lucien Lacaze. Ordery Virtuti Militari otrzymali takze:
przewodniczacy Miedzysojuszniczej Komisji Rzadzacej
i Plebiscytowej na Gérnym Slasku gen. Henri Louis Le
Rond, gléwnodowodzacy wojskami Sprzymierzonych na
Gérnym Slasku gen. Jules Gratier oraz 15 oficerdw i zot-
nierzy francuskich przebywajacych w okresie plebiscytu
na Slasku.

Godzi sig¢ w koficu wspomnieé, ze w nekropolii woj-
skowej w Warszawie na Powazkach spoczelo 58 oficeréw
i z6inierzy francuskich, ktérzy poniesli $mieré w czasie
pelnienia stuzby w Polsce w latach 1919-1920. Upamietnit
to pomnik ufundowany przez Francuska Misje Wojskowa.
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Po zakonczeniu dzialaf wojennych, szefem Francu-
skiej Misji Wojskowej zostal 18 paZdziernika 1920 r. gen.
Albert Henri Niessel. Przystapil on z duza energia do
zwigkszenia efektywnosci misji. W zwiazku z przejéciem
Wojska Polskiego na stan pokojowy, misja wspélpracowa-
ta z polskim wiadzami w sprawach opracowania projek-
téw ustaw dotyczacych organizacji terytorialnych i naj-
wyzszych wiadz wojskowych, dowédztw zwiazkéw tak-
tycznych, redagowania regulaminéw wojskowych itp.

Najwicksze jednak znaczenie odegrata misja w zorga-
nizowaniu Wyzszej Szkoly Wojennej w Warszawie. Dyrek-
torem nauk od poczatku powstania tej uczelni w czerwcu
1919 1. zostat putkownik dyplomowany (od 1931 r. gene-
ral brygady) Louis Faury. W czasie bitwy warszawskiej
w sierpniu 1920 r. przerwal on swe zajecia i zostal ofice-
rem tgcznikowym przy dowddztwie 4 armii polskiej. Za
udzial w wojnie zostal odznaczony Krzyzem Virturi Mili-
tari. Po zakonczeniu dzialan objgt ponownie uprzednie
stanowisko. Ustalil on koncepcje nauczania, koordynowat
tok szkolenia, okre§lal przydatnosé stuzbowsy stuchaczy.
Wyréznit si¢ rozlegly wiedza i doéwiadczeniem bojowym,
nieprzecietnymi zdolno$ciami, pracowitoécig i wrodzo-
nym taktem. Byl on, jak stwierdzaja absolwenci Wyzszej
Szkoty Wojennej, czlowiekiem, ktéry wycisnal pietno na
swoich 666 wychowankach. Szef Sztabu Gléwnego Woj-
ska Polskiego gen. Waclaw Stachiewicz pisat, ze Faury byt
»duszg Wyzszej Szkoly Wojennej, wyksztalcil zastepy ofi-
cer6w dyplomowanych i przygotowat kadre wyktadow-
céw... Zdobyl sobie bardzo duzy autorytet i szacunek oraz
zjednal szczerg sympatig wszystkich swoich wspétpracow-
nikéw i uczniow".

Pik Faury skupil wokét siebie spore grono wykiadow-
céw francuskich, ludzi dobrze dobranych, pracowitych,
znajacych swéj zawdd. Przez katedry Wyzszej Szkoly Wo-
jennej przewinglo si¢ w latach 1919-1928 co najmniej
trzydziestu oficeréw jako profesoréw i asystentéw. Wsréd
nich byl pptk dypl. Eugene Jordan, zastepca dyrektora
nauk, ppik Jean Juillard, specjalista od artylerii, pptk dypl.
Maurice Loir. Oficerowie francuscy stanowili przez dlugie
lata trzon kadry wyktadowcéw Wyzszej Szkoty Wojenne;.
Z biegiem lat kilku spoéréd wykladowcéw, w tym Ludwik
Faury, nauczylo sie jezyka polskiego. Wychowankowie
Wyzszej Szkoly Wojennej, po uptywie lat, wysoko ocenia-
li wykladowcéw francuskich, choé stosunki miedzy shu-
chaczami a wykladowcami byly poprawne, ale nie zazyle.
Spelniwszy swe zadanie wykladowcy byli odwolywani.
Ostatnim z nich byl ptk Ludwik Faury, ktéry w 1928 r.
opuscit swg placéwke w Warszawie i wrécit do Franciji.

Fakt wspéiudziatu oficeréw francuskich w tworzeniu
zrgbéw Armii Polskiej we Francji, a nastgpnie pobyt wielu
wojskowych francuskich w Polsce w najtrudniejszym okre-
sie walki o niepodleglos¢ i granice pafistwa - posiada
olbrzymie znaczenie. W ten sposéb zostalo odnowione
polsko-francuskie braterstwo broni, ktére juz nie jeden raz
manifestowalo si¢ w przeszio$ci. Okazana Polsce realna
pomoc przy tworzeniu armii oraz wspéldziatanie wojsko-
wych byly przejawem ogdlnej wspélpracy polsko-francu-
skiej, ktéra sie rozwinela w latach 1919-1920, a nastata
w latach 1919-1920, a nastepnie znalazta swoj wyraz
w ukladzie sojuszniczym z lutego 1921 r. Wspélpraca ta

odpowiadala interesom obydwu pafistw, zdecydowanych
broni¢ pokoju ustanowionego w Wersalu. Tradycyjna pol-
sko-francuska przyjain wzbogacila sie 0 nows, wazng ka-

re.
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Mieczystaw Wrzosek

DYPLOMATYCZNY AMBARAS
PRZED WYBUCHEM DRUGIE]
WOJNY SWIATOWE]

(5 STYCZNIA - 1 WRZESNIA 1939)

Wobec agresywnych dziatan hitlerowskich Niemiec
1 podstepnych poczynafi sowieckiej Rosji polityka zagra-
niczna IT Rzeczypospolitej stanela przed trudnym egzami-
nem. Byl to egzamin trudny, bo mocarstwa zachodnie
(Wielka Brytania i Francja) stosowaty wobec Niemiec po-
lityke appeasementu, to znaczy zaspokajania zadan tego
potencjalnego agresora, a sowiecka Rosja nie zastugiwala
na zaufanie. Polski minister spraw zagranicznych Jozef
Beck stosowal si¢ natomiast konsekwentnie do zalozef
polityki opartej na tak zwanej réwnowadze, czyli utrzymy-
waniu tego samego dystansu w stosunkach z obydwoma
groznymi sgsiadami (Niemcami i Rosja). Chodzilo mu
w istocie o zachowanie niezalezno$ci w stosunku do kaz-
dego z tych sgsiadéw. W relacjach z Francjg i Rumunia
obowiazywaly za$ warunki traktatéw sojuszniczych z lute-
go i marca 1921 r. Na poparcie Wielkiej Brytanii poczat-
kowo Polska nie mogta natomiast liczyé w tym trudnym
dla siebie okresie, poniewaz szukanie mozliwosci zblizenia
w stosunkach z tym mocarstwem nie dawalo wynikéw.
Stanowisko Wielkiej Brytanii wobec Polski bylo nacecho-
wane rezerwa, bo nad Tamiza Polska byta oceniana jako
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pafistwo zbyt stabe i nie zastlugujace na zawarcie skutecz-
nego sojuszu. W zwiazku z tym Wielka Brytania kontynu-
owata uporczywe wysitki majace na celu skierowanie nie-
mieckiej agresji ku wschodowi, gléwnie przeciw ZSRR.
Na szlaku dajacym mozliwoéé podjecia skierowanych tam
dzialan lezala Polska i Londyn nie cheiat podejmowaé wo-
bec pafistwa polskiego zobowigzan sojuszniczych.

Historiografi Polski Ludowej stosowala wobec pol-
skiej przedwojennej polityki zagranicznej ostrg krytyke,
a nawet potepienie. Wypada zatem wyjasnié, dlaczego mi-
nister Beck nie chcial wigzaé II Rzeczypospolitej z sowiec-
ka Rosjg i dlaczego Polska nie chciala wyrazi¢ zgody na
przemarsz wojsk sowieckich przeciw hitlerowskim Niem-
com. Odmowy wyraznej w tej sprawie udzielila Polska po
raz pierwszy w czasie kryzysu monachijskiego (wrzesien
1938), a nastepnie podczas pertraktacji mocarstw zacho-
dnich z sowiecka Rosja (sierpnien 1939). Ot6z marszalek
Edward Smigly-Rydz oraz minister Jézef Beck uzasadniali
stusznie, Ze zgoda na taki przemarsz wojsk sowieckich
przez polskie terytoria, to dobrowolna zgoda na utrate su-
werennosci 1 przyzwolenie na duchowe zniszczenie naro-
du polskiego.

Po dniu 15 marca 1939 r. (wkroczenie wojsk niemiec-
kich do czeskiej Pragi) mocarstwa zachodnie pojely wre-
szcie, ze na dalsze ustepstwa wobec hitlerowskich Niemiec
nie mozna juz sobie pozwolié. Niemcy tez zrozumieli, ze
o dalsze ustepstwa bedzie juz teraz trudniej. Kanclerz III
Rzeszy, Adolf Hitler, nie zrezygnowat jednak z realizacji
swoich dalekosieznych planéw, to znaczy z walki o ,,prze-
strzeni zyciowa narodu niemieckiego” (Lebensraum des
Deutschen Volkes) i o tak zwana wielka przestrzen (Gros-
sraum). Zacza! sie natomiast liczy¢ z tym, ze jego dazenia
moga doprowadzi¢ do wojny, ale byt zdecydowany i na
militarne rozwigzanie.

Realizacje nowych celow postanowit teraz Hitler za-
cza¢ od Polski. Uczynil tak z tego powodu po pierwsze, ze
Polska lezala na szlaku jego dalekosi¢znych zamystéw
przestrzennych, po drugie za§ dlatego, ze byla najstabszym
pafistwemn w gronie najblizszych trzech przeciwnikéw
(Wielkiej Brytanii, Francji | wlasnie Polski), po trzecie wre-
szcie w zwigzku z tym, ze Polske oceniat jako takiego prze-
ciwnika, na ktéregfo neutralnoéé nie mégt liczyé. O deter-
minacji mocarstw zachodnich wyrazal si¢ natomiast lekce-
wazaco.

Dajac pierwszenstwo problemowi polskiemu nie wy-
rzekal si¢ jednak dosé dlugo w stosunku do Polski obtud-
nej gry dyplomatycznej. W dniu § stycznia 1939 r. pod-
czas rozmowy w Obersalzbergu z ministrem Beckiem, ta
gra sic wiadnie zaczynata. Miala jednak wtedy jeszcze cha-
rakter sondazowy, bo bylo to przed wkroczeniem wojsk
niemieckich do Pragi. Tam, w Obersalzergu zachecat wigc
Polske do zgodnego dzialania przeciw sowieckiej Rosji.
Twierdzit zachecajaco i falszywie, ze Ukraina sa Niemcy
zainteresowane tylko ekonomiczne i z naciskiem podkre-
§lat jednoczeénie, ze Gdansk byt i bedzie miastem niemiec-
kim, a Niemcy muszg dysponowaé dogodnymi arteriami
komunikacyjnymi na wschodzie. Odpowiadajagc na to
minister Beck zaznaczyl, ze problem Gdanska i ,koryta-
rza” jest dla dla Polski drazliwy i dodat réwniez ze zna-
miennym naciskiem, ze Polska w tyma zakresie na zadne
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ustepstwa pdjsé nie moze, Po wystuchaniu tego stwierdze-
nia Hitler niby ztozy!t o$wiadczenie, ze w kwestiach Gdai-
ska i ,korytarza” nie bedzie zadnych faktéw dokonanych,
ale nabral w rzeczywistoéci przekonania, ze na Polsce
ustepstw nie wymusi. Skoro tak, to zatozyl koniecznosé
wojny, ale ministrowi Beckowli tego oczywiscie nie oznaj-
mit.

Potem nastgpilo zajecie Czech i Moraw (narzucenie
wymienionym tu obszarom systemu opartego na protekto-
racie i tak nawet nazwanego: Protektorat Czech i Moraw);
stalo sie to, jak juz wiadomo, 15 marca 1939 r. Nastepnie
rozeszly sie pogloski, ze Niemcy wreczyly Rumunii ulti-
matum z zadanimi politycznymi. Te pogtoski wykorzysta-
ta wowczas Wielka Brytania i 17 marca 1939 r. podjeta
starania o wyjasnienie stanowiska Francji, sowieckiej Ro-
sji, Polski, Grecji, Jugostawii oraz Turcji. Chodzilo o roz-
poznanie, jakie stanowisko zajma te pafistwa wobec eska-
lacji niemieckich dazen. Do tej inicjatywy brytyjskiej Pol-
ska odniosta sie z rezerwa, bo obawiala sie, ze doprowadzi
to do kolalicji z udzialem Rosji, a tym samym narzuci ko-
niecznoé¢ zgody na przemarsz wojsk sowieckich przez te-
rytorium pafistwa polskiego. Tak ta inicjatywa brytyjska
zostala zreszta zrozumiana i w Moskwie. Dlatego tez roz-
poczely sie wstepne rozmowy sowieckiej Rosji z mocar-
stwami zachodnimi.

W odpowiedzi na inicjatywe brytyjska z 17 marca
Polska uzewnetrznila wiec 22 marca swoja niecheé do
tak pomyslanych koalicyjnych zabiegéw. W zwigzku
z tym Wielka Brytania wyjasnila, ze chodzi w istocie tyl-
ko o czterostronng deklaracje (brytyjska, francusks, ra-
dziecks i polska), a mianowicie o deklaracje stwierdzaja-
cg utrzymanie caloéci i niezawistosci potudniowo-wscho-
dnich obszaréw Europy. Bylo wiec tak, ze minister Beck
w dniu 22 marca akcentowal jeszcze niecheé wobec nie-
odpowiednich dla Polski inicjatyw koalicyjnych, ale
mogl juz znaé przebieg berlifskiej rozmowy ministra Jo-
achima von Ribbentopa z ambasodorem polskim
w Niemczech Jézefem Lipskim. Nalezy tu silnie podkre-
§lié, ze rozmowa ta dotyczyla znowu Gdanska oraz nie-
mieckich arterii komunikacyjnych (eksterytorialnych)
przez korytarz pomorski; chodzilo konkretnie a arterie
kolejowg i autostrade.

Rozmowa berlifiska miata ultimatywny charakter
i byla ostatecznym sondazem dotyczgcym stanowiska Pol-
ski. Zgoda na przylaczenie do Rzeszy obszaréw Gdafska
i zgoda na te wlasnie arterie, to w konsekwencji zgoda na
osaczenie Polski od péinocy; od poludnia Polska byla juz
osaczona, gdy Stowacja stala sie politycznym satelitg Nie-
miec. Bylo wiec jasne, ze zgoda na zadania niemieckie, to
jednoczesnie zgoda na przyjecie przez Polske roli wasala.
Polska odpowiedziata wigc: ,,Nie™!

Postanowienie Polski zostalo uzgodnione w dniu 24
marca 1939 r. Powolujac sie na decyzje najwyzszych czyn-
nikéw” (zapewne prezydenta Rzeczypospolite] Ignacego
Moscickiego, Edwarda Smiglego-Rydza, a moze i premie-
ra rzadu Felicjana Stawoja-Skladkowskiego), ktére zapa-
dty w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, minister Beck
wyrazil sig, ze istniej pewna linia, ponizej ktérej Polska nie
moze zej§¢ w trosce o swoje istnienie. Ponizej tej linii zejsc
»non possumus” - nie mozemy.
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Nalezy wigc teraz ustali¢, czym byla taka linia. Ot6z
ta linia, to zasada, ze ma byé utrzymana nienaruszalnos¢
polskiego terytorium paistwowego i to, Ze W sprawie
Gdafiska oraz arterii komunikacyjnych przez tak zwany
korytarz nie moze by¢ zadnych ustgpstw.

Takie instrukcje otrzymat tez ambasador Lipski, we-
zwany specjalnie do Warszawy, a w dniu 26 marca przeka-
zal je ministrowi Ribbentropowi. Jednocze$nie Polska
przeprowadzila czeSciowa mobilizacje swoich wojsk.
W stosunku do propozycji brytyjskich z 17 marca zmiana
stanowiska Polski nastgpita juz w dniu 24 marca. Polegala
za$ na tym, ze Polska poinformowata ambasadaréw mo-
carstw zachodnich (ambasodor Francji Leon Noel i amba-
sador Wielkiej Brytanii Howard Kennard), ze Niemcy si¢-
gajg po Gdafisk. Wytworzyla si¢ zatem przelomowa sytu-
acja, bo rzad brytyjski miat do wyboru dzialanie na rzecz
montowania antyniemieckiej koalicji, albo bezposrednie
wystgpienie z poparciem dla Polski. Wielka Brytania wy-
brata to drugie rozwiazanie i zlozyla jednostronng dekla-
racje zawierajaca poparcie dla Polski.

Bylo to o$wiadczenie premiera Arthura Nevil-
le’a Chamberlaina z 31 marca 1939 r. Zostalo ziozone
w brytyjskiej Izbie Gmin w odpowiedzi na interpelacjg po-
selska. Zapowiadalo ono, ze w razie dzialan zagrazajacych
niepodleglosci Polski rzad Jego Krélewskiej Modci bgdzie
zobowiazany udzieli¢ Polsce natychmiastowego poparcia.
Nastepnie doszlo do niezwlocznej podrézy dyplomatycz-
nej ministra Becka do Londynu (4 kwietnia 1939 r.),
a w dniu 6 kwietnia tegoz roku zostala podpisana umowa
zapowiadajgca zawarcie polsko-brytyjskiego przymierza.
W tych wszystkich deklaracjach i uzgodnieniach byly jed-
nak dwa slabe punkty: po pierwsze deklaracja brytyjska
z 31 marca nie méwita o nienaruszalnosci polskiego tery-
torium, a tylko o niepodlegloéci pafistwa polskiego, a po
drugie brak bylo jeszcze ustaled militarnych, czyli kon-
wencji (umowy) wojskowej. Sam traktat zostal zawarty
pbiniej i bedzie o tym jeszcze mowa.

#* % &%

Nasuwa si¢ wiec teraz pytanie: co zrobily Niemcy?

Otéz w dniu 25 marca 1939 1., a wige na dzied przed
odmowg polska, dostarczona przez ambasadora Lipskie-
go, jak pamigtamy, dopiero w dniu 26 marca, Hitler wy-
dat tajng dyrektywe przeznaczong dla naczelnego dowéd-
cy niemieckich wojsk ladowych generala Walthera von
Brauchitscha. Stwierdzit w niej niby, Ze na razie nie widzi
mozliwoéci przystapienia do rozprawy militarnej z Polska.
To stwierdzenie nie mialo jednak wielkiego znaczenia, bo
przed rozprawa z Czechoslowacja uczynil podobne za-
strzezenie. Stalo sie rzeczywiscie tak, ze juz w dniu 3
kwietnia 1939 r. szef Naczelnego Dowédztwa Sit Zbroj-
nych (Oberkommando der Wehrmacht - OKW) general
Wilhelm Keitel podpisal wytyczne militarnego przedsie-
wziecia przeciw Polsce, czyli dyrektywe pod kryptonimem
oFall Weiss” (Bialy Plan). Byt to szczegblowy program
(z ustaleniami kalendarzowymi) przygotowan militarnych.
Zawieral daty i rodzaje przedsiewzigc.

Te militarng decyzje potem, w dniu 23 maja, Hitler
uzasadnial i komentowal w obecnosci dowédcéw rodza-

jow wojsk oraz szeféw sztabéw, bo mieli oni powazne oba-
wy 1 watpliwoéci. Byly to jednak decyzje ostateczne, bo
uwzglednialy juz mozliwosci udzialu Wielkiej Brytanii
w wojnie. Byto to przeciez po deklaracji brytyjskiej z 31
marca i po zawarciu wstgpnej umowy polsko-brytyjskiej
z 6 kwietnia. Podczas tej narady Hitlera z generalicj nie-
miecka, rzecz znamienna, Hitler méwil wyraznie, ze nie
chodzi o Gdasisk lecz o realizacje wielkiego programu te-
rytorialnego. Podkreslal ponadro z naciskiem, ze Polski
nie nalezy oszczedzaé!

A jak zachowywal si¢ Zwigzek Radziecki, czyli so-
wiecka Rosja?

Otéz, jak to zostalo juz wczesniej zaznaczone, od
marca 1939 r. toczyly sie z tym pafistwem rozmowy dy-
plomatyczne mocarstw zachodnich. Byly to sondaze wza-
jemne i badania obustronnych zamiaréw. W dniu 27 ma-
ja mocarstwa zachodnie akceptowaly postulat ZSRR, ze
zawarte uktady beda stanowily sojusz wojskowy o pomo-
cy wzajemnej. Nastepnie w dniu 2 czerwca ZSRR przed-
stawil projekt takiego uktadu. Zawieral on, migedzy inny-
mi, taki warunek, ze Armia Czerwona uzyska prawo ope-
rowania na terytoriach tych pafistw, z ktérymi mocarstwa
zachodnie beds sprzymierzone. Chodzito przede wszyst-
kim o terytoria polskie. W dniu 25 lipca Wielka Brytania
oraz Francja zapowiedzialy przybycie do Moskwy specjal-
nej misji sztabowej, ktéra miala przeprowadzi¢ rozmowy
wojskowe. Te rozmowy rozpoczely sig¢ rzeczywiscie; na-
stapito to w dniu 12 sierpnia. Na czele misji stali: admi-
ral brytyjski Reginald Plunkett-Drex i generat francuski
Joseph Doumene, a ich rozméwcami byli marszalek Kli-
ment Woroszylow i szef sowieckiego Sztabu Generalnego
Boris Szaposznikow. Rozpoczete rozmowy szty jednak te-
po. Przedstawiciele ZSRR kwestionowali pelnomocnic-
twa swoich rozméwcéw i domagali si¢ zgody na prowa-
dzenie dziatafi zbrojnych po przemarszu przez polskie te-
rytoria pafistwowe. Ta za$ zgoda byla uzalezniona od sta-
nowiska Polski, a Polska przyzwolenia nie dawala, bo
obawiata sie, ze jak Armia Czerwona wejdzie, to juz nie
wyjdzie.

W tym czasie, gdy wylonily si¢ przeszkody w rozmo-
wach miedzy sowiecka Rosja a mocarstwami zachodni-
mi, dojrzewat juz jednak sojusz niemiecko-sowiecki. Dy-
plomacja polska byla o tym poinformowana przez dyplo-
macje Watykanu, ale w Polsce te sygnaly zostaly odebra-
ne z niedowierzaniem, a rzeczy mialy si¢ nastgpujaco.
Whnikliwa analiza aluzji czynionych przez Jézefa Stalina
podczas przeméwienia wygtoszonego w toku obrad XVI-
Il Zjazdu Wszechzwigzkowej Komunistycznej Partii (bol-
szewikéw) winna doprowadzi¢ do wniosku, ze wylania
sie mozliwo$¢ sojuszu niemiecko-sowieckiego. Ten zjazd
odbywal si¢ w dniach od 19 do 21 marca 1939 1.

Dalszy rozwdj wudarzefi byt za$ nastepujacy. Oto od
pewnego czasu, wilasnie po tym zjezdzie, w Berlinie do-
chodzilo do spotkafi wysokiego dygnitarza niemieckiego
Urzedu Spraw Zagranicznych (tak byto okreslane niemiec-
kie ministerstwo spraw zagranicznych) z radcg sowieckiej
ambasady w Berlinie. Rozméwea niemieckim byt Julius
Schnurre, a sowieckim Grzegorz Aschatow. Istotne
znaczenie mialo zwlaszcza spotkanie z 12 sierpnia 1939 r.,
poniewaz wowczas Aschatow przekazal odpowiedz
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z Moskwy, ze ZSRR jest gotowy przystgpi¢ do powaznych
rozméw politycznych. Rozpoczely sie wiec zasadnicze ro-
kowania i przebiegaly wartko, jak to bywa miedzy takimi,
co skrupuléw nie majg. Rozmowy z mocarstwami zacho-
dnimi toczyly sie natomiast jako§ dziwnie opornie.

W dniu 14 sierpnia Woroszylow zazadal, aby mocar-
stwa zachodnie zmusily Polske do zgody na przemarsz
wojsk sowieckich. Rozpoczely sie wiec naciski zachodnich
aliantéw na Polske, ale zasadnicza odpowiedz Polski nasta-
pila dopiero w dniu 19 sierpnia i brzmiata znowu: ,Nie”!
Moglo sig¢ wydawad, ze wina byla po polskiej stronie i tak
to przedstawiala przez lata cale historiografia sowiecka
i peerelowska. Teraz s jednak dostgpne wazne materialy
i wiadomo, ze w dniu 19 sierpnia dyplomaci niemieccy
i sowieccy uzgodnili juz w Moskwie tekst uktadu handlo-
wego. W tym samym dniu (19 sierpnia) ZSRR zwrbcit sie
o niezwloczny przyjazd ministra Ribbentropa do Moskwy.
Dalszy za$§ rozw0] wydarzen byl nastepujgcy. W dniu 23
sierpnia minister Beck poinformowal mocarstwa zacho-
dnie, ze Polska zagadza si¢ na wspoldziatanie z sowiecka
Rosja, ale nie bylo to réwnoznaczne ze zgoda na przemarsz
wojsk sowieckich przez polskie terytorium pafistwowe.

W tym czasie zapadly juz zresztg decyzje ostateczne.
Wiasnie w dniu 23 sierpnia, o godzinie 15.30 rozpoczela
sie pierwsza tura decydujacych rozméw niemiecko-so-
wieckich. Ich uczestnikami po stronie sowieckiej byli Jozef
Stalin i Wiaczestaw Molotow, a po stronie niemieckiej Jo-
achim von Ribbetrop i Friedrich Werner von Schulenburg.
Druga tura, po przerwie, ropoczeta sig okolo godziny 22
i zakonczyla si¢ okolo pélnocy. Agresorzy dobili targu!

Oficjalny dokument mial 7 punktéw. Méwil o tym,
ze jest aktualny dotychczasowy uklad o nieagresji i neu-
tralnodci z 1926 r. Tracit wigc swoja moc pakt antykomin-
ternowski z 1936 r., podpisany przez Niemcy, Japonie
i Wiochy. Strony podpisujace uklad z 23 sierpnia 1939 r.
(Niemcy 1 ZSRR) zobowigzaly sie do powstrzymywania
od wzajemnej agresji i do tego, ze nie bedg popieraé zad-
nych paiistw, jezeli znajdg sie one w konflikcie z Niemca-
mi, albo z sowiecks Rosjs.

Do tego oficjalnego uktadu byt dofaczony tajny pro-
tokét. Dotyczyl on podziatu stref wplywéw. Przewidy-
wal mianowicie, ze w strefie sowieckiej znajduja sie tery-
toria Finlandii, Estonii, Lotwy oraz wschodnia czesé Pol-
ski i rumuniska Besarabia. Granica tych stref miata prze-
biega¢ wzdluz péinocnych i wschodnich granic Litwy,
a nastepnie wzdluz Narwi, Wisty 1 Sanu. Jeszcze do nie-
dawna strona rozyjska upieralta sig, ze takiego tajnego za-
facznika nie bylo, ale jego niemiecki oryginal byl znany
tuz po zakonczeniu drugiej wojny §wiatowej, bo Amery-
kanie przejeli zasoby niemieckich archiwéw i ten orygi-
nal znajduje sie obecnie w Aleksandrii (nazwa miasta
w Stanach Zjednoczonych). Byl znany i w Polsce, bo Pol-
ska zakupita w Stanach Zjednoczonych mikrofilmy akt
sprzedawanych tam za dolary.

Miala wiec nastapié wojna.

W dniu 23 sierpnia, podczas odprawy zorganizowa-
nej z udzialem generalicji niemieckiej koto Berchtesgaden,
w Alpach Salzburskich, Hitler ustalit, ze uderzenie na Pol-
ske nastapi 26 sierpnia 1939 r. W dniu 25 sierpnia doszto
jednak do podpisania przymierza polsko-brytyjskiego.

W zwigzku z tym (migdzy innymi) Hitler zawahat si¢ jed-
nak i przesunat ten termin na dziefi 1 wrzeénia 1939 r.
" Rozpoczela sie druga wojna §wiatowa.
Historiografi sowiecka twierdzila znowu przez cale
lata, ze ta wojna zaczela sie dopiero w dniu 22 czerwca
1941 r, ale byt to osad niestosowny.

A, Skrzypek, W obliczu wojny (paidziernik 1938 - sierpiesi 1939),
publ. W: Historia dyplomacji polskiej, t. IV, 1918-1939. Pod re-
dakciq Piotra Eossowskiego, Warszawa 1995, ss. 573-612.

B. M, Wrzosek, Zaczqtki niemieckiego systemu okupacyinego na
terytoriach polskich opanowanych przez wojska niemieckie jesie-
nig 1939 roku, publ. W: ,Studia Podlaskie”, t. VI, Bialystok
1996, ss, 33-77.
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HISTORIA W SZKOLE

Malgorzata MOROZ

DLACZEGO REFORMA?

1 wrzeSnia 1999 r. zabrzmial pierwszy szkolny
dzwonek, a wraz z nim rozpoczela sie reforma polskiego
systemu edukacyjnego. Nawet najwigksi oponenci tego
przedsiewziecia pogodzili sig¢ juz chyba z faktem, ze tym
razem zamyst przebudowy odwiaty nie pozostanie tylko
w sferze projektoéw, na papierze, lecz stanie sig rzeczywi-
stoscig, ktéra bedzie absorbowaé nas przez najblizsze mie-
sigce i lata.

Wiekszoéé nauczycieli z mieszanymi uczuciami przy-
jela propozycje zmian w funkcjonowaniu dotychczasowe-
go modelu polskiej szkoty. Dla nich, a takze dla znacznej
czesci opinii publicznej, reforma o§wiatowa nadal kojarzy
sie jedynie z tak spektakularnymi zmianami jak skrécenie
czasu trwania szkoly podstawowej do 6 lat oraz wyodreb-
nienie w strukturze o§wiatowej 3-letniego gimnazjum i 3-
letniego liceum. Tymczasem planowane przeobrazenia sa
znacznie glebsze i to one zadecyduja o sukcesie czy poraz-
ce reformy. Aby zrozumieé intencje tworcow reformy war-
to przyjrzeé sie raz jeszcze dotychczasowemu modelowi
funkejonowania polskiego systemu edukaciji.

Tradycyjna szkola stawia uczniowi wysokie wymaga-
nia, ktére ten musi pokonaé, aby przej$¢ przez kolejne
szczeble ksztalcenia - ze szkoly podstawowej do sredniej,
ze Sredniej do wyzszej, a wyzsza przygotowuje studentow
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do ewentualnej asystentury. Jest to zamkniety system,
w ktérym o efektywnosci ksztatcenia decyduja - czesto-
kro¢ oderwane od zycia - wewnegtrzne kryteria, nie podda-
wane w procesie edukacyjnym konfrontacji z otaczajacg
rzeczywistodcig. Szczegdlny nacisk kladzie sie na ,,zdoby-
wanie” wiedzy (rozumianej jako skoficzona ilo$é informa-
cji), przy niedocenianiu ksztalcenia umiejetnosci.

Tymczasem zmiany we wspolczesnym $wiecie poszly
tak daleko, ze w stosunku do nich polski model edukacji
wydaje sie wysoce anachroniczny, Nalezy bowiem zadaé
pytanie, czy mlody czlowiek, ktéry zakoficzyt dotychcza-
sowy cykl ksztalcenia jest w stanie sprostaé wyzwaniom
zyciowym takim jak sprawne i efektywne funkcjonowanie
w czasach rewolucji informatycznej i globalizacji gospo-
darki, czy umie radzié sobie z ogromem informacji, jakie
niesie kazdy nowy dziefi, czy potrafi podotaé oczekiwa-
niom niestychanie szybko zmieniajacego si¢ rynku pracy,
ktoéry wymusza czesta zmiane posady w obszarze tej samej
profesji, a nawet - co staje sie juz norma w krajach rozwi-
nietych - wielokrotng zmiane kwalifikacji w okresie catej
aktywnosci zawodowej. Nieumiejetno$¢ elastycznego rea-
gowania na aktualne potrzeby zawodowe rodzi bezrad-
nych, sfrustrowanych bezrobotnych oraz konflikty spo-
teczne. Aby sprawnie poruszaé sie w takim $wiecie, wspét-
czesny czlowiek, koficzac edukacje powinien posiadaé ta-
kie umiejetnosci jak samodzielne, twércze myslenie i roz-
wigzywanie probleméw; samodzielne dokonywanie wybo-
row 1 branie odpowiedzialnosci za swe decyzje; kreatywne
dzialanie i planowanie; znajomos¢ jezykoéw obcych; umie-
jetno$¢ komunikowania sie ze Srodowiskiem, w grupie
i z samym sobg; korzystanie z wielodci Zrédel informacii,
umiejetnoéé¢ rozumienia, interpretacji i oceny tych Zrédel;
znajomo$é zasad nowoczesnych strategii uczenia sie. Jest
to szczegblnie wazne w kontek$cie upowszechniania si¢
edukacji ciaglej, trwajacej cale zycie.

Nalezy stwierdzié, ze polska szkola w niewielkim
stopniu odpowiada na powyzsze wyzwania wspdlczesno-
§ci. Wciaz pozostaje wierna XIX-wiecznej herbartowskie;
tradycji, wedlug ktérej nauczanie polegalo na zapamiety-
waniu, ,wbijaniu do glowy” wiedzy faktograficznej, ency-
klopedycznej, bez powiazania jej z autentycznym przezy-
ciem i dodwiadczeniem ucznia. Szkota, z akademickim se-
gregowaniem wiedzy na poszczegélne przedmioty naucza-
nia, wprowadza dziecko w obcy mu $wiat sztucznego
podziatu i odrebnosci zjawisk. Bowiem do momentu péj-
écia do szkoly matly cziowiek poznawal otoczenie w spo-
s6b naturalny, do§wiadczal rzeczywistoSci syntetycznie,
wielowymiarowo. W czasie zabaw z réwieSnikami, wie-
dziony dziecigca aktywnoscig poznawczg, spontanicznie
tworzyl wlasne hipotezy, zgiebial strukture $wiata i relacji
spotecznych, badal ludzkie reakcje, eksperymentowat.
Szkota, w takim ksztalcie, w jakim dotychczas funkcjonu-
je, skutecznie ogranicza i likwiduje w uczniu naturalng po-
stawe badacza. Herbartowski model ksztalcenia nastawio-
ny na podawanie uczniom gotowych informacji skutecznie
zastepuje samodzielny proces poznawczy i obniza aktyw-
noéé wlasng dzieci. Przekazywana uczniom wiedza, czesto-
kroé przeladowana niezrozumiatymi kategoriami poznaw-
czymi, stabo lub w ogéle nie odniesiona do pojeé znanych,
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naturalnych, potocznych, powoduje, ze uczefi stara sig juz
jedynie zapamigta¢ wiadciwe odpowiedzi, operujac niezro-
zumialymi dla siebie pojgciami czy symbolami. Stopniowo
obniza sie zaufanie miodego cztowieka do wiasnych moz-
liwosci i kompetenciji, zanika spontaniczne zadawanie py-
taf, bo uczeh ,uczy si¢” oczekiwaf nauczyciela, by nie
przeszkadzaé i nie przerywad, by wylgcznie przejawiac go-
towos¢ do udzielenia tej jedynej, wiasciwej odpowiedzi,
w czasie reglamentowanym przez dydaktyka. Swiat we-
diug takiego kanonu nauczania jawi si¢ jako dobrze opisa-
ny, pewny, jako zamknieta i skoficzona summa wiedzy,
w ktérej wszystko zostalo juz poznane i zdefiniowane i na-
lezy ja tylko biernie przyswoi¢. Nie ma tu miejsca na nau-
kowy sceptycyzm, na nowe odkrycia i teorie. Wiedza
szkolna zostaje w mniejszym lub wigkszym stopniu przy-
swojona w izolacji od osobistego doswiadczenia.

Anachronizm takiego nauczania dostrzegaja nawet sa-
mi uczniowie. W 1992 r. grupa licealistéw z Krakowa w li-
écie otwartym do Ministra Edukacji Narodowej pisala:
,Pan Minister na pewno orientuje si¢ W programie nau-
czania, ale chcieliby$my przypomnieé, ze wszyscy ucznio-
wie klasy drugiej o profilu ogdlnym, niezaleznie od swo-
ich zainteresowan, muszg uczy¢ sie o rodzajach aparatéw
gebowych u owadéw, wiedzie¢ co to jest powierzchnia
nieciggioéci Conrada, czym rézni sig gradient geotermicz-
ny od stopnia geotermicznego, czy znac date podziatu wy-
znania kalwinskiego na ziemiach polskich itd. S3 to oczy-
wibcie rzeczy wazne, ale czy musimy znaé je wszyscy? Nam
chodzitoby raczej o zalezno$¢ miedzy tymi dziedzinami,
ich powigzanie, o wiedze o nas, o naszym $wiecie. Progra-
my nauczania zapominajg zupelnie o zwigzkach miedzy
naukami. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze geografia, biologia,
chemia itd. nie majg ze sobg nic wspdlnego, a niektére
przedmioty (matematyka, fizyka) nie maja nic wspdlnego
z rzeczywistodcia”.

Tak wiec uczniowie ,ucza si¢ §wiata” w kawatkach,
wedlug wersji poszczegolnych nauczycieli, ale nie widza
go nigdzie w calosci. Szkola czyni z uczniéw osoby pasyw-
ne, pozbawione prawa glosu, z niskim poczuciem warto-
éci, co jest efektem niemoznosci przyswojenia w calosci
nieustajgcego strumienia nowych informacji. W rezultacie
w spos6b niezamierzony ksztalci sig takie ,,umiejetnosci”
szkolnej strategii przetrwania jak lawiranctwo, uniki, Scig-
gawki... aby uczefi mégt wybrngé ze stawianych wyma-
gan.

Wszystkie powyzsze negatywne spostrzezenia musialy
sktoni¢ do refleksji nad nienormalnym stanem polskiej
oéwiaty i doprowadzi¢ do rewizji pogladéw na gléwne za-
fozenia modelu edukacyjnego. Przede wszystkim zanego-
Wwano sens trwania przy pozytywistycznej tradycji eduka-
cyjnej. Obecny stan wiedzy o §wiecie i poziom rozwoju cy-
wilizacji technologicznej wykracza daleko poza program
nauczania jakiejkolwiek uczelni. Nauka i tak nie wyjasnia
$wiata na tyle, by dawalo to cztowiekowi poczucie sensu
i bezpieczefistwa, wiec szkota tym bardziej nie jest w sta-
nie zreferowaé aktualnego stanu wiedzy ludzkiej. Zapro-
ponowano wiec odejécie od wiedzy iloSciowej na rzecz
zmian jako§ciowych w systemie edukacji. Idea polskiej re-
formy o$wiatowe]j rodzita si¢ w oparciu o teori¢ holizmu,
ktéra zaklada catoéciowe rozumienie i opisywanie §wiata.

Na gruncie pedagogiki holizm zaklada, ze nie encyklope-
dyczna wiedza jest nam potrzebna, lecz rozumienie siebie
w §wiecie, ktory nie poddaje si¢ do konca poznawczym
technologiom ani zabiegom racjonalnego umystu,
aw ktorym wszakze musimy sig¢ nauczy¢ w zgodzie z sobg
funkcjonowaé. Celem takiej pedagogiki jest wszechstron-
ny rozwéj osobowosci czlowieka i przygotowanie go do
tworczego, samodzielnego zycia w zmieniajacym si¢ spote-
czefistwie, a podstawowym narzedziami: kreatywna,
wspierajaca rozwdj atmosfera szkoly i bliskie, oparte na
zaufaniu relacje uczefi - nauczyciel.

Z zalozeniami holizmu klécila sie dotychczasowa
struktura nauczanych przedmiotow, ktore w sztuczny spo-
séb, nie majacy odzwierciedlenia w naturze, redukowaly
$wiat fizyczny do oddzielnych dziedzin wiedzy. Dlatego
reforma o$wiatowa zakiada laczenie wiedzy z rozmaitych
dotychczasowych ,przedmioté6w” w zrozumiale dla
uczniéw, wzajemnie przenikajgce sie i uzupelniajace calo-
§ci. Nauczanie ma odbywaé sie w kontekécie osobistego
zyciowego doswiadczenia wiedzy i umiejetno$ci potrzeb-
nych na co dzien, tlumaczenia zjawisk i mechanizmow
w najblizszym otoczeniu przez dzialanie i przezycie,
w zgodzie z naturalnym rytmem zycia w rodzinie, grupie
rowieéniczej, srodowisku sasiedzkim.

Holizm wymaga modernizacji uzywanych wobec
uczniéw srodkéw i zabiegéw dydaktycznych, tak, aby by-
ly one dostosowane do ich mozliwoéci percepcyjnych. Po-
stuluje si¢ szerokie stosowanie dostepnych wspéiczesnej
technice $rodkéw przekazu oraz wszelkiego rodzaju me-
tod aktywnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem aktywno-
§ci nauczyciela jako osoby modelujacej zachowania i kon-
strunjacej relacje emocjonalne w uczgcej sie wspdlnie gru-
pie uczniow.

Powyzsze przestanki mialy decydujacy wplyw na ksz-
talt i charakter podstawy programowej. Z nich narodzita
si¢ koncepcja nauczania zintegrowanego w szkole, propo-
zycje zmian w sferze oceniania, pomysl na uczynienie na-
uczycieli kreatorami, projektantami wlasnych programéw
nauczania i materiatéw edukacyjnych zamiast pelnienia
dotychezasowej funkeji przekaznikéw wiedzy akademic-
kiej.

Wydaje sie, ze o powodzeniu reformy nie bedzie de-
cydowalo sprawne przeksztalcenie struktury organizacyj-
nej szkolnictwa czy inne tego typu administracyjne dziata-
nia. Prawdziwa reforma musi dokonaé sie w sferze men-
talnodci nauczycieli wszystkich szczebli ksztalcenia. Bez
spelnienia tego podstawowego warunku trudno begdzie
mowié o jakichkolwiek zmianach w systemie o§wiatowym.
Reforma tylko wéwczas bedzie miafa sens, jezeli liczna
rzesza pracownikéw polskiej o$wiaty zrozumie i zacznie
stosowaé w praktyce zatozenia, jakie towarzyszyly jej po-
wstawaniu,

Przy pisaniu niniejszego tekstu wykorzystano materia-
ty edukacyjne Centralnego Osrodka Doskonalenia Nau-
czycieli w Warszawie m.in. autorstwa Malgorzaty Tara-
szkiewicz, Mirostawa Sielatyckiego i Marka Grondasa.
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O METODZIE PROJEKTOW
W LATACH 1918-1939.

Pojecie ,projekt” bylo znane szkole amerykaiskiej od
poczatku XX w. Najbardziej znanymi teoretykami metody
projektéw byli: Wiliam Heard Kilpatrick (1871-1965),
pedagog i filozof, w latach 1909-1938 profesor filozofii
wychowania w Columbia University w Nowym Jorku
i John Alford Stevenson, profesor pedagogiki w Technolo-
gicznym Instytucie Carnegie’go w Pittsburgu. Inni amery-
kafiscy pedagodzy wyjaénili istote projektu na gruncie
praktyki, w rolnictwie, komunikacji, dziatalno$ci samorzg-
dowej, w naukach jezykéw obcych, w dziennikarstwie,
a nawet w gospodarstwie domowym.

Wiliam Bagley, autor wstepu do ksigzki J. A. Steven-
sona, ,Metoda projektéw w nauczaniu”, przetlumaczonej
w 1930 r. na jezyk polski, okreslit projekt szkolny jako
podawanie wiedzy na ,naturalnym podiozu”. Inaczej, na-
uczanie polegalo na ,przedstawieniu zagadnienia w sytu-
acjach nie réznigcych sig zasadniczo od sytuacji zycio-
wych”1,

Z projektem (dla J. A. Stevensona i W. H. Kilpatric-
ka byla to teoria nauczania) mozna bylo mie¢ do czynienia
wtedy, gdy dziecko przede wszystkim rozumiato, a nie za-
pamietywato, zdobywalo wiedze nie dla niej samej, ale dla
realizacji potrzeby praktycznej. ,Podioze naturalne” ozna-
czato zagadnienie wystepujace na gruncie szkolnym, ktére
odpowiadato sytuacji majacej miejsce poza murami szkoly.
Najbardziej popularna definicja projektu brzmiala (bylo
ich bardzo wiele) nastepujaco: ,,Projekt jest to czynnosé,
majgca zrédio w jakim§ zagadnieniu (problematic act.),
wypelniona calkowicie, a przeprowadzona na swoim na-
turalnym podlozu”2.

Teoria metody projektéw wpisywala si¢ w koncepcje
wychowawcze okreslane mianem: naturalizmu pedago-
gicznego, pajdocentryzmu, progresywizmu zapoczatkowa-
nego przez Johna Dewey’a.

Przypomnijmy, ze wspomniane koncepcje wyrosty na
gruncie krytyki herbartowskiego uczenia si¢ na pamig,
a nie droga rozumowania. Wiedza byfa raczej celem sa-
mym w sobie, niz §rodkiem prowadzacym do zmiany po-
stepowania. Nie brano pod uwage zwiazkéw szkoly z zy-
ciem, a nauka polegata zwykle na opanowaniu logicznie
uporzadkowanych zasad teoretycznych, niz na rozwijaniu
tych zasad w miare tego, jak stawaly si¢ potrzebne w sytu-
acji problemowe;j. Istota metody projektéw, jak réwniez
innych kierunkéw ,,Nowej Szkoty” byta inna relacja mig-
dzy nauczycielem, w metodzie projektéw organizatorem
pracy, a uczniem rozwigzujacym problemy.

Centralna postacia w metodzie projektéw bylo dziec-
ko, jego potrzeby i zainteresowania, dostosowarnie si¢

w dziataniach wychowawczych do toku jego naturalnego
rozwoju. Temu podporzadkowano zasady doboru tresci
i metody ksztatcenia, zwlaszcza w nizszych klasach szkoly
ogblnoksztalcacej, chociaz nie rezygnowano z zaszczepie-
nia nowej metody na gruncie szkoly §redniej.

Nie wszyscy w jednakowym stopniu zachwycali sie
kierunkami ,Nowej Szkoly”. Krytycy zwracali uwage na
przesadne liczenie si¢ z potrzebami ucznidéw, lekcewazenie
wyksztafcenia intelektualnego opartego na systematycz-
nym zdobywaniu wiedzy, skupienie si¢ na doraznym przy-
stosowaniu sie do aktualnych warunkéw zycia.

Najtatwiej skonstruowaé mozna bylo projekt pro-
dukcyjny (wytworzenie czego§): pieczenie chleba, uszycie
koszuli, instalacja dzwonka elektrycznego. Wszystkie tego
typu prace podjete przez uczniéw i wykonane tak, aby
w rezultacie otrzymali oni jak najwiekszy zaséb wiedzy
i zdobyli doéwiadczenia, nazywano projektami. Trudniej-
sze natomiast bylo opracowanie projektu problemowego
(pokonanie trudnosci intelektualnej). Tymczasem taki pro-
jekt z powodu naszego przedmiotu interesuje nas najbar-
dziej. Mogty by¢ jeszcze - dodajmy - projekty konsumpcyj-
ne (chodzilo o doznania estetyczne) i sprawnosciowe
(osiagnigcie sprawnosci w dzialaniu).

Projekt mégl si¢ wige opieraé na pracy fizycznej, recz-
nej lub umyslowej. Oto przyklad amerykanski. Nauczyciel
prowadzac kurs ,Historii Zachodniej Europy” zlecit
uczniom przesledzenie wydarzen I wojny Swiatowej. Je-
den z nich, na podstawie literatury, zauwazyl wzmianki
o prébach przywrécenia niepodlegtosci Polski. Skierowal
do nauczyciela pytanie: ,,Dlaczego ten wiasnie kraj ma
uzyskaé wolnoé¢ i niezalezno$é”. Nauczyciel uznal, ze byl-
by to dla pytajacego dobry projekt do opracowania. Wow-
czas uczeh siegnal do specjalistycznej literatury o I wojnie
$wiatowej i po pewnym czasie zaprezentowal kolegom
przyczyny, przebieg i skutki trzech rozbioréw Polski.

Wyrézniano projekty proste i zlozone. Powyzszy
przyklad zaliczyé nalezy do projektéw prostych. Nato-
miast uczefi, ktéry na lekcjach historii nowozytnej zainte-
resowal sie¢ mapg Europy 1 postanowit wyjasnié jej dwcze-
sne uksztattowanie podjal projekt ztozony3. Poszukiwanie
fachowej literatury, jej lektura to czynnosci, ktére stanowi-
ty naturalne podioze do przyjetego projektu, umyst ucznia
byt czynny.

Zdaniem teoretykéw metody projektéw lekcje z kaz-
dego przedmiotu dawaly sposobnoé¢ do wyszukiwania
zwigzkéw miedzy tematem danej lekcji a szerszym i bar-
dziej bezpoérednim do§wiadczeniem z codziennego zycia.
Wazne bylo, aby uczefi przezywal wykonywana czynnosc,
zeby byta ona dla niego interesujgca, pobudzata go do my-
slenia, poszukiwania rozwigzan i weryfikowania ich. Tego
rodzaju postgpowanie obejmowato nastepujace etapy:
1) okrelenie zagadnienia, 2) zebranie danych, 3) hipote-
zy, 4) sprawdzenie. Etapy te znamy w Polsce jako elemen-
ty metody problemowej. Stosowanie ich przyniosio
uczniom efekt sprawnosci na gruncie praktyki zyciowej.

Teoretycy metody projektéw proponowali dwa spo-
soby tworzenia programu nauki opartego na projektach.
Pierwszy polegat na skoncentrowaniu wokét danego zaga-
dnienia wielu przedmiotéw (uczeii bral z poszczegdlnych
przedmiotéw te informacje, kt6re byly mu potrzebne do
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rozwigzania projektu). Drugi sposéb natomiast, w przeci-
wiefistwie do niezaleznego traktowania przedmiotéw po-
legal na: ,pierwszorzednosci i drugorzednosci przedmio-
tow”4. Istniala wéwezas potrzeba wyboru jednego
z przedmiotdw, ktéry byt najwazniejszy i na podporzadko-
waniu mu innych, drugorzednych. Ale projekt, o czym by-
fa juz mowa, mozna bylo skonstruowaé w ramach jednego
przedmiotu.

W miedzywojennej Polsce w stopniu znacznie mniej-
szym stosowano metode projektdw, niz np. szkole pracy,
system daltofiski, czy uczenie sie pod kierunkiem. Czasa-
mi metode projektéw uznawano zreszta jako odmiane
szkét pracy (Kazimierz Soénicki, Bogdan Nawroczyfski),
a to ze wzgledu na zastosowanie pracy jako zasady dydak-
tycznej i wychowawczej (learning by doing) lub tgczono ja
z systemem daltofiskim ( wspdlne dla obu kierunkéw ,,No-
wej Szkoly” zainteresowanie zagadnieniem czy przedmio-
tem jako punktem wyjScia do podjecia pracys. Prasa peda-
gogiczna pelna byla artykuléw o nowej metodzie. Polscy
pedagodzy zaprezentowali jednak wlasna definicje projek-
tu. Amerykanskiej wytykali niedcistodci. Oto jak brzmiata
popularna definicja K. So$nickiego: ,,Projektem nazywa-
my taka metode nauczania, ktéra znoszac odrebnosci
przedmiotéw szkolnych wychodzi do realnych sytuacji
zlozonych. Sytuacje te ma uczefl rozwigzaé somodzielnie
droga heurezy tworczej, a rezultatem tego postgpowania
ma by¢ wiedza czynna, uosabiajaca dostosowania jej
w praktycznym zyciu”é. Nowoscia bylo tu sprowadzenie
projektu do metody nauczania. K. Soénicki uwazal, ze
projekt winien mie¢ nazwe od tematu, a nie od przedmio-
tu, np. w projekcie w historii mogly dominowaé w takim
samym stopniu jak tresci historyczne, takze tresci z wycho-
wania obywatelskiego. B. Nawroczynaski uznat projekt za
$rodek dydaktyczny wykorzystywany w zwiazku z zajecia-
mi na jednym lub kilku przedmiotach albo w zwiazku z ja-
kim§ wydarzeniem pozaszkolnym. Podobnie jak w Stanach
Zjednoczonych postulowano, aby zastapi¢ projektami, ja-
ko jednostkami nauczania, tradycyjny system klasowo-lek-
cyjny. Uczniowie mieli pracowaé indywidualnie lub zespo-
towo nad zagadnieniem przez kilka dni lub tygodni?.

Metoda projektéw dosé szybko przenikneta na grunt
polskiej praktyki szkolnej. Polskie rozwigzania nie byly
kalkg amerykafskich koncepcji, ale prébami zrealizowa-
nia wlasnej inwencji metodycznej. Nauczyciele opracowa-
li lub rozwingli amerykafiski schemat metody, dokonali
tworczych adaptacji do polskich warunkéw pracy szkét.
Niektére zreszta rozwiazania byly popularyzowane w an-
gielskim ,, The New Era”8. Pisano tam o polskiej metodzie
zamierzefi, ktéra stosowano wezesniej zanim dotarta do
Polski amerykariska wersja metody projektéw?.

Polscy nauczyciele, takze nauczyciele historii chetniej
stosowali w praktyce elementy metody projektéw, ktére
prébowano dostosowaé do organizacji klasowo-lekcyjne;.

Pomystodawea projektu byt m.in. Pawel Bobek, autor
interesujgcej: ,Elementarnej nauki historii ojczystej i po-
wszechnej”. Szkicéw lekcji do uzytku nauczycieli szkét lu-
dowych, cz. I11I (Cieszyn 1916, 1929 ). Skorzystajmy z je-
go przykiadu lekcji dla oddziatu III (1928 r.) Punktem
wyjscia byia legenda o Imku Wisetce (wygnany przez ojca
zalozyl miejscowo$é Wiste i Ustronie). Zycie tego legen-

darnego bohatera oraz jego préba zbudowania chaty sta-
nowily pretekst do rozmowy nauczyciela z uczniami na te-
mat egzystencji czlowieka w puszezy. Nauczyciel odwolat
si¢ do wyobraini uczniéw, ktérzy mieli si¢ znalezé w pu-
szczy, skonstruowaé narzedzia pracy i poradzié sobie z bu-
dowa chaty. Od razu pojawily sie takie same trudnosci, ja-
kie mial najbardziej znany w Il Rzeczypospolitej twérca
projektu budowy wraz z uczniami szkoly na Wolyniu,
w Turkowiczach w 1921 r., kierownik szkoty jednoklaso-
wej, Marian Sjudak. W ich rozwigzaniu pomogta uczniom
wiedza z przyrody (jakie zwierzeta mozna bylo spotkaé
w lesie, jakimi ro§linami mozna sie bylo zywié i leczyé),
z jezyka polskiego {uczniowie pisali opowiadanie o zyciu
w puszczy), z geografii (materialy, z ktérych mozna bylo
zbudowaé chate), z rachunkéw i geometrii (wymiary cha-
ty), z robét recznych (wykonywanie tukéw)19, Mamy tutaj
do czynienia z projektem polegajacym na skoncentrowa-
niu wokél legendy historycznej wiedzy z réznych
przedmiotéw.

Warunkiem stosowania metody projektéw bylo prze-
strzeganie kilku zasad.

Projekty musialy by¢ dostosowane do mozliwosci
percepcyjnych dzieci, wzbudzaé ich zainteresowanie, mo-
tywowaé do inicjatywy, pobudzaé wyobraznie, uczyé ob-
serwacji, skiania¢ dziecko do rozumowania, a jednocze-
$nie dostarczac okazji do zdobywania wiadomosci i spraw-
nosci. Mialy sens tylko wtedy, gdy dziecko poza szkots
spotykalo si¢ z podobnymi problemami. Zwracano uwage,
co mialo znaczenie dla naszego przedmiotu, na operatyw-
noé¢ uczniébw w zdobywaniu wiedzy z ksiazek historycz-
nych, tekstéw Zrédlowych. Dbano takze o to, aby przy-
wigzywaé wagge do pracy grupowej, ksztaltowaé postawe
spoleczng!l. Projekty taczyly w sobie prace umystu z pra-
ca rak.

Krytycy metody uwazali, ze miata ona charakter oka-
zjonalny, lekcewazyla systematyczny kurs nauczania. Trud-
no bylo czasami osiagnaé synchronizacje etapéw pracy
nad projektem z wykonaniem zalecen programowych. Po-
jawilo sig zjawisko luznej korelacji (sztucznej) miedzy tre-
$ciami poszczegblnych przedmiotéw, nie zawsze tez uda-
walo si¢ wytworzy¢ ,,podloze naturalne”. Zdarzalo sie, ze
pomystodawcami projektu byli nauczyciele, a nie - jak by¢é
powinno - uczniowie. Bledem np. nauczycieli jednego
z warszawskich gimnazjéw bylo to, iz zaplanowali oni
projekt zbyt duzy i wigczyli do jego rozwigzania kilka klas.
Stad szybko pojawily sie klopoty organizacyjne, czesto
brakowato czasu i srodkéw dydaktycznych. Na pewien ro-
dzaj balaganu narzekali réwniez uczniowie.12

Metoda projektéw miala takze zalety o ktérych war-
to pamigtaé, takze dzi§. Wigzala nauczanie z zyciem (aktu-
alizacja problemu ), aktywizowala i uspoleczniata uczniéw
(uczniowie byli na ogél zadowoleni z mozliwoéci swobod-
nego ,,poruszania si¢” w materialach, Zrédtach, chetnie tez
pracowali w zespotach, grupach), rozwijata twércze my-
§lenie. Mozna ja bylo rozwijaé przy pomocy réznych spo-
sobow i form, kazdorazowo dobieranych do tresci naucza-
nia, poziomu wiedzy uczniéw i kwalifikacji nauczyciel,
warunkéw pracy szkoly. Wydaje sie, ze metoda w wypad-
ku nauczania historii przynosita wtedy dobre rezultaty,
gdy laczono ja do uzupetniania i pogiebiania wiedzy. Z ca-
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la pewnosciag metoda ta, jak i inne kierunki ,,Nowej Szko-
ly” zainspirowala nauczycieli do wiasnych i dlatego cen-
nych, poszukiwan lepszego modelu nauczania historii.

Przypisy

! W, C. Bagley, Przedmowa, W- |. A. Stevenson, Metoda projek-
téw w nauczaniu, thum. W. Pinidwna, Lwdw-Warszawa
1930, s. 5-6.

2 J. Sobczak, Recepcja idei ,,nowego wychowania” w polskiej pe-
dagogice okresu migdzy wojnami, cz. I, Bydgoszcz 1978,
5. §5-14.

3 I. A. Stevenson, Metoda projektéw w nauczaniu ..., s. 67,

4 Tamze, 5. 218-220.

3 H. Wojcik-Lagan, Nauczanie bistorii w ,Nowej Szkole” w la-
tach 1918-1939, W: Cz. Majorek, H. Wojcik-FEagan, W. Mar-
mon, Edukacja historyczna i obywatelska w Polsce Odrodzonej
1918-1939, Warszawa 1987, s. 119-120.

6 K. Sosnicki, Uwagi nad metodg projektéw w nauczaniu,
»Oswiata i Wychownie”, R, III, 1931, z. 5, s. 759; B. Nawro-
czysiski, Polska mysl pedagogiczna, Lwdw-Warszawa 1938,
s. 221,

7 A. Oderfeldéwna, Metoda projektéw w amerykariskich szkolach
powszechnych, ,,Praca Szkolna” , R. 1925, nr 9-10, 5. 141-145;
W. Dzierzbicka, Metoda projektéw w nauczaniu, ,,Szkola Po-
wszechna™, R. VIII, 1927, z. 1, s. 30-31; J. Stanislawski, Nau-
czanie metodg projektow, ,,Chowanna™, R. I, 1929, z. 1, 5. 245-
246. 8. Tschirschnitdwna, Metoda projektow w nauczaniu,
»Szkota i Wiedza™, R. II, 1928, z. 9-10, s. 365-368.

8 H. Wojcik-Eagan, Nauczanie historii w ,,Nowej Szkole” w la-
tach 1918-1939, s. 119; K. Sosnicki, Uwagi nad metody projek-
téw ..., s. 750.

? E Beregnicki, Nowatorstwo dydaktyczne w szkolnictwie ogdl-
noksztalcgcym 1918-1939, Szczecin 1978, s, 131-141;
W. Dzierzbicka, Dzieje jednaj szkoly 1908-1949. Monografia
Seminarium Nauczycielskiego i Liceum Pedagogicanego im.
E. Orzeszkowej w Warszawie, Warszawa 1960, s. 108-109;
Stownik Pedagogdw Polskich, pod red. W. Bobrowskiej-Nowak
i D. Dryndy, Katowice 1998, s. §4.

10 . Bobek, Jak zyli ludzie w bardzo dawnych czasach w naszym
kraju, ,Miesigcznik Pedagogiczny”, R. XXXVIL. 1928, nr 2,
5. 295-304.

1 H. Wojcik-Eagan, Nauczanie historii ..., s. 124; Tejze, Kierun-
ki ,,Nowej Szkoly”a nauczanie historii w latach 1918-1939,
W: Wybrane problemy polskiej oswiaty i pedagogiki (w latach
1918-1992), pod red. Z. Jasiviskiego i |. Mizgalskiego, Czesto-
chowa 1992, 5. 164.

12W. Dzierzbicka, O metodzie projektdw i nieudanej probie jej
zastosowania w szkole sredniej, ,,Ogniwo”, R. XI, 1931, z. 3,
5. 82-86.

Grazyna PANKO

Uniwersytet Wroclawski

O METODZIE PROJEKTOW W NA-
UCZANIU HISTORII I WIEDZY
O SPOLECZENSTWIE

To co nowe w reformie polskiej szkoly u progu XXI
wieku to przede wszystkim wyraine zaznaczenie w pod-
stawie programowej, ze uczefi ma by¢é podmiotem w pro-
cesie nauczania.! Nauczyciel powinien dostrzec jego zain-
teresowania i potrzeby i tak organizowaé proces naucza-
nia, by uczesi byl nim zainteresowany i chcial w nim czyn-
nie uczestniczy¢. W takiej atmosferze nastawienia na ucze-
nie si¢ mlody czlowiek zyska nie tylko okreslony zaséb
wiedzy, ale tez liczne umiejetnosci, ktére wykorzystywane
w réznych sytuacjach dydaktycznych stang sie kompeten-
cjami .

Zrozumiale, ze w realizacji zadania, polegajacego na
jak najczestszym samodzielnym zdobywaniu wiedzy przez
uczniéw, pomogg te metody, ktére beda uczyly poprzez
dzialanie. Do tej grupy mozemy zaliczyé metode projek-
tow, opracowang na poczatku XX w. w USA.

Za jej tworce uznaje sie amerykanskiego filozofa i pe-
dagoga Williama Hearda Kilpatricka2, (1871-1965), ktéry
wspoipracowal z J. A. Stevensonem.3 Opracowany przez
nich system dydaktyczny zastapil tradycyjne nauczanie
klasowo lekcyjne projektami, wokét ktérych koncentro-
wac si¢ miala nauka i praca dzieci. Projekty mialy uwzgle-
dnia¢ zainteresowania dzieci, a takze taczy¢ prace umysto-
wa z praktycznym dzialaniem. Kilpatrick wyréznit 4 ro-
dzaje projektéw: produkcyjne (polegaly na wytwarzaniu
czegos), konsumpcyjne (mialy dostarczaé wrazen estetycz-
nych), problemowe (mialy poméc pokonaé jaka$ trudnosc
intelektualng) i sprawno$ciowe (prowadzily do osiagniecia
sprawno$ci w jakim$ dzialaniu).

Metoda projektéw wymaga wiec od nauczyciela za-
planowania takich dzialan uczniow, ktére moga odby¢ sig
w naturalnych warunkach, a zmierzajacych do zyskania
wiedzy przez samodzielne rozumowanie i dzialanie. Wie-
dza ta ma by¢ przydatna do zastosowania jej w praktyce,
tj. do przedstawienia efektéw uczniowskiej pracy w for-
mie widocznej dla innych. Taka forma moze by¢ np. wy-
stawka rysunkéw, zebranych eksponatéw, czy wykonany
przez ucznia uzyteczny przedmiot. Te metodg stosowano
czesto w krajach anglosaskich, a i dzi§ jest modna w Euro-

1€e.
g W réznych aspektach przypomina t¢ metode praca
Susan Kovalikovej i Karen Olsen ,Integrovand tematickd
vyuka”, wydana w 1994 r. w Kromieryzu. Autorki poka-
zujg w jaki spos6b projekt, zaplanowany przez nauczycie-
li rézinych przedmiotéw, moze angazowal ucznidw, wy-
chodzié naprzeciw ich zainteresowaniom lub je dopiero
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budzié. Zwracaja one uwagg, ze temat, posiadajgcy swa
nazwe, powinien umozliwi¢ jego podzial na mniejsze jed-
nostki, a te z kolei dalsze wyrazne podzialy na czgici tema-
tyczne. Tak wyraznie skonstruowana cato$¢ pozwoli nau-
czycielom zaplanowaé poszczegdlne etapy pracy i systema-
tycznie je realizowad.

Nie oznacza to oczywiscie, ze ten sposéb pracy odby-
wa sie wylacznie poza szkola, czy tez realizowany jest na
wszystkich lekcjach. Doswiadczenia nauczycieli czeskich
pokazuja, ze metoda projektu pozwala laczyé pracg na
lekcjach z zadaniami wykonywanymi poza szkoia.

Zilustrujmy uwagi S. Kovalikovej o konstrukeji pro-
jektu schematem:

Podtemat

Czesé tematyczna

Nazwa tematu

Podtemat
Cze$é tematyczna

Podtemat
Czes¢ tematyczna

Autorki zwracaja uwage na sprawy istotne dla wszys-
tkich wprowadzanych treéci i realizowanych umiejetnosci,
dotyczace tematu catorocznego lub wiodacego. Ma on:

1/ ,porwac” dzieci,

2/ ma mieé dla dzieci jakie§ znaczenie,

3/ musi byé zachowana cigglo$é, np. realizacja miesigc
za miesigcem i powrot do punktu wyjscia,

4/ jego istota i stosowanie ma by¢ ukierunkowane na
rzeczywisty $wiat, czyli uczen ma dostrzec zwiagzek tematu
z otaczajacg go rzeczywistoscia,

5/ zr6dta poznania tematu majg by¢é tatwo dostepne,

6/ mie¢ okreslony czas na przygotowanie i realizacjg,
ktory uczniowie powinni znad.

Jesli temat - nazwijmy go wiodgcym - realizuje kilku
nauczycieli, a uczniowie pracujac widzg jego przydatnosé
w codziennym zyciu, to zyskujg przekonanie, ze wiedza
tak zdobyta jest caloscig. Do pozytywéw metody projek-
téw mozna zaliczyé to, ze wiedza, obejmujaca widoczne
elementy otaczajacej rzeczywistodci, pozwala te ostatnig
lepiej zrozumieé. Nie mamy watpliwosci, Ze ten sposob
pracy motywuje do solidnego uczenia sie, ze daje satys-
fakcje uczniom. Nauczyciele stosujacy te metode pracy
wiedza, ze aktywnie zdobywana wiedza jest trwalsza, a
metoda integruje wiedze ucznidw.

Autorki przestrzegajg jednak przed wymyélaniem
tematdw ,na site”. Zwracajg tez uwage, ze wspoélny trzon
wiadomosci, ktére zyskujg uczniowie kazdego dnia, nazy-
wany kluczowym codziennym materiatem nauczania
powinien:

- zawiera¢ pojecia, ktére uczen powinien poznaé,

- byé podstawg prostego wyktadu,

- by¢ solidnie przygotowany przez nauczyciela,

- nie by¢ strata czasu.

Zdaniem Autorek codzienna praca w klasie powinna
zawieraé¢ konkretne zadania, sposrod kt6rych uczen moze

wybraé te, ktore najbardziej mu odpowiadajg. Pozwoli to
doskonale opanowaé material, doj§é do zaplanowanych
osiggnie¢, rozszerzy¢ punkty widzenia i zobaczy¢ peing
harmonig dziataf.

Przygotowanie tych zadah bedzie tatwiejsze dla nau-
czyciela, jesli ma on rozeznanie z jakimi typami inteligen-
¢ji ma do czynienia w danym zespole uczniowskim (przy-
pomnijmy, ze jest ich siedem: logiczno-matematyczna, jg-
zykowa, przestrzenna - zwana inaczej wzrokowa, rucho-
wa, czyli kinetyczna, muzyczna, interpersonalna (fatwosé
wspblpracy z innymi) i interapersonalna (uczen sam lepiej
wykonuje zadania).

W takich zajeciach musi odbywaé si¢ proces odkry-
wania, jednak z zachowaniem poprawnosci. Nauczyciel
powinien zaproponowal takze czynnosci, ktére bedg
wspieraly i rozszerzaly material kluczowy, czyli podstawo-
wy material przeznaczony na dany dzied. Praca uczniow
powinna przynie$¢ efekt w postaci zrealizowanego zada-
nia.

Przedstawiona teoria bedzie bardziej zrozumiala, jesli
zostanie poparta przyktadem. Wielu z tu obecnych uczest-
niczylo w spotkaniu z dydaktykami amerykanskimi
w Konstancinie w 1997 r. Wtedy to Doreen Uhas Sauer
z Fort Hayes Arts and Academic High School w Columbus
w Ohio zaproponowala realizacje projektu ,,Rzeka mowi”.
Zadanie takie podjela migdzy innymi Szkola Podstawowa
ar 51 we Wroclawiu przy mojej wspdipracy.

Projekt realizowali nauczyciele biclogii, geografii,
chemii, historii i edukacji obywatelskiej oraz plastyki
z grupg 50 ucznidw, za zgodg rodzicéw i wladz szkolnych
w roku szkolnym 1998/99. Uczniowie mieli badaé rejon
rzeki Bystrzyca, doplywu Odry, przeplywajacej przez osie-
dle Leénica, w ktorym znajduje sie ta szkota. Chodzilo
o pobudzenie ciekawosci ucznidw, rozwijanie ich zaintere-
sowarl i zaprezentowanie im aktywnych metod zdobywa-
nia wiedzy oraz wykorzystywania posiadanych informagji
i umiejetnosci.

Cele jakie chciano osiggnaé byly nastepujace:

1/ dokonaé fizyczno-geograficzne] charakterystyki
Bystrzycy,

2/ pozna¢ budowe geologiczng i rzezbe terenu rzeki,

3/ zdobyé informacje o wplywie Bystrzycy na zycie
ludzi w przeszlosci,

4/ poznaé sposoby wykorzystywania tej rzeki i jej
przeksztalcania przez czlowieka, mozemy je okreslic¢ jako
poznawcze/,

5/ doskonalié umiejetnodci postugiwania sie mapg
topograficzna, a zwlaszeza odezytywania informacji z niej,

6/ dokonaé prostych pomiaréw hydrograficznych 1i
zapisaé ich wyniki,

7/ wskazaé gatunki roélin i zwierzat zwigzanych z tg
rzeka,

8/ wybraé z tekstu popularnonaukowego, dotyczace-
go dziejéw Leénicy, informacje o zwiazku powstania gro-
du w poblizu tej rzeki, o jej wplywie na zajecia ludnosci
pOzniejszego miasteczka, a takze o niebezpieczefstwach,
jakie Bystrzyca niosta (powodzie od XV do XX w.),

9/ odczytaé z mapy fizycznej informacje, §wiadczgce
w jaki sposéb czlowiek wspolczesny zabezpiecza sie przed
powodziami (zbiorniki retencyjne),
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10/ zaproponowaé zagospodarowanie terenéw nad
rzeka (chodzilo tu o zainteresowanie uczniéw problemami
osiedla i wykorzystanie ich pomystéw i inicjatywy); te cele
mozemy okreslié¢ jako ksztalcace,

11/ pokazanie powigzai migdzy elementami $rodo-
wiska a dziatalno$cia czlowieka,

12/ budzenie szacunku dla przyrody, ale i pracy
ludzkiej,

13/ doprowadzenie do przekonania, ze $rodowisko
nalezy chronié (ekologia),

14/ doskonalenie pracy zespolowej; te ostatnie to cele
wychowawcze.

Z przedstawionych celéw widaé, ze mial on takze
wzbogaci¢ program nauczania i ksztaltowac pozytywny
stosunek uczniéw do érodowiska.

W ramach projektu ,Rzeka méwi” uczniowie okresli-
li problem, ktéry chcieli rozwigzaé. Nazwali go: Kto jest
wiascicielem rzeki i kto moze decydowaé o jej losach?
Ustalili tez, ze beda pracowaé nad jego rozwiazaniem na
dodatkowych zajeciach przez 4 godziny po lekcjach, raz
w miesigcu w roku szkolnym 1998/99. Powiedzieli réw-
niez jak chcieliby pracowaé - wymienili takie dzialania jak
obserwacja i pomiar, poszukiwanie danych, analiza, ankie-
ta i wywiad, dokumentowanie, burza mézgéw, zapis gra-
ficzny, plener, sesje, dyskusja i debata. Ten ostatni sposéb
mial byé prezentacja ich osiagnigé¢ kolegom z klas, ktdre
nie uczestniczyty w projekcie gronu rodzicéw i grupie stu-
dentéw IV 1. historii Uniwersytetu Wroclawskiego.

Efektem ich pracy pozostaly dzienniki obserwacji
(dotyczy to czesci chemicznej i geograficznej) oraz mapa
dorzecza Bystrzycy, wykonana przez uczniéw, pigkne
zielniki i rysunki przedstawiajgce rosliny i zwierzgta re-
prezentujace cze$é biologiczna projektu. Krotki zarys
dziejéw Lesénicy - grodu, nastgpnie miasteczka nad By-
strzycg i w koficu lenna zamkowego, zaopatrzony w zdje-
cie zamku, ktéry istnieje do dzi§ i sluzy jako Osrodek
Kultury oraz tabela porzadkujaca informacje o powo-
dziach (daty, przyczyny i skutki) i zdjgcia z powodzi
z 1997 r. byly dokumentacja pracy zespotu historyczne-
go. Efektem pracy tej grupy miodziezy i zespolu plastycz-
nego, gtéwnie z kl. V i VII byla makieta obrazujgca pla-
nowane przez nich zagospodarowanie dorzecza Bystrzy-
¢y na odcinku od Zaktadéw Chemicznych w Ziotnikach
do oczyszczalni éciekéw. Warto podkreslié, ze mlodziez
chciala by byl to teren sluzacy turystyce i rekreacji. Za-
prezentowane pomysly uczniéw byly najlepsza odpowie-
dzig na postawione pytanie: ,,Kto jest wiascicielem rzeki
i kto ma decydowaé o jej losach?”. Uczniowie pokazali
przeciez, ze czuja si¢ odpowiedzialni za swoje najblizsze
otoczenie. Dodatkowsz dokumentacja bylo utrwalenie
poszczegdlnych zajeé na ta§mie video.

9 marca br. o godz. 17, odbyla si¢ prezentacja osiag-
nie¢ uczniéw przed Rada Osiedla, rodzicami i grupg stu-
dentéw historii. Wszyscy docenili wktad pracy mlodziezy
w zdobycie informacji zwigzanych z rzeka i jej oddzialy-
waniem na zycie cztowieka. Uczniowie prezentowali duza
wiedze, a pochwaly za umiejetnoéé jej zaprezentowania
(zwhaszcza za wykonanie zienikéw, makiety obiektéw
rekreacyjnych i planéw osiedla) pokazaly, ze metoda pro-
jektu okazata sie skuteczna.

26 i 27 kwietnia br. efekty pracy uczniéw prezento-
wane byly grupie nauczycieli amerykanskich, wérdd
ktorych byli wyktadowcy z Ohio i inicjatorka projektu
»Rzeka méwi” Doreen Uhas Saver. Opinie gosci byly réw-
niez bardzo pozytywne. Najwieksze wrazenie zrobila po-
myslowo§¢ uczniow widoczna na zaprezentowanych ma-
kietach obiektow rekreacyjnych nad Bystrzyca (byta tam
np. kawiarenka na wodzie, wykonana ze styropianu), este-
tycznie wykonane plansze, obrazujgce prace poszczegdl-
nych grup tematycznych i piekne zdjecia krajobrazu By-
strzycy. Osiggniecia naszych ucznidéw byty poréwnywalne
z pracami dzieci amerykariskich, ktére tez uczestniczyly
w realizacji tego projektu.

Przedstawiona propozycja nie wyczerpuje mozliwosci
stosowania metody projektéw w nauczaniu historii 1 wie-
dzy o spoleczefistwie. Nauczyciele czescy na marcowym
spotkaniu w 1996 r. w Jindfichovi na Morawach prezen-
towali na kasecie video lekcje powtdrzeniows poswigcong
odkryciom geograficznym, w czasie ktérej nie tylko poda-
zali szlakiem Krzysztofa Kolumba, ale tez dokonywali
obliczen ile zywnosci 1 wody musial zabra¢ na wyprawe,
rysowali mape tej podrézy, prezentowali swa wiedze
o kulturze ludéw, do ktérych odkrywey dotarli. Nie bra-
kio tez éwiczen gimnastycznych, przypominajacych prace
zeglarza.

Na gruncie polskim metoda nie jest nowoscig - byla
stosowana w Polsce miedzywojenne;.

Przypisy

! Podstawa programowa ksztalcenia ogélnego dla szkdl podsta-
wowych i gimnazjéw. Dziennik Ustaw RP nr 14 2 1999 «.

2 Wincenty Oko#, Stownik pedagogiczny, Warszawa 1992, s. 122,

3 Encyklopedia Powszechna PWN, t. Ill, Warszawa 1975, s. 702.

4 § Kovalikovd, K. Olsen, Integrovand tematickd vyuka, KromiFiz
1994, 5. 196.
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Grazyna ROGOWSKA

OLIMPIADA - UCZY, WYCHOWU]JE
I NAGRADZA

Prawa czlowieka s3 normowane przez liczne doku-
menty migdzynarodowe pochodzace z réznych systemdw
miedzynarodowej ochrony praw czlowieka,

Prézno by szuka¢ metryki urodzenia, ktéra precyzo-
walaby, gdzie i kiedy powstaly prawa cztowieka.

Pojecie praw czlowieka nie zostalo okre$lone w zad-
nym akcie prawa miedzynarodowego. W literaturze poda-
wane s3 rézne definicje praw. Mozemy przyjaé, ze s3 to
wrodzone i niezbywalne prawa. Przystuguja one kazdemu
z racji jego czlowieczefistwa, niezaleznie od przynalezno-
ci pafistwowej czlowieka. Deklaracja Praw Czlowieka
uchwalona przez Zgromadzenie Ogélne ONZ 10 listo-
pada 1948 roku stwierdza miedzy innymi, ze kazdy czlo-
wiek rodzi si¢ wolny i réwny, ze ma prawo do zycia, pra-
cy, wolnoéci, wypoczynku.

Dzialajac na podstawie paragrafu 8 ust.1 Zarzadze-
nia nr 28 Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 wrze-
$nia 1992 roku w sprawie organizacji konkurséw i olim-
piad przedmiotowych, Katedra Praw Czlowieka Uni-
wersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu przyjela na sie-
bie obowigzki Organizatora Olimpiady Wiedzy o Pra-
wach Czlowieka.

Nalezy szczegélnie podkreslié, iz do narodzin tej
Olimpiady przyczynil si¢ gtéwnie prof. dr hab. Tadeusz Ja-
sudowicz, kierujacy Katedra Praw Czlowieka i Prawa Eu-
ropejskiego Uniwersytetu Mikotaja Kopernika.

Prof. T. Jasudowicz pelni funkcje przewodniczacego
Komitetu Gléwnego Olimpiady.

Olimpiada poczatkowo zostala powolana do zycia -
na zasadzie jednorocznej edycji prébnej - decyzjg Ministra
Edukacji Narodowej z 2 grudnia 1993 roku, a zaaprobo-
wana przezen w charakterze stalego przedsiewziecia edu-
kacyjnego decyzjg z dnia 7 wrze$nia 1994 roku. Olimpia-
da Wiedzy o Prawach Czlowieka - stale organizowana jest
pod hastem wiodaeym ,,Demokracja - Prawa Czlowieka -
Rzady Prawa”.

Olimpiada ma za sobg sze$¢ edycji, z ktérych kazda
odbywala si¢ pod hastem adekwatnym do sytuacji na §wie-
cie. I tak I Olimpiada odbyla si¢ pod hastem ,Demokra-
cja - Prawa Czlowieka - Rzady Prawa”.

IT edycja koncentrowata si¢ na zagadnieniach zwigza-
nych z pieédziesigcioleciem zakoficzenia Il wojny §wiato-
wej.

III edycja w roku szkolnym 1995/96 kladia akcent
na zagadnienia réwnosci, niedyskryminowania i ochrony
mniejszo$ci, w zwigzku z ogloszeniem roku 1995 Miedzy-
narodowym Rokiem Tolerangj.

IV edycja w roku szkolnym 1996/97 byla ,uprofi-
lowana” na pieédziesieciolecie Proceséw Norymberskie-
go 1 Tokijskiego, szczegblnie uwzgledniajac problematy-
k¢ zbrodni wojennych i zbrodni przeciw ludzkosci.

V edycja w roku szkolnym 1997/1998 - wigzala sie
z pigtdziesigcioleciem Powszechnej Deklaracji Praw Czlo-
wieka i ogloszeniem roku 1998 Miedzynarodowym Ro-
kiem Praw Cztowieka.

VI Olimpiada w roku szkolnym 1998/1999 odbyla
si¢ pod hastem specjalnym: ,Humanitaryzm a prawa czlo-
wieka. Prawa cztowieka w konfliktach zbrojnych”.

Godnym podkreslenia jest fakt, ze Olimpiada Wiedzy
o Prawach Czlowieka jest ,,polskim wynalazkiem”. Jest to
pierwsza Olimpiada tego rodzaju w skali Europy i §wiata.

Szczegblnie glosno jest o ,,naszej” Olimpiadzie w kre-
gach UNESCO, a to dzieki Panu Profesorowi Tadeuszowi
Jasudowiczowi, ktéry kierujac pracami UNESCO Chair
for Human Rights and Peace przy UMK w Toruniu co-
rocznie jest zobligowany do brania udzialu w Annual Me-
eting of Directors of International Human Rights Institu-
tes w siedzibie UNESCO w Paryzu.

Godnym podkreslenia jest fakt, iz byli olimpijezycy,
ktérzy wybrali studia na Wydziale Prawa i Administracji
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, naleza do
Studenckiej Grupy Dziatania HOMO HOMINI, realizujg
przedsigwzigcia o charakterze naukowo-badawczym,
wspolpracuja przy organizacji kolejnych edycji Olimpiady
I uczestniczg w jury komitetéw okregowych w réznych
czedciach kraju.

Szes¢ kolejnych edycji Olimpiady Wiedzy o Prawach
Czlowieka ,Demokracja - Prawa Czlowieka - Rzady Pra-
wa”, jest juz za nami. Z kazdym rokiem roénie zaintere-
sowanie Olimpiada. Obecnie istnieje 14 komitetéw okre-
gowych, ktére posredniczq pomiedzy Komitetem Gtow-
nym, a zainteresowanymi szkolami. Z ogromng przyjem-
noécia nalezy podkreslié, ze Komitet Okregowy z siedziba
w Bialymstoku wspélpracuje ze szkolami czterech bytych
wojewddztw (bialostockiego, tomzynskiego, suwalskiego
i ostroteckiego) od I edycji Olimpiady.

W I Olimpiadzie wzielo udzial 1688 uczniéw z 240
szk6l. Z okregu bialostockiego wystartowaly tylko 4 szko-
ty, ale juz w II edycji Olimpiady mieliémy 108 uczniéw na
eliminacjach szkolnych z 21 szkél i 28 o0séb na elimina-
cjach okregowych, zas uczeni Jan Koleénik z LO w Gizyc-
ku zostal laureatem eliminacji centralnych w Toruniu i za-
jat VI miejsce.

W III Olimpiadzie wystartowalo w naszym okregu
236 uczniéw, za§ Robert Szczesny z LO w Augustowie
1 Julita Tamidajewicz z LO w Suwatkach zostali kolejnymi
laureatami finaléw centralnych.

W IV edycji Olimpiady mieliémy jednego laureata
z [l LO w Bielsku Podlaskim - byt nim Adam Bozko.

V Olimpiada i znéw mamy laureata - jest nim uczest
III klasy Spotecznego Liceum Ogélnoksztatcacego - Woj-
ciech Domanski.

VI Olimpiada okazata si¢ dla okregu bialostockiego
szczegblnie szczgsliwa. Podczas eliminacji szkolnych star-
towalo 149 uczniéw, w eliminacjach okregowych 47, za$
na finaly centralne w Toruniu zakwalifikowalo sie 6
uczniéw. Pigciu z nich zostalo laureatami, 1 uczen zostat
finalista.

Uwieficzeniem ich pracy jest umozliwienie przyjecia
na studia wyzsze, najczesciej prawnicze, bez egzaminéw
wstepnych.
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Liczne uczelnie wyzsze w kraju deklaruja przyjecie
laureatéw, a nawet finalistdw. Decyzja dziekana Wydziatu
Prawa Uniwersytetu w Bialymstoku od poczatku istnienia
Olimpiady dwaj laureaci finaléw okregowych sg przyjmo-
wani bez egzaminéw na I rok studiéw Wydziatu Prawa.

Ten rodzaj nagrody cieszy i mobilizuje olimpijczykow.

Nagrody dla najlepszych s czynnikiem najbardziej
stabilnym i pewnym. Na szczegdlne uznanie zastuguja na-
uczyciele tych szkét, w ktdrych sa laureaci i finalici, nau-
czyciele ktorzy potrafili zainteresowaé i zacheci¢ do wzie-
cia udziatu w tak wspanialym przedsiewzieciu jakim jest
Olimpiada Wiedzy o Prawach Czlowieka od pierwsze;
edycji jej istnienia.

S3 to nastepujgce szkoty:

- LO w Monkach, LO w Augustowie, LO w Suwal-
kach, LO w fomzy, Il LO w Ostrolece, ZSZawodowych
w Ostrolece, I LO w Bielsku Podlaskim, LO w Gizycku,
I LO w Bielsku Podlaskim, Zespdt Szkol Zawodowych
w Sokolce, LO w Grajewie, ZSElektrycznych w Gizycku.
W Biatymstoku: I LO, I LO, III LO, VI LO, Zesp6t Szkdl
Mechanicznych, Zesp6t Szkdl Elektrycznych.

Uczniowie z tych szké! siegneli po najwyzsze laury,
ale podziw i uznanie nalezy si¢ wszystkim nauczycielom
i uczniom, ktérzy uczestniczg w Olimpiadzie o tak wspa-
nialym przeslaniu. Jest ona szkolg patriotyzmu, uczestnic-
two tak wielu ucznidéw, zaangazowanie tak wielu nauczy-
cieli udowodnito, ze wéréd brutalnosci codziennego zycia
polska mlodziez potrafi byé wspaniala.

Zmagania olimpijskie ksztaltujg w oparciu o uzyski-
wang wiedze i umiejetno$¢ praktycznego korzystania z
praw czlowieka jako fundamentu demokracji i pokoju.

Przewodniczacym Komitetu Okregowego Olimpiady
z siedziba w Bialymstoku od poczatku jej istnienia jest
prof. dr hab. Piotr Hofmafiski, sedzia Sadu Najwyzszego
i pracownik naukowy Uniwersytetu w Bialymstoku. Za-
stepcg przewodniczacego Komitetu Okregowego jest row-
niez pracownik naukowy Wydzialu Prawa Uniwersytetu
w Biatymstoku - dr Mieczystawa Zdanowicz, za$ sekreta-
rzem Olimpiady - mgr Grazyna Rogowska - doradca me-
todyczny historii i wos w Wojewddzkim Osrodku Meto-
dycznym w Bialymstoku.

Wszystkich zainteresowanych Olimpiada zachecam
do siggnigcia do informacji w Internecie!

Serdecznie zapraszamy na strong internetowa Katedy
Praw Czlowieka i Prawa Europejskiego oraz Olimpiady:
ketp:/fwww.uni.torun.pl./~ kpcze/

Znajdziecie na niej:

- informacje ogélne o Olimpiadzie

- strony dla Olimpijczykow

- ciekawe miejsca.

Zapraszamy takze do korespondencji (pytania, su-
gestie) pod adresem: kpcze@cc.uni.torun.pl. Komiter
Giéwny Olimpiady Studencka Grupa Dzialania HOMO
HOMINIL
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Barabara SWIETONSKA

WYKORZYSTANIE EKSPOZYCJI
MUZEALNE]

do lekcji péwtorzeniowej -
ziemie polskie w XIX w. - gospodarka, spoleczenstwo,
kultura oraz do poznawania ,,mikrohistorii” na pod-
stawie wycieczki do Muzeum Historycznego i obej-
rzenia wystawy ,Bialostoczanin Ludwik Zamenhof
ijego dzielo”

Temat:
Bialystok na tle innych ziem polskich w XIX w. -
gospodarka, spoleczenstwo, osiagni¢cia kulturalne.

Cele:

* poznawczy:

- zapoznanie si¢ z postacig 1 dokonaniami Ludwika
Zamenhofa,

- rozw06j wiedzy o regionie,

- integracja mieszkaficéw tworzacych wielokulturows
spolecznosé,

- poznawanie ,warsztatu” historyka.

* ksztalcacy:

- rozwijanie umiejetnoéci obserwacji, analizy, wycia-
gania wnioskdw,

- odnoszenie historii ,,makro” do ,,mikro”,

- rozpoznawanie Zrddet historycznych.

* wychowawczy:

- szacunek dla przesztych pokolen,

- duma z mieszkafcéw regionu,

- przelamywanie stereotypow myslowych odnoszg-
cych sig do mniejszoéci narodowych,

- rozbudzanie tozsamoéci regionalnej o charakterze
ponadnarodowym.

Czas - 2 jednostki lekcyjne

Metody: czesé I - lekcja powtdrzeniowa w klasie,

czeéé II - wycieczka do muzeum z uwzgled-

nieniem: prelekcji kustosza, obserwacji eksponatéw, pro-
jekcji filmu, elementéw rozmowy nauczajacej.

Srodki - eksponaty muzealne, film.
Formy organizacyjne - zbiorowa praca.

ORGANIZACJA LEKCJI

czesc I - lekeja szkolna

1. Powtérzenie materiatu programowego: rozwdj
gospodarczy, zmiany spoleczne i osiggniecia kulturalne na
ziemiach polskich w koficu XIX w.

2. Omowienie z uczniami celu wycieczki i1 ustalenie
zadan do obserwacji.

czesé II - lekcja muzealna
1. spotkanie z kustoszem wystawy mgr Jolanta
Rogowska - krotkie przedstawienie charakteru wystawy.
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2. Bialystok - miasto Ludwika Zamenhofa:

- wyglad miasta, jego ulice, przemysi, wielonaro-
dowosé,

- prelekcja kustosza polaczona z ogladaniem planu
miasta, fotografii, pocztéwek,

- rozmowa nauczajaca - odwolywanie sie do lekcji
powtdrzeniowe] - poréwnywanie sytuacji w Bialymstoku
z innymi miastami gléwnie Krélestwa Polskiego.

3. Dziecifistwo i mlodoié Ludwika Zamenhofa:

- przypomnienie pojecia ,irédto historyczne”, ich
rodzaje,

- opowiadanie kustosza o wczesnych latach zycia ze
szczegdlnym uwzglednieniem warunkéw panujgeych w
Biatymstoku, sytuacji narodowoséciowej i ich wplywie na
rozwdj wrazliwosci Zamenhofa,

- zwracanie uwagi na gléwne Zrédla historyczne
tworzace warsztat historyka jak ksiega urodzef okregu
bozniczego.

4. Okres tulaczki 1 sukcesu:

- prelekcja i opowiadanie kustosza,

- obejrzenie zaaranzowanego gabinetu lekarskiego -
poréwnanie ze wspdlczesnymi gabinetami, meblami,
warunkami pracy,

- dokumentacja entuzjastycznie przyjmowanego w
Swiecie 1 szybko rozwijajacego si¢ ruchu esperanckiego
(zjazdy, kongresy).

5. Ruch esperancki w okresie miedzywojennym i po
wojnie:

- projekcja filmu - Bialystok w 1939 r. bedacego
dokumentalnym zapisem wygladu miasta - mozliwosé
poréwnania ze stanem obecnym miasta,

- pogadanka kustosza na temat eksponatéw: pamigtek
z kongreséw, korespondencji, ttumaczedi ksiazek na
esperanto,

- podkredlenie udzialu znanych postaci w ruchu
esperanckim,

- miejsca pamigci zwigzane z Zamenhofem (ulica,
tablice pamiatkowe, szkotfa i szpital jego imienia).

6. Podsumowanie i zebranie wiadomosci:

- posta¢ Ludwika Zamenhofa i jego dzieto,

- jego wkiad w tworzenie pomostéw miedzynaro-
dowych i plaszczyzny porozumienia,

- podkreslenie roli Bialegostoku nie tylko jako osrod-
ka przemystu widkienniczego, ale miasta, ktére nie byto
pustynig kulturalno-umystowa.

Uwagi:

Lekcja muzealna polaczona ze zwiedzaniem wystawy
- aby nalezycie spelnita swoje funkgje, a nie byta tylko spo-
sobem na ,wyrwanie si¢” uczniéw ze szkoly - musi by¢ po-
przedzona wcze$niejsza wizytg nauczyciela, oméwieniem
tresci przekazywanych przez kustosza i doktadnym wkom-
ponowaniem w ramy programowe. Dzieki temu mozna
uzyskaé elementy koncentryczno-problemowego uktadu
programu, a takze odejé¢ od ,historii wielkiej polityki” na
rzecz historii spoleczefistwa, historii mieszkaficéw regio-
nu.

Barbara Swigtoriska nauczgyciel I LO dla Doroslych
i Spolecznej Szkoly Podstawowej nr 1 w Bialymstoku
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RECENZJE,
SPRAWOZDANIA

Jan Mackiewicz

JEZUS SPRZED
WIELKIEJNOCY

Pisanie biografii Jezusa z Nazaretu, postaci, ktéra egzy-
stuje w $wiadomosci chrzeScijan przede wszystkim jako
wcielenie Mesjasza, niezawodnego preceptora, nieskalane-
go grzechem wzoru osobowego, jest bez watpienia wyzwa-
niem. Nieodzowne wydaje si¢ byé w takim wypadku prze-
konanie autora o potrzebie wypowiedzi na ten temat, posia-
danie profesjonalnego warsztatu historycznego i szczegdlnie
istotna umiejetno$¢ wazenia pisanych stéw polaczona ze
$wiadomoscia koniecznosci narzucenia sobie formalnych
ograniczen wypowiedzi. Przydatne jest tez przygotowanie
sie zawczasu na krytyke, jaka niewatpliwie zbiera kazdy
tekst swobodnie, acz nie zawsze bezpoérednio, wypowiada-
jacy sie o pryncypiach zycia duchowego czlowieka.

Kazda z dziesigtek, a moze setek historycznych publi-
kacji o Jezusie, ktére odniosty sukces wydawniczy (po-
czawszy choéby od ksigzki Ernesta Renana z 1863 r.)
w sposobie ujecia tematu jest swoistym signum temporis.
Weréd nich trzeba umiescié ksigzke napisang przez Jacqu-
es’a Duquesne’a ,Jezus”, a wydang w 1994 r. we Francji

nakladem wydawnictw Desclee de Brouver/Flammarion.
W Polsce ukazala si¢ ona w 1996 r. w przekiadzie Leszka
Kossobudzkiego, dzigki gdafiskiemu wydawnictwu Mara-
but.

Jacques Duquesne jest dziennikarzem i dzialaczem
spolecznym o uznanym dorobku pisarskim. W latach
1957-1964 byl reporterem w katolickim dzienniku
»La Croix”, kolejne lata poswigcil na pisanie ksigzki, kto-
ra ukazata si¢ pod tytutem ,,Catholiques francais sous
I'occupation” (wyd. 1966). Okres 1967-1971 spedzit
w ,,UExpress”, by w 1972 r. zostaé wspétzatozycielem ty-
godnika ,,Le Point”, a w latach 1977-1979 dyrektorem ge-
neralnym ,,La vie catholique”. W 1983 r. jedna z jego po-
wiesci: ,Marie Vandamme” uzyskata prestizows literacka
nagrode Prix Interallie. W jego dossier warte uwagi sg licz-
ne kierownicze funkcje spoleczne, ktére pelnit zaréwno
w §rodowiskach katolickich jak i &wieckich. Wyrazem
wszechstronnego zaangazowania i aktywnosci Jacqu-
es’a Duquesne’a jest wspdlipraca wydawcéw ,,Jezusa”: De-
sclee de Brouver to katolicki dom wydawniczy, Flamma-
rion - reprezentuje edytora §wieckiego!.

Zasadniczo ksigzka Jacques’a Duquesne’a miesci sie
w grupie popularnonaukowych prac biograficznych.
W pierwszym rozdziale autor wprost ujawnia cel, jaki jej
przy$wieca: ,Zamiar tej ksigzki jest wigc prosty. Opowie-
dzieé o zyciu Jezusa, nie pomijajac, jesli to mozliwe, nicze-
go: jasno, z szacunkiem, i maksymalnie ... zywo.”(s.16)
W strukturze pracy wyraznie mozna wyodrebnié dwa
uzupeliniajace si¢ nawzajem toki narracyjne: pierwszy
z nich to opowiesé, zarysowujgca tlo obrazu (w tej ksigzce
niezwykle wazne), drugi zawiera elementy prezentujace
dorobek naukowy, ktére s3 wkomponowane w co$, co
mozna by nazwac ,interview”, gdzie osobami udzielajacy-
mi wywiadu sg Mateusz, tukasz, Marek i Jan (ktérych
imiona zostaly przypisane do ewangelii).

Giéwna baza irédlows pracy sg wiec kanoniczne
ewangelie, rzadko, lecz w razie zaistnienia potrzeby uzu-
pelniane fragmentami z pism Starego Testamentu, dziel
Jozefa Flawiusza i innych starozytnych, a wspolczesnych
czasom Jezusa, pisarzy: Tacyta, Swetoniusza, Pliniusza
Starszego i Mlodszego. Dzieto Duquesne’a wspomagaja
takze zaczerpnigte z opracowan naukowych cytaty z poza-
kanonicznej literatury zydowskiej. Petny wykaz Zrédet in-
formujacych o zyciu Jezusa wraz z niezbgdnymi obja$nie-
niami znajduje si¢ w specjalnie przygotowanym ostatnim
rozdziale ksigzki.

Na osobna uwage zastuguja przytaczane opracowania.
Dominujg tutaj francuskojezyczne prace badawcze, wyse-
lekcjonowane wedlug znanego niestety tylko autorowi klu-
cza. Wyranie brakuje porzadkujacego calo$¢ spisu lektur,
ktéry zamieszczony jako appendix mégiby mimochodem
pokazaé¢ Czytelnikowi naukowe preferencje Jacques’a Du-
quesne’a. Literacka erudycje autora ksigzki ujawniajg na-
wigzania do klasycznych dzief literatury $wiatowej, twor-
c6w takich jak W Hugo (s.85), A. Camus (5.99), Z. Freud
(s.108). Oko polskiego Czytelnika ucieszg niewatpliwie in-
formacje ttumacza o rodzimych przekladach wymienionych
pozycji ksiazkowych, przypisy objasniajace hebrajskie i grec-
kie terminy, podajace lekcje przekladow Biblii, definiujgce
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pojecia niezbedne dla zrozumienia tekstu oraz te bedace
glosami teologicznymi. Wydaje mi sie, ze whasciwym zwiefi-
czeniem pracy nad przekladem powinien byé dodatek,
w ktorym znalazloby si¢ wyjaénienie zasad, jakimi kierowat
si¢ translator ukiadajac wlasne przypisy oraz uwagi na temat
pracy nad opracowywanym tekstem.

Uklad tresci ksigzki ma charakter diachroniczny, co
oznacza, ze jej tok narracji biegnie réwnolegle do linii cza-
su. Tytuly poszczegdlnych rozdzialéw, za wyjatkiem wstep-
nego, prezentuja kolejne etapy lub istotne wydarzenia z zy-
cia Jezusa. Koficowa czg$¢ pracy to uzupelnienia: oméwie-
nie Zrédel historycznych i mapka pozwalajaca na identyfi-
kacje wedréwki Jezusa. Zauwazalnym mankamentem jest
tutaj brak wstepu lub postowia, w ktérym autor podzielitby
sig z Czytelnikiem objasnieniami o konstrukcji merytorycz-
nej ksigzki i zasadami doboru literatury przedmiotu.

Jacques Duquesne jest znakomitym i do§wiadczonym
powiesciopisarzem. W prologach poprzedzajacych czesé
rozdziatéw, autor z wihasciwa sobie lekkoscig maluje reali-
styczne obrazy zycia sprzed ... dwdch tysiecy lat (np. opis
$wieta Pesach - rozdz. I, miejsca, gdzie nauczal Jan Chrzci-
ciel - rozdz. V] orszaku weselnego - rozdz. VII, czy relacja
z tzw. Ostatniej Wieczerzy - rozdz. XIII). Umieszcza w nich
bohateréw nadajac im niekiedy psychologiczne rysy ludzi
targanych egzystencjalnymi rozterkami (tak przedstawiony
jest np. Jezus w ogrodzie Getsemani). Regularnie takze po-
Jawiaja si¢ w tekScie tropy retoryczne: eksklamacje (np.
s. 173), anafory (s.170-171), antycypacje w postaci zastoso-
wanego w narracji czasu terazniejszego i przyszlego.

Zupelnie niepostrzezenie autor przechodzi z jednego
do drugiego toku narracji:po zrelacjonowaniu wydarzen
prezentuje dokonania badaczy. Jacques Duquesne, zgodnie
z koncepcja ksigzki, §wiadomie tamie reguly naukowego
wyktadu. Konwencja jezyka lekkiego dla Czytelnika przeja-
wia si¢ tutaj m.in. w bezposrednim, odautorskim komenta-
rzu ewangelil (np. s. 61), nawigzywaniu kontaktu z odbior-
ca (s. 61), rozwiazywaniu ,,wspdlnymi sitami” (1 os. |. mn.)
postawionych probleméw, wreszcie nadawaniu, niekiedy
zabawnych, okreélesi osobom lub sytuacjom zaistniatym
w narracji. Pojawiajacy si¢ tutaj Annasz jako ... sycylijski
sojciec chrzestny”(s. 107), ,lepkie rgce” Judasza (s. 141),
meka, walkg, w ktorej Jezus ,,gromadzi punkty” (s. 168) s3
tylko probky zabawy mogace] wzbudzié entuzjazm, po-
blazliwy u$miech lub tez grymas dezaprobaty na twarzy
Czytelnika.

Sztuke stawiania celnych pytafi Jacques Dugquesne
opanowal bezbl¢dnie. Cala merytoryczna czesé ,Jezusa”
to nieprzerwany ciag pytan, odpowiedzi i objasniefi. Autor
»Staje do walki” z przez caly czas aktualnymi kontrower-
syjnymi kwestiami zyciorysu Jezusa z Nazaretu. Czy istnia-
to rodzenistwo Nazarejczyka, dlaczego Jezusa nazywano
»zartokiem i pijakiem”, kto widziat agonie Chrystusa, sko-
ro wszyscy apostolowie spali, czy wreszcie, kto ponosi od-
powiedzialno$é za fizyczna §mieré Zbawiciela? Bazg argu-
mentacji jest sam tekst Pisma Swigtego, komentarze wy-
branych do tego celu badaczy, autoréw biografii lub sad
samego Jacques’a Duquesne’a. Nalezy przy tym dodaé, ze
autor positkuje si¢ niekiedy wiedzg teologiczng lub psy-
chologiczna. Dbajac o popularnonaukowy charakter
ksigzki sigga jednak do niej sporadycznie, np. gdy prébuje

wyjasni¢ motywy dzialadl Judasza (s. 143), kwestie zmar-
twychwstania, czy ukrzyzowania Jezusa (s. 171).

Jacques Duquesne prowokuje swoimi stwierdzeniami.
Lakonicznosé sadéw sprawia niekiédy wrazenie ich nie-
podwazalnosci, co wobec kontrowersyjnej tresci pracy jest
niekiedy wystapieniem przeciw dogmatom wiary chrzesci-
jafiskiej. Tak oto autor komentuje tres¢ jednej z ewange-
lii: ,Dodaje [ewangelia - ].M.] jednak natychmiast: Stalo
si¢ bowiem, aby si¢ wypelnilo Pismo: Koé¢ jego nie bedzie
ztamana ( J 19, 36 - cytat z Ps 34, 21 ); jak zawsze jednak
po to, by pokazaé, ze wszystko zostalo przewidziane.
Précz krayza. [podkr. J. M.]” (s. 171). Odwaga wypowie-
dzi autora i proponowanych przez niego sgdéw moze
wzbudzi¢ wiele kontrowersji wéréd odbiorcéw. Zaprezen-
towany przez Jacques’a Duquesne’a obraz Jezusa nie we
wszystkim odpowiada wizerunkowi Chrystusa utrwalone-
go diuga tradycjg chrzedcijafistwa. Powstajgcy tutaj roz-
diwigk jest wyrainie odczuwalny, bowiem bezposrednio
bazuje na religijnych uczuciach Czytelnikéw.

Na famach popularyzujacego historie francuskiego
miesigcznika ,,I’Histoire”, ktérego polskim odpowiedni-
kiem moze by¢ magazyn ,Moéwia Wieki”, zawigzala sie
dyskusja, bedaca poklosiem szerokiego spotecznego zain-
teresowania ksigzka. Przyjmowana przez autora zasada
nieulegania wobec autorytetéw koscielnych szybko wy-
wotala fale krytyki ze strony kleru. Arcybiskup Bordeaux
Pierre Eyt podwazy! zasadno$¢ traktowania ,,Jezusa” jako
pracy o historycznej postaci. Otwarty charakter odpowie-
dzi na pytania postawione przez Jacques’a Duque-
sne’a zwigzany jest, zdaniem hierarchy, z brakiem pewno-
Sci, stabodcig (indecise). Wynikajace stad nieostre zaryso-
wanie osobowosci Jezusa niezgodne z wysokimi wymaga-
niami kregéw koscielnych, sklonito arcybiskupa do
podwazenia naukowych kompetencji autora ksiagzki2.

Prébe ustosunkowania si¢ do ksigzki podjat Michel
Tardien, profesor College de France, specjalista w zakresie
synkretyzmu religijnego kofica starozytnosci. Wedtug nie-
g0, »Jezus” wypelnia przede wszystkim duze braki w wie-
dzy o religii i znajomosci historii poczatkéw chrzescijai-
stwa, nieobecnej w programach szkolnych i uniwersytec-
kich. Ksiazka ta przyczyni si¢ tez do popularyzacji wiedzy
o zyciu Jezusa wérdd samych wierzacych? ... powiedzmy
wigc, jest ze wszech miar pozyteczna.

Obydwie osoby wypowiadajgce si¢ w ,I’Histoire”
wystepuja wobec ksiazki z réznych stanowisk. W teologii
obraz Chrystusa jest wzglednie wyklarowany i potwier-
dzony dlugg tradycja Kosciofa. Dla historii postaé Jezusa
jest o wiele stabiej oswietlona. Wyznaczona surowymi ra-
mami krytyki waskiej bazy Zrédlowe;j i krétkotrwalg obe-
cnodeig na kartach historiografii, pozostawia wiele podsta-
wowych pytan bez jednoznacznego roztrzygnigcia.

Taka jest tez ksigzka Jacques’a Duquesne’a. W narra-
cji powieSciowej ujmuje barwnoscig i sugestywnoscia
przedstawienia, niczym powies$é Mistrza z ,,Mistrza i Mal-
gorzaty” Michaita Buthakowa, w drugiej warstwie realizu-
je si¢ z wlasciwym tematowi brakiem jednoznacznosci,
niekiedy chwiejng, bo wymuszong argumentacja.

Ogolne wrazenie jest jednak zdecydowanie pozytywne.
Mtody polski czytelnik, jesli siegnie po te ksiazke, odnajdzie
w niej elementy beletrystyki polaczone z podstawows wie-
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dza o historycznym Jezusie. To natomiast moze go skionié
do subiektywnej oceny i poszukiwah innej literatury
przedmiotu. Gdyby tak sie stalo, to, jak sadze, urzeczywist-
nitby sie zasadniczy cel pracy Jacques’a Duquesne’a.

Przypisy

! I.-M. de Montremy, LAffaire Duquesne, ,,LHistoire™, 1995, nr
186, s. 82.

2 D. Bermond, Le cardinal et ,,Jesus”, ,,LHistoire”, 1995, nr 186,
s. 83.

1 DHistorien, Jesus et les evangiles, ,L’Histoire”, 1995, nr 185,
5. 82., 5. 80-85.

Joanna JUSZKIEWICZ

O ROZMOWACH
Z. GESTAPOWCEM
ALEKSANDRA OMILJANOWICZA

Wsrod wielu ksigzek, jakie trafily w grudnin do biato-
stockich ksiegarni, wyrdznia si¢ praca Aleksandra Omilja-
nowicza pt. ,,Przed wyrokiem. Rozmowy z gestapowcem™.
Niepozorna formatem i objetoscia, zaskakuje swa trescia.
Nie sposob bowiem odniesé sie do niej obojetnie. Czeéé
opisywanych faktéw ma wrecz charakter sensacyjny, co
zreszta sprawia, ze ksigzke czyta sie ,jednym tchem”, ale
tez skltania do zastanowienia i ewentualnych polemik.

Okolicznosei powstania rGwniez sa dosyé interesuja-
ce. Otdz, ksigzka jest zapisem rozmodw, jakie autor (czlo-
nek Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich) przeprowa-
dzit w 1948 r. z oczekujgcym na proces w bialostockim
wiezieniu Hauptsturmfiithrerem Waldemarem Machdlem!.
Na pierwszy rzut oka wywiad ten méglby kojarzyé si¢ ze
znang lekturg szkolng - Rozmowami z katem autorstwa
Kazimierza Moczarskiego. Sa to jednak pozycje rdéine od
siebie i to z wielu wzgledow. Kiedy powstawaly notatki
i zapiski Omiljanowicza, byl on czltowiekiem wolnym,
przychodzacym do wiezienia z wilasnej inicjatywy, dla za-
spokojenia ciekawodci badawczej, a Moczarski jako
wspolwigzien generata SS Jiirgena Stroopa (takze oczeku-
jacy na wyrok $mierci), materiaty do swojej ksiazki groma-
dzit przez do§wiadczenia zycia z gestapowcem w jednej ce-
li. Rézne s3 tez, jak sadze, przyczyny powstania obu ksia-
zek. Moczarski napisat biografie, portret psychologiczny
czlowieka uksztaltowanego przez silna indoktrynacje
i dzialalnos¢ propagandows III Rzeszy, chcial zrozumiec
jak cziowiek stawat sie nie-czlowiekiem, katem. Natomiast
mam wrazenie, ze Omiljanowicz nie lekcewazac wplywu
formacji ideologicznej SS na zycie Machdla, staral sie
przede wszystkim zaintrygowaé czytelnika sensacyjnymi
wiadomos$ciami o dzialalnosci gestapo na SuwalszczyZnie

i Biatostocczyinie. Rewelacje te wklada wtasnie w usta
Waldemara Machdla, ksigzka ma bowiem forme wywiadu.
O wigkszosci wydarzen, faktdw, istotnych osobach czytel-
nik dowiaduje sie ,,bezposrednio” od gestapowca.

Omiljanowicz zadajac swemu rozmdwcy pytania bar-
dzo uwazal, by go nie dotkngé, nie rozdraznié, byt - jak pi-
sze - wrecz przyjacielski, zeby nie zrazi¢ Machdla do dal-
szych rozméw, na ktore 6w zgodzil sie przeciez dobrowol-
nie. Unikal wiec autor szerokich komentarzy, ocen moral-
nych. Ograniczyt sie¢ do zadawania pytan i jesli bylo to
w jego przekonaniu konieczne, zamieszczenia drobnych
wstawek uzupelniajgcych opowiadanie wieznia.

Uprzedzajac zarzuty czytelnikéw o kierowaniu sie
wspotczuciem i sympatig w rozmowach z wiezniem odpo-
wiada: Byl przestepca wojennym to na pewno, lecz dla
mnie byl réwniez czlowiekiem, ktérego dni zycia dobiega-
ly kofica”2. Godny na$ladowania jest ten humanitaryzm,
zwlaszcza ze Omiljanowicz sam byt ofiarg Machdla. Nie
sadze jednak, by rodziny ofiar zbrodniczej dzialalnosci ge-
stapoweca, ktérych dni dobiegaly kofica w zgola odmien-
nych warunkach, byly réwnie wielkoduszne, co autor,
ktéremu bad? co bad? udalo sie przezyé.

Z zadziwiajacg szczerofcig i wylewnoscig Machdl od-
powiada na niemal wszystkie postawione mu pytania. Au-
tor tlumaczy takg postawe otwartosci swego rozmdwcy
tym, ze w zasadzie nie ma on nic do stracenia, jest §wiado-
my czekajacej go Smierci, dlaczegdzby mialby sie nie
podzieli¢ tym, co wie. Ujawnienie przezen wielu faktéw
o zbrodniczej dzialalnosci niemieckiej formacji 1 jej kom-
promitujacych postawach (np. pijadistwo, obskurantyzm
funkcjonariuszy) stol w pewnej sprzecznosci z wcigz zywa
w Machdlu wiara w potege i wyjatkowo$¢ narodu nie-
mieckiego: ,,Jako Niemiec moge byé dumny, ze naleze do
narodu, ktéry w tej wojnie pokazal calemu §wiatu, jak sie
walczy o swoje idealy i zwycigza. W historii Europy nie
zdarzylo sie, zeby jeden naréd mogt pokonaé tyle nowo-
czesnych armii 1 zdoby¢ tyle pafstw [...] Mysle , ze przed
takim narodem, jak niemiecki, jest jeszcze wielka przy-
sztod¢ 1 odrodzenie sie jego potegi. Ja w to wierzg.”3

Niemiecka buta i zaskakujgca otwarto$é jednocze-
énie? Machdl zapytany o urzad gestapo w Bialymstoku
szczegbtowo opisuje jego strukture, poszczegdlne referaty,
odpowiedzialnych ludzi, kompetencje, zakres i metody
dziatania. Opowiada tez o niekt6rych akcjach przeprowa-
dzanych przez gestapo, o sposobie werbowania agentéw
zaréwno polskich, jak i rosyjskich, ich wspélpracy, znacze-
niu. Nie zabraklo tez opowiesci o infiltracji terenéw pol-
skich przez gestapo jeszcze przed wojng, czy rozpracowy-
waniu duchowiefistwa katolickiego, jako szczegdlnie nie-
bezpiecznego dla polityki niemieckiej.

Ksigzka jest cenna o tyle, ze obok faktéw potwierdzo-
nych juz w historiografii, zawiera mnéstwo nowych danych
i to dosy¢ szczegbtowych. Machdl obdarzony rzekomo re-
welacyjng pamiecig, w rozmowie z autorem odtwarza mase
dat, nazwisk, zdarzen. Jakkolwiek zamierzeniem Omiljano-
wicza bylo poprzez publikacje wywiadu-rzeki stworzenie hi-
storykom bazy zrodlowej, to mysle, ze powazny badacz nie
bez krytycyzmu przyjmie wszystkie rewelacje podawane
przez autora. Na pewno potwierdzei w innych Zrédiach
i szerokich konfrontacji z zyjgcymi jeszcze dziataczami
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podziemia wymagata bedzie kwestia rzekomego spotkania
SS Reichfithrera Heinricha Himmlera z szefem NKWD
Lawrientijem Berig w Puszczy Rominckiej i omawianej tam
propozycji Berii, by wigzionych przez Sowietéw polskich
oficeré6w przekaza¢ Niemcom. Himmler miat si¢ nie zgo-
dzié. Polakéw zamordowali Sowieci. Potwierdzenie tej opo-
wiesci Machdla przez innego rozméwce Omiljanowicza
(E. Kocha) nie wydaje sie wystarczajgeym dowodem. Dys-
kusyjna wydaje si¢ tez ocena jakg Machdl wydaje AK (w je-
go przekonaniu polski ruch oporu nie wykorzystywat swych
mozliwoéci maksymalnie) i znaczenie, jakie przypisuje agen-
dzie bialoruskiej na ustugach gestapo.

Rozmowy z gestapowcem sa bez watpienia lekturg
ciekawsg, wartg przeczytania, ale czy mozna uznaé jg za
wiarygodne Zrédio historyezne, mam watpliwosci. Trudno
stwierdzié, na ile bowiem slowa ptynace z ust Machdla sg
jeo wlasnymi, a na ile literackg kreacjg p. Omiljanowicza,
(ktéry zreszta mistrzowsko si¢ pidrem postuguje). Podkre-
§lié trzeba, ze fakty ujawnione przez autora wymagaé be-
da konfrontacji. A swoja droga, dlaczego ksigzka tak pel-
na cennych skadinad dla historykéw regionu informacji
i rzeczonych wyzej sensacji powstata tak p6zno? Wywiad
i notatki zostaly sporzgdzone przez p. Omiljanowicza pot
wieku temu! Argument o niemoznoéci pisania o pewnych
kwestiach (spotkanie Himmler-Beria) ze wzgledu na panu-
jacy w Polsce ustrdj, upad! juz prawie 10 lat temu.

T Hauptsturmfiibrer Waldermar Machdl wr. sig w Kostrzyniu n.
Odrg w 1900 r. W rodzinie Zywe byly tradycje stuiby w policji.
Wstgpil do NSDAFR, zaangazowanie i karnosé sprawily, Ze po
wejsciu do S8 i stuibie w gestapo szybko awansowal. Ukoriczyl
specjalng szkole SS w Berlinie. W 1935 . Himmler mianowat go
szefem gestapo w Kwidzyniu, a w 1938 przeniesiono go do Mal-
borka, w paidzierniku 1939 r. oddelogowano do Suwatk celem
zorganizowania tam placcwki gestapo, za skuteczne rozpraco-
wanie podziemia i pacyfikacje wiosng 1941 r. awansowal na
Hauptsturmfiihrera i objgl funkcjg kierownika referatu IV-A,
ktdrego domeng bylo zwalczanie ruchu oporu.

2 A. Omiljanowicz, Przed wyrokiem. Rozmowy g gestapowcem.,
Bialystok 1998, s. 7.

3 tamze, s. 116-117.

Marzena LIEDKE, Joanna SADOWSKA

L,GRANICE I POGRANICZA.
HISTORIA CODZIENNOSCI
I DOSWIADCZEN”

Wraz z koficzacym sie 1998 rokiem minelo 30 lat od
kiedy mitosnicy historii w Bialymstoku moga poglebiaé
i profesjonalnie realizowaé swe zainteresowania. Od 1968
roku funkcjonuja tu bowiem studia historyczne. W zwigz-

ku z tym pojawilo sie pragnienie, aby rocznice te odpowie-
dnio zaakcentowaé. Uznano, ze sesja naukowa bedzie naj-
bardziej warto$ciows formg uczczenia jubileuszu.

Jej szeroko ujeta tematyka: ,,Granice 1 pogranicza.
Historia codziennosci i do$wiadczen” zainspirowala glow-
nie - czego nalezalo sie spodziewaé - badaczy z oérodkdw,
ktdre mozna okredlié¢ umownie jako pograniczne (Gdaisk,
Szczecin, Bydgoszez, Opole, Wroclaw, Katowice, Rzeszéw,
Lublin, z Warszawy przedstawiciel Niemieckiego Instytutu
Historycznego). Owo zainteresowanie przeroslo nasze
oczekiwania: wraz z wystgpieniami sporej cze$ci pracow-
nikéw naszego Instytutu (22) i gosci zagranicznych (14),
wygloszono lacznie 69 referatéw, a sesja z planowanych 2
rozrosla sie do 3 dni. Dodatkowo trzeba bylo wprowadzi¢
podzial na 3 obradujgce réwnoczeénie sekeje.

Pod wzgledem merytorycznym problematyka prezen-
towana przez poszczegblnych badaczy dotyczyla nieraz
odleglych od siebie zagadnief: zycia codziennego w prze-
roznych aspektach - ekonomicznym, kulturalnym, religij-
nym, wojskowosci, kwestii jezykowych, politycznych,
zwigzanych z zagadnieniami tozsamoéci i §wiadomosci na-
rodowej, metodologicznych i innych. Okazalo sig, ze po-
granicza jawig sie jako ciekawy obszar badawczy nie tylko
dla historykdw, ale rowniez interesuja filologdw czy socjo-
logéw (przedstawiciele tych dyscyplin takze uczestniczyli
w naszych rocznicowych obradach). Chronologicznie pre-
zentowano poszczegblne kwestie od Sredniowiecza (XV
W.) po czasy wspdiczesne, terytorialnie - od pogranicza
polsko-niemieckiego po dawne kresy Rzeczypospolitej, od
Pomorza po Motdawie.

Wspomnieliémy o udziale goéci z krajowych o$rod-
kéow uniwersyteckich i wyzszych szkél pedagogicznych.
Range konferencji w naszych - a mamy nadzieje, ze row-
niez w oczach naszych krajowych gosci - podnosit stosun-
kowo liczny udzial historykéw zagranicznych, wéréd
ktérych znaleZli sig¢ przedstawiciele Francji w osobach
prof. Daniela Tolleta i towarzyszacych mu Jeana-Pierra
Bardeta i Jeana Berengera, ktérzy od dawna wspdlpracuja
z naszym Instytutem oraz badaczy z Lotwy (Eriksa Jekab-
sonsa), Litwy (Algisa Kasperavi¢iusa i Rumintasa Miknysa)
1 najliczniej reprezentowanych w gronie gosci zagranicz-
nych historykéw biatoruskich z Grodna, Mifiska, Brzescia
i Mohylewa. Kontakt z przedstawicielami naukowych éro-
dowisk zza wschodniej granicy jest jak najbardziej uzasa-
dniony za wzgledu na postulowang wiodgcg tematyke ba-
dawczg Instytutu Historii w Bialymstoku, ktéra ma ogni-
skowac sig na problemach wschodnich.

Z Francji przybyt takze - choé nie w roli referenta -
z sentymentem wspominany przez wielu dawnych absol-
wentéw i pracownikéw Instytutu (obecnie urlopowany)
ambasador Rzeczypospolitej Polskiej w Paryzu - Stefan
Meller.

Konferencja rozpoczeta sie we czwartek 15 pazdzier-
nika. Obrady zostaly poprzedzone przemodwieniami inau-
guracyjnymi rektora Uniwersytetu w Bialymstoku prof. dr
hab. Adama Jamroza i dyrektora Instytutu Historii prof.
dr hab. Barbary Stepniewskiej-Holzer. W inauguracji
wzieli rowniez udzial m.in. prezydent Bialegostoku Krzy-
sztof Jurgiel i wojewoda lomzynski Stawomir Zgrzywa
(absolwent naszego Instytutu).

90

RECENZJE, SPRAWOZDANIA

e e e —————————————————————

Do zabrania glosu w plenarnej czgéci obrad zapro-
szeni zostali: prof. Andrzej Chodubski z Gdafiska, ktéry
zastanawial si¢ na cywilizacyjng interpretacja kresow,
prof. Daniel Grinberg z referatem dotyczacym idei po-
granicza w historiografii i historiozofii XX w., a takze
profesorowie: Daniel Tollet i Algis Kasperavi€ius, ktorzy
w swych wystapieniach zajeli si¢ bardziej szczegélowymi
kwestiami: pierwszy - przywrdceniem katolicyzmu
w Moldawii w okresie rzadéw Jana III Sobieskiego, dru-
gi - zagadnieniami zwigzanymi z tozsamoécig narodowg
mieszkadcow Wilna i Wilefszczyzny w czasie Il wojny
Swiatowej.

Po potudniu i w ciagu nastgpnych dwéch dni obrady -
jak juz wspomniano - toczyly si¢ w sekcjach.

Szczegblnie uroczysty charakter pierwszego dnia
obrad podkreslit wieczorny rocznicowy bankiet, na ktéry
zaproszeni zostali uczestnicy konferencji, obecni i dawni
pracownicy Instytutu, przedstawiciele instytucji nauko-
wych i kulturalnych naszego miasta oraz goécie honorowi,
z ktorych przybyli rektor uczelni i wicewojewoda biato-
stocki - absolwent Instytutu Historii w Biatymstoku - Jézef
Piotr Klim. Nieoficjalng czes§é spotkania poprzedzono ry-
sem dziejéw Instytutu oraz wrzeniem honorowych odznak
i nagréd. Ztota Odznake Zasiuzony Bialostocczyinie
przyznano profesorom: Andrzejowi Wyrobiszowi, Ada-
mowi Manikowskiemu i Henrykowi Rucifiskiemu, srebr-
ng - doktorom: Janowi Trynkowskiemu (gléwnemu orga-
nizatorowi konferencji) i Janowi Jerzemu Milewskiemu
oraz dr hab. Cezaremu Kuklo. Nagrody Dyrektora Insty-
tutu Historii otrzymali: dr Jan Snopko i magistrowie Joan-
na Sadowska, Krzysztof Buchowski i Wojciech Fedoro-
wicz. Weszystkim dawnym i obecnym pracownikom wre-
czono natomiast medale upamietniajace jubileusz.

Nastepny dzief stanowit okazj¢ nie tylko do prezen-
tacji kolejnych referatéw i dyskusji. Uczestnicy konferen-
¢ji, szczegblnie spoza Bialegostoku, mogli podczas dluzszej
przerwy w obradach zapoznaé si¢ z historig miasta i jego
zabytkami w trakcie wycieczki prowadzonej przez dr Jéze-
fa Maroszka. Na szczeécie pazdziernikowy piatek stuzyl
pogoda.

W sobote obrady toczyly si¢ do poludnia, kiedy to
dokonano ich podsumowania i zamkniecia.

Po sesji pozostaly nam wspomnienia i materiaty, obe-
cnie przygotowywane do druku. Juz teraz zachgcamy do
siegniecia po nie, poniewaz ze wzgledu na rozlegly tema-
tyke - ktéra wedtug niektérych opinii okazala si¢ zbyt sze-
roka - niemal kazdy z pewnoscig znajdzie w nich interesu-
jace go zagadnienia.

Pajdziernikowa sesja miala dla naszego Instytutu nie-
bagatelne znaczenie. Pod wzgledem naukowym zaprezen-
towano na niej szereg ciekawych referatéw, ktére zostang
zamieszczone w rocznicowym wydawnictwie. Pracownicy
naszego Instytutu zyskali kolejng okazj¢ do nawigzania no-
wych lub odéwiezenia starych naukowych znajomoscl
Goscie - zaréwno z kraju, jak i zza granicy, mogli poznal
biatostockie §rodowisko historyczne. Mamy nadziejg, ze
konferencja przypominajgca o 30-letnim jego istnieniu,
pozostanie w cieplej ich pamigci i moze kiedy$, przy innej
okazji uznaja, ze warto zawitac tu ponownie.

Przemyslaw CZYZEWSKI

BENEDYKT ZIENTARA - DOROBEK
I MIEJSCE W HISTORIOGRAFII
POLSKIE]

konferencja naukowa zorganizowana przez Instytut
Historyczny UW i Towarzystwo Naukowe Milodych
Historykéw Societas Vistulana w Warszawie 17 listopa-
da 1998.

Powstate niedawno Towarzystwo Naukowe Mlodych
Historykéw Societas Vistulana skupia poczatkujacych hi-
storykow przede wszystkim doktorantéw i asystentdw, ale
takze studentéw starszych lat itp. Celem organizacji jest
stymulacja rozwoju naukowego mlodych badaczy poprzez
rozwdj wzajemnych kontaktéw, prezentacje wlasnego do-
robku i wszelka mozliwg pomoc.

Wywodzacy sie przewaznie z ruchu studenckich koét
naukowych mtodzi historycy prowadza aktywna dzialal-
noéé badawczg i organizacyjna. Kontynuowane jest wyda-
wanie Historii - pisma miodych historykow, prezentowa-
nie wynikéw prac w formie odczytéw i konferencii.

17 listopada 1998 r. Koo Warszawskie Societas Vistu-
lana przy wspélpracy Instytutu Historycznego UW zorga-
nizowalo sesje poswiecong dorobkowi naukowemu Bene-
dykta Zientary w 70. rocznice urodzin i 15. $mierci. Refe-
raty przygotowali czlonkowie Towarzystwa. Dzigki temu
mozna przekonaé sie jak poczatkujacy historycy po kilku
dziesiecioleciach odnosza si¢ do spuscizny jednego z najwy-
bitniejszych przedstawicieli powojennej mediewistyki.

Przedpotudniowej czesci obrad przewodniczyta prof.
Maria Bogucka. W pierwszym wystgpieniu prof. Broni-
staw Nowak, dyrektor Instytutu Historycznego UW, po
powitaniu rodziny i wyrazeniu uznania dla postawy zony
Benedykta Zientary, ktéra umozliwila mu skupienie si¢ na
pracy naukowej, stwierdzil, ze Profesor mial odwage
podejmowaé tematy trudne, kontrowersyjne i mowic
prawde przekazujac wyniki swych badafl bez wzgledu na
panujace trendy i ideologie. Nie przedstawial kolonizacji
niemieckiej jako ekspansji, gdy w dziejach Niemiec wi-
dziano tylko dazenie do agresji na wschodnich sasiadéw.
Podobnie, badajac poczatki narodéw europejskich, nie
ulegat emocjom czesto towarzyszacym kwestiom zwigza-
nym z nacjonalizmem. Prof. Nowak podkreslit skromnosé,
oszczednoéé i powazne traktowanie obowigzkéw dydak-
tycznych B. Zientary, ktéry juz jako profesor potrafil
odmawiaé spotkafi towarzyskich, bo przygotowywal sig
do zajeé. Prowadzit je prawie do kofica, mimo ziego stanu
zdrowia.

W referacie inauguracyjnym prof. Marek Baranski,
seminarzysta prof. Zientary, przedstawil jego zaintereso-
wania i dorobek badawczy. Podkreslit role seminarium
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M. Malowista dla podjgcia tematyki gospodarczej, domi-
nujgcej zwlaszcza w pierwszym okresie pracy. M. Barafiski
zaakcentowal tez docenianie przez B. Zientare roli popu-
laryzacji. Publikowal w Mdwig Wieki i Kulturze. Takie
w jego pracach naukowych brak jest bariery uniemozliwia-
jacej korzystanie przez laikdw. Profesor reagowal na
wspolczesnosé. Przykladem moze byé jego artykut o refor-
mie edukacyjnej cesarza Justyniana, ktéry odczytywano ja-
ko krytyke tzw. ,,ustawy kagaficowej”. Prof. Barafiski pod-
kreslat szerokie kontakty migdzynarodowe Zientary.
Przedstawit takze sposéb pracy na zajeciach seminaryj-
nych. Dobrg charakterystyka poziomu jest wspomnienie
o decyzji Mistrza o przejéciu na jezyk niemiecki, aby mée
w pelini kontaktowaé sie z uczestniczaca w seminarium
Wegierks.

Mgr Krzysztof Kowalewski (Warszawa) omawiajac
przemiany spoteczno-gospodarcze w $redniowieczu
w pracach Benedykta Zientary wskazywat na dynamiczne
ujecie tematoéw. Podkreslal zalety stosowanej metody ana-
litycznej - mozliwosci dokladnej obserwacii istotnych pro-
bleméw w wasko zakrojonym temacie. Wéréd cech war-
sztatu zauwazyl integralne postrzeganie przeszlosci - przy-
kladem moze byé monografia poswiecona Henrykowi
Brodatemu i jego czasom. Do tego nalezy dodaé bardzo
dobra orientacje w historiografii.

Mgr Aneta Pienigdz (Warszawa) przedstawita komu-
nikat poéwigcony roli popularyzacji w dorobku Bene-
dykta Zientary. Upowszechnianie i utrwalanie wiedzy hi-
storycznej jest zadaniem historykéw, a nie publicystéw.
W swych artykulach prof. Zientara weryfikowal stereo-
typy i tezy propagandowe. Uwazal, ze nie ma zbyt trud-
nych spraw, ktérych nie mozna przedstawiaé w formie
dostepnej szerszemu ogétowi. Warta podkreslenia jest
takze mozliwos§é bezposredniego kontaktu ze Zrédtami.
B. Zientara uczestniczyl w pracach nad przygotowaniem
syntez po§wigconych spoleczefistwu i gospodarce Polski.
Napisat histori¢ §redniowiecza. Byt autorem haset ency-
klopedycznych. Warte podkreslenia sq walory literackie
1 jezykowe prac popularyzatorskich, np. ich interesujgce
tytuly.

Mgr Maciej Wilamowski (Krakéw) rozpatrzyt doro-
bek Benedykta Zientary jako badacza wiezi narodowych
w Sredniowieczu. Tematyka ta zajal sie po uzyskaniu do-
Swiadczenia w zakresie problematyki gospodarczej i spo-
tecznej. Zientara odrzucit poszukiwanie zjawiska narodo-
wosci dopiero po 1789 r. Zauwazal pojawienie si¢ jej
wczesniej niz inni - na etapie plemiennym juz w X w. Pod-
kreslat inny charakter §wiadomosci narodowej w §rednio-
wieczu i czasach péiniejszych. Przeciwstawil si¢ marksi-
stowskiemu podejéciu do tematu jako myleniu zjawisk
z réznych sfer: gospodarczej i mentalnej. Autor referatu
wdal si¢ w polemike z niektérymi tezami B. Zientary.
Stwierdzil, ze nie poczucie obcosci innych, ale moderniza-
cja byla czynnikiem narodotwérczym (uciekanie sie do
najpierwotniejszych uczué religijnych i narodowych
w okresie zagrozenia, przemian). M. Wilamowski zarzucit
zbyt waskie stosowanie spojrzenia socjologicznego.
B. Zientara nie rozwazal sposobu myslenia é6wezesnych lu-
dzi. Jednoczesnie jednak podkreslit odwage prof. Zientary
W przeciwstawianiu si¢ stereotypom. Szczegblnie daleko

odszedl od marksizmu tam, gdzie byt najbardziej samo-
dzielny.

Obradom drugiej czgsci sesji przewodniczyt prof. An-
drzej Wyrobisz. Mgr Pawet Zmudzki (Warszawa) zajat sie
analizg problemu podmiotowosci czlowieka w dziejach
w biografii ksigcia Henryka Brodatego. B. Zientara ukazu-
je bohatera nie tylko jako poddajacego si¢ tendencjom
epoki, ale aktywnie jg ksztattujacego. Tu zdaniem referen-
ta nastapifo przejaskrawienie roli Henryka Brodatego
w procesie dziejowym.

Maciej Zdanek, student z Krakowa, oméwit stosunek
Benedykta Zientary do religii, religijnosci i Kosciota w je-
go pracach naukowych. Tematykg tg nie zajmowat sie od-
dzielnie. Odmawial miejsca sakralnemu wymiarowi zycia
ludzkiego. Nie mégt wiec nalezycie zrozumieé 6wezesnej
umystowosci. Wynikato to z jego postawy jako zaangazo-
wanego marksisty. Religia byta przedstawiana jako uze-
wnetrznienie rzeczywistych probleméw. Jednak tematyka
ta zyskiwala coraz wigksze znaczenie wraz z kolejnymi
pracami prof. Zientary.

Mgr Rafal Jaworski (Warszawa) przedstawit zaintere-
sowania Rusig i Rosjg w tworczodci Benedykta Zientary.
Mimo ze tematyka ta stanowita margines jego badan, prof,
Zientara znat aktualng literature, czego wyrazem byty licz-
ne recenzje. Problematyka ta zostala przedstawiona

w podrecznikach jego autorstwa. Szczegdlne miejsce zaj- -

muje Dawna Rosja. Poza walorami naukowymi jest wyra-
zem nie uchylania si¢ przed podejmowaniem aktualnych
probleméw.

W dyskusji z udzialem m. in. Antoniego Maczaka,
Henryka Samsonowicza, Jacka Banaszkiewicza, Marii Bo-
guckiej, Henryka Rutkowskiego poza odniesieniami i uzu-
pelnieniami referatéw padio wiele osobistych wspomnien,
w ktérych uderzat szacunek, wrecz podziw dla dokonan
i postawy prof. Benedykta Zientary.

W przerwie pomiedzy obradami otwarta zostata wy-
stawa poswigcona zyciu i dorobkowi B. Zientary., Zgroma-
dzono na niej korespondencije, zdjecia, dokumenty (np.
kenkartg), rekopisy prac i inne ciekawostki (np. odreczne
opinie o uczestnikach seminarium).

Konferencja potwierdzila, ze wyniki badasi Benedyk-
ta Zientary znalazly stale miejsce w dorobku polskiej hi-
storiografii. W jego pracach mlodsi badacze znajduja do-
bre wzorce, ale i inspiracje do ich weryfikacji o czym
$wiadcza pojawiajace sie wsréd wystapien glosy krytyczne.
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L. STUDIA I ROZPRAWY - Marian Leczyk, Wielkie mocarstwa a sprawa po;’ffm w czasie I i 1l wojny

swiatowej. Préba paraleli e Adam Miodowski, Demokraci polscy w }.305,'.1 w latach 1917-1918

e Mieczystaw Wieliczko, Granica niemiecko-radziecka pomigdzy Bugien‘: i N:e‘mmm w latach 1939-
1941 e Krzysztof Tarka, Regd polski wobec Litwy w latach I wojny swiatowej. Il M_ISCELLANEA -
Adrian Konopka, Stuzba zdrowia III Korpusu polskiego w latach 1917—19;8 * IAlg1s Kasp‘eravmms,
Dyskusje w spoleczesistwie litewskim o przyszlosci Wilna oraz kwestie nawigzania stosunkow d;{pt’cf-
matycznych z Polskg w 1934 roku ® Andrzej Sadowski, Muiejszos¢ biatoruska w Polsce po zmianie
granic w 1944 roku e Hanna Konopka, Porozumienie kwietniowe 1950 roku - sukces !zomumsrozg czy
kleska episkopatu? TII. PROBLEMY HISTRORIOGRAFII I INFORM_AIC_]'[_ NA.UKOI\.VEJ - Slglltas
Jegelevidius, Dzieje Litwy wschodniej w latach 1939-1940 w litewskiej historiografii e Zbigniew
Romaniuk, Katalog #ydowskich ksigg pamieci z Polski pélnocno-wschodniej @ Halina Parafianowicz,
Jacqueline Kennedy Onassis: Legendarna amerykariska First Lady w amerykasiskich publikacjach.

IV ZRODEA i MATERIALY - Mieczyslaw Wrzosek, Preekazy Zrédiowe do dziejéw polskiego ruchu
wojskowego w rosyjskiej 2 Armii (1917-1918) @ Michal Gnatowski, Problemy SZP-ZWZ w regionie
biatostockim w latach 1939-1941 w swietle dokumentcw NKWD (NKGB). V ARTYKUEY RECEN-
ZYJNE, RECENZJE I NOTY WYDAWNICZE - ,Studia Podlaskie” 1989/’1990 - 1997 - Marian
Leczyk o Volumina Constitutionum, vol. 1, 1493-1526 - Andrzej Wyczaiiski ® Tadeusz Krawczak,

W selacheckim zascianku; Ksigdy general Stanmislaw Brzdska; Zanim wrdcita Polska - Krzyszrof
Groniowski e Jézef Geresz, Migdzyrzec Podlaski. Dzieje miasta i okolic - Tomasz Demidowicz e Zydzi
w obronie Rzeczypospolitej, red. nauk. J. Tomaszewski - Wojciech Sleszyniski @ Marian Leczyk, Polska
i sgsiedzi. Stosunki wojskowe 1921-1939, Bialystok 1997 - Jerzy Przybylski . Zlg_mas Z.mkewlc%us?
Wostocznaja Litwa w proszlom i nastojaszczem, Vilnius 1996 - Jan Jerzy Milewski o ,Bierasciejski
Chronograf” z. 1. Brest 1997 - Jan Jerzy Milewski ® Jerzy Kulak, Bialostocczyzna 1944-1945 w doku-
mentach podziemia i oficialnych wladz, Instytut Studiéw Historycznych PAN, War:szawa 1998 - Artur
Pasko ® Dzieje stosunkdw polsko-litewskich w XX wicku (wybor nowosci wydawniczych 1992-1997) -
Krzysztof Buchowski. VI INFORMAC]E - Instytut Historii Uniwersytetu w Bialymstoku w latach
1968-1998 - Cezary Kuklo e 30 lat studiéw historycznych w Bialymstoku. Mi@dzynarodowa. konfe/r:
encja naukowa - ,,Granice i pogranicza”, Biatystok 15-17 X 1998 Joanna Sadowska e Dzialalnosé
wydawnicza Muzeum Wojska w Bialymstoku - Urszula Krasnicka.




